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REVAI MIKLOS PARTFOGOI:
IRODALMI MECENATURA A 18. SZAZAD VEGI
MAGYARORSZAGON

Pokrovitelji Miklosa Revaija: KnjiZzevno pokroviteljstvo
u Madarskoj krajem 18. veka

Patrons of Miklds Révai: Literature Patronage in Hungary
in the Late 18" Century

Révai Mikl6s jellegzetes alakja volt a 18. és a 19. szazad forduldja idészakanak. Tanar,
nyelvtudos, irodalomszervezd, koltd és rajzold. Olyan kiemelkedé szellemi teljesitmények
kapcsolhatok nevéhez, mint az 1790. évi akadémiai terv, amely kiindulasul szolgalt az 1825-
ben alapitott Magyar Tudds Tarsasag alapszabélydhoz, vagy 1805-0s nagy Grammaticdja,
amelyben helyesirasunk etimologikus elvét kijelolte.

Kulturalis vallalkozasaiban férangu urak segitették. Mecéndsai kozé tartoztak hazank legte-
hetdsebb urai. Kozilitk baré Orczy Lérinc bizonyul a leglelkesebbnek: nemcsak kélteményeit
ajanlja fel kiaddsra, de még anyagiakban is tamogatja Révai vallalkozasat. A tanulmany Révai
kapcsolatat vizsgalja harom partfogoéjaval (Orczy, a kolt6-barat féur, Szily Janos piispok, vala-
mint Medgyesi Somogyi Janos kiralyi alkancellar) levelezésitkon keresztiil. A levélvaltasok
bemutatasaval megismerjiik a timogatok motivacios hatterét, a 18. szdzad végi mecenatura
miikodését. Az irodalompartolas rendszerének ismerete az irodalmi élet atfogé kereteinek
és miikodési feltételeinek megismeréséhez nyujt fontos adatokat.

Kulcsszavak: mecenatura, levelezés, 18. szazad, Révai Miklds

A 18. szdzad magyarorszagi irodalma soknyelvii irodalom, az olvasé kozonség
is lehetett tobbnyelvii, olvashatott latin, német, szlovak, magyar szovegeket. Egyes
szerz6k a miifaj és a célkozonség fiiggvényében tobb nyelven irtak. A nemzeti
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nyelvrdl folytatott vitdknak koszonhetéen a tobbnyelvii irodalmi kornyezet a
szazad masodik felére sztikiilt a magyar felé. Ezen a ponton megkezd6dott a
magyar tudomany nyelvének fejlédése, a magyar nyelvl ujsagiras nyelvének
megalkotdsa és a magyar nyelvii irodalmi miivek terjesztése (Gintli 2010, 313).
Azirodalmi miveket alkoto személyek tarsadalmi statusza és az olvasasi szoka-
sok is atalakultak. A 18. szdzad masodik felében egyre inkabb a szerzéi autori-
tas ala keriiltek az irodalmi mtivek és az irok tarsadalmi helyzetének, valamint
az irodalom tarsadalmi elfogadottsaganak elismerése nétt. Az irodalom egyik
meghatarozo létmddja az amatdr irodalom volt, amelyet nem feltétleniil adtak ki.

Az olvasasi szokasok megvaltozasat az tette lehetévé, hogy egyre tobb konyv
jelent meg az 1750-es évektdl. A nyomdak iizleti vallalkozasként miikodtek,
tulélésiik az eladott konyvek és az eldfizeték szamatol fiiggott (Csapodi 1942;
Monok 2017).

A konyvkiadas, valamint a kotetek nyelvi megoszlasanak vizsgalatai alapjan
az 1730-1740-es évtized volt a mélypont a magyar nyelvli miivek nyomtatdsat
illetéen, majd ekkortol szamuk ujra emelkedni kezdett. A 18. szdzad masodik
felét az olvasasi forradalom terminusaval is szokas jel6lni, mivel ekkoriban valt
olyan széles kortivé az irodalmi termékek fogyasztasa, hogy arra megérte piaci
alapokon nyugvé vallalkozasokat épiteni. A népszerii regények forditasainak
gyors elterjedése, a konyvtermelés novekedése jellemezte ezeket az évtizedeket.

Ahogy egyre tobb nyomda létesiilt az orszagban, nétt a termelés és a konyvek
ara csokkent, az olvasas elérhet6bbé valt (Wittman 2000). Ez a folyamat megko-
vetelte, hogy a szerzd ne csak egy elképzelt olvasonak, a dedikacié cimzettjének,
vagyis a kotet anyagi tamogatdjanak irja a mavét, hanem egyszerre szoélitsa meg
az adott mi lehetséges befogaddit, hiszen az olvasékozonség novekedésével
egyiitt jart annak sokszind volta (Thimar 2007, 42).

Ugyanakkor a 18. szazad végi Magyarorszagon még nem jelent meg a nemesi
patronalastdl fiiggetlen iréi szerepkor, az ir6k még mindig nem tudtak megél-
ni az irasbol. Az 1780-as években még nem volt Magyarorszagon megfelelé
létszamu, a magyar nyelvili irodalomra kivancsi k6zonség. Ezért nem lehettek
anyagilag sikeresek azok az irdk és konyvkiadok, akik a polgari olvasok kdnyv-
vasarlasara épitettek, és ezért lathatjuk, hogy az ilyen véllalkozasok is igyekeztek
reprezentacids funkciokat magukra venni. A mecénas tamogatasa igy minden
esetben a hagyomanyos barokk irodalompartolas mentén érkezett, nem gazda-
sagi befektetésként.

A legtobb ir6 a magas kiadasi koltségek miatt nem tudta munkait nyom-
tatasban megjelentetni, azok csak kéziratos masolatokban terjedtek az olvasdk
kozott. A konyvkiadas leggyakoribb mecénasai a fénemesi csaladok lettek, az
irodalom anyagi forrasait tobbnyire maganmecenattra biztositotta. Ennek a
jelenségnek egyik megnyilvanulasa a kotetekben taldlhaté dedikaci6 és/vagy
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ajanlolevél, amelyek célja a mecénas ajanlasdnak megszerzése, vagy éppen a
fennallé tamogatas miatti koszonetnyilvanitas. A szerzok folyamatos vagy alkal-
mi patrénusi viszonyban alltak a tamogatd féurral. A f6uri csaladok tagjain tul
magas rangu egyhazfoket is taldlunk a korban kiadott konyvek dedikacidinak
cimzettjei kozott. A szazad elsé részében nagyrészt az egyhaz korébe tartozott
a kulturalis élet legtobb szektora. Az 1760-as évektdl tobb funkceid kertiilt alla-
mi irdnyitas ald, az egyhazi értelmiség viszont tovabbra is tdmogatta a kultdrat;
nemcsak az egyhdzi, hanem a vildgi tematikdjui irodalmi miivek megjelenését
is, valamint maga is irodalmi mtivek szerzdéje volt. A muivel6dés nagy intézmé-
nyeinek induldsa sem csupan a vilagi féurakhoz kothetd. Példaul Klimé Gyorgy
(1710-1777) pécsi plispok volt az els6, aki 1774-ben megnyitotta konyvtarat a
nyilvanossag szamadra.

A példakép keresése, kijel6lése és kovetésének mddja nagyon jelentds kérdés-
sé valt. Egyrészt az irodalom tarsadalmi statuszat illetden: a nagy tarsadalmi
ranggal bir6 példakép valasztasa az 6t kovetd személy részére is biztosithatott
tarsadalmi rangot, nem beszélve a varhaté mecénasi timogatasrol.

A patronalds jelenthetett anyagi segitséget, amelyet az iré a megélhetésére
forditott, amig mivén dolgozott, de leggyakrabban a nyomdakéltségek finan-
szirozasara talalunk segitségkérést a korabeli szerzok levelezésében. A pénzbe-
li timogatdson tul a patrénus gyakran kapcsolatrendszerének megosztasaval
is tamogatta a literatorokat, ezzel lehetdséget teremtve szamukra, hogy minél
szélesebb korben ismertté valjanak, valamint hogy ajanlasukra Gjabb partfogo-
kat vagy allasokat szerezzenek.

A 18. szazadi magyarorszagi konyvek jelentds része tehat a szerzék kiadasaban,
de nem az 6 koltségiikon keriilt ki a nyomdabol. A kiadvanyok igy a legtobb
esetben ajanlast, dedikaciot tartalmaznak, amelyek a koteteket nyitjak. A kiadas
megjelenését biztosité mecénasok személyérol a cimlaprdl vagy az el6szobol
szerezhetlink tudomast (Kdokay 1997, 77). A kora tjkori eszmetdrténeti kutatasok
az utobbi évtizedekben komoly eredményeket mutattak fel az irott szovegek-
hez csatolt ajanld paratextusok vizsgalataban. A paratextusok kutatasat Gérard
Genette Seuils cimii mive kezdeményezte (Genette 1997). Hazankban Pesti
Brigitta monografidja a magyarorszagi ajanldsok és dedikaciok alapos elemzé-
sét végezte el a kora ujkor tekintetében (Pesti 2013). A paratextusoknak fontos,
reprezentativ funkcidjuk van, amely alapvetéen befolyasol bizonyos tarsadal-
mi gyakorlatokat, amelyek a koltészet miikodését meghataroztak. A dedikaci-
s paratextusok jelentéségét az adja, hogy egy-egy kiadvanyt elhelyez a rendi
nyilvanossag reprezentativ vildgaban.

A mecénas az adomanyozds gesztusaval a maga érdekszférajaba vonja a
konyvet. Ez még akkor is igy van, ha politikailag érdektelen a kiadvany téma-
ja: az adomdnyozas gesztusa mar 6nmagaban is jelezhet valamit. Példaul azt,
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hogy a mecénas milyen tipust kultarat képzel el, vagy egyszertien azt, hogy
olyan gazdasagi potenciallal rendelkezik, hogy mecénasként is képes fellép-
ni. A 18. szazadi dedikaciok tartalmi felépitésére jellemzd, hogy a mtre vagy
annak témdjara vonatkozo utaldsok kevésbé vannak jelen, a dedikacié egészét
tulajdonképpen a mecénas személyének toposzokkal telettizdelt dicsérete teszi
ki. A felvilagosult irok miveinek egy részében még a barokk stilusban irt ajan-
l16levelek jellemzdek (Pesti 2013, 50).

Révai Miklos jellegzetes alakja volt a 18. és a 19. szazad forduldja idészaka-
nak. Tandr, nyelvtudds, irodalomszervezd, kolté és rajzold. Olyan kiemelkedd
szellemi teljesitmények kapcsolhatok nevéhez, mint az 1790. évi akadémiai terv,
amely kiinduldsul szolgalt az 1825-ben alapitott Magyar Tudds Tarsasag alap-
szabalyahoz, vagy nagy Grammaticdja, amelyben helyesirasunk etimologikus
elvét jelolte ki (Révai 1803-1806). Kulturalis vallalkozasaiban sokan segitették,
mecénasai kozé tartoztak hazank legtehet6sebb férangu urai.

Révai kapcsolathaldja rendkiviil kiterjedt volt. Levelezdpartnerei kozott
voltak el6keld egyhaziak, killonb6z6 dllami hivatalok képviseldi, féurak, de
egyszeru tanitok és plébanosok is. Tobb levélvaltasat mar kozzétette a szakiro-
dalom, egybegyijtott levelezésének kiaddsa folyamatban van (Lengyel 2020).

Kapcsolatainak készonhetéen a munkajat tdmogatok kore is nagyon széles
volt. A piarista iskolak elvégzése utan Nagykarolyban tanitott, amikor 1778-ban
kinyomtatta els6 verseskotetét A magyar alagydknak elsé konyvek cimen. E kotet
megjelenéséhez partfogdja, a nagyvaradi tankeriilet vezetdje, grof Karolyi Antal
(1732-1791) segitsége jarult hozza. Kérolyi timogatta abban is, hogy Bécsbe
menjen és ott rajzot tanuljon. O tette szdmadra lehet6vé, hogy megbizast kapjon
a tanulmanyi rendszerhez alkalmazkodo abécéskonyv és nyelvtankonyv magyar
valtozatanak elkészitésére.

Révai munkainak nyomdakoltségét tobbnyire elére kellett fedeznie, igy
nagyszabasu terveihez folyamatosan tamogatokra volt sziiksége. Grammaticdja
kiadasahoz példaul 1802-ben Kapuvary Antal, Zsolnai David, Hertelendi Gaspar,
Nedetczky Karoly veszprémi kanonokokhoz fordult, akik szivesen fogadtak
munkdjat, anyagi timogatasukrol biztositottak (Thimar 2007, 133-134). Part-
fogoi kozott talalunk olyan személyeket is — példaul Orczy Lérinc és Paintner
Mihaly -, akikkel barati kapcsolatot apolt. Hosszu ideig volt mecéndsa és baratja
a szintén verselé Martonfi Jozsef (1746-1815) erdélyi piispok is, akivel el6szor
1784-ben véltottak levelet és Révai halaldig, 1807-ig kapcsolatban voltak egymas-
sal (Pintér 2016, 54-65). Bokezli mecénasa volt Szily Janos (1735-1799) szom-
bathelyi piispok, aki Faludi Ferenc kéziratban maradt muveit atadta Révainak,
ezzel lehet6vé téve azok kiadasat. Palyaja soran segitette még Medgyesi Somogyi
Janos (1756-1809) kiralyi alkancellar és grof Teleki Samuel (1739-1822), a Teleki
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Téka megalapitoja, valamint tobbek kozott grof Festetics Gyorgy (1755-1819),
Sandor Istvan (1750-1815) ir6 és bibliografus, Gorog Demeter (1760-1833) és
Esterhazy Pal Antal (1785-1866) is tamogattak egy-egy alkalommal (Federmayer
2011, 176, 239). Az irodalmi mecenatira jelentéségét mutatja, hogy Révai 56
évesen, mint szamos mu szerzdje és kiaddja még 1806-ban is segitségért kellett
hogy forduljon miivei kiadasahoz. Ekkor nyomtatta ki Aldzatos segedelem kéré-
sét, a magyar nemességhez fordulva, hogy tamogatasukkal biztositsak konyvei
megjelenését. Az egész nyelvészeti és irodalomtorténeti munkassagat, a mar
megjelent és a még megjelenésre varo koteteket kinalta az olvasonak. A felhi-
vassal nem talalt partfogokra, és tervei megvalositasaban a kovetkezd évben,
1807-ben bekovetkezett haldla akadalyozta meg.

A tanulmanyban Révai Mikl6s mecéndsainak harom lehetséges tipusat
mutatom be: a magas rangu egyhazfd, Szily Janos; a kolt6-barat féur, Orczy
Lérinc és a kiralyi alkancelldr, Somogyi Janos timogatasat ismertetem levelezé-
stikon keresztiil. E harom viszonyulas atfogja azt a skalat, amelyet a korszakban
az irodalom mecenaturajanak személyi viszonyai jelentettek, érintve mind az
egyhazi, mind a vilagi rétegb6l szarmazé és a csupan irodalomkedveld, valamint
az irodalmat mivel6 személyeket is.

Révai Miklos (1750-1807) apja szegény csizmadia, fiat el6bb a maga mester-
ségére tanitotta, csak késébb adta a piaristak szegedi iskoldjaba. Révai Miklos
1769-ben lépett be Kecskeméten a piarista rendbe. 1778-ban szentelték pappa
Nagyvaradon, ahol el6bb rajzot tanitott, majd a kiralyi akadémian filozéfiat,
1781-ig. Ezt megunvan, neveldi allast vallalt Bécsben, Sopronban, majd Grazban.
1783-1784-ben az elsé magyar nyelvii hirlapot, a pozsonyi Magyar Hirmondot
szerkesztette. 1787-ben jelent meg masodik verseskotete. Késébb megbiztak a
gyori rajziskola vezetésével, majd faradtsagot nem ismerve dolgozott a tudds
tarsasag megteremtésén. 1795-ben lemondott allasardl, ismét a vandorlas évei
kovetkeztek. Megfordult szamos varosban, tanitéi és nevel6i allasokat vallalt.
1802-ben értek véget a nyugtalansag esztendei, ekkor biztak meg a pesti egye-
tem magyar tanszékének vezetésével (Csaplar 1881).

Kiadoi tevékenységéhez féuri mecénasai segitették hozza. 1784 tavaszan azzal
a szandékkal érkezett Gyorbe, hogy tobb kotetben adja ki az 9sszes fellelhetd
magyar verset, a Kolteményes Gyiijtemény cimi sorozatban. Révai el6szor 1782-
ben jelentette be tervét, amellyel magyar kolték miveit akarta 6sszegytjteni és
kiadni. A Magyar Hirmonddban kozzétett felhivast szamos sikertelen és részle-
ges sikerrel jar6 probalkozas kovette. Végiil a teljes vallalkozas annak nagysaga
miatt meghiasult, de tobb kotet megjelentetéséhez hozzasegitették tamogatdi.

A sorozat elsé megjelent kotete Faludi Ferenc magyar jezsuita kolté verseit
gytjti 6ssze (Faludi 1786). Szily Janos szombathelyi piispoktdl Révai egy masik,
kéziratban maradt Faludi-mu kiaddsdhoz kér segitséget.
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Szily piispok erdélyi nemesi csaladbol szarmazott. Romaban szerzett teoldgiai
és filozofiai doktori cimet, az Italidban toltott évek nagy hatassal voltak muvé-
szet- és kultarapartolasara. Sajat vagyonabdl is sokat aldozott Vas megye egyhazi
és kulturalis életére (Géfin 1929).

Levelezésiikbol Révai 1787 és 1790 kozott irt négy levele és Szily egy valaszle-
vele maradt fenn a szombathelyi Egyhdzmegyei Konyvtar kézirattardban, ezeket
Géfin Gyula forraskozlésébol ismerjiik (Géfin 1929). A levelek targya nagyobb-
részt Faludi Ferenc jezsuita koltd Téli éjszakdk cimt, elbeszéléseket tartalma-
z6 miivének kiaddsa (Faludi 1787). Az 1787 janudrjaban Pozsonyban, Patzdék
Agostonndl megjelent kotet ajanldséban Szily érdemét, aki megdrizte a koltd
kéziratos hagyatékat, maga Révai hangsulyozta: ,Nem gy, amint akartam volt,
hanem amint csak lehet, ugy bocsatom kozre Faludi Ferenc Téli éjszakait [...].
Igen tartottam t6le, hogy ettdl is eltilt valami nem reménylett viszontagsag, ha
késni talalnék. A Te Nagysagos Neved alatt adom pedig ki, ugyan Neked mint
egy viszaadva, a kit6l vettem ezeket is a tobbi maradvany irasokkal egytitt”
(Faludi 1787, b1).

Révai 1787 aprilisaban a Téli éjszakdk megjelenését ujsagolja Szilynek, és
kiild neki példanyokat a kotetbdl. Tovabbi kiad6éi munkajat ismerteti: nemso-
kara kiildi a Kolteményes Gyiijtemény darabjait, amelyek koziil az egyik kotet
bar6 Orczy Lorinc versei, Krisztina hercegasszonynak ajanlva, a masik kotet
Faludi Kolteményes Maradvdnyai (Faludi 1786). A formatumot megvaltoztatta,
olyan kicsi, mint a Téli éjszakdk, tehat 18 cm a hosszusaga. Azt irja, hogy elég
szép, csak a papirosa lehetne szebb. Viszont azt nyeri vele, hogy olcsébban jut
hozza, és olcsébban is adhatja el. E két kotet sikerétdl teszi fiigg6vé a tovabbi
nyomtatast, és reméli, hogy a magas rangui személynek cimzett dedikacié vonzza
majd az olvasdkat. A korabeli dedikdciok fontos szerepét hangsulyozza Révai
egy Orczy Lorincnek irt levelének részlete: ,,@ Dedicatiok csak sokat tehetnek,
kivéalt Nemzetiinkbenn. Merem mondani, ha tobb Nagyoknak neveik alatt tobb
Koényvek addhatnanak ki, jobban kapna @ Fébb Rend is @ mi Nyelviinkon, az
Al Rend is szinte mohon kapna™ (Géfin 1967, 324-325).

1787 majusabol tovabbi leveleket taldlunk az Orszagos Széchényi Koényvtar-
ban 6rzott Révai-levelek kozott, amelyek a Téli éjszakdk kiadasardl szamolnak
be: Orczy Lérincnek?, Teleki Laszlonak és Paintner Mihdlynak (Révai Miklos
Paintner Mihalynak, Pozsony, 1787. aprilis 11. [Federmayer 2011, 93-94]),

! Révai Miklés levele Szily Janoshoz. Pozsony, 1787. aprilis 10. Szombathelyi Egyhazmegyei Konyvtar,
Kézirattar, Irdasztalfiok, Jelzet nélkiil.

? Révai Mikldés Orczy Lérincnek. Pozsony, 1787. majus 1. Orszagos Széchényi Konyvtar, Kézirattdr,
Quart. Hung. 1524.
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szintén magas rangu patrénusainak is beszamol Révai a kotet megjelenésérol.
A meglévé mecénasi kapcsolat mellett a fliggdségi viszony lazulasa figyelhetd
meg. Ezt timasztja ald az a tény is, hogy Révai tobb személynek, példaul grof
Teleki Laszlonak (Révai Miklds Teleki Laszlonak, Pozsony, 1787. majus 1. [Ivanyi
1918, 96-97]) is kiildott a megjelent kétetbdl szinte teljesen azonos kisérélevél-
lel, bizva abban, hogy munkaja folytatasahoz az egyik féurban patrénusra talal.

Révai 1789 novemberében a Kolteményes Gyiijtemény egy tjabb kotetét, a Két
nagysdgos elmének kolteményes sziileményei cimii verseskotetet kiildi Szilynek:
,Ugy bizom, kedvesen fogadja Nagysagod, azért is ugyan, hogy 6rémmel latja
Nyelviinknek az ilyen kiadasokkal valé gyarapodasat, de azért is, hogy szinte
ebben a konyvben olyan dolgokat olvas Nagysagod, amilyenekkel csak a Felsé-
ges Elmék foglalatoskodnak™ (Géfin 1967, 326).

Az utolso levelet, amelyet ismeriink, 1790 juniusaban irta a piispoknek,
amelyben Tudés Tarsasaga érdekében akarja megnyerni joakaratat (Géfin 1967,
326).4

Szily plispok és Révai kapcsolatanak targyalasakor el6térbe keriil a kiilonbo-
206 tarsadalmi rangok kozotti kommunikaci6 és egytittmiikodés lehetdségének
kérdése, valamint, hogy ezt a lehetdséget miként bévitette a kozos cél, a kozos
irodalmi izlés és érdeklédés. Szily piispokségének elsé éveitdl kezdve konyve-
ket és kéziratokat gytijtott, miivészeket foglalkoztatott az egyhdzmegyében, igy
konnyen hire mehetett, hogy a piispok jartas az irodalomban, fontosnak tartja
a magyar nyelvl irodalmi miivek timogatasat. Révaival 6sszekototte a miivelt-
ség, az azonos irodalmi izlés, és ezekbdl kifolydlag az a kozos kultdrateremtd
cél, hogy egyre tobb magyar nyelvii konyv jelenjen meg, és ezekhez az olvasok
konnyebben jussanak hozza.

Révai kolts-féar tamogatdja, Orczy Lérinc, 1718-ban sziiletett. A bardi
rangot apja szerezte a csaladnak, aki mar korabban uralkoddhii szemlélett volt,
és ez a hagyomany hatarozta meg Orczy gondolkodasmodjat is. Orczy palyafu-
tasat katonaként kezdte, a generalisi rangig jutott. Ezutan polgari hivatalokban
szolgalta a hazat, Abatj megye féispénja lett. Elete soran mindvégig foldesur
maradt, aki legszivesebben tarnadrsi kastélyaban id6zott. Az 4j uralkodo, II.
Jozsef rendelkezéseinek hatdsara 1784-ben lemondott a kozéletben betoltott
szerepeirdl (Csaszar 1916).

Orczy nem akart sajat koraban irodalmar lenni, szamara az irodalom nem
olyan terep, amely egyenlé sullyal esne latba a politika, a katonasag, vagy a

? Révai Mikl6s levele Szily Janoshoz. Gy6r, 1789. november 17. Szombathelyi Egyhazmegyei Konyvtar,
Kézirattdr, [roasztalfiok, Jelzet nélkiil.

* Révai Miklos levele Szily Janoshoz. Gy6r, 1790. janius 22. Szombathelyi Egyhdzmegyei Konyvtar,
Kézirattar, Iroasztalfiok, Jelzet nélkiil.
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kozigazgatas mellett. Biiszke volt verseire, de fontosabb volt szamara féispani
mukodése, a Tisza-szabalyozas tigyében végzett munkaja, a csaladi birtokokat
igazgatd gazdasagi tevékenysége, amelyeket hasznosnak tartott. E tekintetben
egyike az els6knek a magyar féurak kozott, akik nemcsak partfogéi, hanem
aktiv versel6i szerepben is megjelentek a kozonség eldtt. Versei elsésorban
kéziratban terjedtek. Révai kiaddsaban jelent meg elsé verseskotete. Révai Orczy
baréhoz mint mecénashoz irt elsé levelében az anyagi tamogatas mellett arra
is kéri Orczyt, hogy jaruljon hozza versei kiadasdhoz Kolteményes Gytijtemény
cim{ sorozatdban.’ Révai 1786. februdr 10-én irt valaszaban halalkodott Orczy
tamogatasaért’, junius 4-én még rovid levélben esedezett a korabban megigért
versek elkiildéséért (H. Kakucska 2003, 285), majd csak julius 24-én irta meg
azt a levelet, amelyben megkdszonte a kiildott verseket.” A sorozat harmadik
kotetének szanja Orczy verseit, a Kolteményes holmi egy nagysdgos elmétél cimet
»Mar kétszer hatraltattam hogy fogadasomként meghatarozott idére ki nem
johettem koteteimmel; amiért nagyon veszitettem hitelemet a magyarsag eldtt.
Az az oka, hogy most is csekélytil jon a segedelem. Most is hatraltatom tehat,
és talan meg is akadok, ha csak a f6bb rend ki nem segit. Itt én féképpen Nagy-
sagodhoz folyamodom, és alazatosan kérek kolcson annyi pénzt legalabbis 50
aranyat, amennyivel a szent Leopoldi vasarra amint fogadtam, a tobbi 6t kotetet
is ki bocsathassam.™

Késobb arrol szamol be Révai Orczynak, hogy a kotet atment a cenzuran, és
engedélyt kapott Habsburg Krisztina f6herceg asszonytél, hogy neki ajanlhatja
a sorozat darabjait. Az uralkodé csaladnak dedikalt fényes sorozatban sziikség-
szer(, hogy a szerzdék kilépjenek a kozonség elé. Orczy ezt nem akarta, el akarta
titkolni szerzdi nevét. Szamara versei kiadasa hagyomdnyos barokk irodalom-
partolas volt, nem befektetés, és a koltd szerepében sem akart megjelenni a
nyilvanossag elott. A masik oldalrél Révait feszitette a pénziigyi kényszer, mivel
a rangos tamogato neve tobb eladott példanyszamot biztositott volna (Thimar
2007, 33-34). Végiil engedve Orczy kérésének, a kotet 1787-ben Pozsonyban
szerz6i név nélkiil, Barkdczy Ferenc 1765-ben meghalt érseknek ajanlva jelent
meg ([Orczy] 1787). Barkoczy a magyar nyelvet tamogato6 fépap volt, szamos

* Révai Miklos levele Orczy Lérinenek. Gyér, 1786. janudr 24. Orszagos Széchényi Konyvtar, Kézirat-
tar, Levtar. 1.

¢ Révai Miklds levele Orczy Lorincnek. Gy6r, 1786. februar 10. Orszagos Széchényi Konyvtar, Kézirat-
tar, Levtar. 35.

7 Révai Miklos levele Orczy Lérincnek. Gy6r, 1786. julius 24. Orszagos Széchényi Konyvtar, Kézirat-
tar, Levtar. 1.
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miivet ajanlottak neki 1745 és 1765 kozott (Bitskey 1974). Az irodalomtorté-
net elsésorban Orczy Lérinc palyakezdésének tdmogatojaként tartja szamon,
batoritotta Orczyt els6 koltdi probalkozasainak idején. A kovetkezé nemzedék
nagy alakja, Kazinczy Ferenc Pdlydm emlékezete cimli munkajaban megemliti
Barkdczyt, egy Orczy Lérinccel valé talalkozast felidézve. Itt is az érsek nyelv-
partolasara helyezddik a hangsuly: ,,Mid6n beletindnk az olvasasba, a hajdan
térfiait és dolgait emlegeté, primas Barkdczy Ferencet, nyelviink nagy baratjat, a
kettejeknek oly kedves Richwaldszki Gyorgy kanonokat, ki a Vexatiot irta [...]”
(Kazinczy 2009, 590). Tehat a versek torténete az 1750-1760-as években kezd6-
dik, amikor Orczy Barkdczy 0sztonzésére osszeallitotta verseinek gydjteményét.
Barkdczy mecénisi tevékenységének jelentds hatasat jelzi, hogy miutan érsek lett
és athelyezte székhelyét Egerbdl (1761), majd nem sokkal ezutan meghalt (1765),
szellemi korének tagjai felhagytak az irassal. Tehat Barkoczy biztatasanak hidanya
erésitette Orczynak azt az elképzelését, miszerint az irodalmi tevékenység csak
masodlagos az életében. Orczy munkdjat — amely Kolteményes holmi egy nagy-
sdgos elmétdl cimmel jelent meg — a kiado, Révai Miklos ajanlo verse vezeti be
Szalai grof Barkotzi Ferentz esztergami érsek hamvainak cimmel ([Orczy] 1787,
[4-8]). Majd Révai versét kovetéen a kétetet Orczy Barkdczyhoz intézett stro-
tai (Szalai Grof Barkotzi Ferentz esztergomi érsek tirnak) ([Orczy] 1787, 3-10),
valamint egy Kegyelmes Hertzeg! megszolitassal kezd6d6 prézai levél nyitjak
meg ([Orczy] 1787, 11-12). Orczy a kényv nyomtatdsanak teljes koltségét bizto-
sitotta Révai szamara, ezzel jelentés tdmogatasra tett szert (Thimar 2007, 35).

A bar6 és a szerzetes-tanar kozotti kapcsolat tipikusnak mondhaté a 18.
szazad végének irodalmi viszonyait figyelembe véve: a kapcsolat tipikus vona-
sait Orczy partfogoi gesztusaban lathatjuk. A levelezés kiilonlegessége abban 4ll,
hogy Révai az els6 azok kozott, akik kiadoként mikddnek, masok miveit adjak
ki. Maga Orczy pedig az els6 azon féurak kozott, akik versirassal is foglalkoz-
nak. Orczy Lérinc temetésekor fiai ajanlottak tovabbra is timogatast Révainak.

Medgyesi Somogyi Janos édesapja Somogyi Ferenc tabornok, édesanyja
Festetics Viktoria, aki Festetics Gyorgy keszthelyi miivészet- és tudomanypar-
tol6 féur kozeli rokona volt és maga is jeles mecéndsa egyhazi és vilagi intéz-
ményeknek. Tanulmanyai befejezése utan kozigazgatasi adminisztraciéjaban
dolgozott, majd alispan lett. 1795 utdn nevezték ki kiralyi tanacsosnak, 1808-ban
alkancellarnak. Grofi cimet 1806-ban kapott. I. Ferenc bizalmasaként a kiraly
utan a méasodik embernek szamitott. Eletének nagy részét Bécsben, Pozsonyban,
Pesten és Veszprémben toltotte. Izsakfai és patonai birtokara évente négylovas
hintén latogatott haza. Izsdkfai kastélyaban latta vendégiil — tobbek kozott —
Révai Miklost, aki 1804-ben tobb mint egy honapig élvezte az izsakfai hazigazda
vendégszeretetét (Tungli 1996).
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Paintner Mihaly (1753-1826) gyéri pilispok Révai jo baratja volt. Levelezé-
siikben gyakran felbukkan Somogyi neve. Paintner volt az, aki 1796-ban felhiv-
ta Somogyi figyelmét Révai munkadira, és kozbenjarasaért folyamodott, hogy
Révai elnyerjen egy tandri alldst az esztergomi gimnaziumban. Somogyihoz irott
ajanldlevelében (Federmayer 2011, 269) a gy6ri plispok hangstlyozza Révai
jezsuitak iranti érdemeit és mind a latin, mind a magyar nyelvl irodalomban
vald tehetségét. Innentdl fogva Somogyi Révai egyik fontos tamogatoéjava valt.
1803-ban Paintner Révai egy megjelent munkdjabol kiildott Somogyinak, akit
az ,irok partfogdjanak, a hazai irodalom [...] segit6jének” szolit (Federmayer
2011, 218). A levelezésbdl kideriil, hogy Somogyi tobbszor tamogatta Révait
nemcsak pénzzel, hanem a Helytartétanacsnal val6 személyes kozbenjarasaval is.

Miutan Révai 1802-ben az egyetem magyar tanszékének katedrajara palya-
zott, Somogyi Janos volt az, aki igyét a Kancellaridnal tamogatta. Kiemelte,
hogy Révainak tobb olyan kiadatlan munkaja van, amelynek megjelentetésével
fejlédne a magyar tudomany (Thimar 2007, 132). Az, hogy Somogyi segitette
Révait az egyetemi dllds megszerzésében, nem csupdn anyagi gyarapodast jelen-
tett Révainak. Olyan pozicidba jutott, amely lehet6vé tette szamara, hogy ideje
nagy részében a tudomannyal foglalkozhasson.

Mar 1799-bél fennmaradt néhany levél, amelyben Somogyi tamogatasa-
rél biztositja Révait: ,,Harom rendbéli levelibiil nagy szanakodassal olvastam
azon szomoru kornyiilalldsokat, melyek kozott most vagyon Tisztelendd Ur.
En az igaz tigye mellett Tisztelendd Uramnak, mindenkor hathatossan kikelni,
és az ild6z6 balszerentséivel szemben szallani legnagyobb szerentsémnek, és
kotelessigemnek fogom tartani, varhatja is vigasztalasat a legkegyesebb, és az
igazsagot annyira szeret6 Folsiges Urunknak Kegyelmitil. [...]"°

Levelezésiikbol kideriil, hogy Révai jol ismerte a féur csaladjat. Somogyi a
levélvaltasban minden alkalommal beszamol gyerekei tanulmanyi eredményei-
r6l, biiszkélkedve a tanar Révainak. Révai kérésére, amely a versgytjtemények
tamogatasat érintette, igy valaszolt: ,azon szép gyljteményeknek kinyomtata-
sat teljes erdmbol kész vagyok eszkozolni, mentsen Isten, hogy ilyen kincst6l
az anyanyelviink gyarapodésa megfosztassék, ezzel teszi Tisztelendé Ur maga
nevét a Hazanal halhatatlanna, mert ameddig a Magyar Nyelv font marad,
Révai Miklds is ékes munkaiban mindenkor halaadé indulattal fog emlitetni”*
Beszamoltak egymasnak sikerekrol és nehézségekrdl, Somogyi példaul értesi-

® Medgyesi Somogyi Janos grof levele Révai Mikloshoz. Bécs, 1799. jilius 10. Orszagos Széchényi
Konyvtar, Kézirattar, Quart. Lat. 2225/A-65.

1 Medgyesi Somogyi Janos grof levele Révai Mikloshoz. Bécs, 1802. augusztus 23. Orszagos Széchényi
Konyvtdr, Kézirattdr, Quart. Lat. 2225/A-184.
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tette Révait, hogy a Szent Istvan rend keresztjét adomanyozta neki az uralkodd,
ugyanakkor sajnalkozik, hogy Révai irodalmi vallalkozasai akadalyozva vannak:
»Bétsben kolt kedves Levelét T. Urnak, melyben szives, és kiilonos 6romit az
erant jelenti, hogy Folséges Urunk kiilonos kegyelmibiil a Szent Istvani vité-
zi rendnek [?] elnyertem, [...] és mivel T. Urnak hozzdm valé szivességét, és
igaz baratsagat mindenkor tapasztaltam, hogy szivesen 6rvendez, teljességgel
meg vagyok gy6zédve, mert én is valoban igen 6riilok, mikor T. Urnak akar
elolmenetelit, akar mds szerentsés allapotyat [?] valamint az ellenkez6nek hir
halldsan szomorkoddm, szinte most is nem tsak szomorkodom, de valéban
nagyon haragszom azokra, kik Hazank ditsGssigire, és hasznara torekvo elmés
munkalkodasit T. Urnak gatolldk, avagy hallasztydk kozre botsattoni [...]”"

Somogyi leveleiben mindig személyes hangot {it6tt meg Révaival, érdeklodott
egészsége feldl, és nagy tisztelettel dicsérte munkassagat. Levelezésiiket olvasva
azt lathatjuk, hogy a magasabb rangt Somogyi megtisztelve érezte magat, hogy
Révaival bensdséges kapcsolatot apolt.

Révai Miklos iroi és kiaddi mitkodésének feltétele a mecénasaitol kapott
tamogatas volt. Szily plispok partfogasa azt példazza, hogy a korban a magas
rangu egyhazi vezet6k mar nem csupdn teoldgiai tematikaju mivek kiadasat
tamogattak, hanem nyitottak a vilagi kulttra felé és nemcsak pénziiket, hanem
neviiket is adtak a kiadasokhoz. Révai Orczyval valo kapcsolata azt mutatja be,
hogyan birta ra a verseld f6urat, hogy hagyja el a kéziratos versel§ statuszat és
lépjen verseivel a szélesebb kozonség elé. Levelezésiik ravilagit a korszak konyv-
kiadasi nehézségeire: Révainak tobbszor eldlegre volt sziiksége a nyomdasz kifi-
zetésére, és ha nem tudta idében megjelentetni a konyvet, rossz szinben tlint
fel el6fizetdi el6tt.

Végiil a Somogyival valé mecénasi kapcsolat azt példazza, hogy ha az el6keld
statusz Somogyi tarsadalmilag nem is egyenrangt tarsa Révainak, Révai nem
hizelg6 alattvaloként tlinik fel el6tte. Az allamtandcsos szabadidejében szivesen
foglalkozott irodalommal, Révai mellett mas kolt6ket is vendégtil latott. A mecé-
nas féurak ezen magatartdsa, hogy személyes érdekl6désiik miatt tamogatjak
irodalmarok mikodését, és nagyra tartjak azokat, egyre nagyobb szerepet kap
a korszak mecenatardjaban.

! Medgyesi Somogyi Janos grof levele Révai Mikloshoz. Bécs, 1802. december 13. Orszagos Széchényi
Konyvtér, Kézirattdr, Quart. Lat.2225/A-208.
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Agne§ DOBEK

POKROVITELJI MIKLOSA REVAIJA: KNJIZEVNO
POKROVITELJSTVO U MADARSKOJ KRAJEM 18. VEKA

Miklo$ Revai je bio upecatljiva licnost kraja osamnaestog i pocetka devetnaestog veka. Bio
je profesor, lingvista, organizator knjizevnih aktivnosti, pesnik i ilustrator. Njegovo ime
vezuje se za znacajna intelektualna dostignuca kao $to je elaborat programa za akademiju iz
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1790. godine, koji je kasnije postao osnova povelje Madarskog nau¢nog drustva osnovanog
1825. godine, i njegova Gramatika iz 1805. u kojoj je postavio etimoloski princip madarskog
pravopisa.

Njegove kulturne poduhvate podrzavale su osobe plemskog ranga. Njegove mecene su
bili najbogatiji velmozi, od kojih je najstrastveniji bio baron Lerinc Orci: ne samo §to
je preporucivao Revaijeve pesme za objavljivanje, ve¢ je i finansijski podrzavao njegove
poduhvate. Ovaj rad istrazuje Revaijev odnos sa trojicom njegovih mecena (Orcijem, plemi¢em
i prijateljem, biskupom Jano$em Silijem i kraljevskim vicekancelarom Jano$em Medesi
Somodijem) izu¢avanjem njihovih prepiski. Poznavanje sistema knjizevnog pokroviteljstva
pruza vazne podatke za razumevanje sveobuhvatnog okvira i uslova delovanja knjizevnog
Zivota.

Kljucne reci: pokroviteljstvo, prepiska, 18. vek, Miklo$ Revai

Agnes DOBEK

PATRONS OF MIKLOS REVAI: LITERATURE PATRONAGE IN
HUNGARY IN THE LATE 18" CENTURY

Mikl6s Révai was a characteristic figure of the turn of the eighteenth and nineteenth century.
He was a teacher, a linguist, an organizer of literary activities, a poet, and an illustrator. His
name is associated with such significant intellectual achievements as the 1790 proposal
for an academy, which became the basis of the charter of the Hungarian Learned Society
founded in 1825, or his Grammatica of 1805, in which he set out the etymological principle
of Hungarian spelling.

His cultural enterprises were supported by aristocrats. His patrons included the wealthiest
lords of the country, the most enthusiastic of whom was Baron Lérinc Orczy: he not only
offered his poems for publication, but he also supported Révai’s enterprise financially. This
study explores Révai’s relationship with three of his patrons (Orczy, an aristocrat, poet and
friend, bishop Janos Szily, and royal vice-chancellor Janos Medgyesi Somogyi) through
their correspondence. The presentation of the correspondences sheds light on the patrons’
motivations. An awareness of the system of literary patronage provides important data for
getting to know the framework and operational conditions governing literary culture.

Keywords: patronage, correspondence, the 18" century, Miklos Révai
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PALOCZI HORVATH ADAM SZERZOI
HAGYOMANYA!

Autorska tradicija Adama Paloci Horvata

The Authorial Tradition of Adam Paloczi Horvath

P4l6czi Horvath Addm fontos szervez8egyénisége, polihisztora a magyarorszagi felvildgoso-
das koranak. Mifajilag tagolt irodalmi palydja soran irt verseket, eposzt, dialégust, filozofi-
ai esszét, regényt. Szervezdje a magyarorszagi szabadkémiivességnek, elsék kozott adott ki
pszicholdgiai értekezést magyar nyelven. Tanulményom elsé részében a Horvath Adamrél
sz616 irodalomtorténeti szakirodalom eredményeit tekintem at, majd Horvéth vegyes miifa-
jti - kéziratban maradt - kdnyvét (Holmi IV) mutatom be réviden. Pdléczi Horvath Addm
Holmi (mai értelemben: *valami’) cim{i m{ivének harom része jelent meg nyomtatésban.
A negyedik rész, amely kéziratban maradt, jelenleg a Csurgo6i Reformatus Gimnazium
konyvtaraban talalhaté Sarkézy Istvan hagyatékaban.

Kulcsszavak: alkalmi koltészet, kozkoltészet, textologia, felvilagosodas, szabadkémivesség

Pal6czi Horvath Addm (1760-1820) elsék kozott foglalkozott a magyar
verstan szabalyaival, egy magyar tudds tarsasagot kivant létrehozni, ropiratot
adott ki a néi jogokrol, els6ként irt tanulmanyt a magyar dialektusokrol. A zene-
torténet foként az Otédfélszdz Enekek cimii énekgytjteményérdl ismeri a nevét.
Paléczi Horvathnak versein, énekes koltészeti programjan tul jogi, politikai,
nyelvészeti, torténelmi, pszicholdgiai és természettudomanyos irdsai is voltak.

! Mészaros Gabor az ELKH Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont Lendiilet Nyugat-magyarorszagi
Irodalom 1770-1820 kutatdcsoport tagja, az ELKH BTK Irodalomtudomanyi Intézet tudomanyos
segédmunkatarsa.

17



Mészéros Gébor: Paléczi Horvath Adam szerz6i hagyomdanya

Papi palyara késziilt, majd tigyvédnek és mérnoknek tanult, és a gazdalkodas,
iras mellett mindkét hivatast tizte. Huszonkét éves koraban mar gazdalkodott,
1782-ben a Balatonnal mint bérlé telepedett le, s ettdl az évtdl kezdve jelentek
meg verses és prozai szovegei. Magyar nyelven els6k kozott adhatott ki érteke-
zést a pszicholdgia targyaban. A magyarorszagi szabadkémtivesség és irodalmi
korok szervezdije volt. Raday Gedeon, Kazinczy Ferenc és Fekete Janos baratja,
aki Csokonai Vitéz Mihalyt elsék kozt timogatta irodalmi ambicidiban.

Horvath Addm miiveinek rendszerszerd 4ttekintését mar tobbszor megki-
sérelte a magyarorszagi irodalomtorténet-iras, de 6sszegzé munka nem késziilt.
A 20. szdzad mésodik felében Péterffy Ida vallalkozott Horvath Adam életének
és miveinek monografikus bemutatasara (Péterffy 1980, 1983, 1984). Alighanem
legjobban sikeriilt munkaja a Holmi els6 kéziratan alapul6, a Hunnids megirasat
megel6z6 fobb életeseményekhez kapcsolodo miiismertetés volt (Péterffy 1983).
A Horvath Adam sziiletésének 250. évforduldjéra szervezett Paléczi Horvéth-
konferencia szerteagazé eléadasait olvasva nem szorul magyarazatra, milyen
sokrétli életmivel van dolgunk, illetve hogy Horvath kapcsdan mennyi minden-
nel maradt adds az irodalomtorténet. A 2011-ben megjelent tanulmanykétet
(Csorsz-Hegediis 2011) négy f6 tematikai egységben kozolt huszonhét tanul-
manyt: Paléczi Horvath életrajzaval és miveinek kiadasaval kapcsolatos tanul-
manyokat, bolcseleti iranyu tanulmanyokat, mtelemzéseket és kozkoltészethez
kapcsolodé irasokat (a tanulmanykotetrdl bévebben Mészaros 2013). Ezen
elemzések a legtobb esetben tobb kérdést vetettek fel, mint amennyi valasszal
szolgaltak, s arra is ravilagitottak, hogy az eszme-, miivel 6dés-, zenetorténetnek
és folklorisztikai kutatasnak (és azok metodologidinak) legaldbb annyi dolga
van még Horvath hagyatékaval, mint az irodalomtorténetnek.

Vorods Kéroly 1958-ban az Adalékok Pdléczi Horvdth Addm életéhez cimi
muvének bevezetésében felhivta a figyelmet a Paloczi Horvath-szakirodalom
hianyossagaira. A ,,méltatlanul elfeledett, legjobb esetben is eltorzitottan abra-
zolt alakrél” - Horvath Adamrél sz6l6 modern monografia hidnyat hangsd-
lyozta (Voros 1958, 5). Garda Samu életrajzat jelentéktelennek itélte, ezenkiviil
csak Hegyi Ferenc disszertacidjat (Hegyi 1939) tartotta emlitésre érdemesnek,
melyet kétségteleniil modernebbnek, sok hasznos szempontot alkalmazo, targyat
egészében mégsem kimerité munkanak titulalt. Hegyi Ferenc monogréfidja
tartalmazott egy (nem teljes) listat Paloczi Horvath kiadott és kéziratban maradt
miiveirdl, illetve egy szakirodalmi bibliografiat. Voros nem emlitette Borzsak
Istvan miivét (Borzsak 1919), feltételezem azért, mert az nem az életrajzi szem-
pontokat helyezte el6térbe, mégis méltatlanul maradt ki felsorolasabol, ugyanis
Horvith Addm lirdjarél olyan gondolatokat fogalmazott meg, mint akkoriban
senki. Borzsak igyekezett sz6lni a Paldczi Horvathnal prototipikusan el6fordu-
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16 versmifajokrol: vallasos, bolcseleti, hazafias és szerelmi lirdrol irt. Borzsak
- a legtobb Paldczi Horvath-elemzéshez hasonldan - bébeszédiinek tartotta a
koltot, véleménye szerint miivészetében sok a selejtes rész, és olyan dolgokat
énekelt meg, amelyek arra nem alkalmasak. Maga Kazinczy is azzal a vaddal
illette, hogy ,,ujsagi torténeteket csinal dalokka”, Foldi Janos szerint e tekin-
tetben Erdédy Lajos hatdsa lehetett szembet(ind. Horvath Addm maga ugyan
nehezen tiirte a kritikat, bébeszédtiségét tobb helytitt is megindokolta. Hossza-
dalmas verseit Vergilius és az antik el6dok esztétikdjaval igazolta. A proza és a
vers kozti dontd kiilonbséget csupan azok terjedelmében latta: ,,a vers révidebb
és rimel” - irta 6ntudatosan.

Horvith Adém még miskolci hénapjai alatt kezdte az alkalmi versek irasét,
melyekbdl 1788-t61 kezdve allitotta 6ssze Holmi cimt kéteteit. Bird Ferenc véle-
ménye szerint a mennyiségi mutatokat figyelembe véve nem Molnar Borbalat,
hanem Horvéth Adamot kell a szérakoztatd vidéki poézis legsikeresebb miive-
16jének tartanunk (Bir6 1994, 321). Szamtalan verses koszont6t irt: névnapit,
farsangit, sziiretit, szimos epitaphiumot, koltott hazassagkotésre, keresztelére
vagy épp vadaszatra, ettdl fiiggetleniil pedig verses leveleinek tomege maradt
fenn. Neve egyszerre terjedt el a kozkoltészet kozegében, és mindekozben a
fouri réteg reprezentativ alkalmainak kolt6jeként és énekes koltdjeként szere-
pelt. Foldméréi és jogaszi tevékenysége mellett egy olyan alkalmi kolt6i palyat
futott be, ami a dunantuli nemesi rétegekhez kototte. A dévaj mulatsag és az
esztétizalt irodalmi regiszter hangjat is tudta, mégpedig gy, hogy az oralis kolt6i
hagyomény miivelésével egy idoben tartott igényt miivei dllandé publikéldsara.
Lokalis koltéi tevékenysége mellett a sziileté magyar nyelvii irodalomban szer-
z6ként és szervezdként is elsérangu helyet ambicionalt.

Voros Karoly alaposan kidolgozott adalékokat adott az életm(ihoz: a somogyi
insurgensek zendiilésérdl, Horvath Adém és Kazinczy Ferenc viszonyardl irt.
Megirta a Magyar Arion cim( kéziratos kotet alakuldsanak torténetét (Horvdth
és a ,,Stdjer Tanc” cimmel) (Voros 1958). Ezt kovetden az évtizedekre elsikkadt
Paléczi Horvath-kutatasba Péterfty Ida vitt lendiiletet. Tobb mive megjelent
Paloczi Horvéth életének egy-egy idészakdhoz kétddve. Az elmondottakon
kiviil Horvath Addm munkéssagat dtfogdan vizsgalni 6hajté kezdeményezés
nem volt, nem is volna a monografikus feldolgozas egyszerti feladat, hiszen az
életmi rengeteg maig ismeretlen, sotét foltot rejt. Biré Ferenc kiilon fejezetet
szant konyvében Horvathnak, ahol az életrajzon tul kitért a kor alkalmi kolté-
szetének targyalasara. Programadé tanulmanynak mondhaté Bird Ferenc cikke
Horvathnak és Csokonainak a fiziko-teologiahoz és Newton filozéfidjahoz valé
viszonyarol, amelyben Horvath Adam Az esztendé utolsé éjszakdja cimt miivét
elemezte (Bird 1973, 680-685; Biré 1994, 304-313). Horvath Adam életrajza-
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nak és irodalmi munkdssaganak szabadkémives vonatkozasait eddig legalapo-
sabban Németh J6zsef targyalta, Horvdth Addm, a szabadkémiives és politizdlé
kolt6 cimii cikkében (Németh 1984; Horvath életének utolso iddszakdra vonat-
kozodan Németh 2011).

Az MTA Irodalomtudomanyi Intézetének 2010-es Paloczi Horvath-konfe-
rencidja (A Magyar Arién. Tudomdnyos tandcskozds Pdléczi Horvdth Addm sziile-
tésének 250. évforduldjdan) Gjtent bebizonyitotta, hogy mennyi a megvalaszolat-
lan kérdés a felvilagosodas kori polihisztor koriil. Mind a 2010-es el6adasok (és
az el6adasok alapjan megjelent 2011-es Magyar Arion ciml tanulmanykatet),
mind az elmult évtizedek publikacioi azt sugalljak, hogyha atfogé munka nem
is sziiletett, egy-egy téma kapcsan mindig 4j adalékkal tudnak szolgalni a poli-
hisztor kolté gondolatai.

Az utdbbi évek kétségteleniil legnagyobb véllalkozdsa a Horvéth Adém-
életmiivel kapcsolatban Téth Barnaé volt. Paléczi Horvath Adam életmiivének
nagyobb része kéziratban maradt - irta Toth Barna a kritikai kiadas bevezet6-
jében (To6th 2015, 15) -, a kisebb rész, amely nyomtatasban megjelent, huszon-
négy kotetet jelent. Egyediili miive, amely tobb kiadast is megért, az 1988-ban
Németh Jozsef altal sajt6 ala rendezett Felfedezett titok cimii regény. A kéziratos
hagyatékbdl csupan az Otodfélszdz Enekekbél jelent meg kritikai kiadds, 1955-ben.
Toth Barna kiadasa az 1787 és 1796 kozott megjelent verses miiveket dolgozta
fel, tizenkét hosszabb-rovidebb verses kiadvanyt. A fiilszoveg szerint Horvath
Adam miivei ,mdara nehezen elérhet6évé valtak, s igy sok esetben kiviil rekedtek
a tudomanyos diskurzuson”, Téth pedig igy fogalmazott bevezetéjében, hogy a
koltdé miiveire vald jobb ralatas alapfeltétele a ,,szerz6 nyomtatasban megjelent,
tehat a kortarsak részérdl sziikebb vagy tagabb korben ismert miiveinek ujboli
kiadasa” (Toth 2015, 15).

A grandidzus vallalkozas folytatasa a Debreceni Egyetem Klasszikus Magyar
Irodalmi Textologiai Kutatdcsoport és a Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont
Lendiilet Nyugat-magyarorszagi Irodalom Kutatdcsoport kozos kezdeményezé-
se, melynek célja Paloczi Horvath Addm miveinek elektronikus kritikai kiad4sa
(Paléczi Horvath 2018).

Bér az yj kritikai kiadéssal Gjra hozzaférhetévé valt Horvath Addm kolt6i
munkassaganak egy igen jelentds része, az életmii masodik fele kiaknazasra,
felfedezésre var. A kéziratban maradt mivek egyelére tavol esnek a kutatasok
f6 érdeklédési korétol.

A Magyar Arién cimi konferencidra tiz éve keriilt sor. Uj eredményeket az
a tematikus tanulmdnykotet hozhat, amelyet Paloczi Horvath Adam halélanak
200. évfordulojara tervez kiadni a Lendiilet Nyugat-magyarorszagi Irodalom
(1770-1820) Kutatdécsoport.
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Lehetdség az életmiihiz vald hozzdférésre — a Holmi-kotetek

P4léczi Horvath Addm esetében a lokalis kapcsolatok elemzése fontos iroda-
lomtorténeti osszefliggéseket tarhat fel, ezek ugyanis a kor magyar vezetd értel-
miségével val6 szakmai és barati kapcsolatot jelentik. A tarsasagi szervezédések
eszméi a lokalis kapcsolatokat és az alkalmi koltészet poétikai formait is megha-
tarozzak. A kapcsolati halozatok és alkalmi versek elemzésével 4j életrajzi adatok
keriilhetnek el Horvath Addm hézassagaival, irodalomszervezéi és tisztvisel6i
mikodésével kapcsolatban, Széchényi Ferenccel, Sarkézy Istvannal, Kazinczy
Ferenccel, Somssich Lazarral, Péczeli Jozseffel, Czindery Pallal, Inkey Imrével,
Boronkay Jozseftel vald kapcsolatat illetGen.

Horvith Adam esetében alapvetéen meghatdrozé a lokalis hélézati jelleg és
az orszagos, sét orszagon kiviili halézatisag, tarsasagi jelleg. Ertelmiségtorténeti
perspektivabol nézve Horvath kapcsolatrendszere a Res publica litteraria euré-
pai dimenzidjaba illeszkedik. A Res publica litteraria keretrendszert ajanl egy
alternativ eurépai értelmiségtorténethez, a klasszikus korszakhatarokat atirja
id6ében, nemzetben, nyelvileg, diszciplinarisan, mtfajban, nemileg, intézményi-
leg (b&vebben Hotson-Wallnig 2019). A halézatisag Magyarorszagon kiilono-
sen érvényes a szabadkdmiivességre, amelyben Horvath meghatarozé szervezd.
Ne feledjiik, hogy 6 az els6 magyar nyelvili szabadkémuves tematikaju regény,
a Felfedezett titok szerzdje.

Horvéth Addm szdvegei 6nallo életet élnek a korabeli kozkoltészetben.
A kozkoltészet a népi kulttra és a magas irodalom kozé szorult széveghasznalati
forma. A rendi koltészettel szemben nem a tarsadalmi reprezentaciot szolgalta.
Osszekapcsolddik az olvaséds forradalmaval, és széles rétegekhez jut el (béveb-
ben Csorsz 2016). Tanulmanyozasa segit megérteni azt a folyamatot, amiként
a népi kultura elkiilonil és tjra meg ujra visszakapcsolddik a tarsadalmi elit
kulturajaba, amiként kiilonb6z6 médiumok alakitjdk a versek kulturélis hasz-
nélatdnak formait, amiként a liraban az alanyi dalkoltészet valik a szazad egyik
legfontosabb formajava.

Nagy kiilonbség mutatkozik a kéziratos terjedés és a nyomtatvany kozott: a
kéziratos versgytjtemények kompozicios elképzelései vagy a masold sajat szem-
pontrendszerének lenyomatai nem mutatkoznak meg a nyomtatott kotetekben, és
mas jellegli szerz6i dontések, kompozicios kérdések keriilnek elGtérbe. J6 latoszog
nyilik innen a 18. szazad végi mecenatira intézményrendszerének atalakulasara.
Olyan pillanatfelvételeket lathatunk, amelyeken az orszagos terjesztésii versek
nagyobb népszeriiségre tesznek szert a kiskdzosség vershasznaléi szokasaival
szemben, ugyanakkor még mindig igen meghatarozo6 szerepe van az alkalmi
koltészetnek. Mindazonaltal az alkalmi koltészet gazdag miifajisaiga megenge-
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di bizonyos formak presztizzsel rendelkezé mufajokként valé fennmaradasat,
lokalis szinten, a szerz6 lokalis kapcsolatrendszeréhez kotheté megnyilvanula-
sokként. Paloczi Horvéth Addm életmivében rendkiviil érdekes lesz tehat az
irodalmi szoveg eltérd regiszterekben valé hasznalata.

A 18. szazad végén alakuld irodalom elsésorban archaikus, népi hagyatékként
tekintett az oralis 6rokségre. Mind Horvéath Adém énekgytijtései, mind Holmi
cimd, elegyesen valogatott vers- és énekgytjteményei példaadé dokumentumai
a koztes koltészet szobeliség és irasbeliség kozotti sziird jellegének a 18. szazad
végén, 19. szazad elején. Nem érdektelen egy ilyen hagyaték tanulsaga, hiszen
Horvath palyaja és Holmi-kotetei végigkisérték a magyar irodalom intézmény-
rendszerének kialakuldsat, mindazonaltal Horvath is egyike volt azoknak a
szervezéegyéniségeknek, akik a korabeli irodalmi élet intézményesitésében részt
vallaltak. Paloczi Horvathnak reagalnia kellett az intézményesiilésre, mikozben
alkalmi jellegli koltészetében egy tradicionalis irodalomfelfogashoz igazodott.
A kozonségmodellek problémakdoréhez tartozik az alkalmi koltészettel kapcso-
latos vitak masik kozponti kérdése, hogy hogyan definidlhaté az a kozonség,
aki a versek fogyasztoja lesz. A szovegkozlés formaja is meghatarozo, ugyanis
kiilonboz6 kotetkompozicids elvek mogott eltérd kozonségszemlélet dll. S éppen
a Holmik egészen egyedi szovegkozlési ambiciorol arulkodnak.?

Horvath Adémban mér az 1780-as évek végén felmeriilt, hogy nem vegye-
sen valogatott kotetben publikalja miveit; végiil mégiscsak emellett dontétt,
s harom Holmi jelent meg téle. A negyedik Holmit nem tudta kiadni, s igen
izgalmas felvetés, hogy maga Horviéth is feladta volna a vegyesen valogatott
kotetrendet, s nem vegyesen valogatott kotetet akart volna kiadni (részletesen
Mészaros 2016). Egyébként az életmiiben elsé és egyetlen példaként.

Horvath a miifaji sokféleséget hangsulyozta, amennyiben a lirai sokféleség
mellett, prozai és dramai darabjait is bevalogatta a kotetbe. Mivel azonban 6 maga
irta a Holmi elsG részének el6szavaban, hogy sajat keziileg rendezte egybe régebbi
és ujabb irasaibol a Holmi anyagat, méghozza konyv formaban, igy nem ttinik
valdszintinek, hogy a negyedik rész esetében masként jart volna el. Mindazon-
altal textoldgiai érvek is sz6lnak a vegyesen valogatott forma intencidja mellett.

[...] én meg-vallom igazan; hogy ez nem annyira valamelly elore fel-tett
kiil6nos nagy haszonra, mint mulatsagra és idg toltésre-valo. [...] csak
azt akarom hat mondani, hogy nem volt tzélom vagy az, hogy a’ javaval
a roszszat meg-safranyozzam, és igy azoknak kedvellésére akar kit-is

% Kiilon kell kezelni Horvath gytjteményes koteteként hasznalt, de a kiadott Holmik alapjaul szolgalo
kéziratokat: Hol-mi I.: MTA Ktt K. 757/1; Hol-mi II.: MTA Ktt K. 757/2; Hol-mi II1.: OSzK Ktt. Quart.
Hung. 214., illetve a Horvéth életében kiadott Holmi-koteteket (Horvath 1788, 1792, 1793).
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osztondzzek; vagy az hogy @ nevetséges Elegidk, Hymnusok, Enekek,
kozé egy két valamire-val6 dolgot azért sziirtam volna-bé, mintha az
egész tréfat Szent TzéElbol irtam volna: egyszoval, sakban matskat nem
arulok, hanem minden Vers-Darabot, 8 maga matériajahoz ill6 tzélbal
irtam, és most régibb és ujjabb irasaimbul 6szveszedegetvén, onként,
minden rend nélkiil konyv’-formaba 6ntéttem, [...] @’ Szép és jé rendnek
meg-tartasa igen illett vélna: de én azt itt meg nem tarthattam, mind
azért: mivel ollyan kiillombozok @ matéridk, hogy egymas utan tsak igen
egy formann illenek, és igy itt a rendetlenség leg-jobb rend [...] Nem
lévén tzélom eleinte ezen Holminek Vilag eleibe-vald botsatasa (mivel
tobbnyire tsak hirtelen, ’s minden nagy gondolkodas nélkiil-is irédtak.)
(Holmi 1,7-8.)

Horvath Adém Holmi-kéteteinek utolsé kéziratos példanya, a szerz8 mtivei-
nek olyan vegyesen valogatott gylijteménye, amelynek java részét Paloczi Horvath
versei és énekei vagy altala atirt, tovabbirt, applikalt versek és énekek teszik ki.
A csurg6i kézirat sajt6 ala rendezésére Ecsy O. Istvan tett kisérletet (Ecsy 1942),
azonban a szdvegek jelentds részét nem adta ki, igy Ecsy szdvegkiaddsa nem
azonosithatd a negyedik Holmival, sem a kézirat szoveganyagan alapul6 teljes
szdvegkiaddsnak nem tekinthetd. Ecsy ismeretterjesztd kiadvényt szerkesztett
a kézirat szoveganyagabol, s ezen oknal fogva a kézirattal valé munka nem
tekinthetd befejezettnek.

A kézirat rendelkezésre 4llt, de a szakirodalom rendszeresen Ecsy O. Istvdn
kiadvanyét idézte. Ecsy hely- és kulturtorténeti szempontokat figyelembe vev,
a lokalitas, a somogyi kulturtorténet szempontjabdl nagyra értékelendé és hasz-
nalandé munkat irt, azonban mint szévegkiadas korrekciora szorul, kritikai
jegyzetei, sajté ald rendez6 elvei nem elégségesek a filologiai, irodalomtorténeti
felhasznalashoz, igy a Holmi negyedik részében talalhato szovegek nem tekint-
hetdk feldolgozottaknak. Az Otddfélszdz Enekek (Bartha-Kiss 1953) ugyanugy
kipontozta a dévaj részeket, mint Ecsy kiadasa. El6zetes normativ megsz(irésrél
volt sz6 a 40-es, 50-es évekbdl, mely metddus Csorsz Rumen Istvan és Kiillgs
Imola dltal kiadott, sajté ala rendezett kozkoltészeti szovegeknél nem meriilt
fel, hanem a szovegeket eredeti formdjukban kozolték (pl. Csorsz-Kiillés 2006).
Amennyiben sor keriilhet Horvath Adém negyedik Holmijdnak sajt6 ald rende-
zésére, utobbi munkamaddszert kell példaértékiinek tekinteni, s metddusat
alkalmazni.

* A Csurgéi Csokonai Vitéz Mihdly Reformatus Gimnazium helytorténeti érdeklédésti kiadvanysoro-
zata a Csurgdi Konyvtdr sorozat. Els6 kétete szintén Ecsy Oddn Istvan tolldbol (Ecsy 1935). A sorozat
ujabb részeként (Violané Bakonyi 2005).
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Az alkalmi versek helyszineibél lathatd, hogy Paloczi Horvath Adam folya-
matosan uton volt: akar a negyedik Holmi szovegei alapjan, akdr az életrajzi
kontextusokbol, levelekbdl, személymegnevezésekbdl kirajzolddik, hogy a fold-
méréi munkak mellett jogi feladatokat is kapott ugyanabban a régioban, ahol
mérnoki munkajat végezte, s egyszerre, ugyanezen tehet6s korokben reprezen-
tativ kolt6i szerepében is igen népszert volt. Egyszerre lehetett tehat orszagos
irodalomszervezd, értelmiségi, irodalmar és lokalis események alkalmi regisz-
terében is otthonosan sz016 szerzd, akinek hagyatékaval sok dolga van még az
irodalomtorténetnek.

Horvath eltér6 regiszterben, mas kozosségben mds iizenetet ir miiveibe,
azonban az alkalmi mifajokban, a lokalitasban is megjelennek azon eszmék,
amelyek regényeibdl, esszéibdl olvashatdak ki. A tarsasagi beagyazottsag, a fontos
irodalmi halézati szerep és irodalomszervezéi identitds miatt nem kertilhetd
meg az a kérdés, hogyan kapcsolddik Horvéth Addm a kor eszmetorténetéhez.
A Holmi negyedik részének szovege magaban foglalja tobbek kozott a jakobinus
Osszeeskiivés leleplezésének idejét; egyszerre az 6sszeeskiivést megel6z6 és azt
koveté kordokumentum. A Holmi Horvéth Addm pélyéjat ebben a korszakban,
ebben a dilemmahelyzetben nyomon kéveté forras, amely valasztasok, diskur-
zusok egyiittallasat mutatja meg. Az alkalmi koltészet szoveghasznalati formai
mind a kozkoltészet, mind a magas irodalom eljarasaival kapcsolatban édllnak,
a szerzOk pedig ismert helyi kolték. Horvath is integralddik a helyi temetési,
eskiivdi, beavatdsi szertartds ceremoniarendszerébe. A Horvath életmivére
jellemz6 egyiittallas megmutatja, hogy milyen fontosak a szociokontextusok: 6
a Somogy, Zala, Veszprém és Baranya megyei nemesek kolt6je. De vajon ugyan-
akkor a dundantdli, pesti ,,polgarok” kolt6je is? Az 1810-es években kevéssé, majd
néhdany évvel késobb valtozik a megitélése.

Kéziratos forrdsok
A Csurgéi Reformdtus Gimndzium Konyvtdra
K241 = [Holmi IV, gytijteményes kotet]
A Magyar Tudomdnyos Akadémia Konyvtdrdnak Kézirattdra
MTA Ktt K. 757/1 = [Holmi I, gyGjteményes kotet]
MTA Ktt K. 757/2 = [Holmi II, gyt{ijteményes kotet]
Az Orszdagos Széchényi Konyvtar Kézirattdra

OSzK Ktt. Quart. Hung. 214. = [Hol-mi III, gytjteményes kotet]
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Gabor MESAROS
AUTORSKA TRADICIJA ADAMA PALOCI HORVATA

Adam Paloci Horvat bio je znacajna licnost i polihistor madarskog prosvetiteljstva. Njegova
knjizevna karijera bila je veoma raznorodna: pisao je poeziju, epsku poeziju, dijaloge, filozofske
eseje i romane. Bio je organizator madarskog slobodnog zidarstva i prvi je objavio psiholosku
raspravu na madarskom jeziku. U prvom delu rada dajem pregled sekundarne literature
o Horvatu, zatim ukratko predstavljam Horvatovu zanrovski vi§estranu — neobjavljenu —
knjigu (Holmi IV). Horvatovo delo - od kojeg su prva tri dela objavljena za njegovog Zivota,
dok je &etvrti ostao u rukopisu — nosilo je naslov Holmi [Nesto]. Cetvrti, neobjavljeni, deo se
trenutno nalazi u biblioteci Reformatorske gimnazije u mestu Curgo u legatu Itvana Sarkezija.

Kljuéne reci: prigodna poezija, javna poezija, tekstologija, prosvetiteljstvo, slobodno zidarstvo

Gébor MESZAROS
THE AUTHORIAL TRADITION OF ADAM PALOCZI HORVATH

Addm Paléczi Horvath was an important figure and polyhistor of the Hungarian
Enlightenment. His literary career was diverse: he wrote poetry, Epic poetry, dialogues,
philosophical essays, and novels. He was an organizer of the Hungarian Freemasonry and
was first to publish a psychological book in Hungarian language. In the first part of my
paper, I review the secondary literature about Horvath, followingly I briefly present Horvath’s
multifaceted genres manuscript (Holmi IV). Horvath’s collection book - of which three
parts were published in his life, and the fourth remained in manuscript — was titled: Holmi
[Something]. The fourth piece of Holmi is a manuscript and it can be found in the Lyceum
of Csurg6 among the books of Istvan Sarkozy.

Keywords: occasional poetry, public poetry, textology, enlightenment, Freemasonry
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AZ ELBESZELOI MINDENTUDAS ES A SZEMELYES
ERDEKELTSEG SZEREPE A KATALIN UTCABAN

Uloga pripovedackog sveznanja i licnog interesa u romanu
Katalin utca (Ulica Katalin)

The Role of Narrator Omniscience and Personal Interest
in the Novel Katalin utca (Katalin Street)

A tanulmdny az elbeszél6i mindentudas Osszefiiggéseit vizsgalja. A téma szempontjabdl azokat
az elméleti Osszefiiggéseket alkalmazza, melyeknek a jelenség értelmez6i a modern irodalom
szempontjabdl is nagy jelent6séget tulajdonitanak. A dolgozat kérdésfeltevését elsGsorban az
indokolja, hogy a Katalin utcdnak szamos olyan aspektusa tarul fel, amely a természetfeletti
dimenziéval val6 kapcsolatfelvétel folytan a rejtett, belefoglalt elbeszél6 szerepkorét érin-
ti. Ebben elengedhetetlen szerepe van az elbeszél6i perspektivak egymashoz illesztésének.
Ezt a jelenséget az elbeszélé nem semleges gondolati-érzelmi nézépontokként jeleniti meg,
hanem ugy, hogy az els6 személyti elbeszélésen keresztiil a hozza kapcsolt egzisztencidlis és
etikai vonatkozasaival egytitt kapja meg a regénybeli motivalo szerepét. A tanulmany végiil
arra a kérdésre vélaszol, hogy miként kozelitheté meg a torténetmondas befogadoi megité-
lése Szabé Magda regényében, és a meglévé olvasoi értékitéletek és meggy6z6dés miképpen
befolydsoljak a mindentudo elbeszéld helyzetének megértését.

Kulcsszavak: mindentud6 elbeszél6, elbeszél6i perspektiva, Szabé Magda, Katalin utca, az
olvasok értékitélete

Szabé Magda regényeinek elemzése elsésorban az elbeszéléi tudatok szemé-
lyes érintettségének kérdéskorével kapcsolodik Ossze. E jelenség a regényekben
mindenekel6tt a személyes perspektiva, a belsé monoldg elétérbe keriilésével
torténik. Emellett azonban kirajzolddik az elbeszéléseknek egy masik, rejtettebb
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dimenzidja, amely a tavol tartott, nehezen megismerhetd jelenségek kérdésé-
vel érintkezik. Szabé Magda regénye mindkét szemléleti tényez6t tartalmazza,
miutan olyan narrator mondja el a torténet egy részét, akinek személyes érin-
tettsége, kozeli hozzatartozdi iranti szimpatidja vagy a veliik szembeni elidege-
niilése, tavolsagtartasa érezhetd hatassal van az elmondottakra. Az expressziv
vonasokkal rendelkezd egyénitett elbeszélésmodot egésziti ki a harmadik szemé-
lyi mindentud6 narraci6, amelynek révén megjelennek az dabrazolt vilagnak
olyan részletei is, amelyek a regény hdsei szamara kozvetleniil érzékelhetdk, de
megismerhetetlenek maradnak. Igy a regényben jol felismerhetd lesz a szemé-
lyiségelvii lélektani torténetmondas mellett egy masik, személytelen elbeszél6i
perspektiva is, amely kiegésziti, modositja azt a személyes szolamot, melyet az
els6 személyti elbeszél képvisel.

A tanulmany az elbeszél6i magatartasok Osszjatékat olyan megkozelitésben
probalja meg értelmezni, amely az alkalmazott narracios eszkozoket, technikakat
Osszekapcsolja, egymasra vonatkoztatja, és arra keresi a valaszt, hogy a kétféle
elbeszél6i szempontnak a torténet egészére nézve milyen poétikai kovetkezményei
vannak. Szabé Magda regényének elbeszél6i Osszetettsége értelmezésem szerint
annak tulajdonithatd, hogy e kétféle elbeszél6i perspektiva a valds és természet-
feletti kozott teremt sajatos kapcsolatot, és 1étrehozza a mimetikus és a megszo-
kottdl eltéré nem-mimetikus elbeszélésforma sajatos elbeszél6i egyensulyat.

A regény megkozelitésére a tanulmany is az elbeszéléstudomany fogalom-
készletét alkalmazza, igy a mindentudas és a bels6 fokalizacio jelentéskorét, am
ekozben felhasznalja azokat az értelmezési lehet6ségeket is, amelyek az elbeszél6i
mindentudas, a bels6 monolog vagy a mimetikus elbeszélés jelentésbeli arnyalasa
kapcsan a narratoldgiai-retorikai elméleti diskurzusban jelentek meg. Az elbe-
sz€16i jelenségek Osszefiiggésbe helyezése soran a tanulmany legféképpen Jona-
than Culler elbeszél6i mindentudast Gjraértelmezd gondolataira tamaszkodik,
masrészt pedig James Phelan retorikai szempontu elbeszélésfelfogasabol indul ki
(Clark-Phelan 2020). Szerintiik az elbesz€él6i nézépont, a perspektivak elbeszél6i
hasznalata egyuttal kommunikacios kérdés is, hiszen a narrativak kozvetitésének
egyik fontos mozzanata a tevékeny elbeszél6i és olvasoi érintettség létrejotte.
Ennek a meglatasnak a nyoman - a narrativ szohasznalat tlz6 altalanositasatol
tartozkodva - a témahoz kapcsolhat6 elméleti megkozelités ismertetése utan az
elbeszéldi szovegben fellelhetd jelentések helyi értékeinek szovegkornyezettol
fiiggd, konkrét kozlésformaira helyezem a hangsulyt, példaul az olyan kérdések
targyaldsa soran is, mint az elbeszél6i mindentudas problémaja.
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Mindentudd elbeszél6k az elméletben

A klasszikus omniszciens (mindentudd) elbeszéld szerepének fogalmi tisz-
tazasaval, ujraértelmezésével szamos nemrég megjelent tanulmany is részletesen
foglalkozik. A téma szempontjabol tobb érdekes tanulsaggal szolgal a magyar
posztmodern irodalomelméletben is jol ismert amerikai irodalmar, Jonathan
Culler Narrative cimi folydiratban megjelent kozleménye, amelyben a mindentu-
do elbeszélé all a kozéppontban. Az amerikai irodalomtudés ugyanis a jelenkori
értelmezési horizontok szempontjabdl is rendkiviil hasznosnak tekinti a fogalmat.
A mindentudd elbeszéld jo alkalmazkodasi képessége, konnyt alakithatdsaga
ugyanis lehetévé teszi, hogy az elbeszélés kontextusahoz igazodva talalja meg
a maga helyét a legkiilonfélébb torténetekben (Culler 2004). A jelenség koriil
kialakult fogalmi zavart Jonathan Culler arra vezeti vissza, hogy a klasszikus
irodalmi hagyomanyban a mindentudé elbeszél6 szinte isteni adottsagokkal,
természetfeletti képességekkel rendelkezett. Azt feltételezték réla, hogy mindent
tud arrol a vilagrol, amit 6 maga hozott 1étre. Ez a koriilmény a mai olvasé szem-
pontjabol azonban nem olyan evidens, hiszen a modern irodalmi jelenségek
szamos példaval tamasztjak ald, hogy az elbeszél6 nem képes arra, hogy teljesen
ellendrzése alatt tartsa a fiktiv szovegvilagot. Jonathan Culler meglatasa szerint a
klasszikus elbeszél6i modell igy mar nem alkalmas arra, hogy kielégit6en szamot
adjon a jelenség Osszes aspektusardl, ezért a fogalom jelentésének modositasara,
arnyalasara tesz kisérletet azzal, hogy annak tobbféle kontextusat is bemutatja.

A mindentudas a culleri elképzelés szerint igy elsésorban egy viszonyfogalmat
jelol, amelynek valtozatai szamos alakban el6fordulhatnak. A jelenség osztélyo-
zasa kapcsan példaul megjegyzi (Culler 2004, 26), hogy az omniszciens elbeszé-
16 rendszerint nem univerzalis, mindenre kiterjedd ismeret birtokosa, hanem
tobbnyire egy adott kontextusra jellemz6 specialis tarsas tudassal rendelkezik.
Ezek a kiilonleges részképességek ugy jelennek meg, hogy az elbeszéld érti az
allatok nyelvét, kozvetiteni tudja masok legféltettebb gondolatait, vagy termé-
szetfeletti szereplok viselkedésének érzékeltetésére is képes. A mindentudas a
szovegkornyezettdl fiiggden utalhat az elbeszélés vizualis elemeire, példaul egy
elképzelt jelenség vagy targy leirasa kapcsan, de a szerepl6k mentalis képessé-
geinek megismerésére is, amikor az elbeszélonek telepatikus erét tulajdonitunk.
Ebbdl a korantsem teljes felsorolasbdl is kitiinik, a jellemzd kortilményeken és a
kapcsolatokon mulik, hogy a mindentudoénak hitt elbeszélok miképp érvényesi-
tik nézeteiket az elbeszélésben, s a torténet szempontjabdl milyen mozzanatokat
értékelnek fel leginkabb, és ezeket milyen médon hasznaljak fel.

Miutan a modern irodalomtudomanyban az erdteljes kritika ellenére a
mindentud¢ elbeszéld koncepcidja még ma is érvényben van, Jonathan Culler
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is a fogalom megtartasat javasolja, egy tovabbi fontos megjegyzéssel. Ez lénye-
gében azonos azzal a kitétellel, hogy az elbeszél6 a torténet kivanalmai szerint
élhet a mindentudas vagy a majdnem mindent tudds kiilonféle eszkozeivel.
Masrészt viszont megvan arra is a lehetdsége, hogy ezt a képességet ne hagyja
érvényesiilni az elbeszélés kialakitasa soran, példaul olyan helyzetben, amikor
nem tud vagy nem akar tobb informaciét kozolni egy esemény kivalto okairol
vagy kovetkezményeirdl. Ezt olyan elbeszél6i kontextusra vonatkoztathatjuk,
ahol az ismeretek részlegességének vagy hianyanak, a kozlések visszafogottsa-
ganak is fontos szerepe, esztétikai értéke van. A megkozelités — a narratornak,
mint az ismeretek kizardlagos birtokosanak képzete helyett — egyféle korlatozott
telepatikus képességgel rendelkez6 elbeszéldre hivatkozik, aki a szereplé gondo-
latait, érzéseit csak korlatozottan képes megérteni és kozvetiteni. Az elbeszél6i
telepatia igy a culleri felfogasban jéval korlatozottabb tudast, ismeretet jelent a
klasszikus értelmezéssel szemben, amelynek megléte esetén nem vonatkoztat-
hatunk el attdl az adottsagtdl, hogy a mindentud¢ elbeszélé nézépontjat csakis
egy fiktiv, elképzelt személyre vonatkoztathatjuk, nem egy ezen kiviil 416, reali-
san létez6 jelenségre (Culler 2004, 32).

Mindezek alapjan elvileg csupan korlatozott mindentudasrdl lehet beszél-
ni, miutan még az annak igényével fellépd elbesz€lé sem ismerheti a torténet
Osszes aspektusat, s a nyelvi kozlés szituacidba illeszkedése miatt egyébként
sem kozolhet mindenrdl mindent. Az a kortilmény is rendkiviil fontos lehet
ugyanakkor, hogy az els6 személyt elbeszél6 lehetdségeivel 6sszehasonlitva a
mindentudd elbeszélének nem kell a lathatd, a hallhat6 dolgokra korlatoznia
magat, hiszen kivételes képességei miatt olyan jelenségek is feltarulnak elétte,
amelyek az elsd személy(i narrator eldtt rejtve maradnak. A harmadik személyt
mindentudd elbeszél6 alakvaltozatainak tovabbi lehetséges magyarazata abban
rejlik, mint ezt az olvaséi magatartas kutatasa is megerdsitette, hogy azokat a
kozléseket, amelyekrél a mindentudoénak hitt elbeszél6tél értesiiliink, gyakrab-
ban fogadjuk el igaznak, mint az els6 személyt elbeszél6k hasonlé megnyilatko-
zasait (Flaudernik 2009, 119-135). Az olvasok ennek megfeleléen gyakrabban
tekintik megbizhatébbnak, tényszertibbnek azt a kozlést, amit egy személyte-
len kijelent6 alany nyelvi kijelentésének tulajdonitanak. E kortilményt pedig a
tapasztalatok szerint érdemben nem befolyasolja az olvasok neme, muveltsége
és tarsadalmi hattere.

Ezt az olvasdslélektani felismerést a mindentudds dsszefiiggéseire alkalmazza
Szabd Erzsébet tanulmanya (Szabo 2019, 461-470). Az elbeszél6i kompetencia
és értelemtulajdonitas kérdését az irodalom kommunikaciés modellje alapjan
értelmezi, melynek soran kiiitk6znek a két narrativ alaphelyzet kozotti alapvetd
kiillonbségek. Megallapitja, hogy a klasszikus elbeszéléskutatas kevés figyelmet
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forditott ennek a két jelenségnek az elkiilonitésére, a két elbeszéléstipust egymas-
ba konvertalhaténak tekintették, holott a kutatdsok is bizonyitottak ennek az
ellenkezdjét. Szabd Erzsébet felidézi az amerikai Cosmides—Toby szerzéparos
elméletét, amely pontosan erre a jelenségre nyujt tudomanyos magyarazatot.
A tudomanyos felismerés arra a jol ismert koriilményre vezethetd vissza, hogy
a harmadik személyti elbeszélések a személyes kozlésekkel 6sszehasonlitva
tobbnyire kevésbé kapcsolédnak olyan tényleges forrasokhoz, amelyek révén
a kijelentéseket kizarolag egy adott személynek tulajdonithatjuk. A harmadik
személyl vagy személytelen elbeszélések viszonylagos forrasnélkiilisége, jelolet-
lensége miatt igy konnyebben jonnek létre azok a jelentésvaltozatok, amelyek az
altalanos érvényii kozlések nyelvi lehetdségeihez allnak kozelebb (Szab6 2019).
Az elbeszél6i perspektivak kozotti valtasok ezért azt eredményezik, hogy a nyelvi
kijelentések koziil a harmadik személyti elbeszélések nagyobb, az elsé szemé-
lytiek kisebb érvényességi korre tamaszkodhatnak.

Az el6bb ismertetett elmélet alapjan arra a kovetkeztetésre juthatunk, hogy
a harmadik személy(i mindentud¢ elbeszélé allitasainak konnyebb elfogadhato-
sagat viszonylagos nyelvi jel6letlensége, pragmatikai fliggetlensége befolyasolja,
ami alaposan kihat igazsagtartalmanak értékelésére is. A mindentudo¢ elbeszélével
kapcsolatban ugyanis érdemes kitérni a hozza kapcsolt képzetekre is, amelyek
a fiktiv elbeszélés igazsagtartalmaval fiiggnek ossze. E szempont kertiil el6térbe
Alexander Bareis tanulmdnyaban, amely a mindentudé narrator kérdéskoréhez
kapcsolhato implikalt (rejtett, benne-foglalt) elbeszéld szerepét elemzi (Bareis
2020, 120-138). A svéd irodalomtudos a fiktiv torténeteket vizsgalva megjegy-
zi, hogy azok kétféle, kozvetett vagy kozvetlen igazsagot is kozvetithetnek. Az
elbeszél személyétdl fiiggden a kiilonbség abban nyilvanul meg, hogy az elbe-
sz€16 kozvetleniil nevezi-e meg 6nmagat vagy éppen ellenkezdleg, motivacioit,
inditékait illetden részben vagy egészen visszafogottnak mutatkozik. Alexan-
der Bareis értelmezésében e két elbeszél6i viszonyulas kozott, akar személyte-
len formaban torténik, akar 6nmagat néven nevezve elsé személyben, abban a
tekintetben nincs jelent6s kiillonbség, hogy az implikalt elbeszél6 (kikovetkez-
tetett, szovegbe foglalt) tekinthetd a torténet forrasanak, és 6 az, aki a tényleges
szerzovel ellentétben tigymond felelGsséget vallal az abban foglaltakért (Bareis
2020, 123). Ez 1ényegében azt jelenti, hogy a fiktiv elbeszélével szemben nem
tehetjiik fel a kérdést, hogy miként jutott a torténetben megfogalmazott igaz-
sagok birtokaba, csupan azt vizsgalhatjuk, hogy az altala kozvetitett igazsagok
mennyiben felelnek meg vagy mondanak ellent a megismert vilagnak.

Alexander Bareis a fiktiv narracié egyik legfontosabb vonasanak azt tekinti,
hogy hozzarendelhet-e minden elbeszéléshez olyan elbeszéld, akinek a szemé-
lye nélkiil nem képzelhet6 el az elbeszélés. Mivel az elbeszél6 kilétérdl csak a
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sz6vegbdl kiolvashato, kozvetett bizonyitékok allnak rendelkezésiinkre, ezért
altalanossagban véve csupan implikalt elbeszélérdl beszélhetiink, akinek kozvetve
tulajdonitjuk az elbeszélést. A {6 kérdés ezek utan az, hogy miként lehet ezeket a
sajatossagokat kimutatni a torténetben. Alexander Bareis erre a felvetésre azzal
valaszol, hogy a mindentudd elbeszélés esetében éppuigy, mint a fiktiv torténetek
barmilyen meglévé alakvaltozataiban, a narratort is automatikusan hozzakép-
zeljiik a torténethez, aki maga is egy lesz a szoveg fiktiv igazsagai koziil. Miutan
Bareis értelmezése szerint az irodalmi fikcio jorészt arra a hallgatélagos elvre
épiil, hogy arrol, amirdl sz6 volt a torténetben, olyan, mintha tényleg megtor-
tént volna, azaz ha nem is hissziik el, de elképzeljiik; igy ezek utan egyaltalan
nem tlinik bolcs dolognak azt kérdezni, hogy miért is van ez igy, hiszen olyan
képzeleti miiveletrdl van szd, ami automatikusan torténik meg a széveggel (Bareis
2020, 126). Eppugy felesleges lenne, mint annak megkérdéjelezése, hogy az elbe-
sz€16 miért beszéli az allatok nyelvét, vagy mikképpen szerez tudomast arrdl,
hogy a regény szerepl6i mit gondolnak egymasrol (Currie 2010).! Az elbeszélé
mindenkori szovegbéli jelenlétét ennélfogva egy olyan értelemtulajdonitassal
magyarazhatjuk, ami annak a kériilménynek koszénhetd, hogy a mindentu-
do elbeszél6 helyzete olyan jelentGségre tesz szert, ami nélkiil nem lenne teljes
az elbeszélés. Alexander Bareis szerint a mindentudé vagy a rejtett elbeszélé
személye sokrétiien hozzakapcsolddott az elbeszélés kiilonféle modozataihoz,
szervesen beépiilt az elbeszéléselmélet sok évszazados hagyomanyaba, és még
ma is egy olyan jol hasznalhato értelmezési keretet nyujt, amelyrél nem érde-
mes egyoldaltian lemondania az irodalomtudomanynak, inkabb sokréttien fel
kell hasznalnia az 4j értelmezésekben.

A Katalin utca elbeszél6i mindentuddsa - el6zetes megjegyzések

Az elméleti megkozelités ismertetése utdn a mindentudd narrator és az elsé
személyti elbeszél6 Osszefliggéseire tériink at Szabo Magda regényében. Az élet-
mi elbeszéléstechnikai jegyeit elemzd tanulmanyaban Kosztrabszky Réka ugy
Osszegzi a regénytechnika sajatossagait, hogy az elbeszélések elsé személyti és
harmadik személyti lehetdségeit egyarant kihasznalja. Az egymast kiegészitd
semleges vagy mindentudé elbeszéléstechnika éppugy kimutathat6 a szove-
gekben, mint ahogy jelen vannak az elbeszélt monolég kiilonféle modozatai
is. Az eltér6 elbeszélésformak a kiilonféle irdi célok, hatasok elérése érdekében
meglepden sokféle mddon alkalmazhatdak, az életmii ebben a tekintetben joval
valtozatosabb képet mutat, mint azt az értelmezok egy része el6z6leg gondolta.

! Az ostoba kérdések elbeszéléselméleti Gsszefiiggéseirdl lasd Bareis 2020, 126.
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Kosztrabszky tanulmanyabol kideriil, a Szabé Magda-elbeszélés narracids
sajatossagainak elemzésére korabban meglehetésen kevés figyelem irdnyult az
elemz6k részérdl. Az elbeszél6i technikak érzékeltetése tobbnyire a belsé mono-
logok és a szerzéi kozlések kimutatasara korlatozddott. Az életmt jellegzetes
elbeszél6i eljarasaként sokszor elég sommasan a bels6 monolog szerepét emelték
ki (Kosztrabszky 2017a, 60-71). E meglehetdsen leegyszertisité megkozelités utan
Kosztrabszky Réka értelmezése szerint érdemes lenne arra is reflektalni, hogy
az egyes elbeszél6i megnyilatkozasok milyen gondolati tartalmakat hordoznak,
és ezek milyen mdédon érvényesiilnek a regényekben. Az elbeszélésben jatszott
szerepiik miatt érdemes lenne arra is kitérni, hogy az egyes események, szereplék
bemutatasa milyen perspektivabol, kinek a nézépontjabdl torténik. ,, Az észle-
1ési fokusz két szempontbdl is fontos szereppel bir Szabé Magda regényeiben —
allapitja meg Kosztrabszky Réka —; egyfeldl a fokuszvaltasok révén jeleniti meg
a narrator a szereplok kozti idegenség alapjat képezd elhallgatott gondolatokat,
érzéseket, masfeldl pedig a szerepldi perspektivak a narratori tudaselosztasban
és informaciokorlatozasban jatszanak szerepet” (Kosztrabszky 2017b, 67).

A mindentudé narrator szerepére osszpontosité kozlemények koziil a
tanulmany az Erdédy Edithez kothet6 értelmezést emliti, amely a jelenséget
az objektiv elbeszél6i szélam alkalmazasaval azonositja, mivel az a targyilagos
elbeszélés modszerével kozeliti meg a regény szerepldit (Kosztrabszky 2017b,
56). Kosztrabszky meglatasa szerint e meghatdrozas kiegészitésre szorul, hiszen
a regény mindentudd elbeszéljének helyzete abban kiilonbozik a targyilagos
narratorétdl, hogy nemcsak ahhoz van hozzaférése, ami a jelenben torténik a
szerepl6kkel, hanem ahhoz is, ami a multban tortént veliik. Az elbeszél6 ugyan
viszonylag jol ismeri az események hatterét, azonban viszonya a hdseihez lehet
egylittérz6, empatikus, ugyanakkor tavolsagtarto is, és nem mondhaté mind-
két szempontbdl objektivnek. Kosztrabszky Réka masik fontos megjegyzése
az elemz6k azon megallapitasaira vonatkozik, amelyek a regény mindentudé
elbeszéldjének viszonylagos funkcidtlansagara utalnak. E kritika jogossaganak
mérlegelésekor érthetd modon arra az allaspontra helyezkedik a tanulmany
szerzdje, hogy els6sorban azokbdl a nézépontokbdl érdemes vizsgalni azokat
az elbeszél6i megoldasokat, amelyek a narrator efféle jelenlétét indokoljak. Ezek
kozott emliti példaul a szoveg id6viszonyainak problémakorét, a szereplok tudati
megjelenitésének kérdését és az egymastdl fiiggo perspektivak kozotti kolesonha-
tasokat. A tanulmany ennek a jelenségegyiittesnek a feltdrdsara a Gerald Genette
és Dorrith Cohn elméleteire jellemz6 fogalmakat hasznalja fel az elemzésében,
amelyek beépiiltek a modern elbeszéléstudomany kelléktaraba. A genette-i
terminologiat kovetve a prolepszis szot annak a jelenségnek a leirasara hasznalja,
amikor az elbeszéld a linearis torténeti ivet modositja, amennyiben az utdideji
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torténésekrdl szamol be. Ennek a technikanak a jelentésége abban nyilvanul
meg, hogy rendkiviil 6sszetett id6viszonyokat képes teremteni. Az elbeszél6i
folyamatok modellezésének masik dimenzidjat a Dorrit Cohntol kélcsonzott
tudatfolyam abrazoldsa jelenti, amelynek szintén tobbféle regénybeli elé6fordu-
lasa lehetséges. Elsddlegesen a tudat megjelenitésének olyan elbeszéldi kozve-
titését jelzi, amely a szerepl6k gondolatait tartalmazza, masrészt pedig azokat
a mentidlis folyamatokat fogja at, amelyek valamilyen belsé kényszer hatasara
a szavak szintjén nem jelenhetnek meg (elhallgatas, titoktartas, szégyen stb.).
Az elbeszéléstechnikak kozott 1étrejott osszefonddasok, valtdsok az elbeszélés
Osszetettségét jelentGsen novelik, és emiatt a narrativ kiindulopontok 6sszefiig-
géseit is tovabbi lehetéségekkel gazdagitjak.

Az elbeszél6i és szerepl6i perspektivak genette-i fogalmai koziil emlithetd
még a zéro fokalizacio érvényesitése. Ez akkor érvényesiil, ha a narrator tobbet
tar fel anndl, mint amit a szerepl6k tudhatnak vagy sejthetnek, vagy ugy képes
kozvetiteni a torténetet, ahogy arra egyetlen szerepld sem lenne alkalmas. Ennek
a technikanak a jelentdsége megmutatkozik az informacio elbeszélésbeli eloszta-
saban és a szerepl6i perspektivak kozti valtasok elinditasaban, am érvényessége
azért nem tekinthet abszolitnak, mert a mindentud¢ elbeszélé is valamilyen
mértékben kénytelen a megadott elbeszéléi helyzethez igazitania a tuddsat, illet-
ve ennek soran a szereplok ismereteit is figyelembe kell vennie. A kiilonb6z6
eljarasok, perspektivak egybefonddasa Kosztrabszky szerint fesziiltséget general
a szovegben, ami igy nyomot hagy az elbeszél6i mindentudas megjelenitésén is
(Kosztrabszky 2017b, 65).

A modern narratol6gia fogalmainak alkalmazasa Szabé Magda elbeszélése-
ire, mint amilyen a genette-i belsd/kiils6, illetve zérd fokalizacié érvényesitése,
természetesen, nagyon sok altalanos kérdés megvalaszoldsara adhat alkalmat
az omniszciens elbeszéld szereplehetéségeinek targyaldsa soran. Bizonyara
sokat segithet abban is, hogy a szovegekben 1év6 olyan dimenzidkra helyezze a
hangsulyt, amelyek dsszetettebbnek mutatjak az elbeszél6i kozeget annal, mint
amit Szabé Magda értelmez4i tobbnyire gondolni szoktak regényeirdl. Erdemes
azonban tekintetbe venni az értelmezés soran azokat az elbeszél6i jelzéseket is,
amelyek el6hivjak az elbeszél6i perspektivak motivaltsagat, és ramutatnak azokra
az eljarasokra, amelyek segitségével a mindentud¢ elbeszél6 eldadja a torténe-
tet. A killonbo6z6 telepatikus képességek, amelyek a kronoldgia felcserélésén és
egy parhuzamos természetfeletti vilaig megjelenitésén alapulnak, ugy valhatnak
a szovegben is hatékony erévé, ha olyan elbeszél6i eszkozként tekintiink rajuk,
amelyeknek koszonheten bizonyos kommunikacids helyzeteket lehet 1étrehoz-
ni. A zér6 vagy a belsé nézépontok meglétére, hasznalatara ennek megfelel6en
inkabb viszonyfogalomként érdemes hivatkozni a tovabbiakban, mert sokolda-
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1t alkalmazasuk tobbnyire Szabé Magda elbeszéléseiben azzal fiigg dssze, hogy
ezek a narrativ technikdk tobbnyire nem egymastdl fiiggetleniil jutnak érvényre,
hanem az elbeszél6i értékelés szintjén, az emberi egyiittérzés vagy az idegenség
egzisztencidlis és moralis vonzataival egyiitt jelennek meg.? Ez utébbira emlé-
keztet példaul Wayne Booth The rhetoric of fiction cimii nagy hatasu konyvének
utdszavaban is, ahol a kifinomult elméleti distinkcidkrol irja, hogy azoknak akkor
vessziik igazan hasznat, ha hozzasegitenek minket ahhoz, hogy jobban megért-
stik, mi miért miikodik (jol) a szovegben (Booth 1982, 441). Egyéni elbeszél6i
hasznalatuk ugyanis sokréttien jarul hozza ahhoz, hogy az elbeszélés hogyan
tejlédik, bontakozik ki, és az igy 6sszead6do hatasok milyen benyomast tesznek
az olvasora. Az értelmezés sziikségszeri kérdése tehat az elbeszél6i technikak
kontextusba helyezése mellett az is, hogy Szabé Magda regényei milyen befo-
gadoi elvarasokat teremtenek, illetve hitsitanak meg, vagyis mit gondolnak a
befogadorol, milyen viszonyt képzelnek el az olvaséval.

A mindentudds valtozé aspektusai a Katalin utcdban

Szabdé Magda elbeszéléseivel kapcsolatban Kosztrabszky Réka is emliti tanul-
manyaban, hogy a mindentud6 narrator eldszeretettel él a kronoldgiai szer-
kezetek felbontasanak, 4talakitasanak modszerével (Kosztrabszky 2017b, 56).
A Katalin utca helyszinei, id6pontjai egy-egy fontosabb eseményhez kapcsolod-
nak, am ezek sorrendje rogton a regény elején megvaltozik. Az elsé részben egy
mindentudé elbeszél6 szol az olvasohoz, s a regény egyik f6 mondanivaléjanak
szant oregedés megjelenitését egyértelmuen az elképzelt egész felbomlasaval
allitja parhuzamba (Szab6 2001). A folyamat leirdsa sordn a teljes egész helyett
arészek jelentdsége n6é meg, igy a torténet csak olyan helyszinekre, epizédokra
és a hozzajuk kapcsolodo iddpontokra korlatozodik, amelyeknek az elbeszéld
szerint donté jelentdsége van a szereplok életében. Az idérend felcserélésének
egyik magyardazata az elbeszélés omniszciens narratora szerint abban rejlik,
hogy az oregkori érzékelés szempontjabdl mely események jelolnek fontosabb
igazodasi pontokat életiinkben, és ennek megfelel6en maga az elbeszéld is ezzel
analog poétikai megoldast valaszt majd az események ismertetése soran.

* Lasd err6l bévebben Currie Gregory Narratives & narrators: A philosophy of stories cimii monogra-
fidjanak 7. fejezetét, ahol a szerz6 a gondolatmenet szempontjabdl iranyadoéan értelmezi 4t Genette
perspektivafogalmat, olyan médon, hogy a jelenség dinamikus dimenziéjat emeli ki. E szerint nem
egy elézetesen kijelolt, statikus szituaciordl van szo6, hanem arrdl, hogy az elbeszél6 helyzete is valto-
zik aszerint, hogy kozeledik vagy tavolodik el egy téle kiilonbozé nézéponthoz viszonyitva; raadasul
ennek a folyamatnak a konkrét szemléleti vonatkozasok mellett egyéb egzisztencialis-etikai vetiiletei
is lehetnek.
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A kronoldgia tevéleges atalakitasa mellett az el¢szénak tekinthetd rész tobb
meglepetést tartogat az olvaso szamara. Az els6 két fejezetben a konkrét hely-
megjelolés (Duna-parti lakas) és a f6bb regénykarakterek rovid bemutatasa
sem rajzolodik ki vilagosan a jelenségek Osszefiiggéseiben, a szerepl6i kapcso-
latok halézataban. Szamos olyan szabad hely talalhat6 a mindentudénak tekin-
tett elbeszélé beszamoldjaban, amely feltarasa, kitoltése majd az olvasdra var.
A regény egyik értelmezdje példaul joggal jegyzi meg: ,,[...] hogy a regényt érint6
egyik leggyakoribb olvasdi visszajelzés az elsé két fejezet utani tanacstalansag-
ra utal. Miutan az ir6 felcseréli, elmozgatja az id6- és valdsagsikokat, az olvaséd
kénytelen-kelletlen vissza-visszalapoz, hogy folfejtse a rejtett viszonylatokat, és
lassanként osszeallitsa fantaziajaban a helyszinek, id6pontok és az események
Osszefiiggését” (Soltész 2016, 61). Az olvaso kezdeti elbizonytalanitasa, amir6l
az el6bb is olvashattunk, azzal is folytatodik, hogy a szerepl6k nem jelenlegi
lakohelyiikon, hanem valahol masutt vannak, az elbeszéld szerint azért keriiltek
hatasa ala a mdsuttok szenzdciéjanak (Szabo6 2001, 5), mert csak korabbi lakhe-
lytikon, a Katalin utcai hazban érezték magukat igazan jol. A regény cimébe
emelt budai utca multjanak bemutatasara csak késébb kertil sor, és az olvasonak
még varnia kell a helyszin elsé megjelenésére, oda csak két fejezet utan jut el.
A masik nehézséget az olvaso szamara az okozza, hogy az egyik csaladtagrol,
Blankardl, aki a szerepl6k gondolatait teljesen elfoglalja, egyel6re nem tudjuk
meg, pontosan hol van. Az ugyanis a kovetkez6 fejezetben deriil ki, hogy a lany
egy Budapesttdl tavoli szigeten kezdett Gj életet. A regény feliitése egy elbeszé-
16i jelenhez kozelité perspektivat érvényesit, amelyben a helyszinek részleges
bemutatdsa utan kezdddik csak el az elbeszélés multbol indul6 idébeli el6reha-
laddsanak érzékeltetése. A regény két elbeszéldje, a mindentudo narrator és az
els6 személyti elbeszéld, Irén narratori szélama ilyen el6zmények utan epizod-
rél epizddra haladva nagyjabdl a regény feliitésének id6pontjaig ivel at néhany
évtizedes idStartamot. A cselekmény 6nmagaba visszatérd, gytr(s szerkezetté
all 6ssze, de a jelentds eseményekre 9sszpontosito, epizodikusnak szant szer-
kesztés mellett nyilvanval6an jelen van az elbeszéld részérdl a narrativ keretbe
foglalas igénye is.

A regény feliitésében talalhato kiilonleges jelzések, amelyek egyfajta sajatos
mentalis folyamat elGjeleként a kronoldgia megzavarasara alkalmasak, mar az
el6szoban kiegésziilnek egy olyan meglepd koriilménnyel, amely sajatosan rendezi
ata klasszikus tér-id6 viszonyokat. A mindentudo elbeszél a jelek szerint ugyan-
is egy olyan rendkiviili telepatikus adottsaggal rendelkezik, amely segitségével
lehet6sége nyilik arra, hogy kapcsolatba keriiljon a tapasztalaton tuli vilaggal.
Az elbeszél6i utmutatds, amely a regény elészavaban olvashatd, egyértelmien
allast foglal egy parhuzamos vilag 1étezése mellett, amely rendhagyd volta elle-
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nére altalanos érvényt jelentéségre tesz szert: ,,Akkor mar azt is tudtak, hogy
holtak és él6k kozt csak kvalitativ a kiilonbség, és nem sokat szamit, és azt is,
hogy minden embernek csak egy olyan valaki jut az életben, akinek a nevét elki-
althatja a halal pillanataban” (Szab6 2001, 6). Az idézet metafizikus-expressziv
jegyei olyan dimenzidt rajzolnak ki, amely a természetfeletti elem perspektivi-
kus el6készitésére utal, és mar az elbeszélés elején is mindeniitt megtalalhato.

A metafizikai létezésre nyitott elbeszél6i orientacid ugy is megjelenik, hogy
a mediterran szigetvildgban Blanka életét az elbeszél6 annak a szereplének a
szemszogébdl is lattatja, akirdl késobb kideriil, hogy mar nincs az él6k sordban.
Miutan a Magyarorszagrdl emigralt Blankardl a csalad tobbi tagja csupan annyit
tudhat, amennyi a vele folytatott levelezésbdl kideriil, a mindentud¢ elbeszélé
egy olyan perspektivat nyit meg, amely alkalmas arra, hogy a lany mindennap-
jaihoz kapcsolddjon. Blanka egzotikus lakokornyezetének bemutatasa és életvi-
telének ismertetése soran a narrator sajat perspektivajat Henriettéhez kozeliti,
akit halott 1évén nem kotnek az egzisztencidlis 1ét koznapi feltételei, s ezaltal
olyan jelenségeket is érzékelni tud, amik a tobbi regénybeli szereplé szamara
hozzaférhetetlenek:

Henriett csak fiilelt ilyenkor a tomjénillatu, fényesre vilagitott fogado-
szobaban, ahol a cselédek egyre hordtak a kavét és frissitéket, és azt
érezte, anyja realisabban jelen van most, mint ott, ahol altalaban tartdz-
kodik: a vékony, kanyargo, gyermekes dallamban a Katalin utcai haz falai
visszhangzanak. [...] Henriettet meghatotta, hogy 6ra milyen gyakran
gondol. Blanka férje még egyetemi éveibdl ismerte az idegenek kiilonos
vonzodasat az dllatokhoz, Blanka anyosa, aki itt sziiletett a szigeten, és
a szarazfoldon is csak egyszer jart, fogadalombol egy kolostorban, nem
(Szabé 2001, 25).

A mindentudd elbeszél6 ideiglenesen hagyja érvényesiilni Henriett nézo-
pontjat, és a jelenlét illuzidjanak fenntartasaval egyiitt sajatos szinben tudja
feltiintetni az emberi kapcsolatokat. Henriettnek a Blanka életével kapcsolatos
egyedi részletek iranti személyes kivancsisaga olyan egyéni aspektust jelenit meg,
ami a regény egész szemléletmddjan nyomot hagy. Blanka apro hibaival, toké-
letlenségeivel szembeni elnéz6 elbeszél6i gesztusoknak koszénhetéen ugyanis
sok szempontbdl madr a regény elején felmentést nyernek a nagyobb biinok is,
hiszen a tavoli szigeten szamos karitativ jelzéssel veszi 6t védelmébe a szemtant
elbeszél6. A kisebbik leanytestvér a sziiléi haz elhagyasa utan megtalalja a helyét
a tavoli orszagban, kozeli hozzatartozoi, férje és anyosa elfogadjak, szeretik.
Blanka 6vja a kornyezetét, a kortilétte €16 allatoknak is kiilonos gondjat viseli.
Vagyis csupa olyan, a szerepl6 szempontjabdl egyiittérzd, empatikus mozzanatok
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valnak hangstlyossd, amelyek az irdnta valé rokonszenv megjelenését is lehe-
t6vé teszik. Az elbeszél6i fokusz athelyezésének tehat egyrészt érzéki, figyelmet
iranyit6 elemei, masrészt mordlis aspektusai vannak, amelyek az etikai érintett-
ség igényét is képesek motivalni (Booth 1982).

Az eltalzott szimpatiakeltés veszélyét ugyanakkor jo érzékkel elkeriili az
elbeszéld, hiszen a szerepl6k megjelenitése soran a kozelités és a tavolsagtartas
gesztusai egyarant felfedezhet6k a regényben. Kiilonosen igaz ez példaul Balint
szempontjabdl is, akinek lélektani motivaci6irdl, érzéseirdl alig ismeriink meg
valamit Irén elsé személyt kozléseibdl, a harmadik személyti elbeszél6i allapot-
leirdsok alapjan azonban maér 6sszetettebb kép kérvonalazodik. A mindentudé
narrator elmondasabol ismerjiik meg legbens6bb érzéseit, téle tudjuk meg, hogy
élete legharmonikusabb iddszakat falun t6ltotte, amikor egy ideig egymaga élt
a févarostol tavol. Balint perspektivajat hagyja tjra érvényesiilni a narrator az
1934-es év jelképes értelmii jeleneténél, amikor Irén tandr apjanak szinmuvét
adja el6 Henriett, 6 és a két lanytestvér. Ezenkiviil akkor is az els6 személyti elbe-
szélést kiséré mindentuddi poziciora volt sziikség, amikor Balint gondolatainak
Osszegzésével a torténet fontosabb csomopontjaira dsszpontosit az elbeszélés.
A szigeten tortént eseményekkel megegyezGen ezuttal is a szemtanu nézépont-
javal hitelesiti a dramai jeleneteket a narrator:

Héromszor jutott eszébe az el6adas késobb, életének harom kiilonbozo,
jelent6s pillanataban, utoljara 1952-ben, mikor a fegyelmi targyalasa
megkezd3dott és faggatni kezdték. Blanka ott ilt a kozelében, a szoba
sarkaban, 6 meg ahelyett, hogy a kérdésekre koncentralt volna, torte
a fejét, talan eszébe jut Blanka szovege, és a kaderes ranézett, mikor
végre megszolalt, de nem azt mondta, amit vartak, hanem egy verssort:
»Megtamadlak, le is gy6zlek, elmetélem kezed-labad” Legel6szor Henri-
ett haldlakor gondolt a jatékukra, tiz évvel késdbben, mint az el6adas,
amikor végre hazakeriilt a korhazbol, és a sir6 Temesné odavitte a palank
mogotti székhez, hogy atnézhessen, ugy, széken allva latta meg alanyta
kavicsos tton, ott fekiidt, oldalra bicsaklott nyakkal az erés holdfényben,
akar Irén labainal gyermekkorukban. Nem sokkal ezutan ujra felidé-
z6dott benne az egykori szinpad képe. Akkor esett fogsagba Budapest
ostromakor, és mikor elindult a foglyok menetével, Irénre gondolt, aki
menyasszonya volt, és akinek fogalma se lehetett rola, mi torténik vele
e percben (Szab6 2001, 75).

* Az etikai kérdés értelmezésérél lasd Wayne Booth. 1982. Ennek a témanak hozadéka a regény értel-
mezése szempontjabol elsésorban nem az elbeszéléi moralizalasban jelentkezik, hanem a kiilonféle
élethelyzetekben hozott dontések kovetkezményeinek megjelenitésében és a kontextualis tényez6k
szerepének mérlegelésében mutatkozik meg.
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A szovegrészlet a regény egyik legemlékezetesebb epizddjat foglalja dssze a
szerepld szemszogébdl. Az elbeszéld a belsé fokalizacidban rejlé poétikai lehe-
tdségekkel élve olyan bels6 1élekallapotot jelenit meg, amelyben a lirai és dramai
elemek erds érzelmi hatdsokat generdlnak. Kiilonos érdekessége az idézetnek,
hogy a mindentud¢ elbeszél6 Balint gondolatvilagat kozvetiti, annak a szerepl6-
nek az elképzeléseit, aki az els6 személyt elbeszéld, Irén beszamolodiban egyaltalan
nem képes gondolatilag-érzelmileg kitarulkozni, és a torténet elérehaladtaval
egyre inkabb periferikussa, meg nem értett emberré valik. Ezt a latszdélagos
ellentmondast Szabé Magda regényeinek szélesebb Gsszefiiggésében is érdemes
megvizsgalni, mert a megszokott értelmezéstdl eltérd szemléletre iranyithatja ra
a figyelmet. Az iréné elbeszéléseivel kapcsolatban ugyanis régéta tartja magat
egy makacs kritikusi sztereotipia, amely szerint regényeiben a férfiak megjele-
nitése meglehetésen redukalt, tobbnyire semleges, kiilsé nézépontbdl torténik.
Erre az el6itéletre az idézett szoveghely is sok tekintetben racafol.*

Még tovabb viszi a réla alkotott leegyszeriisité képnek a korrekcidjat egy
masik jellemzé mozzanat. Itt az elbeszél6 ugyan elismeri, hogy bizonyos dolgokat
nem érthet meg Irén, amit Balint mondani szeretne neki, de ehhez hozzatehetjiik,
hogy ez a jelenség eztttal sem fiiggetlenithetd kettejiik kapcsolatatol, Irén egyéni
szemléletmddjatol, aki ahogy mulik az id6, a torténet tantsaga szerint apjahoz
hasonldan egyre inkabb iskoldsan érzékeli a vilagot.> A mindentud¢ elbeszélé
Irén nézépontjanal sokkal 6sszetettebb képet rajzol Balintrol, ugy tlinik, érteni
véli bels6 motivumait, és még azt is, hogy helyenként min gondolkodik, mit
érez. A regény masik jellemz6 helyén kozvetleniil idézi is Balint szavait, amire
elég kevés példat talalunk a regényben, igy szavainak kiemelt jelentésége lehet:
»Olyan borzasztd, hogy a legegyszertibb dolgokat sem tudod felfogni - mond-
ta. — Eletet. Haldlt. Tiszta vizet. Az élet nem iskola, Irén. Az élet szabalytalan”
(Szab6 2001, 177). A parbeszéd is azt bizonyitja, hogy a két szereplé kapcsola-
tanak van egy masik, kzos szemléleti kerete is, amely nem azonosithaté Irén
Balintot szlikszavian jellemz6 nézépontjaval, és az elbeszélés hangstlyos pont-
jain a férfi perspektivajat is visszatéréen érvényesiteni engedi. Nem kell tehat
attdl tartania az olvasénak, hogy az elbeszélt vilag fokalizacidja kizarolag a néi

* Lasd errdl a kozkeletli véleményrdl példaul Erdédy Edit Szabé Magda irasmiivészetérdl sz6lo korai
tanulmanyat: ,A n6irok regényeiben a férfi-figurak altalaban szintelenebbek, jellegtelenebbek, mint
andk [...], s a tarsadalomba kozvetleniil beilleszked6 férfi 1étformajat a n6irdk gyakran kiviilrél,
killsdséges eszkozokkel abrazoljék. Kivételek persze itt is vannak?” Idézi Erdédy 1974, 111-112.

° Az idézett szovegrész végén a két perspektiva olyan kozel keriil egymashoz, hogy mar szinte dssze-
olvad: ,,Balint csodalkozott, mert neki eszébe se jutottak a szenvedések, teljesen mas jutott eszébe a
fogsagrol és arrdl a négy évrél, amit fegyelmije kovetkezményeképpen vidéken kellett toltenie. Irén,
minél idGsebb lett, anndl jobban kezdett hasonlitani az apjéhoz, egyre kerekebben és iskoldsabban érzé-
kelt” (Kiemelés t6lem - L. Zs.) (Szab6 2011, 136).
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nézépontot engedi érvényesiilni. A mindentudé elbeszéld, mint a példak is jol
mutatjak, a latszat ellenére ennél joval kiegyensulyozottabb szemléletet teremt
azzal, hogy az elbeszélés fontos pontjain Irén els6 személyti perspektivaja mellett
érzékelhetGen jelen van Balint latasmddja is, amely idénként a mindentudé
elbeszéloéhez all kozelebb.

Az elbeszél6i dilemmak és olvasoi megitélésiik

A mindentud¢ elbeszél6 és regény karaktereinek szemléletmddja, természe-
tesen, az olvasok és a kritikusok gondolkodasara és értékitéleteire is kihatassal
van. Szamos értelmezdi allasfoglalds sziiletett arrol a kérdésrol, hogy ki a regény
kozponti alakja. Az értelmez6i javaslatok sokfélesége is j6l mutatja, hogy erre
a cseppet sem konnyti kérdésre a regény ismeretében nehezen vagy egyaltalan
nem lehet kielégité médon valaszolni.® Igen sokatmondé példaul, hogy Tamas
Menyhért, Varga Zoltan és Kénya Judit is egyetlen szerepl6t emelnek ki a regény
Osszetiiggésébdl, s ezzel egy masik miifaj, a kozéppontos drama miifaji kove-
telményeit alkalmazzak az elbeszélésre, s igy sériilnek az el6bb emlitett pers-
pektivavaltas elbesz€éldi alapjai. Megjegyzendd ugyanakkor, hogy a konyv cime
is vilagosan utal rd, hogy nem egyetlen szerepl6 keriil a kozéppontba, hanem
egy kisebb budai kozosség élete, amely egytttal a legfontosabb értékek forrasa
az elbeszél6 szamara. A Katalin utca 1étéhez a mindentudé narrator elképzelé-
sei szerint ugyanugy hozzatartoznak az é16 szereplk, mint azok a regénybeli
alakok, akik mar nem élnek, igy példaul Henriett, vagy a haboru el6tt és alatt
elhunyt tobbi csaladtag, aki a lanyhoz hasonléan egy szellemvilag lakéja. Az él6k
és a holtak kozotti killonbség az elbeszélé szamara, mint tudjuk, nem mindségi,
csupan mennyiségi probléma, vagyis az elhunyt lakoknak is ugyanannyi joguk
van a létezéshez, mint a még él6 tarsaiknak (Szabo 2001, 6).

Ezzel a narratori elvarassal kapcsolatban érdemes azon is elgondolkodni,
hogy a két regénybeli létforma kozott ativeld elbeszél6i gyakorlat nem minden
esetben jelenthet kotelez6 igazodasi keretet. Az olvas6i magatartasok kozott
tobbféle lehetséges kiinduldpontot is figyelembe kell venni aszerint, hogy miként
itélik meg a mindentudé elbeszéld szempontjabol evidenciaként kezelt szel-
lemvilag szerepldit és torténéseit, és arra miképpen reagalnak. A meglehetésen
szuggesztiv kozlések ellenére ugyanis létrejohet olyan olvaséi attittid is, amely

¢ Lasd példaul Tamds Menyhért nyoman Soltész Marton értékelését, aki példaul Blanka regényének
nevezte el a torténetet, kiemelve azt a szerepl6t, aki nem maga miatt, hanem névére érdekében cselek-
szik. Varga Zoltan és masok az elsé személyli megszolaldsok miatt Irént tekintik a f6szereplének, mig
Konya Judit Henriett alakjat emeli ki, mert tobb életszféra kozott teremt kapcsolatot (Soltész 2017,
66-67).
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torténetesen nem tudja vagy nem akarja maradéktalanul elfogadni azt az elbe-
sz€16i gyakorlatot, amely a két 1étforma Osszetartozasara vonatkozik. Létezhet-
nek tovabba kisebb-nagyobb kiilonbségek annak megitélésében is a befogadok
részérdl, hogy a szellemvilag alakjai miképp lehetnek képesek arra, hogy latni,
hallani, érezni tudjanak bizonyos dolgokat, éppugy, mint korabbi életiik soran.
E bonyolult egzisztencialis feltételek targyalasanal érdemes olyan olvasok felfo-
gasat is figyelembe venni, akik nem teszik azonnal maradéktalanul magukéva a
mindentudo elbeszél6 szemléletmaodjat, értékitéleteit. Masrészt pedig szamolni
kell azzal a kértilménnyel is, hogy a regényben eléfordulé jé néhany mellék-
szal, rejtélyes részlet miatt az olvasok jelentds részének csak sokadik olvasasra
lesznek érthetdek bizonyos elbeszéldi asszociaciok.” Az elbeszéld tehat mintha
szandékosan hozna nehéz helyzetbe az olvasot a szamos értelmezésre vard rész-
let, jelenség kozlése sordn, azért, hogy az elbeszélés moralis tétjeit még inkabb
érzékeltesse.

Az egyik Gsszetett olvasoi véleményt és érdekeltséget kivalto kérdése a regény-
nek az egyes értelmezdk szamara kozponti szereplonek tekintett Blanka csele-
kedeteinek megitélése. A mindentudé elbeszél6 és Irén elsé személyt besza-
moloéjanak nyoman is j6 néhany olyan részlet all rendelkezésiinkre, amely ezt
az erkolcsi dilemmat a maga Osszetettségében képes megjeleniteni, és amely-
nek szertedgazo torténeti és lelki tényez6i lehetnek. Az események kibontasa-
hoz, el6adasahoz ugyanis az elbeszélé személyes multbéli érintettsége éppugy
hozzatartozik, mint a rokonszenvkeltés vagy az idegenségképzetek elbeszél6i
érzékeltetése. Az erkolcsi vétség kérdése, ami Blanka elévigyazatlansaga miatt
bekdvetkezett, tragikus eseményekben 0lt testet, végiil pedig Henriett lelovésében
csucsosodik ki, egyuttal olyan narrativ mozzanatra hivja fel a figyelmet, amely-
nek elemzéséhez érdemes figyelembe venni néhany alapvet6 olvasoi reakciot.

A regényben jelentkezd bilindsség kérdésével kapcsolatban tobb olyan elkép-
zelés emlithetd, melyeken lathatéan nyomot hagyott a szubjektiv helyzetértékelés
és a személyes meggy6z6dés is. Az egyik értelmezés szerint Irén szandéka az, hogy
a huga moralis hibait mentse, és Blanka btinei szelid félreértéssé szelidiiljenek
(Erki 1969, 7). Az értelmezd tehat irredlisnak tekinti a regény természetfeletti
sikjat, ahol Henriett tulvilagi 1éte a Blankahoz vald viszony tovabbi elmélyitését,
szorosabbra flizését tenné lehet6vé, és nem fogadja el azt az értelmez6i lehe-
tdséget sem, hogy a torténetben érzékelhetden jelen van az eldre elrendeltség
teleologikus elve, amely megakadalyozza, hogy a szerencsétlen véletlenek foly-
tan az események egészen mas iranyt vegyenek. De ezzel szemben létezik egy
masik elképzelés is, amely Irén els6 személyti elbeszélését az irodalmi vallomasok

7 A kiilonboz6 olvaséi érdekeltségek és érzékenység szerepérdl lasd példaul Clark—Phelan 2020, 594-595.
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korébe utalja, elismerve azt az igényt is, hogy a megszdlalasok expresszivitasa a
bocsanatkérés lehetdségét is megengedi. Kabdebd Lorant értelmezése (Kabdebd
1992, 63-76) példaul annak a gondolatnak az érvényestiilését latja Szabé Magda
regényében, hogy az egy kozosségi blinbocsanat jegyében sziiletett, amit az Gjra-
élt mult haborus eseményei motivaltak.

Elismerve az olvasatok etikai vonatkozasait, érdemes ezuttal az elbeszé-
1és perspektiviit is figyelembe venni az értelmezés sordn. A regény mindeniitt
jelenvald jelzésein, amelyr6l Henriett Blanka irdnti érdekl6dése és szeretete is
tanuskodik, kiviil van egy masik eseménysora is a regénynek, amely érdemben
befolyasolhatja a befogaddi nézépontot. Ez pedig Balint Blanka arulasa utani
reakcidja. Az erkolcsi vétség megléte a szerepld személyében egy meglepetés-
szerl fordulattal, a biintetés elengedésének igényével talalkozik. Balint az 6t ért
méltatlan eljaras utan sem haragszik Blankdra, nem kovetel elégtételt téle, és
nem bosszulja meg késébb a vele torténteket, amikor visszatér a munkahelyé-
re. A regény tehat a moralis igazolas vagy a blinok vallomassa alakitasa helyett
egy masik gyakorlati megoldast valaszt, a megbocsatas nagylelkd gesztusat a
sértett személy részérdl:

Irén értetleniil nézett rd, aztan megcsokolta, Balint idegesen tlirte, mint-
ha valami meg nem érdemelt dologért jutalmaznak. Bosszantotta, hogy
képtelen meggydzni réla, nem valami lovagiassag mondatja vele, hogy
nem haragszik Blankara, egyaltalan: senkire sem haragszik, még az
igazgatdra sem, aki elnokolt a targyaldson, s akit azdta Isten tudja, hova
sodort a torténelem. Voltak dolgok, amiket Irén képtelen volt felfogni,
és minél id6sebb lett, annal képtelenebb (Szabd 2001, 136).

Ez egy olyan el6zmények nélkiili narrativ pillanata a regénynek, amelyre a
szerepld szandékainak tisztasaga miatt az olvasd szamara is lehetséges viszo-
nyuldsi szempontot jelenthet a moralis kérdések mérlegelése soran. Az értel-
mezés szempontjabdl ez az egyik legosszetettebb pontja a regénynek, amelynek
tovabbgondolasat tudatosan az olvaso etikai érzékére bizza az elbeszélo.

A tanulmany szamos olyan 6sszefliggésre tért ki, amelynek értelmezése vala-
milyen mdédon az elsd személyti elbeszélés és a mindentudo narracié jelenségéhez
egyszerre kapcsolddott. Ennek sordn szamos rejtett perspektiva kdrvonalazddik,
ahol az elbeszél6i és olvasoi érdekeltség elhallgatott 1élektani és etikai motivu-
mai egyarant jol felismerhetéek. Az értelmezés szempontjabol ezuttal is azok
a kérdések bizonyultak legosszetettebbeknek, amelyeket az elbeszél6 kivételes
érzékkel egzisztencialis és poétikai értelemben is nyitva hagyott.
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Zombor LABADI

ULOGA PRIPOVEDACKOG SVEZNANTJA I LICNOG INTERESA
U ROMANU ULICA KATALIN (KATALIN UTCA)

Rad se bavi pitanjem sveznajuceg pripovedaca. Sa stanovista teme, primenjuju se teorijski
konteksti kojima tumaci ovog fenomena pridaju veliku vaznost i u savremenoj literaturi.
Pisanje studija uglavnom je motivisano ¢injenicom da mozemo prepoznati razne aspekte
romana Ulica Katalin, u prvom redu zbog kontakta sa natprirodnom dimenzijom, koje na vise
nacina prikazuje ulogu skrivenog, uklju¢enog pripovedaca. Pri tome, podudarnosti narativnih
perspektiva igraju sustinsku ulogu. U izlaganju naratora ovaj fenomen se ne pojavljuje kao
neutralna misaono-emocionalna perspektiva, ve¢ sa svim moguc¢im egzistencijalnim i etickim
aspektima koji su sa njim povezani sa pripovedanjem u prvom licu. Na kraju, rad bavi se
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pitanjima kako pristupiti percepciji pripovedaca u Ulici Katalin i na koji nadin vrednosni
sudovi i verovanja ¢italaca uti¢u na razumevanje figure sveznajuceg naratora romana.
Kljucne reci: sveznajudi narator, pripovedaceva perspektiva, Magda Sabo, Ulica Katalin
(Katalin utca), vrednosni sud ¢italaca

Zsombor LABADI

THE ROLE OF NARRATOR OMNISCIENCE AND PERSONAL
INTEREST IN THE NOVEL KATALIN STREET(KATALIN UTCA)

The study examines the issue of omniscient narrator. From the point of view of the subject, it
elaborates the theoretical context that attaches considerable significance to the phenomenon
of modern literature as well. The writing of the paper was mainly motivated by the fact that
we can recognize many aspects of Katalin Street, through contact with the supernatural
dimension, where we can reinterpret the role of the hidden, included narrator in many
ways. The matching of narrative perspectives plays an essential role in this context. The
narrator portrays this phenomenon not as neutral thought-emotional point of view, but by
gaining its motivating role together with the existential and ethical aspects associated with
it in the first-person narrative. Finally, the study reflects on how the recipients’ perception of
storytelling can be approached in Katalin Street, and how the existing readers” expectations
and value judgments shed light on the omniscient narrator’s figure.

Keywords: omniscient narrator, narrrator’s perspective, Magda Szabo, Katalin Street (Katalin
utca), readers’ value judgments
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VAJDASAGI MAGYAR NEPI FOLDRAJZI NEVEK
Madarska narodna geografska imena u Vojvodini

Geographical Folk Names in Hungarian

A dolgozat 21 vajdasagi telepiilés magyar népi foldrajzi neveinek bizonyos részletét mutat-
ja be, ezzel kiegészitve, potolva és tovabb folytatva az el6z6 kutatasok névanyagit. Jelen
tanulmanyunk a begyujtott foldrajzi nevek melléknévi alakvéltozataira, azok helyesirdsi
aspektusaira is kitér, felveti a helyesirasi szabalypontok, valamint az ett8l eltéré irasmodok
lehetséges alternativait. Célunk, hogy a hallgatoi gytijtések nyoman ramutassunk azokra
a helyesirasi kérdésekre, amelyek a térség foldrajzi jellegébdl, valamint a kisebbségi 1étb6l
adddodan olyan nyelvi formakat teremtenek, amelyek kiillonboznek a helyesirési szabalyzat
gyakorlatatol. Reményeink szerint ez tovabbi vitatémaként szolgal majd a foldrajzi nevek
irant érdekléddk korében.

Kulcsszavak: vajdasagi népi foldrajzi nevek, Bacska, Banat, a fldrajzi nevek helyesirésa,
kotbjeles irasmod, kiilonirando f6ldrajzi nevek

1. Bevezetés

A magyar helyesiras szabélyai 12. kiaddsdban az aldbbi valtozasok jelennek
meg a foldrajzi nevek vonatkozasaban: ,,Ha egy eredetileg kotojellel kapcsolt,
foldrajzi koznévi utdtagot tartalmazo foldrajzi név kozteriilet nevébe keriil,
a kotdjeles irasmodot — a helységrésznevek gyakori parhuzamossaga miatt —
egybeirds valtja fel: Csorsz-arok/Csorszarok utca, Ferenc-hegy/Ferenchegyi ut.”

Jelen tanulmanyunkban népi foldrajzi név alatt értiink minden olyan, a nép
ajkan €16 vajdasagi magyar nyelvi f6ldrajzi nevet, melyek nem hivatalos megne-
vezései az adott foldrajzi egységnek, csupan a helyi tajnyelv kommunikacios
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igényeivel 6sszhangban segitik a mindennapok élényelvi kommunikaciéjat. Az
adott telepiilésen és régidban a magyar él6nyelv részei, a nyelvjarasok szokészletét
gazdagito szavak, szokapcsolatok, melyeket az ott €16 beszél6koz0sség jol ismer.
A Vajdasag magyar népi foldrajzi nevek legtijabb irodalma a Vajdasag helységei-
nek foldrajzi nevei 15. cim alatt megjelend banati foldrajzi nevek tara (i. m. 2011).
Jolismertek és igen fontosak az ezt megel6z6 kutatasok is, melyek Penavin Olga,
Matijevics Lajos, Mirnics Julia, Kovacs Endre, Papp Gyorgy, valamint Rajsli Ilona
gyUjtésével és szerkesztésével lattak napvilagot 1975 és 1989 kozott (1asd Penavin—
Matijevics—Mirnics 1975-1989). Az utdbbiak tizennégy bacskai telepiilés magyar
népi foldrajzi nevének adattaraként jelentek meg. A Vajdasag helységeinek foldraj-
zi nevei 15. kiegésziti és potolja a banati magyar népi foldrajzi nevek kiadasanak
hianyat. Jelen tanulmany folytatja ezt a kutatast és hagyomanyt, mivel hissziik
és valljuk, hogy a vajdasagi népi foldrajzi neveket folyamatosan gytjteniink és
rogziteniink kell, hogy azok megmaradjanak az utokor szdmara. A tanulményban
szerepld magyar népi foldrajzi nevek hallgatéi gyujtések eredményeként az alabbi
vajdasagi telepiilésekrol keriiltek lejegyzésre: Szabadka, Palics, Kirdlyhalom, Csan-
tavér, Topolya, Szenttamas, Temerin, Ada, Zenta, Tothfalu, Péterréve, Bacskertes,
Tiszakalmanfalva, Muzslya, Doroszl6, Gombos, Pancsova, Magyarittabé, Nosza,
Torontalvasarhely és Csoka. A tanulmanyban megtaldlhatok a vajdasagi népi
foldrajzi nevek melléknévi alakvaltozatai is. Ez utébbiak merében tjnak szami-
tanak a foldrajzi nevek irodalmaban, mivel olyan népi f6ldrajzi nevek -i képzés,
melléknévi alakulatai is bekertiltek, melyekre a helyesirasi szabalyzatokban sem
talalunk atmutatét. Gondolunk itt azokra a szerb nyelvi el6tagot mutat6 foldrajzi
nevekre, melyekrél nem minden esetben allapithaté meg azok tulajdonnévi vagy
kozszoi eredete. Ez utobbiak az alabbi megfontolasbol nagy kezdébettivel keriiltek
be melléknévi alakjukban a lentebb talalhat6 csoportositasba: részben a tobbelem
idegen foldrajzi nevek mintajara (példaul New York-i), masrészt magyar nyelvii
utotagjukhoz, amely eleve kis kezdébettis volt, hozzakapcsoltuk a melléknévképzét
(példaul Bara-nadas, Szavin-gat stb.). Az el6tag és utdtag kozotti kotdjeleket (ez
utobbiaknal és minden mas esetben is) a helyesirasi szabalyzattal 6sszhangban
tiintettiik fel (AkH.'>172-183). Tovabbi fontos szempont a helyesirasi szabalyzat
105. pontja a mindségjelzds kapcsolatok kapcsan (példaul Buckai sz616k, Gémes-
kut és a Szenteltkut, Templomkereszt, Kékereszt, Bddogkereszt stb.), valamint a
szabalyzat 110. pontja a jeloletlen kozszoi birtokos jelz6i kapcsolatok jelolésében.
Szép szamban akadnak tovabbad olyan népi fldrajzi nevek a begytijtott anyagban,
amelyek el6tagja -6, -6 képzds melléknevek (példaul Talso vég, Alsé vég), ezeket
a helyesirasi szabalyzat 118. pontja értelmében kiilonirtuk az utétagtol, amennyi-
ben azonban valamely kétéjeles irasmodu csoporthoz tartoznak, kétdjellel lattuk
el az adott foldrajzi megnevezést (példaul Also-legels). Az AkH.'? 166. pontja
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alapjan kotdjelesek azok a foldrajzi nevek, amelyek tulajdonnévi el6taggal birnak,
és jeloletlen birtokviszonyt fejeznek ki (példaul Bacs-ér, Tisza-kanyar, Borsos-
tanya stb.). A jelolt birtokviszonyt kifejez6ket kiilonirtuk (példaul Rozika godre,
Todor tanyaja stb.). Az utcdk, terek, fasorok, kozok, orszagutak melléknévi alak-
jaaz AkH."181. pontja alapjan azonos az alapformaval, mivel a nagy kezdébet(i
nem véltozik meg. A kutak és a keresztek vonatkozasaban haromféle iraisméddal
kell szamolnunk: amennyiben tulajdonnévi el6taguak, kétdjelesek (példaul Toth
Harsanyi-kereszt, Simon-kt stb.), a jelolt mindségjelz6i el6taggal birdkat pedig
vagy kiilon- (Varosi kereszt, Orszaguti kut, Pakai kut stb.) vagy pedig egybeirjuk
a helyesirasi szabalyzat 105. pontja alapjan (példaul Gémeskut, Templomkereszt,
Melegkat stb.).

Kutatasunk célja, hogy az eddigi gyakorlatot kiegészitve felhivjuk a figyelmet
a vajdasagi magyar népi foldrajzi nevek melléknévi formdinak helyesirasara is,
toként azokra az alakvaltozatokra, melyek helyesirdsa tovabbi vitat kezdemé-
nyez, mivel a helyesirdsi szabalyzat nem ad egyértelmi valaszt az emlitett alakok
helyesirasara. Az utobbiak féként azokra a szerb nyelvi elétagot tartalmazd fold-
rajzi nevekre vonatkoztathatok, amelyeknek utotagja magyar nyelvi forma. Ez
utdbbiaknal a helyesirasi szabalyzat alapjan a jozan logika mentén tiintettiik fel
a foldrajzi név helyesirasanak lehetséges alternativajat. A szerb nyelvi el6tago-
kat nagy kezdébettivel irtuk a melléknévi alakokban is, mivel azok tulajdonnévi
vagy kozszdi eredete nem mindig egyértelmii.

Az egyes f6bb kategoriakon beliil alkategdriakat is meghatarozunk az elko-
vetkezékben, melyeket a fékategdria szamjelzésével, valamint az alkategéria
szamaval latunk el. Az egyes f6ldrajzi névcsoportok helyesirasat illetd meglatasa-
inkat a fGkategoria cimét kovetGen ismertetjiik, mivel 6sszességében szeretnénk
attekinteni a helyesirasi ismérveket, kérdéseket és kételyeket egy-egy tematikus
egység kapcsan. Az alkategdriakat tartalmazo tablazatoknal nem tériink ki a
helyesirast érint6 kérdésekre, csupan tablazat formajaban tarjuk a nagykozonség
elé azokat, tételesen, abécésorrendben. Mindez reményeink szerint a konnyebb
attekintést eredményezi a foldrajzi nevek irant érdekl6d6k szamara.

2. Viznevek a foldrajzi nevekben

A vajdasagi népi foldrajzi nevekben el6fordulé viznevek elsdsorban tavak,
folydk, csatornak (kanalisok), erek, gatak, patakok, valamint holtagak megne-
vezését tartalmazzak. El6fordulnak tovabba folyonevekhez kapcsol6dé hidmeg-
nevezések, folyokozt, folydkanyart, tohoz tartozé nadasmegnevezések, tovabba
mocsarneveket jel6l6 f6ldrajzi nevek is. Ezeket a Vajdasagban meglévé magyar
népi foldrajzi neveket a helyesirasi szabalyzattal 6sszhangban (v6. 175. pont)
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kotéjellel jeloljiik. Amennyiben az emlitettek -i képz6t kapnak, annyiban a kozszoi
el6taggal birdk kis kezd6bettissé valnak, a tulajdonnévi el6taguak viszont nagy
kezddbettisek maradnak, mivel a tulajdonnévi el6tag nem kap melléknévképzot.
Az idegen nyelvi (esetiinkben szerb nyelvi) el6taggal bird vizneveket jel6l6 népi
foldrajzi neveknél a szerb nyelvi eltagot meghagyjuk nagy kezdébettivel, mivel,
ahogyan az a késGbbiekben kideriil, az el6tag tulajdonnévi vagy kozszoi volta
nem minden esetben kikovetkeztethetd. Ilyen f6ldrajzi neveink jelen csoportban
a Bara-nadas és a Szavin-gat. A felsoroltakat alcsoportokba soroltuk, melyeket

tablazat szemléltet.
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2.1. Tavak a viznevekben

Alapalak Melléknévi alak
Csaszar-t6 (Muzslya) csaszar-tavi
Fehér-t6 (Muzslya) fehér-tavi
Halas-t6 (Muzslya, Torontalvasarhely) halas-tavi
Joca-té (Muzslya) Joca-tavi

Jozset-t6 (Muzslya)

Jozsef-tavi

Léci-té (Muzslya)

Léci-tavi

Napsugaras-t6 (Muzslya)

napsugaras-tavi

Topolyai-t6 (Topolya)

topolyai-tavi

Tukacs-t6 (Téthfalu)

Tukacs-tavi

Vér-t6 koze (Palics)

Vér-t6 kozei

2.2. Erek, patakok, torkolat a viznevekben

Alapalak

Melléknévi alak

Bacs-ér (Szenttamas)

Bacs-éri

Béga-folyo (Muzslya)

Béga-folyobeli

Béla-ér (Szenttamas, Topolya)

Béla-éri

Csik-ér (Péterréve)

Csik-éri

Koéros-patak (Kiralyhalom)

Koros-pataki

Temes—Duna-torkolat (Pancsova)

Temes-Duna-torkolatbeli
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2.3. Csatornék és kanalisok

Alapalak Melléknévi alak
Bega-csatorna (Magyarittabé) Bega-csatornai
Els6-kandlis (Tiszakdlmdanfalva) elsd-kandlisbeli
Kis-kanalis (Tiszakalmanfalva) kis-kanalisbeli
Nagy-csatorna (Ada) nagy-csatornai
Nagy-kandlis (Muzslya, Tiszakdlmanfalva) | nagy-kanalisbeli

2.4. Nadas, mocsar, holtag a viznevekben

Alapalak Melléknévi alak
Bara-nadas (Ada) Bara-nadasbeli
Léfej-mocsar (Kiralyhalom) lofej-mocsari
Sarkanyos-holtag (Bacskertes) sarkanyos-holtagbeli

2.5. Gétak a viznevekben

Alapalak Melléknévi alak
Erzsébet-gat (Magyarittabé) Erzsébet-gati
Szavin-gat (Szabadka) Szavin-gati

2.6. Folyonévhez kapcsol6dé foldrajzi nevek

Alapalak Melléknévi alak
Holt-Tisza (Péterréve) holt-tiszai
Tisza-hid (Zenta, Ada) Tisza-hidi
Tisza-kanyar (Péterréve) Tisza-kanyari

3. Domborzatot jelold foldrajzi nevek

A vajdasagi magyar népi foldrajzi nevek kozott szép szamban vannak
domborzatot jelol6k, melyek halmot, hatat, dombot, partot, godrot, toltést,
lapalyt (lapos: Erd6-lapos), gatat, szigetet és hegyre emlékezteté magaslatot
(példaul Kutya-hegy) neveznek meg. A partmegnevezés (példaul Topornicsa-
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part, Sarga-part) ebben a csoportban az atlagosnal magasabb teriiletet jel6l, nem
pedig folydpartot. Az emlitettek kotdjeles foldrajzi nevek, melyekben mellék-
névképzo esetén a tulajdonnévi elétag nagy kezd6bettlis marad, a kozszoi el6tag
pedig kis kezdGbettissé valik, amint a f6ldrajzi név -i képzot kap. A tulajdon-
névi el6taggal bird, domborzatra utalé f6ldrajzi nevek kotdjeles irasmaodjat a
helyesirasi szabélyzat 166. pontja is alatdmasztja, mivel a tulajdonnévi el6taggal
bir6 jeloletlen birtokviszonyt tartalmazo szdosszetételeket kotdjelezziik. Ezzel
osszhangban a jeldlt birtokviszony magaval vonja a kiilonirast (példaul Rozi-
ka godre). A szerb nyelvii el6taggal biré megnevezések el6tagjanak melléknévi
alakjaban is meghagytuk a nagy kezdébettit.

3.1. Halmok, dombok, hegyek

Alapalak Melléknévi alak
Csakd-halom (Tothfalu) Csakd-halmi
Hinga-domb (Kiralyhalom) Hinga-dombi
Kaélvaria (Szenttamas) kalvariai
Kalvaria-domb (Topolya) Kélvéaria-dombi
Katalin-domb (Doroszl3) Katalin-dombi
Katarina-domb (Doroszl6) Katarina-dombi
Magas-domb (Mohol) magas-dombi
Szent Anna-domb (Szabadka) Szent Anna-dombi
Templom-domb (Kiralyhalom) templom-dombi
Z06ldfa-domb (Ada) z0ldfa-dombi
Kutya-hegy (Mohol) kutya-hegyi

3.2. Godrok és laposok

Alapalak Melléknévi alak
Brozs6-godor (Bacskertes) Brozsd-godori
Erd6-lapos (Doroszl6) erd6-laposbeli
Gubi-godor (Mohol) Gubi-godori
Kis-godor kis-godorbeli
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Kubik-g6dér (Mohol)

Kubik-g6dori

Liboda-g6dér (Mohol)

Liboda-godori

Nagy-godor (Csoka)

nagy-g6dori

Nagy-g6dor (Magyarittabé, Muzslya)

nagy-godorbeli

Pusti-godor

Pusti-godorbeli

Pusti-godrok (Doroszl6)

Pusti-godrokbeli

Rozika godre (Gombos) Rozika godrebeli
3.3. Hatak és partok
Alapalak Melléknévi alak

Babicskovics-hat (Szabadka)

Babicskovics-hati

Crni-hat (Szabadka)

Crni-hati

Gyongyos-part (Nosza)

gyongyos-parti

Hinga-part (Kiralyhalom)

Hinga-parti

Sarga-part (Zenta, Ada, Péterréve)

sdrga-parti

Topornicsa-part (Gombos)

Topornicsa-parti

3.4. Toltések és gatak

Alapalak Melléknévi alak
Havarinszki-toltés/gat Havarinszki-toltésbeli/
(Bécskertes) gatbeli

Kis-toltés (Mohol) kis-toltési

Tisza-toltés (Mohol) Tisza-toltési

4. Tengerfenék-domborzatot jelolo foldrajzi nevek

A vajdasagi magyar népi foldrajzi nevekben kizarélag partokat megnevezd
foldrajzi nevekre bukkantunk, melyeknek el6tagja folyot megnevezd tulajdonnév.
Kivételt képez a Bara-part népi foldrajzi név, melynek el6tagja nagy kezdGbetis
marad, mivel idegen (szerb) nyelvi elem.
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4.1. Foly6partok

Alapalak Melléknévi alak
Bara-part (Ada) Bara-parti
Duna-part (Pancsova) Duna-parti
Koéros-part (Kirdlyhalom) Koros-parti
Temes-part (Pancsova) Temes-parti
Tisza-part (Péterréve) Tisza-parti

5. Novényekre utalo foldrajzi nevek

Ebben a csoportban azok a népi foldrajzi nevek taldlhatok, amelyek vala-
mely novényre utald teriiletet jelolnek. Kerteket, réteket, erdGket és erdrészeket,
legel6ket, bokrosokat, gyiimolcsosoket, nadast, pusztat, irtast, sz616t, kaszalot,
orgonast talalunk a begyijt6tt anyagban. A helyesirasi szabalyzat 175. pontja
értelmében kotdjellel lattuk el népi foldrajzi neveinket. A kertmegnevezések-
ben azonban a kotdjel nélkiili kiilonirt alakok is elé6fordulnak, mivel ezekben
az esetekben kozszdi el6taggal szamolhatunk. Ez utébbiak a helyesirasi szabaly-
zatban a megye, jaras, varoskornyék, bansag, grofsag, teriilet csoportban talél-
hatdk, azonban melléknévi alakjukban ugy viselkednek, mintha kotdjelesek
lennének, mivel a kozszoi eldtagok kis kezdGbetlisekké valnak. Amennyiben
azonban tulajdonnévi el8tagjuk van, annyiban kotdjellel latjuk el ket a helyes-
irasi szabalyzat 166. pontja értelmében. A Buckai szél6ket kiilonirtuk a helyes-
irasi szabalyzat 105. pontja értelmében, mivel mindségjelz8s szokapcsolatként a
kertekhez kozeli foldrajzi névként tekintiink rajuk. Abban az esetben azonban,
ha ez utébbiak tulajdonnévi elétaggal birnanak, kétéjelesek lennének. A szerb
nyelvi el6tagra utal6 foldrajzi nevekben a melléknévi alakban is meghagytuk a
nagy kezddbetts eltagot (példaul Medenacs-gyiimolcsosbeli).

5.1. Kertek és majorok

Alapalak Melléknévi alak
Banom kert (Muzslya) Banom kerti
Epres kert (Muzslya) epres kerti
Kopasz-kert (Zenta) Kopasz-kerti
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Sziirts kert (Doroszl$)

szurus kerti

Rét-major (Csoka)

rét-majori

Széki-major (Csdka)

széki-majori

5.2. Rétek, irtasok, pusztak

Alapalak

Melléknévi alak

Alsé-rét (Péterréve)

also-réti

Betyar-rét (Muzslya)

betyar-réti

Disznohét-rét (Ada)

disznohat-réti

Fols6-rét (Péterréve) folsd-réti
Irtds (Doroszld) irtasbeli
Kis-rét (Doroszld) kis-réti
Nagy-rét (Zenta, Doroszld) nagy-réti

Pancsovai-rét (Pancsova)

pancsovai-réti

Puszta (Doroszlo) pusztabeli
5.3. Erdék
Alapalak Melléknévi alak

Kazuk-erd6rész (Bacskertes)

Kazuk-erdérészbeli

Palicsi-erd6 (Palics)

palicsi-erdei

Varjas-erd6 (Doroszl6)

varjas-erdei

5.4. Legel6k, kaszalok, nadasok, bokrosok

Alapalak

Melléknévi alak

Alsé-legeld (Doroszlo)

also-legeldbeli

Bika-kaszal6 (Gombos)

bika-kaszalobeli

Fels6-legel6 (Doroszlo)

fels6-legelSbeli

FelsG-nadas (Palics)

fels¢-nadasbeli

Mohati-legel6 (Bacskertes)

mohati-legelébeli
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Orci-bokros (Szabadka) orci-bokrosbeli

Rizsalegel6 (Péterréve) rizsalegel6beli

5.5. Egyéb, novényekre utald foldrajzi nevek

Alapalak Melléknévi alak

Buckai sz616k (Szabadka) Buckai szdl6kbeli
Kis-Jorgovan (Magyarittabé) kis-jorgovanbeli
Medenacs-gyiimolcsos (Péterréve) Medenacs-gytimolcsosbeli
Rét-sziget (Péterréve) rét-szigetbeli

6. Talajra vonatkozo foldrajzi koznevek

Ebben a kategoriaban kizardlag homokos talajra utal6 foldrajzi neveket sorol-
tunk. Még a diil6ut megnevezésében is a homokra utalé megnevezéssel talalkozunk.
A melléknévi alakok kozszoi el6taggal birnak, ezért kis kezddbettisekké valtak.
Két szerb nyelvi el6taggal is talalkozhatunk (Deonicai-homokos, Barai-homokos).

Alapalak Melléknévi alak
Barai-homokos (Muzslya) Barai-homokosbeli
Csepeli-homokos (Muzslya) csepeli-homokosbeli
Deonicai-homokos (Muzslya) Deonicai-homokosbeli
Homok-dlé (Palics) homok-dil6i
Nagy-homokos (Muzslya) nagy-homokosbeli
Valyogos-homokos (Muzslya) valyogos-homokosbeli

7. Teriiletet, tdjat jelol6 foldrajzi nevek

A teriiletet, tdjat jelol6 foldrajzi nevek kategoéridban fellelhetiink utcékat,
tereket, kozoket, parkokat, sétanyokat, sorokat, sarkokat, végeket, orszagutat,
kovesutat, ddldutat, jarast, tanyat, farmokat, villakat, hazakat, szantofoldet,
hatarrészt, kereszteket, telkeket, erdOrészeket, hatarrészeket, tisztdsokat, hida-
kat, kutakat, majorokat, szigeteket, oldalokat, kiemelkedd foldteriiletet megne-
vezd partokat, vastti megallot és vasttvonalakat, szobrokat, telepiilésrészeket,
jatszotereket, szélmalmokat. Az emlitettek koziil az utcdk, terek, sorok, kozok,
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orszagutak nagy kezdébettije a helyesirasi szabalyzat 181. pontja értelmében
azok melléknévi alakjaban sem valtozik. Az utébbiak analégidjara melléknévi
alakban is nagy kezdébettisek maradnak a hatarrész, szant6fold, fold, jatszotér,
hid és kut utétaga f6ldrajzi neveink is. Tulajdonnévi el6tagu jelolt birtokvi-
szony esetén killonirtuk az eldtagot és az utdtagot, kotjel nélkiil. A diiléutakat
kotdjellel lattuk el, a jarasokat kiilonvalasztottuk. Melléknévi alakjaban a tulaj-
donnévi el6tag nagy kezdSbetlis marad, a kozszoi el6tag kicsivé valik. A kertek
helyesirasa aszerint alakul, hogy birnak-e tulajdonnévi el6taggal, vagy pedig
kozszoi el6tagjuk van. Az el6bbi esetben a jel6letlen birtokviszony miatt koto-
jellel lattuk el az emlitetteket, az utdbbiakat viszont kiilonirtuk. A kanalis utétag
csatorna jelentésben fordul el6, ezért kotdjellel jeldltiik (példaul Hatar-kanalis).
A hidak kotdjelesek, amennyiben el6tagjuk a folyd nevét viseli. Mas esetben
kiilonirjuk 6ket, és mivel az utcak, fasorok, terek stb. csoportban taldlhatok a
helyesirasi szabalyzatban, ezért el6tagjuk melléknévi alakjukban is nagy marad.
A kutak helyesirdsa a helyesirasi szabdlyzat (AkH."?) 105., 118., valamint 166.
pontja szerint alakult, azaz a gémeskutat egybeirtuk, mivel dsszetételi tagjainak
jelentése mds, mint az el6tag és az utdtag jelentése (AkH.' 105.). A Sarga kut
pedig kiilonirando, mivel az dsszetételi tagok egyiitt is ugyanazt jelentik, mint
kiilon-kiilon, merthogy a kit valéban sarga szint (vo. AkH.'? 105.). Az Emlék
szokokat (vo. AkH.™? 118.) ujfent kiilonirando, mivel egyik tagja sszetett szo.
A tulajdonnévi el6tagi kitmegnevezések kotéjelesek, mivel jeldletlen birtok-
viszonyt tartalmaznak (v6. AKH." 166., példaul Klajner-kut). A Gémeskut és a
Szenteltkut a helyesirasi szabalyzat 105. pontja értelmében egybeirando.

A Rizsalegel6 megnevezés jeloletlen targyas kapcsolat, eszerint egybeirtuk.
Az -6, -6 képz6s mellékneveket (példaul Tulso vég, Alsé vég), valamint az -i
képzbs mellékneveket tartalmazo eldtagokat (példaul Kozségi fold, Topolyai
okokut, Palicsi madarles) kiilonirtuk az utanuk allé utétagtdl. A kereszteket
haromféleképpen tiintettiik fel gytijtésiinkben: a tulajdonnévi el6tagu jeldletlen
birtokviszonyt kifejez6ek kotéjelesek (vo. AKH.? 166., példaul Matyas-kereszt), a
jeloletlen mindségjelzds dsszetételben egybeirtuk az emlitetteket (Birkasupa vo.
AKkH."105., példaul Templomkereszt, Kékereszt, Badogkereszt), a kozszdi el6ta-
gu kereszteket, melyek el6tagja tobbnyire -i melléknévképzét tartalmaz (példaul
Varosi kereszt), kiilonirtuk az utotagtol. A vég utdtagu foldrajzi nevek kétféle
irasmddot kovetnek: az Alvég és Felvég tipustuiak egybeirandok (v6. AkH."2105.),
a Talsé véget (vo. AkH."?118.) pedig kiilonirjuk jelolt el6tagja miatt. A vajdasagi
telepiilések szobormegnevezései tulajdonnévi el6tagu jeloletlen birtokviszonyt
tartalmaznak, ezért kotdjelesek (vo. AkH.'>166.). Az egyes telepiilésrészeket,
tajegységeket jel6l6 magyar népi f6ldrajzi neveket egybeirtuk (vo. Facantelep,
Gyongysziget, Majomplacc, Alvég, Vasartér, Piactér, Gyepfold, Facantelep stb.).
A felsorolt foldrajzi nevek mintegy husz alcsoportra kiilonithetdk el.
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7.1. K6zok
Alapalak Melléknévi alak
Foly6 kéz (Mohol) Foly¢ kozi
Macedédnia koz (Ada) Maceddnia kozbeli

7.2. Toltések

Alapalak

Melléknévi alak

Havarinszki-toltés/gat (Bacskertes)

Havarinszki-toltésbeli/
gatbeli

Kis-toltés (Mohol)

kis-toltési

Tisza-toltés (Mohol)

Tisza-toltési

7.3. Terek
Alapalak Melléknévi alak
Buza tér (Muzslya) Buza téri

Ezredesi tér (Szabadka)

Ezredesi téri

Felvonulas tér (Topolya)

Felvonulas téri

Futballpalya tér (Muzslya)

Futballpalya téri

Halész tér (Zenta)

Halasz téri

Iskola tér (Muzslya) Iskola téri
Kinti tér (Muzslya) Kinti téri
Oncsa tér (Mohol) Oncsa téri
Piactér (Mohol) piactéri

Templomudvar tér (Muzslya)

Templomudvar téri

7.4. Jatszoterek

Alapalak Melléknévi alak
Homoki jatszotér (Zenta) Homoki jatszotéri
Sarga jatszotér (Palics) Séarga jatszotéri
Verbaszi jatszotér (Ada) Verbaszi jatszotéri
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7.5. Parkok
Alapalak Melléknévi alak
Adica-park (Ada) Adica-parkbeli
F6 téri park (Zenta) F6 téri parki
Tito-park (Kiralyhalom) Tito-parki

7.6. Utcak
Alapalak Melléknévi alak
Bara utca (Csoka) Bara utcai

Csanyi utcdja (Szenttamas)

Csanyi utcajabeli

Drava utca (Muzslya)

Dravai utcai

Els6 utca (Ada)

Elsé utcai

Gatyaszar utca (Ada)

Gatyaszar utcai

Granic utca (Mohol)

Granic utcai

Kaposzta utca (Szenttamas)

Képoszta utcai

Kezét csdkolom utca (Ada)

Kezét csokolom utcai

Kis utca (Mohol, Csoka, Zenta, Csantavér,
Szenttamas)

Kis utcai

Korz6 sétany (Ada)

Korz6 sétanybeli

Nagy utca (Csantavér)

Nagy utcai

Pet6fi Sandor utca (Muzslya)

Petéfi Sandor utcai

Récz utca (Szenttamas)

Récz utcai

Sar utca (Csantavér)

Sér utcai

Szerb utca (Szenttamads)

Szerb utcai

Téparti utca (Zenta)

Toparti utcai

Uj utca (Csantavér)

Uj utcai

Vasut utca (Kirdlyhalom)

Vasut utcai
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7.7. Utak és vasutvonal

Alapalak Melléknévi alak
Kanasz at (Doroszlo) Kanaész uti
Kétkertkozi at (Magyarittabé) Kétkertkozi uti
Posta tt (Muzslya, Zenta) Posta uti

Régi ut (Ada) Régi uti
Szegedi ut (Péterréve) Szegedi uti
Sz616s at (Muzslya) Sz616s uti
Topolyai ut (Péterréve) Topolyai uti

Torekvés ut (Nosza)

Torekvés uti

Uj it (Ada)

Uj uti

Szabadka-Zenta (vasitvonal)

szabadka-zentai

(vasutvonal)
7.8. Sorok és sarok

Alapalak Melléknévi alak
Arany sor (Kiralyhalom) Arany sori
Bagi sor (Csantavér) Bagi sori
Bolgér sor (Muzslya) Bolgér sorbeli
Cigany sor (Mohol, Szenttamas) Cigany sori
Cvijo sor (Szabadka) Cvijo sori
Fenyves sor (Palics) Fenyves sori
Gyep sor (Szenttamas) Gyep sori
Gyop sor (Csoka) Gyop sori
Lepar sor (Temerin) Lepar sori
Makkfa sor (Péterréve) Makkfa sori
Piros sor (Muzslya) Piros sori

Rébert sor (Muzslya)

Rébert sori

Savo sor (Ada)

Savo sori
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Sz616 sor (Torontalvasarhely)

Sz616 sori

Temetd sor (Ada)

Temetd sorbeli

Uj sor (Temerin, Zenta, Uj sori
Torontalvasarhely, Muzslya)
Varga sor (Muzslya) Varga sori

Verbaszi sor (Muzslya)

Verbaszi sorbeli

Kaics-sarok (Kiralyhalom)

Kdics-sarki

7.9. Orszagutak

Alapalak

Melléknévi alak

Bacsi orszagut (Doroszld)

Bdcsi orszaguti

Bresztovaci orszagut (Doroszld)

Bresztovaci orszaguti

Szentivanyi orszagut (Doroszlo)

Szentivanyi orszaguti

Sztapari kovesut (Doroszld)

Sztapari kovesuti

7.10. DGldutak

Alapalak

Melléknévi alak

Balatonyi-dil6 (Bacskertes)

balatonyi-diil6i

Baltsek-dil6 (Szabadka)

Baltsek-dl6i

Barandai-diil6 (Torontalvasarhely)

barandai-dl6i

Bega-dulé (Muzslya)

Bega-duléi

Bogojai-diil6 (Doroszld)

bogojai-duléi

Bresztovac-diil6 (Bacskertes)

Bresztovac-dildi

Fodor-dilé (Nosza, Kiralyhalom)

Fodor-dléi

Fvrzija jogok-dil6 (Bacskertes)

Fvrzija jogok-duléi

Kaélvéria-diilo (Doroszld)

Kélvaria-duloéi

Karjadi-dulé (Zenta)

karjadi-dil6i

Kaszaloi-duls (Bacskertes)

kaszal6i-diloi

Kelekat-diilé (Magyarittabé)

kelekut-diiléi
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Kokényes-dilé (Bacskertes)

kokényes-diil6i

Kérisfa-diild (Bicskertes)

korisfa-diloi

Kurjak-dul6 (Bacskertes)

Kurjak-dal6i

Kuti-dl6 (Bacskertes)

Kuti-diiléi

Lukoviscsa-dilé (Bacskertes)

Lukoviscsa-diiléi

Malom-diil6 (Doroszld)

malom-daléi

Matity duléje (Ada)

Matity dualéjei

Mosztonga-dilé (Dorosz16)

Mosztonga-dul6i

Orgovanyi jogok-dulé (Bacskertes)

Orgovanyi jogok-dléi

Petrovics-dilé (Tiszakdlmanfalva)

Petrovics-diloi

Remancié-dils (Bacskertes)

Remancié-daléi

Rékadomb-diils (Bacskertes)

rékadomb-diléi

Sés-diild (Szabadka)

sas-diloi

Siketlaposi-dilé (Bacskertes)

siketlaposi-diléi

Stefan-diil6 (Tiszakalmanfalva)

Stefan-dl6i

Szigeti-diil6 (Bacskertes)

szigeti-diloi

Tuladuna-dul6 (Bacskertes)

Tuladuna-dil6i

Vak-diil6 (Doroszlo)

vak-diiléi

Vasut-dild (Tiszakdlmanfalva)

vasut-diloi

Zajac-diil6 (Topolya)

Zajac-diléi

Zsellérjog-dulé (Bacskertes)

zsellérjog-duiloi

7.11. Jarasok

Alapalak Melléknévi alak
Disznojaras (Doroszld) diszndjarasi
Fehér jaras (Szenttamas) Fehér jarasi
Velebiti jaras (Tothfalu) velebiti jarasi
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7.12. Hatdrrészek

Alapalak

Melléknévi alak

Adahatér (Zenta)

adahatéri

Amerika hatarrész (Doroszl4)

Amerika hatarrészbeli

Angyalos hatarrész (Bacskertes)

Angyalos hatarrészbeli

Jogok hatdrrész (Bacskertes)

Jogok hatérrészbeli

Kisrét hatarrész (Doroszlo)

Kisrét hatarrészbeli

Kucska hatarrész (Bacskertes)

Kucska hatarrészbeli

Nagyrét hatarrész (Doroszl0) Nagyrét hatarrészbeli

Palics-Ludas

Palics-Ludas hatarvidék (Palics) hatarvidékbeli

RoOkas hatarrész (Doroszlo) Rokas hatarrészbeli

Vratics hatarrész (Bacskertes) Vratics hatarrészbeli

7.13. Szantofoldek

Alapalak Melléknévi alak
Alvég (Mohol) alvégi
Erdoéfold (Doroszld) erd6foldi

Gabor-f6ld (Topolya) Gabor-foldi

Gyepfold (Doroszld) gyepfoldi

Ibérland szantéfold (Torontalvasarhely) Ibérland szant6foldi

Kenderfold (Doroszlo) kenderfoldi

Kertfold (Doroszlo) kertfoldi

Kis ugar szant6fold (Magyarittabé, Kis ugar szantofoldi

Torontalvasarhely)
Kozségi f6ld (Torontalvasarhely) Kozségi foldi
Z06rg6 fold (Magyarittabé) Zorg6 foldi
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7.14. Keresztek

Alapalak

Melléknévi alak

Deonicai kereszt (Muzslya)

Deonicai kereszti

Fehér-kereszt (Csantavér)

Fehér-keresztbeli

Latdk-kereszt (Ada)

Latak-kereszti

Lukacs-kereszt (Muzslya)

Lukécs-kereszti

Matyas-kereszt (Gombos)

Matyas-kereszti

Orvosi kereszt (Muzslya)

orvosi kereszti

Réti kereszt (Muzslya)

réti kereszti

Rind-kereszt (Topolya)

Rind-keresztbeli

Sarki kereszt (Muzslya)

sarki kereszti

Templomkereszt (Muzslya)

templomkereszti

Toth Harsanyi-kereszt (Topolya)

Toth Harsanyi-kereszti

Varosi kereszt (Muzslya)

varosi kereszti

7.61d utcai kereszt (Szenttamds) 7.061d utcai keresztbeli
7.15. Kutak
Alapalak Melléknévi alak
Artézi kut (Péterréve) Artézi kati
Emlék szokokut (Palics) Emlék szokokuti
Gémeskut (Muzslya) gémeskuti
Kleiner-kuat (Temerin) Kleiner-kuti
Laki-kut (Torontalvasarhely) Laki-kuti
Melegkat (Zenta) melegkati
Orszaguti kat (Magyarittabé) orszaguti kuti
Pakai kat (Doroszlo) Pakai kati
Sali-kut (Gombos) Sali-kuti
Sarga kuat (Szenttamas) Sarga kuti

Simon-kut (Temerin)

Simon-kuti
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Szenteltkuat (Pancsova) szenteltkuti
Topolyai 6kokut (Topolya) Topolyai 6kokuti
Z61d kat (Palics) Z61d kuti

7.16. Tanyak, villak, hazak
Alapalak Melléknévi alak

Bajusz-tanya (Torontalvasarhely)

Bajusz-tanyai

Balizs-szallas/tanya (Péterréve)

Balizs-szallasi/ tanyai

Bartol-tanya (Doroszld)

Bartol-tanyai

Borsos-tanya (Zenta, Muzslya)

Borsos-tanyai

Bugari-tanya (Péterréve)

Bugari-tanyai

Csorba-szallas (Szenttamas)

Csorba-szallasi

Deak-tanya (Magyarittabé)

Deak-tanyai

Huszka-szallas (Péterréve)

Huszka-szallasi

Katai-tanya (Muzslya)

Katai-tanyai

Katona-féle tanya (Szabadka)

Katona-féle tanyai

Kecskés-tanya (Doroszld)

Kecskés-tanyai

Kishorgosi-major (Kiralyhalom)

kishorgosi-majori

Kortési-tanya (Magyarittabé)

Kortési-tanyai

Lengyel-szallas (Gombos)

Lengyel-szallasi

Magocsi-tanya (Doroszlo)

Magocsi-tanyai

Nadasdy-tanya (Muzslya)

Nadasdy-tanyai

Nagy-tanya (Zenta)

Nagy-tanyai

Nagypal-tanya (Ada)

Nagypal-tanyai

Nandorkne-féli-tanya (Doroszld)

Nandorkne-féli-tanyai

Optac-tanya (Muzslya)

Optédc-tanyai

Roka-tanya (vezetéknév) (Nosza)

Roéka-tanyai

Rézsa-major (Kiralyhalom)

Rézsa-majori

Sarga tanya (Torontdlvasarhely)

sarga tanyai
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Sasi-tanya (Torontalvasarhely)

Sasi-tanyai

Stock-tanya (Doroszld)

Stock-tanyai

Szényi-tanya (Muzslya)

Sz6nyi-tanyai

Sztics-tanya (Doroszlo)

Sziics-tanyabeli

Terék-széllas (Péterréve)

Terék-szallasi

Tédor tanyaja (Muzslya)

Tédor tanyajabeli

Tédor-tanya (Muzslya)

Tédor-tanyai

Tokai-farm (Torontalvasarhely)

Tokai-farmbeli

Tomik-farm (Topolya)

Tomik-farmbeli

Tortei-tanya (Zenta)

Tortei-tanyai

Zéni-tanya (Doroszlo, Péterréve)

Z6ni-tanyai

Vermes-villa (Palics)

Vermes-villai

Kertész-haz (Péterréve)

Kertész-hazi

7.17. Telkek
Alapalak Melléknévi alak
Sods-telek (Zenta) So0ds-teleki
Bika-telek (Muzslya) bika-teleki

Csaszar-telek (Muzslya)

Csdszar-teleki

Gombas-telek (Muzslya)

gombas-teleki

Mogyords-telek (Muzslya)

mogyoros-teleki

7.18. Teleptilésrészek

Alapalak Melléknévi alak
Alvég (Zenta) alvégi

Arenda (Csdka) arendai

Bara (Péterréve) barai

Becsei oldal (Péterréve)

becsei oldali

Begluk (Szenttamas)

beglukbeli

Birkasupa (Csoka)

birkasupai
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Birkauasztato (Doroszld) birkausztatébeli
Csingago (Csantavér) csingagobeli
Disznéhat (Ada) disznohati
Duplakanyar (Ada) duplakanyarbeli
Facantelep (Péterréve) facéntelepi
Felvég (Mohol) felvégi

Godrok (Szenttamads) godrokbeli
Gréda (Bacskertes) grédai
Gyongysziget (Szenttamas) gyongyszigetbeli
Japan (Csoka) japani

Jato (Csoka) jatoi

Kangiidrés (Csantavér) kangtidrosbeli

Kaérolyszallas vasuti megallo (Bacskertes)

karolyszallasi vasuti
megalloi

Keresztut (Szenttamads) keresztuti
Kertek (Zenta) kerteki
Kékereszt (Ada) kékereszti
Kutyaszorit6 (Csantavér, Doroszld) kutyaszoritobeli
Macahalma (Csoka) macahalmai
Majomplacc (Ada, Szabadka) majomplacci

Majom-sziget (Zenta, Doroszld,

majom-szigeti

Torontalvasarhely)

Makadi (Péterréve) makadibeli
Mariafold (Pancsova) mariafoldi
Munkastelek (Zenta) munkdsteleki
Nagygodor (Csantavér) nagygodorbeli
Nagyut (Ada) nagyuti
Oregszél8sor (Csantavér) Oregsz0ldsori
Orlovacs (Péterréve) orlovacsi

Pejton-varos (Csoka)

Pejton-varosi
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Régi-vasartér (Szenttamas)

régi-vasartéri

Rézsa Sandor-sziget (Nosza)

Roézsa Sandor-szigeti

Savohegy (Péterréve) savohegyi
Szalatornya (telepiilésrész) (Nosza) szalatornyai
Szilfas (Doroszl$) szilfasi
fézsi\zle()Szenttamés) (a Krivaja foly6 egy szivbeli
Szurdik (Szenttamas) szurdikbeli

Tamtam-negyed (Csdka)

Tamtam-negyedi

Téglahaz (falurész) (Bacskertes)

téglahazi

Terjan (Csoka)

terjani

Toraki-oldal (Magyarittabé)

toraki-oldali

Tuk (Szenttamas) tuki
Tualso vég (Csoka) tulso végi
Ujfalu (Mohol) tjfalusi
Ujtelep (Ada, Mohol) tjtelepi

Uj-vésartér (Szenttamas)

uj-vasdrtéri

Vasartér (Péterréve, Szenttamas) vasartéri
7.19. Szobrok
Alapalak Melléknévi alak

Straub-szobor (Topolya)

Straub-szobori

Szentharomsag-szobor (Topolya)

Szentharomsag-szobori

Sziiz Maria-szobor (Topolya)

Szliz Méria-szobori

7.20. Hidak

Alapalak

Melléknévi alak

Becsei hid (Szenttamas)

Becsei hidi (Szenttamds)

Borhid (Doroszld)

bérhidi




Tanulmanyok, Ujvidék, 2020/2. 61. fiizet, 47-72.

Buki hid (Kiralyhalom) Buki hidi

Fekete hid (Péterréve) Fekete hidi
Gabrity hid (Szabadka) Gabrity hidi
Juhaszok hidja (Topolya) juhaszok hidjabeli
Julika hid (Péterréve) Julika hidi
Kotyog6 hid (Doroszlo) Kotyog6 hidi
Krivaja-hid (Topolya) Krivaja-hidi
Mohati hid (Bacskertes) Mohati hidi
Pancsovai hid (Pancsova) Pancsovai hidi
Rekavicai hid (Szenttamas) Rekavicai hidi
Szekszer hidja (Szenttamas) Szekszer hidjabeli

7.21. Egyéb foldrajzi nevek

Alapalak Melléknévi alak
Kiraly-rampa (Péterréve) Kiraly-rampai
Palicsi madarles (Palics) Palicsi madarlesbeli
Pasztvija-szélmalom (Ada) Pasztvija-szélmalmi

8. Zdrszo helyett

A vajdasagi magyar nyelvi népi foldrajzi nevek ma is élnek az egyes kistér-
ségekben. Mivel nem a hivatalos nyelvhasznalatot képezd nyelvi alakulatok,
ezért helyesirasuk idénként gondot okoz. A helyesiras koriili dilemmak rész-
ben a vajdasagi régié olyan foldrajzi alakulatait célozzak meg, melyek eltérnek a
mas Karpat-medencei magyar foldrajzi névanyagtol, mivel a domborzati forma
megnevezése specifikus népi, nyelvjarasi elemeket tartalmaz. Masrészt a szerb
nyelvi hatds is specifikus az emlitett régi6 vonatkozasaban.

A fentebb ismertetett névanyag el6fordul az iskolai fogalmazasokban, ezért
jelen tanulmany magyartandaraink szamara is izgalmas olvasmany lehet. Ajanl-
juk azonban mindenkinek, aki sziviigyének tekinti a Karpat-medencei magyar
népi foldrajzi nevek begyijtését, tovabborokitését.
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Elenora KOVAC-RAC

MADARSKA NARODNA GEOGRAFSKA
IMENA U VOJVODINI

U ovoj studiji se predstavljaju madarska narodna geografska imena u Vojvodini, koja su
sakupljena tokom proteklih pet godina. Nacin njihove obrade se razlikuje od dosadasnje
prakse utoliko $to se osim osnovnog oblika vojvodanskih madarskih narodnih geografskih
imena bavi i pravopisom njihovih pridevskih varijanti, ¢ime se ukazuje na problematiku
pravopisa. Naime postavljaju se pitanja u vezi sa pojedinim varijantama imena, posto su
pod uticajem srpskog jezika nastali oblici slozenih rec¢i u kojima je prva re¢ ili prefiks uzet iz
srpskog jezika, pa nije razja$njen pravopis ovih jezickih oblika. Predlazemo za njih moguce
nacine pravopisa i nadamo se da ¢emo time podstaci i druge da izraze svoje misljenje i da
se razvije rasprava o temi. Vojvodanska madarska narodna geografska imena se u studiji
grupis$u prema slede¢im tematskim celinama: geografska imena u nazivima voda, geografska
imena koja se odnose na reljefne elemente povrsine, geografska imena koja obelezavaju reljef
morskog dna, geografska imena koja upucuju na biljke, odnosno geografska imena koja
obelezavaju teritoriju, krajolik. Cilj nam je da skrenemo paznju nasih buducih i aktivnih
nastavnika madarskog jezika, kao i madarskih lingvista iz Karpatskog basena koji se bave
sakupljanjem geografskih imena na pitanja pravopisa koja se, vezano za manjinski status,
javljaju u madarskim narodnim geografskim imenima.

Kljucne reci: vojvodanska narodna geografska imena, Backa, Banat, pravopis geografskih
imena, nacin pisanja sa crticom, geografska imena koja se pisu odvojeno

Eleonéra KOVACS RACZ
GEOGRAPHICAL FOLK NAMES IN HUNGARIAN

The study explores geographical folk names in Hungarian which have been recorded in the
past five years. In addition to presenting the basic form of these geographical names, which
is the regular practice in similar studies, in this paper we also focus on the spelling of the
adjectival variants of these names and thereby draw attention to numerous orthographic
problems which arise with respect to a number of geographical terms which are mixed in
nature in that the initial segment of the complex geographical name originates from Serbian.
The orthography of such mixed names has received little attention so far and therefore in
this paper we suggest possible guidelines for the spelling of these mixed formations. The
geographical folk names addressed in this study are classified into the following thematic
groups: geographical names appearing in names of bodies of water, geographical names
referring to land surfaces, geographical names referring to seabed topography, geographical
names referring to plants, and geographical names designating an area or landscape. The
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goal of the paper is draw the attention of current and future teachers of Hungarian and of
Hungarian linguists in the Carpathian Basin who study geographical names to the many
issues that arise relating to the orthography of geographical folk names in Hungarian in a
minority context.

Keywords: geographical folk names in Vojvodina, Backa, Banat, orthography of geographical
names, hyphenated geographical names, geographical names written separately
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A NEVELES ES AZ ANYAI GOND OSKQDAS
KULTURAJA ES IKONOGRAFIAJA AZ OKORI
EGYIPTOMBAN

Kultura i ikonografija vaspitanja i majcinstva
u drevnom Egiptu

Culture and Iconography of Education and Maternal Care
in Ancient Egypt

Dolgozatomban az 6kori Egyiptom pedagogidjat meghatarozé f6bb eszmei tartalmak, nevelési
célok és értékek, gyermekszemléleti mintazatok (gyermekkép és gyermekfelfogas), valamint
az anyai nevelés és gondoskodas, s ezzel 9sszefiiggésben az degyiptomi anyasagkultusz f6bb
jellemzdinek bemutatasdra torekszem, egyrészt korabbi egyiptologiai és neveléstorténeti kuta-
tasok felhasznalasaval, szamottevéen az intelmek és mitoszok bemutatdsan keresztiil, masrészt
azonban egy, a neveléstorténeti kutatasokban viszonylag ritkan alkalmazott forrascsoport
bevonasaval. Ez a forrascsoport nem mast takar, mint a plasztikai alkotdsokat (szobrokat és
reliefeket), am ezen beliil jelen irdsmiiben elsésorban a terhességet, illetve az anya-gyermek
kapcsolatot bemutaté abrazolasokra térek ki, mely utobbiak a kor gyermekabrazolasainak
oroszlanrészét teszik ki. Az elemzések soran a kompoziciok eszmei meghatdrozottsaganak a
formaanalizis mentén torténd vizsgalatat helyezem kozéppontba, s igy kitérek tobbek kozott
a muvek tarsadalomtorténeti pozicidjabdl fakado abrazolasi kiillonbségek érzékeltetésére is.
A vizsgalt alkotasok egyrészt megerésitik a szakirodalmi megéllapitasokat, mésrészt fontos
kiegészit6é informaciokkal szolgalnak a pedagogiatorténeti kutatasok szamara.

Kulcsszavak: gyermekkortorténet, nevelési értékek, anyasdg, degyiptomi szobraszat,
ikonografia
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Rend és erkolcs az okori Egyiptomban

Az 6kori Egyiptom tarsadalmaban az erkolcsi értékeket 6rokkévalonak, az
egyetemes renddel egyiitt sziiletett elveknek tekintették, az egyéni érdekeknek
vajmi kevés jelentGséget tulajdonitottak. Miképp azt mar az abiidoszi irnok és
joszagteliigyel6, Amenemope is megfogalmazta, az isteni tervhez képest a haland6
elképzelései nevetségesek, hiszen ,,az ember agyag és nad, Isten az 6 készitéje,
aki nap nap utan elpusztitja és Gjjateremti 6t” (Jacq 2009, 148). Az életszabalyo-
kat, az erkolcsi torvényeket, az istenek és emberek egyiittélését biztositd igazsag,
igazsagossag, jog, rend és egyensuly fogalmat az egyiptomi kultaraban Maat
istennd testesitette meg (Wilson 1999, 11), az ¢ feladata volt, hogy 6rkodjon a
kozmikus és a f6ldi folyamatok megfelel6 mtikodése f6l6tt (Kakosy 1969, 22).
A Maatban foglalt elvek és értékek ismerete szavatolta az egyén szamara, hogy
kozosségben élhessen, s hogy a kozosség tagjai képesek legyenek egyritt élni vele
(Assmann 2008, 169), ezek tették ki tehdt a tarsadalmi kotelezettségeket el6ird
emlékezés kulturdjanak jelentds részét (Assmann 1999, 30).

A Maat szavatolta tehat a kozosség erkolcsi integritasat, 6rzdje pedig nem mas
volt, mint a faraé (Wilson 1999, 11), hiszen 6 képviselte az isteneket a f61don, s
az embereket az istenek eltt (Wilson 1999, 11). A Maat alattvaldja 6, igy a vilag-
rend, az igazsag és az egyensuly elveivel 6sszhangban kellett cselekednie (David
2005, 192; Manuelian 2005, 435), munkdjaval biztositania kellett ,,a kozmosz
és az allam szilardsagat, kovetkezésképp az élet folytonossagat” (Eliade 1994,
81). Isten mintegy benne lakozik a kirdlyban, igy az isteni és a kiralyi akaratot
lényegében egymassal azonos erének tekintették (Assmann 2008, 43), s miutan
ugy vélték, hogy a kiraly akaratat teljes egészében meghatarozza a Maat, f6l sem
meriilt, hogy egy uralkodé akarata a ,,rosszra’, a kdoszra, a renddel és harmo-
niaval ellentétesre iranyuljon (Assmann 2008, 43).

Az egyiptomiak hite szerint tehat az uralkod¢ az isten f6ldi megtestesiilése
volt; a kiralyi sélyomistennel azonositottak 6t, s6t, viselte is Horusz cimét, ebbél
fakadt tehat abszolut hatalma (David 2005, 192). Horuszt tekintették ,,az elsd
jol lemért embernek”, mintegy az ember prototipusanak (Kakosy 2005, 273);
miutan legydzte apja gyilkosat, Széthet, leszallt a holtak orszagaba és bejelen-
tette: megvalasztottak apja torvényes utodjanak, s miutan kirallya koronoztak,
Ozirisz lelke végre felébredt (Eliade 1994, 87). O volt az egyiptomi mitolégia
egyik legalapvetébb istene, hiszen évezredeken at t6le szarmaztattak hatalmukat
a faraok, mar Ménész' koratol fogva (Assmann 2008, 49). Ennélfogva az isteni

! Ménész Also- és Fels6-Egyiptom egyesitoje és az egyesiilt Egyiptom elsé uralkodéja volt (Kakosy
2005, 48-49), tovabba Memphisz alapitéja. O viselte elészor a birodalom egységét jelképezd kettds
(fehér és voros) koronat is.
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és a kiralyi akarat egyet jelentett, hiszen gy tartottak, hogy az Isten benne lako-
zik a kiralyban (Assmann 2008, 49), kovetkezésképp pedig — miutan minden-
nemu rendet szentnek tartottak — a politikai és a vallasi rend egymassal teljes
egységben létezett, sét, nem is adodott mod a kett6 fogalmi megkiilonbozteté-
sére (Assmann 2008, 42). Az allam lényegében egy volt az egyhdzzal, hiszen az
tidvosség biztositasa, az istenekkel val6 kapcsolattartas ugyanugy feladata volt,
mint a tarsadalmi igazsagszolgaltatas (Assmann 2008, 55), mely pedig nem
valaszthato el szintisztan a vallasi kategdriaktol.

A farad az egyiptomiak szamara példakép volt, ugyanis a Maat megteste-
stilésének tartottak 6t (Eliade 1994, 81), igy akarata szilardan k6tédott a johoz,
cselekedeteit és akarati mozgasterét a Maat hatarozta meg (Assmann 2008, 43).
Felel6ssége nagy volt, hiszen — az Unisztél szarmazé piramisszovegek tanisa-
ga szerint — feladata nem mds volt, mint felallitani a Torvényt, az igazsagot, a
harmoniat és a fényt a ziirzavar, az igazsagtalansag, a kaosz és a sotétség helyén
(Jacq 2009, 41). Az 6 személye jelentette az egyediili csatornat az istenekhez
és az orokkévaldsaghoz, imadkozni is rajta keresztiil lehetett: miképp azt mar
a piramisszévegek is tanusitjak, az 6kori egyiptomiak hite szerint kizardlag a
kiralyon keresztiil aramlik a mennyei szeretet (Jacq 2009, 41).

Az alattvalok tehat aldrendeltek voltak az istenkiraly akaratanak, magatar-
tasukat alapvetéen az engedelmesség, az alazatossag és a tisztelet jellemezte
(Finaczy 1922, 12; Feucht 1990, 66). Mar eleve a Maat elveinek kovetésével a
farad akaratanak engedelmeskedtek, mégpedig a hala jegyében: az egyén moralis
viselkedésmintdit ugyanis feleletként értelmezhetjiik az 6t ért jotéteményekre,
illetve a vallalt kotelezettségekre (Assmann 2008, 169). Mar Ptahhotep vezir® is
ugy tartotta, hogy csakis az valésulhat meg, amit az Isten rendel, s ,,akit O nem
enged barkajaba, az nem fog atkelni az élet folydjan” (Ptahhotep intelmeit idézi
Jacq 2009, 34). A Kozépbirodalom idején pedig elterjedt az a felfogas is, misze-
rint Ozirisz 6rok életet és feltamadast igért a szabalyok szerint é16 kovet6inek,
hirdetve, hogy a halhatatlansag a josag jutalma (David 2005, 209).

Az egyiptomi vallds szerint, aki sikeresen megmérettetett az igazsdg mérlegén,
bejuthatott Ozirisz orszédgaba, s egyesiilhetett az istennel. Az Obirodalomban ez
az egyesiilés azonban még - a hivatalos elképzelés szerint - kiralyi kivaltsag volt
(Kakosy 2005, 352-353), s6t, ekkor még a halala utan a talsé birodalom urava
lett kiralytol fiiggott mindenki talvildgi élete (Kédkosy 2005, 361). Az Obirodalom
végétdl fogva tehat lehetdvé valt akar az is, hogy kiralyként térjenek az alvilagra
(Kakosy 2005, 361). Mindenesetre az egyiptomiak mindent megtettek lelkiik

? A vezir (tjati) volt a fira6 rangban legmagasabb tisztviseldje, akit maga az uralkodé nevezett ki; neki
tartoztak jelentési kitelezettséggel az alacsonyabb rangu tisztviselSk.
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»udvosségéért”, nyugalomra és pihenésre vagytak a tulvilagon, ezzel magya-
razhat6 az o6roklétre iranyul6 életszemléletiik, de az is, hogy pompas sirokat
igyekeztek maguk szdmadra emelni, s azt kiillonb6z6 magikus célokat szolgald
szobrokkal (példaul agyasszobrok, szolgaloszobrok, usébtik), festményekkel (az
elhunyt életébdl vett jelenetek) elhalmozni a valamikori és a talvilagi élet kozotti
folytonossag biztositasa érdekében (Kakosy 2005, 357).

Az 6kori Egyiptom tarsadalmaban tehat vallas és politika elvalaszthatatlan
volt egymastdl, s ebbdl fakadodan az egyén erkolcsi életét teljességgel meghata-
roztak a Maatban foglalt etikai kitételek, s azzal egyiitt az uralkodd torvényei.
Miutan az egyiittélési szabalyokat a teremtéssel egyiitt keletkezett, 6rokkéva-
16, az istenektdl szarmaztatott elveknek tekintették, elengedhetetlen volt ezek
betartasa az egyén szempontjabdl, maskiilonben biintetés volt az osztalyrésze.
Az egyiptomi embernek egy olyan vildgba kellett beleszoknia mar kiskoratol
fogva, melyet 6 és az emberek teremtése ota valtozatlannak hittek, igy a gyer-
meket is ebbe az 6rok érvényt isteni igazsagoktdl meghatarozott rendbe igye-
kezték belenevelni (Pukanszky-Németh 1996).

Nevelési elvek és értékek

Az 6kori Egyiptomban az erkolcsi értékek kozvetitésének egyik jelentds szin-
tere volt az iskola, elsésorban az irnokképz6, melyben nagy fegyelem és szigoru-
sag mellett folyt a gyermekek nevelése, mar 6téves koruktdl fogva (Kakosy 2005,
244). A gyerekeknek itt hamar felnétté kellett valniuk, a felnottek életszabalyai
szerint kellett élniiik, s ugy kellett kommunikalniuk, mint a felnétteknek, ezért
nagy dicséretnek szamitott, ha azt mondtak a gyermekrdl, hogy gy beszél, mint
egy felnétt (Pukdnszky—Németh 1996). Mar az Obirodalom idején ugy tartotték,
hogy csakis szigoru biintetéssel zabolazhatok meg a gyermekek 6sztonei (Jacq
2009, 36), igy a botbiintetéstél, a szobafogsagtol sem kell elrettenni (Bognar 1992,
35). Ugyanakkor az ifjat gyakran gy igyekeztek tanulasra birni, hogy 6sszeko-
tozték a labait (Pukanszky-Németh 1996), de kihagas esetén gyakran ,,sorokat”
kellett megtanulnia (David 1997, 114-117). Ugyanakkor a fegyelmezés eszkoze
volt a korai kelés és az egyszerti ebéd is (Trassard—Antérion-Thomazo 2009, 21).

A gyermeket alapvetéen fegyelmezetlennek, rendbontasra hajlamosnak
itélték, Ptahhotep példaul gy vélte, hogy senki sem sziiletik bolcsen (Feucht
1990, 62), a gyermekkort az értelmi fejlettség hianya jellemzi (French 1998, 48),
s csakis a tanitasok meghallgatasan és az engedelmességen keresztiil érhetd el
a kivanatos allapot. A vezir végs6 soron azonositotta egymassal az értelmet az
engedelmességgel, feltételezve, hogy a helyes cselekvés el6feltétele a ,,jo” tuda-
saban gydkerezik (Kakosy 2005, 273). Ugy vélték tehat (egyébként hasonléan az
etikai intellektualizmus pedagdgiai hagyomanyanak késébbi, europai képvise-
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16inek felfogasahoz), hogy aki tisztaban van az erény mibenlétével, az aszerint
is fog cselekedni (David 1997, 114-117); aki kiviilrél ismeri az erkolcsi szaba-
lyokat, kovetni fogja azokat (Pukanszky—Németh 1996).

[gy aztén nagy jelentdséget tulajdonitottak annak, hogy felhivjék a gyer-
mekek figyelmét az erkolcskarosité magatartasformdkra. Ezért is intették 6va
a fiatalt az élvezetektdl és a lustaségtdl, mint ahogyan azt az Ujbirodalomban
keletkezett Anastasi-papiruszban is olvashatjuk, melynek szerzéje 6va int az elér-
hetetlen vagyak kergetésétdl (Bognar 1992, 35), a minduntalan cimboralastol,
az utcakon koborlastol (Kakosy 2005, 245), s tobbszor kilatasba helyezi a fizikai
biintetést. Igy ir: ,,Ne lustélkodj egy napon sem, kiilonben megvernek, mert az
ifju tiilei a hatan vannak, és akkor hall, ha 6t @itik” (az Anastasi-papiruszt idézi
Bognar 1992, 35). A testi fenyités mellett a fegyelem eszkozei voltak a fenyege-
tés, a feddés, de a korai kelés is (Trassard- Antérion-Thomazo 2009, 21; Portik
2012, 72). Ugyanakkor példaul az Amenemhat-intelmek tantsaga szerint egy
apa azzal kivanta motivalni fiat az iskolaba vivé tGton, hogy szembeallitotta az
irnok kényelmes életét és hatalmi pozicidjat a k6farago fizikai szenvedésektol és
alavetettségtél meghatarozott hétkoznapjaival, végiil felszolitva 6t: ,,1égy, fiam,
irnok, masok hajszoléja!” (az Amenembhat-intelmeket idézi Bognar 1992, 36).
Ehhez hasonldan az Anastasi-papirusz is 6va inti az ifjit a tunyasagtol és az
elérhetetlen vagyak kergetésétdl, biintetést helyezve kilatasba abban az esetben,
ha nem tanul (Pukanszky-Németh 1996).

Egyiptomban a nevelési elveket a mar fentebb is idézett intelmek foglaltak
magukba, melyek célja a fennallé rend védelmezése volt, igy ezek tobbnyire
tankonyvekként véltak hasznalatosakka, akar tobb évezredig (Kakosy 2005,
275). Ezek az intelmek hosszu id6n keresztiil az egyiptomi erkélcs megrendit-
hetetlen voltérdl adnak tantibizonysagot, noha az Ujbirodalom idején keletke-
zett Ani-féle intelmekben mar érzékeliink némi megingast, ugyanis itt mar a
dialégusokban a fiti tobbszor visszafelesel apjanak (Kékosy 2005, 227); tobbek
kozt ettdl is lesz oly eleven, élettel teli a mii a korabbi intelmek archaikus hang-
javal szemben. Mindazonaltal épp Ani intelmeiben olvashatjuk azt a felfogast,
miszerint a bolcsesség nem mashol keresendd, mint a sziviinkben (Jacq 2009,
106), illetve, hogy az egyetlen kovetendd dsvény az ifju szamara a Maat ttja,
vagyis a harmonia, a rend, az igazsag és az egyenesség torvénye (Jacq 2009, 107).

Az intelmek tanitasanak kozéppontjaban az erkdlcsi és vilagrend, a felettesek
és az idésebbek vak tisztelete allt, ahogyan azt az Obirodalomban élt Ptahhotep
vezir intelmeiben is olvashatjuk: ,,Hajlitsd meg hatad foljebbvaldid elott” (Kakosy
2005, 272), s a gyermek fogadja meg édesapja szavat, hiszen a fiu, ,,aki meghallja
a szot, Horusz kovetdje, és jol mennek a dolgai mindaddig, amig nyitva tartja a
tilét” (Ptahhotep intelmeit idézi Wilson 1999, 69). Mindezzel egyiitt Ptahhotep
felhivja a figyelmet az alazatossag, az onfegyelem, a mértékletesség és az igazsag
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szeretetének erényére is (Feucht 1990, 64). A veziren kiviil az alacsony ranga
irnok, Ani is apja tanitasainak kovetésére (Jacq 2009, 106), valamint az idGseb-
bek, a feljebbvalok, s azzal egyiitt onmaga tiszteletére szdlitotta fel a fiut (Jacq
2009, 108), kiegészitve ezt azzal az intelemmel, miszerint az ifju tartézkodjon a
fecsegéstdl, s legyen alazatos, vagyis ismerje fel, ha valamit nem ért (Jacq 2009,
106). Végiil a ramszeszi kor vége felé élt Amenemope is az idések megbecsiilé-
sére, tiszteletére hivja fel az ifju figyelmét, amikor igy ir: ,,Ne szidalmazd azt, aki
iddsebb nalad, el6bb latta meg a Napot, mint te, mert be fog vadolni a Korong
el6tt, amikor felragyog” (Amenemopét idézi Kakosy 2005, 246; Feucht 1992,
64). Az okori Egyiptomban tiszteletlenségnek szamitott az is, ha egy ifja nem
allt fel az oregek jelenlétében, példaul étkezésnél (Pukanszky-Németh 1996),
kivancsisagat pedig az id6sebbek nézeteinek kétségbevonasaval azonositottak,
ezért ezt is helytelenitették (David 1997, 114-117).

Az intelmek szévegeiben tehat az id6sek és a sziil6k tisztelete egyarant nagy
hangsullyal szerepel. A sziil6k megbecsiilésére utal az a tény is, hogy kiilonb6z6
életrajzi jellegti sirfeliratokban a halott sziileinek tiszteletére utald szovegrész-
leteket talalunk, de gyakori a sziilok (féleg az édesanya) képének abrazolasa a
fia sirkamrajaban, amiben az 6rokds egytittlét iranti vagyakozas fejezédik ki.
Tovabba az is fontos tény, hogy a fii gondoskodott elhunyt sziilei sirkamraja-
nak berendezésérél, valamint a halottnak jar6 aldozatokrdl is (Wenig 1967, 25;
Feucht 1990, 67), illetve halotti papként aldozatot mutathatott be elhunyt sziilei
részére (Wenig 1967, 22). Egyiptomban egyébként is alapvetd értéknek szami-
tott a holtak tisztelete az istenekhez valé fohaszkodassal egyiitt (Bognar 1992,
33), de ez az érték a sziil6k tiszteletével osszefiiggésben is megjelent. Tovabba
Ptahhotep és Dzsedethoér, majd késébb Ani intelmeiben olvashatunk felszoli-
tast arra vonatkozdan is, hogy az ifji gondoskodjék maganak ,,pompas sirrol”
(Kéakosy 2005, 227), ami szintén a talvilagi életre valé el6késziilet fontossagat
igazolja. A halotti kultusz ugyanis athatotta az egyiptomi kultdra egészét, s az
elhunyt felruhdzasardl, taplalasardl a csaladnak, illetve a halotti papnak kellett
gondoskodnia. Hittek abban, hogy ha a sirokban megfelel6 mennyiségii ételt,
italt és hasznalati targyat helyeznek el, ezzel biztositjak a halott talvilagi létéhez
sziikséges elemi feltételeket, nehogy a Ka (a jellemet kifejez6 erd) hianyt szen-
vedjen, igy aztan az ifju is azon igyekezett, hogy egyszer majd hozza mélto sir
fogadhassa az aldozatokat (Kakosy 2005, 354).

Az intelmek felhivtak tovabba a novendék figyelmét olyan értékekre is,
mint amilyen a hallgatas, a szorgalom, az egyenesség, a becsiiletesség, valamint
a mértékletesség (Jacq 2009, 34, 148; Kakosy 2005, 277; David 1997, 114-117).
Mar Ptahhotep is 6va intett a fecsegéstdl, kiemelve a hallgatds, a figyelem jelen-
téségét (Jacq 2009, 34; Feucht 1990, 64), akarcsak késébb Amenemope, aki
igy szolt: ,,Forditsd oda mindkét fiiledet, szivedet nyisd meg az elmondottak
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el6tt” (Jacq 2009, 149). Ugyand az egyenes beszéd, az igazmondas torekvésé-
re fektette a hangsulyt, kiemelve, hogy Isten legnagyobb adomanya nem mas,
mint az igazsag (Jacq 2009, 148). Szot emelt a becstelenség ellen is, mondvan,
hogy a tisztességtelen mdodon szerzett vagyon az enyészeté (Kakosy 2005, 277).
A fecsegésen, a tiszteletlenségen, a becstelenségen, a hazugsagon tul megvetették
az indulatossagot, az udvariatlansagot, a lustasagot és az 6romok mértéktelen
hajhaszasat is, igy példaul a felndttek megkovetelték a gyerekektol és ifjaktdl,
hogy étkezések alkalmaval étvagyukon uralkodni tudjanak (David 1997, 114-117;
Feucht 1990, 64). Az Anastasi-papiruszban példaul a kovetkezd intelmet olvas-
hatjuk: ,,Evés kozben viseld magad illedelmesen, és ne tomd mohén magadat”
(Pukanszky-Németh 1996).

Az o6kori Egyiptomban nagy értéknek tekintették az egyéni boldogulas
képességét, igy Dzsedethor is elismerését fejezi ki azon ember irant Auibré nevi
fianak irt intelmeiben, aki sajat keze munkajabol eltartja magat, s csaladot alapit.
Mint irta, az ifjinak meg kell teremtenie sajat és csaladja eltartasdhoz a sziiksé-
ges anyagi feltételeket, de mindez mit sem ér az onvizsgalat képessége nélkiil,
melytdél megtisztul az ember szive (Jacq 2009, 29). Felhivja tovabba a figyelmet
a ritudlis és erkolcsi tisztasdg, valamint a haldl utani 1étr6l valé gondoskodas
jelentéségére, de hangsulyozza azt is, hogy az ember az élet 6romeit se tagadja
meg magatol (Kakosy 2005, 273).

Ehhez hasonl6an Nofer-hotep sirjanak sirfelirata (i. e. XIV. szazad) is az
6romok megélésére szolitja fel a fiatalt, ugyanakkor felhivja a figyelmet a segitd
szandék fontossagara is: ,,adj kenyeret annak, akinek semmije sincs, és szerezz
magadnak j6 hirnevet az utdkor el6tt 6rokre” (Bognar 1992, 33). Egyiptomban
gyakran hangsulyozott érték volt ugyanis a nélkiil6z6k oltalmazasa, igy Ani is
telszolitott arra, hogy a jolétben él6k nyujtsak ki keziiket azok felé, akik sztikol-
kodnek, s egyuttal elitélte a torkossagot (Jacq 2009, 109). Ugyanakkor Ptahhotep
mér az Obirodalomban 6va intett a kapzsisagtol és az elégedetlenségtdl, s azt
irta, hogy az ember azzal elégedjen meg, amije van, ha békében kivan élni (Jacq
2009, 34). Végiil az els6 atmeneti korban uralkod6 Heti kiraly is arra intette fiat
erkolcsi intelmekben gazdag uralkodoi traktatusaban (politikai és morilis célza-
ta értekezésében), hogy gondoskodjon a bajbajutottakrol és az 6zvegyekrdl, ne
fossza meg apja Orokségétdl a gyermeket, s egyaltalan, ne tegyen kiilonbséget a
kozemberek és a tisztvisel 6k kozott, hanem mindenkit tette alapjan itéljen meg
(Jacq 2009, 55). Itt tehat a joindulat és a segit6 szandék értékén til megjelenik
az esélyegyenléség gondolata is, mér rogton az Obirodalom idejét kovetéen.

Az intelmek tovabbad arra buzditottdk a fiut, hogy hazasodjon meg koran és
nemzzen gyermeket az utokor szamara, ahogyan ezt Ani intelmei kozt is olvas-
hatjuk. Ugyané azonban felhivja a figyelmet arra is, hogy a fia legyen odaadé
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felesége irant, s ékesitse hazat viragcsokrokkal, lassa el feleségét f6ldi javakkal
(Jacq 2009, 108). Ugyanakkor mar Dzsedethdr és Ptahhotep intelmeiben is
sz06 esik minderrdl (Kakosy 2005, 277), utobbi példaul igy irt: ,Ha kivalo vagy,
alapits hazat, szeresd feleségedet hazadban [...], 6rvendeztesd meg szivét, amig
élsz, szanto6fold ez, mely hasznos urdanak” (Ptahhotepet idézi Wenig 1967, 22).
Ebbdl kitlinik ugyan a né nagyfoka tisztelete, am annak ,,hazhoz” (kovetkezés-
képp haztartashoz) valé kapcsolasa révén e szovegrészlet mar implicit médon
magaban foglalja a n6 koriilhatarolt (szamottevGen a hazvezetéshez kapcsolo-
do) szerepkorének meghatarozasat is, raadasul a nét targyiasito, ,,birtokba vevs”
beszédmod sem all tavol a fenti fogalmazasmodtol.

Az egyiptomi kultiraban a gyermekek és ifjak nevelése szempontjabol tehat
roppant meghatarozoéak voltak az intelmekben és mas iratokban foglalt értékek,
kiilonosen az irnokok iskoldjaban. Az irnokképzdkben a tudomanyok szerete-
tére 0sztonozték a névendékeket, kiemelve azok hasznossagat, az irnoki munka
minden mas foglalkozas f6l6tt valdsagat (Feucht 1990, 66), az adminisztracioban
betoltott nélkiilozhetetlen voltat, s azzal 9sztonozték dket, hogy ,,jollaknak” majd
a tudomanyukkal. Az ékori Egyiptomban hagyomanyos értelemben megszerve-
zett iskolarendszer nem létezett, de a tapasztalt irnokok egy része koriil hamar
létrejottek a tanuldcsoportok, s akik ezekbe tartoztak, konnyen érezhették azt,
hogy 6k egyfajta , kivélasztottak” Irnokk4 elvileg barki lehetett, tehat nyitva volt
a mobilitas utja minden népréteg szdmadra, am a tandijat csak kevesen voltak
képesek megfizetni (Pukanszky-Németh 1996; Bognar 1992, 33). Mindenesetre
Egyiptomban a miveltség kulcsa az iras elsajatitasa volt.

Elvileg a mtveltség e formaja felé vezetd ut a lanyok szamara is nyitva allt,
am Ok elsdsorban a gyakorlatias muveltséget birtokoltdk, ide értve példaul a
rabszolgakkal val6 bandasmodot és a gazdalkodasi fortélyokat (Portik 2012, 71),
ezentul pedig a kifejez6 tanc, a zene és az ének képességét (Pukanszky-Németh
1996). Ritka kivétel volt, ha egy lany magasabb miiveltség és hivatali pozicid
birtokaba jutott, ennél sokkal fontosabb feladatnak szamitott az 6 életében a
haztartasvezetés és a gyermeknevelés, hiszen az dkori Egyiptomban is az anyat
tekintették a gyermeknevelés f6 emocionalis tényezdjének.

Végiil 6sszegzésképpen elmondhato, hogy a gyermek nagy értéknek szami-
tott Egyiptomban, s korantsem tekintették 6t passziv-receptiv tényezének, sot,
fontos, aktiv részese volt 6 egy szigoruan iranyitott, hierarchizalt tarsadalmi
rendszernek. Nevelését-gondozasat ezért koriiltekinten s kelld figyelemmel
szervezték meg, s alapoztak meg irott formaban is, de a vallasos szertarta-
sokon val6 szamos részvétel is a kultira egészébe vald belesimulast szolgélta
(Harrington 2018, 545).
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Gyermekgondozdsi szokdsok, gyermekfelfogds és csalddi élet

Az 6kori kelet legtobb tarsadalmaval, igy példaul Mezopotamia népeivel
szemben az okori Egyiptomban nem volt jellemz6 sem a gyermekkitevés, sem
a guzsbakotés, s a csecsemdgyilkossagot is tiltottak (vo. deMause 1998, 18,
33), nem ugy, mint példaul a punok. Ugyanakkor persze az egyiptologus-régé-
szek is talaltak elszorva bizonyitékokat szandékos gyermekbantalmazasra (lasd
Wheeler-Williams-Beauchesne-Dupras 2013). Mindenesetre ebben a gazdag
birodalomban az embereknek volt idejiik foglalkozni gyermekeikkel, ezért nem
volt sziikséges polyaval korlatozni mozgasigénytiket, sét, kifejezetten nagy érdek-
16dést mutattak a gyermeki természet és fejlodés sajatossagainak megfigyelése
irant, s érzékenyen érintette Gket a gyermek esendd, gyamoltalan, sebezhetd
volta (Pukdnszky-Németh 1996). Egyiptomban ugyanis ugy tartottak, hogy a
gyermek magatehetetlen, inkompetens sajat tigyei intézésében, s a felnéttnek
kell ellatnia jogi képviseletét (French 1998, 46), s6t, a sziilok hajlamosak voltak
mentesiteni kicsi gyermekeiket mindennemt haz koriili tevékenység alol. Ebbol
is lathato, hogy nagy gonddal vették 6t kortil, s elnézbbek voltak vele szemben,
legalabbis az elsé életévekben (Feucht 1990, 62).

A Nilus foldjén sokaig, gyakran hdaroméves korig szoptattak gyermekeiket
az édesanyak (Portik 2012, 71; Wenig 1967, 27), mar csak azért is, mert igyekez-
tek 6ket megkimélni a vizt6l, mely akkortdjt konnyen tifuszt és vérhast okozott
(Wilson 1999, 72). Bizonyos esetekben, ha példaul az anya teje elapadt, a csalad
fogadhatott szoptatos dajkat, aki késébb dadava, majd hazvezetdn6vé valhatott
felsébb tarsadalmi korokben, s a gyermek késGbb csaladtagjaként tisztelte 6t
(Wilson 1999, 73; Toth €. n.). A szoptatas jelent6ségét bizonyitja a szoptatast
bemutaté plasztikai alkotasok nagy szama (Harrington 2018, 543), de ismere-
tes egy rendhagyd, a berlini Staatliche Museen altal 6rzott, 18 cm magas festett
stukko-alkotas is a thébai nyugati part egyik sirjabdl, az i. e. 1450-1400 k. id6k-
bl (XVIIL dinasztia), melyen az ifjut édesanyja helyett egy faistenné taplalja
(Wenig 1967, 46; lasd Wenig 1967, 36. kép). Rendhagy6 tovabbad a II. Ramszeszt
az 6t szoptato nubiai Anukisszal abrazold festett relief is, melyen a faraét egy
meghdditott orszag istenndje szoptatja (d’Avennes 2000, 106).

A gyermek Egyiptomban igen nagy érték volt, életben maradasaért sok
mindent megtettek, igy kiilonféle magikus praktikakat és orvosi tandcsokat isme-
riink, melyek a beteg gyermek gyogyitasat céloztak (Pukanszky-Németh 1996).
Ismerjiik péld4ul zisz és Horusz azon torténetét is, melyben Izisz kétségbeesik a
skorpidcsipésben szenvedd fiti, Horusz sorsa folott, majd végiil Thot isten segit
rajta varazslassal (Dobrovits-Kakosy szerk. 1995, 54). A gyermeket szegények
és gazdagok egyarant mezitlab, ruha nélkil jarattak az els6 életévekben, s csak
ha az id6 hiivosebbre fordult, adtak ra hosszabb lenvaszon inget, am gyakran

83



Tamba Rendtd: A nevelés és az anyai gondoskodas kultdrdja és ikonografija...

tiirkiz lancot hordott nyakaban, mely a szemmelverés elleni védelmet szolgal-
ta (Trassard—-Antérion-Thomazo 2009, 18). A gyermek — mint azt Diédorosz
beszamoloibdl is tudjuk - eleinte konnyd, olcsé ételeket kapott édesanyjatol,
az els6 két évben ugyanis papirusznovény szaran, mocsari novények gyokerein
élt (Kakosy 2005, 244). Az édesanya az els6 két-harom évben gyakran a hatan
hordta kicsinyét, mégpedig ruhadarabba vagy kend6be bugyolalva (Wenig 1967,
28), anyja mellének kozelségében, szabadon hagyva karjait (French 1998, 47).
A gyermek a csalad biiszkeségének szamitott, am az apak fitgyermeknek
oriiltek igazan, hiszen csakis 6 szavatolhatta a csalad fennmaradasat, 6 vehette at
apja hivatalat, s 6 mutathatott be késébb sziileinek dldozati adomanyt, akar halotti
papként (Wenig 1967, 22). A sziil6k olyan neveket adtak gyermekeiknek, amelyek
gyakran mdr onmagukban kifejezték a sziil6i szeretetet (példaul: ,,Oréomom,
boldogsagom’, ,,Apa élete” [Trassard—Antérion-Thomazo 2009, 18]). A nevet az
egyiptomiak az ember lényegi részének vélték, s a fentieken til gyakran fejezte ki
a sziil6k ohajait gyermekiikkel kapcsolatban, de utalhatott a sziiletés koriilményei-
re is, mindenesetre a névadasban az anya szava volt a donté (Wenig 1967, 27).
A gyermekkor értékes voltat fejezi ki az is, hogy a képzdmivészeti abrazo-
lasoknak is gyakori szerepldje a gyermek, f6leg anya-gyermek kapcsolat targya
vagy csaladi témaju abrazolasokon; ez utdbbi kiilonosen az Amarna-korban volt
jellemzé, Ehnaton farad idején. A farad ugyanis elészeretettel orokitette meg magat
csaladja kérében, tinnepi vagy épp hétkdznapi eseményeken, amint sziilei 6lelgetik
gyermekeiket, vagy épp csak oliikben tartjak 6ket (French 1998, 45). Ugyanakkor
ismeriink néhany egyalakos gyermekabrazolast is, gondolva itt példaul a luzerni
Koffler-gytijtemény 4 cm magas il fiut abrazol6 elefantcsont kisplasztikdjara,
melyet Abtidoszban talaltak. Mar ezen az élethd, a latvanyt viszonylag kétetleniil
abrazol figuran is tetten érhet6 az egyiptomi gyermekabrazoldsnal megszokott
jellemz6 testtartas, hiszen egyik ujjat e gyermek is szajahoz emeli (Székely 1983,
91; Budde 2010, 2). Tovabba a berlini Staatliche Museen 6rzi azt az 1il6 kislanyt
abrazolo alig 9 cm magas naturalisztikus kidolgozasu készobrot (lasd Wenig
1967, 52. kép), melynek alakja egyik kezét szivéhez emeli, masikat térdén pihen-
teti; taldn éppen az istenekhez sz6l. Mindkét abrazolas gyermekként mutatja be
a gyermeket, szd sincs itt a ,,miniattir felnétt” tipust abrazolasmaodrdl, legfeljebb
a gyermek uralkodét anyja oldalan bemutat6é miiveken. Mindenesetre az dkori
Egyiptom muvészetének nagyszamu gyermekabrazolasai tehat ugyancsak azt
mutatjak, hogy a tarsadalom szamara a gyermek nagy értéket hordozott magaban.
A gyermek iranti odaadast bizonyitja tovabba a nagyszamu jatéklelet is,
ugyanis tudjuk, hogy Egyiptomban a kicsi gyermekek gyakran jatszottak bugé-
csigaval, csorgével, fuvdcsdvel, spargaval huzhato fa allatkakkal (példaul kroko-
dilfigurakkal), szivesen babaztak vagy labdaztak, mig a nagyobbak mar babozni
szerettek vagy tablajatékkal foglalatoskodtak (Pukanszky-Németh 1996). Isme-

84



Tanulmanyok, Ujvidék, 2020/2. 61. fiizet, 75-110.

riink tancol6 torpot dbrazolo figurakat vagy miniatiir jaték fegyvereket is, tovabba
olyan agyagszobrocskdkat Kajunbdl az i. e. 1890 k. id6kbdl, amelyek majmot,
krokodilt, sertést vagy épp hajot abrazoltak (David 2005, 473; Harrington 2018,
545-546). A gyermekek mindezzel szivesen jatszottak, de szerettek futni is, s
kedvelték a kiilonféle ugrojatékokat, gondolva itt példaul az ugroiskola nevi
jatékra (French 1998, 48). A bakugras nevi jatékrol pedig tobb abrazolds is fenn-
maradt sirjeleneteken, ahogyan a birkézasrol is (Harrington 2018, 546), példaul
egy kajuni birkéz¢ fitikat abrazol6 mészké szobrocska formajaban. Ezentdl szeret-
tek bottal horgaszni, célba 16ni, tavol ugrani, vagy kisebb madarakra vadaszni
parittyaval (David 2005, 475). A jatékok e gazdag termésébdl is lathatjuk tehat,
hogy az egyiptomiak valéban megbecsiilték a gyermekiiket, s sokat adtak arra,
hogy személyiségiik egészségesen fejlodjon, feltehetéen a jatéknak a biologiai és
lelki fejlddésben betoltott szerepérdl is volt némi sejtésiik, annak ellenére, hogy
alapvetéen nagy szigorral viszonyultak a nevelési kovetelményekhez.

Osszességében elmondhatd, hogy az egyiptomiak szerették gyermekiiket,
s oriiltek a gyermekaldasnak, am mégsem volt ritka jelenség a fogamzasgatlas,
hiszen egyesek, f6leg a szegényebbek, sajat csaladjuk méretének szabalyozasara
torekedtek ezzel az eszkozzel is (David 2005, 463). Ugyanakkor - korat megel6z-
ve — az egyiptomi tarsadalom a fogyatékos gyermeket sem vetette ki magabol,
s6t, inkabb a tarsadalomba valé integralasara torekedtek, s bar a sziilék nem
oriltek kicsinytik esetleges fogyatékossaganak, a ,traumat” azzal enyhitették,
hogy azt mondtak ra: ,,megérintették 6t az istenek”. Amenemope irnok is kife-
jezetten dva intett attol, mar az Ujbirodalom vége felé, hogy bérki is kinevesse
vagy ingerelje a torpét vagy a vakot, s tudjuk, hogy ebben a tarsadalomban a
torpe is magas pozicidhoz, allashoz juthatott és példas csaladi életet élhetett egy
gazdag hercegnd oldalan, mint ahogyan azt Szeneb torpe élettorténete igazolja
(Trassard—Antérion-Thomazo 2009, 17).

1. kép. Szeneb torpe csaladjaval. Mészkd, 33 cm. Gizabdl, a VI. dinasztia
kezdetérdl, i. e. 2300 k. Kairéi Muiizeum, szam: 6055.
A kép forrasa: Wenig 1967, 10. kép.
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Szenebnek a gizai temetSkorzetben kiilon sirja volt, s innen valé az irnokot
csalddjaval bemutat6 33 cm magas mészkdszobor, melyet ma a Kair6i Muzeum
Oriz (Szeneb torpe csalddjdval, i. e. 2300 k.). A mt kifinomult, mtvészi médon
oldja fel azt az ellentétet, ami a torpe férj és a nemesi szarmazasu feleség finom
testalkata kozott fesziilt. Szeneb a padon il sajat maga ala huzott labaival, tipikus
uralkoddi testtartdssal, elétte pedig gyermekeit latjuk, meglehetésen miniattr
formaban - a hierarchizalt abrazolasmoéd kovetelményének megfelel6en. Tehat
mar megjelennek itt a testi hibak, hiszen az V. dinasztiatdl fogva erre mar volt
lehetéség a miivészi dbrazolas gyakorlataban (Wenig 1967, 44). Ugyanakkor a
testek naturalisztikus megformaldsa, valdszert bemutatasa is naturalisztikus
abrazolasmodrol tanuskodik. Latjuk azt is, hogy Szeneb felesége, Senetiotes
hercegné 6von atkarolja férjét, a szeretet egyértelmii jeleként, a hazastarsi hiség
és tamogatd szandék tanujeléiil. Felt(ing tovabba, hogy az apré gyermekek itt
szajuk elé teszik ujjukat, a csend, a hallgatas jelentdségére hiva fel a figyelmet
(Budde 2010, 2), amely, mint mar taglaltuk, kozponti jelentéségti értékként
jelenik meg az egyiptomi intelmek szovegeiben. Ez mar 6nmagaban a gyer-
mekekkel szemben megfogalmazott olyan értékeket foglalta magaban implicit
modon, mint az engedelmesség és a tiszteletteljesség (Harrington 2018, 550),
de erre utal az abrazolason az egyenes testtartas is. Végiil, a gyermekszemlélet
szempontjabol érdekes megjegyezni itt, hogy a két gyermek Szeneb ldbainak
meghosszabbitasaként is értelmezhetd, ezaltal juttatva kifejezésre apjuk akarata-
nak val¢ kiszolgaltatottsagukat, valamint alazatossagukat és engedelmességiiket
(Bogdanovic 2013, 245).

2. kép. Ehnaton farao és csaladja a sugarzo Aton alatt. 32 cm.
XVIII. dinasztia, 1350 k. Tell el-Amarnabol. Berlin, Staatliche Museen,
Agyptische Abteilung. Ltsz.: 14145,

A kép forrasa: Wenig 1967, 57. kép.
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E mu azonban ritka darabja az degyiptomi csaladabrazolasnak, melyre
leginkabb az Amarna-korban talalunk nagy szammal példat, az altala bevezetett
4j kultusz (Aton-kultusz) miatt eretneknek bélyegzett Ehnaton fara6 koraban.
A korszak egyik legismertebb alkotdsa az Ehnatont és csalddjat a napkoronggal
egylitt abrazolo sztélé (Ehnaton farad és csalddja a sugdrzo Aton alatt, 32 cm,
XVIIL. dinasztia, 1350 k.). Ez nem mas, mint egy oltarkép egy amarnai magan-
hazbdl, amely a kiralyi part mutatja be (Ehnatont és Nofertitit) gyermekeik
tarsasagaban, amint gondozzak és becézgetik 6ket. Ehnaton idején a mivészet {6
feladata a kiralyi csalad abrazolasa volt, s szamos ahet-atoni maganhazba kerilt
oltarkép a kiralyrol és csaladjarol (Kakosy 2005, 306). E miivek szeret6 apaként,
gyengéd férjként mutattak be az uralkodot, s — a korszak rendhagyo, naturalista-
individualista karakter(i abrazolasmodjabol fakadéan — minden csaladtag pety-
hiidt tartassal, torz abrazattal, megnyujtott koponyaval keriilt abrazolasra. Ezt
lathatjuk jelen mivon is (Wenig 1967, 47), melyen a faraé altal imadott isten, a
fénylé napkorong, Aton ragyogja at a csaladi idillt, az élet (ankh) jelét nyujtva
a csaladnak (Kakosy 2005, 306; vo. dAvennes 2000, 91). Mindenesetre, mint itt
is latszik, a kiralyi par nagyon szerette lanyait, olyannyira, hogy Ehnaton fele-
ségiil is vette Meritatont (Kakosy 2005, 177), egyik lanyukat pedig elvesztésekor
nagy fajdalmak kozepette sirattak el, s ugy koszontek el téle, mintha csak a fény
maga hagyta volna el ket (Jacq 2009, 120).

e
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3. kép. Inherhai csaladi képe. Festett stukké Inherhai sirjabol a thébai nyugati
parton. A XX. dinasztia elejérdl, i. e. 1200 koriil.
A kép forrasa: Wenig 1967, 88/b. kép.

A csaladi szeretet kozvetlen dbrazolasaval az 6egyiptomi muvészetben e
kivételes korszakon kiviil ritkan talalkozhatunk, de ismeriink példaul egy festett
stukkot a thébai nyugati part egyik sirjabdl, az i. e. 1200 k. id6kbdl, mely egy

87



Tamba Rendtd: A nevelés és az anyai gondoskodas kultdrdja és ikonografija...

hazaspart dbrazol négy mezitelen gyermeke tarsasagaban, akik a kiskoruakra
jellemzo kiilonleges hajviselettel jelennek meg (Wenig 1967, 50). Mindeneset-
re az ehhez hasonl6 csaladi jelenetekrdl egyértelmien kittinik, hogy az ékori
Egyiptomban igen nagy értékként tekintettek a gyermekre, s a csalddi élet szerves
része volt 6, aki egyfel 6l engedelmességgel tartozott sziilei felé, masfel6l azonban
6romot vitt mindennapjaikba.

Anyasdg

Az 6kori Egyiptom tarsadalmaban a nd szerepe meghatdrozo volt, s bar nem
tolthetett be barmilyen allast, jogkore viszonylag széles skalan mozgott: sajat
foldbirtoka lehetett, szolgakkal, rabszolgakkal, sajat vagyonnal és értéktargyakkal
rendelkezhetett, kothetett barmilyen tizleti szerzdést, volt panasztételi joga, s
orokbe is fogadhatott (Wenig 1967, 12). A ndk lényegében egyenjoguak voltak
a férfiakkal, hiszen még a sirba is elkisérték dket: a sirban ugyanis a férj és a fia
mellé temették a szeretd feleséget és édesanyat (Wenig 1967, 11; Utrio 1990, 19).
Ugy vélték, hogy a né Hathor istenné védelme alatt 4ll, aki nem més volt, mint
a szépség, a szerelem és az anyasag istenndje (Wilson 1999, 76). Mindazonaltal
a nék elsésorban otthonukban fejtették ki tevékenységiiket: féleg a haztartasi
feladatokkal, illetve a haztartasvezetéssel voltak elfoglalva, illetve a gyermekne-
veléssel (Wilson 1999, 89). A né legfontosabb szerepe ugyanis az anyai szerep
volt, s Egyiptomban rendkiviil nagy tisztelet 6vezte az anyasagot.

Az 6kori Egyiptomban a nét tehat nem lehetett bantani, gyengédnek kellett
vele lenni, az anya tiszteletére vald nevelés pedig a legfontosabb egyiptomi életel-
vek kozé tartozott. Mint tudjuk, az egyiptomiak tulvilagi életbe vetett hite szerint
a sirkamra festményei, szobrai annak biztositékai voltak, hogy az elhunyt élete
haléla utan is valtozatlanul folytatodjon. Ezért az anya képe is gyakran szerepelt
a sirkamrak faldn - ez is szép bizonyitéka az 6rokos egyiittlét iranti vagyako-
zasnak (Wenig 1967, 25).

Az anyiét a fiinak nagy tiszteletben kellett tartania, s erre tobbek kozt Ani
irnok is felhivja az ifju figyelmét intelmeiben, emlékeztetve 6t arra, hogy anyja
mindig gondjat viselte (Jacq 2009, 108): ,Kétszerezd meg a kenyeret, melyet
anyadtol kaptal, / Hordozd 6t, ahogy 6 is hordozott. / Sok gondja-baja volt veled.
[...] Nyakaban hordott, / harom évig volt melle a szadban. / Nem fintorgott az
tiriilékedtdl, / és nem mondta undorral: Hat ezzel mit tegyek? / Elvitt az iskolaba. /
Miutan megtanultad az irast-olvasast, / mindennap megkaptad a kenyeret / és a
sort is anyddnak hazabdl. [...]” (Wenig 1967, 25). Igy emlékeztette az irnok az
ifjat az anyai gondviselés jelentdségteljes voltara, figyelmeztetve 6t arra, hogy
tisztelnie kell édesanyjat. Az okori keleti tarsadalmakkal szemben az anyasag-
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nak az egyiptomi tarsadalomban tehat kiemelt jelentsége volt, olyannyira, hogy
szertartasok, mitoszok és kultuszok sora hatarozta az anyai gondviselés, de a
terhesség és a sziilés jelenségkorét is, mar a kezdetektdl fogva.

A sziilés és a terhesség kultiirdja és ikonogrdfidja az ékori Egyiptomban

Az 6kori Egyiptomban az anyasag egyik legmeghatdrozobb mozzanata a
sziilés volt. A sziiletésre tigy tekintettek, mint a nemlétbdl a létbe valo atmenet-
re, ennélfogva a vajudast atmeneti ritualék sora 6vezte (Liptay 2013; Routledge
2001, 167). A sziilés ugynevezett sziilétéglakon tortént: a nok erre térdepelve
hoztak vilagra a kisdedet, akit azutan a téglara fektettek; a sziilétégla (meszhenet)
magikus, bajelharité funkcidval birt (Kothay 2013, 15). Azok szerint, akik hittek
az eleve elrendeltségben, Thot ezekre a sziil6tégldkra irta fel az ember sorsat,
s6t, a sziil6tégla a tulvilagra is elkisérte az embert az egyiptomiak hite szerint
(Kékosy 2005, 244).

A sziilés egy konnyen felallithaté hazban, a sziilélugasban (mammiszi)
tortént; ennek abrazolasaval talalkozunk a thébai munkastelepen is (Wenig 1967,
26; Rappcesanyi 1933, 12). A vajudé nék agyuk mellett gyakran felallitottdk a
bajelharito erével bird torpeisten, Bész, illetve a sziilé n6k védnokeként ismert
terhes Taweret istennd képmasat (Wenig 1967, 26). A sziilésnél hasznalatos volt
a Kozépbirodalom idején elterjedt varazsbot is, mégpedig az ujsziilott magikus
védelme okan. Az ezek feliiletébe vésett, kést tartd allatalakok, vagy éppen a tiiz
hieroglifaja a démonok tavoltartasat szolgaltak. A Szépmivészeti Muzeumban
Orzott varazsboton megtalaljuk a mar emlitett Taweretet (Thoeris) is, a sziilé
nok, az anyak és a gyermekek védelmezGjét, a termékenység istenndjét (Liptay
2013), hiszen az egyiptomiak hite szerint nem mas mutatkozott meg a varazskés
formajaban vajudaskor, mint maga a vizil6 istennd. Ezzel a késsel egy magikus
kort véstek a sziil6é né koré, annak céljabol, hogy Taweret istenné tavol tartsa
az artd erdket (Szantd 2013, 4).

Taweret, az si anyaistennd személyét olyan dllatalakokbol gyurtak dssze,
melyek valds veszélyt jelentettek a Nilus foldjén €16 emberre: krokodilfogakkal és
oroszlanmancsokkal jelenitették meg, melyek — védelmezd aktivitasuk jelképezése
céljabol - a ,,sa” (védelem) hieroglif jelén nyugszanak (Wilson 1999, 73), fejiik
pedig a néstény vizildé, aki kicsinye védelme érdekében barmikor tdmadasba
lendiil (Szanté 2013, 3; Rappcsanyi 1933, 15). Thoérisz személyével egyébként
mar az Obirodalom piramisszévegeiben is gyakran taldlkozunk, mégpedig Ipy
vagy Ipet néven, ami dajkat jelent; 6 volt ugyanis a vizilé istennd, aki az Gjszii-
16tt kiralyt tejével taplalta (Szanto6 2013, 3).
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4. kép. Thoérisz vizildistennd, a gyermekagyas n6k védnoke. Zold ko, 96 cm. Kr. e.
650 utan. Kairé, Mazeum. Szam: 791.
A kép forrasa: Wenig 1967, 94. kép.

Miutan a ,,Nagy Istennd” a gyermekek és anyak védelmezdjeként miikodott,
nagy divatja volt a Taweret-amulettnek (Wilson 1999, 73), de az istenné szamara
készitett hazi szentélynek (Szant6 2013, 1) és a Thoérisz formadjat ado talaknak,
kozmetikai edényeknek, féstiknek és butoroknak is (Szantd 2013, 4). Ismeriink
tovabba egy, a kairdi muizeum altal 6rzott, kés6kori, z6ld kébdl késziilt, 96 cm
magas, a terhes vizildistennét dbrazolé Thoérisz-szobrot is, mely feltehetéen
szintén magikus funkciéval birt.

5. kép. Illatszeres edény. Terhes asszony. Alabastrom, 12 cm. Ujbirodalom. Berlin,
Staatliche Museen. Agyptische Abteilung. Ltsz.: 24018.
A kép forrasa: Wenig 1967, 47/a. kép.

Am nemcsak az allapotos Taweret, de a hétkdznapok terhes asszonyénak
abrazolasara is talalunk példat — ismeriink példaul egy 12 cm magas illatszeres
edényt még az Ujbirodalom idejébdl, melyet ma a berlini Staatliche Museen ériz.
Az egyszerre naturalisztikus jellegli és szembenézetre komponalt (frontalis) ma
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tombszertiségénél fogva szertartasossagot araszt magabol, mikozben felfedi az
anyasag bensdséges, atszellemiilt valojat is. Ugyanakkor a terhes né edényként
torténd megjelenitése révén hangsilyossa valik a n6 befogadé funkcidja, a né
»hegativ forma” itt, mely magaba kell hogy fogadja a természet ,,pozitiv” tendenci-
ait, ala kell hogy vesse magat annak, s ennélfogva e mii sugallata szerint (pontosan
a tarold funkci6 okan) a fajreprodukcios funkci6 képezi a né alapvetd természetét.

S S W T YT

S ‘/,;\ il 8
6. kép. Gyaszolo asszonyok. Mészkorelief Anhmahor szakkarai sirjabdl.
VI. dinasztia, i. e. 2300 koriil.
A kép forrasa: Wenig 1967, 18. kép.

A gyermek vilagrahozatalaban nagy szerepe volt a sziilészeknek is, s az 6
megbecsiiltségiiket igazolja tobbek kozott egy mészkorelief még a VI. dinasztia
idejébdl (i. e. 2300 k.), melyet Anhmahor szakkarai sirjaban talaltak, s a sirtulaj-
donos orvos halala f6l6tti gyaszt jeleniti meg. A jelenet asszonyok egy csoportjat
mutatja: harom n6 tamogat egy negyedik, allapotos nét gyaszaban; feltehetdleg
mindnyajan az orvos paciensei voltak (Wenig 1967, 26). Annak ellenére, hogy
a m{ az Obirodalom idején keletkezett, roppant érzelemgazdag, a megjeleni-
tett mozdulatok igen hevesek, a kompozicio egésze expressziv, s 6szinte hangon
juttatja kifejezésre a sziilész elvesztése okan érzett mélységes fajdalmat. Ebbdl
is lathatjuk, hogy milyen nagy jelentdséggel birt a sziilés szakszert tamogatasa
az 0kori Egyiptomban.

Ezenkiviil ismeriink példaul még egy, a farad isteni nemzését és sziilését
bemutato jelenetet III. Amenophisz luxori templomabdl, s noha a terhes nék
abrazolasa kivételesnek szamitott (Wenig 1967, 26), annal jellemzébb volt a
vilag Gjraalkotdjaként is ismert Hathor istenné megjelenitése. Ilyen abrazolast
talalhatunk Hatsepszut deir-el-bahari-i templomanak kapolnajaban a faradt
szoptatd istennd formajaban (Wilson 1999, 73) vagy Menkauré faraé oldaldn
a hires Miikerinosz-triaszon (i. e. 2500 k.), aki itt a kiraly anyjat volt hivatott
helyettesiteni (Cartocci 2007, 58-59; Smith 1998, 60-61). Mint oly gyakran,
Hathor itt is napkorongot kozrefogé szarvakkal jelenik meg, s ebben kifejezés-
re is jut karakterének lényege. Hiszen 6 az az istennd, aki hajnalban djrasziili a
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Napot, igy 6 lesz a napisten anyja, aki szarvain az égbe emeli a meggjult, fiatal
(reggeli) napistent. Ebbél fakaddan & valt a vilag 6si anyjava, hiszen nem mas
6, mint ,,a természet erejének megszemélyesitdje, aki ujra és tjra teherbe esik
és alkot, sziil, nevel, fenntart mindent, ami csak a vildgon létezik” (Moldovan-
Toth 2006, 38). Hathor istennd tehat nem mas, mint a vilag ujrateremtdje, s
mint ilyen, egyszersmind az anyasag megtestesitéje is.

Am az egyiptomi mitoldgia legismertebb anyaalakja mégiscsak [zisz, Horusz
anyja, akinek ébrazoldsai ugyancsak ismertek, igaz, elsésorban az Ujbirodalom
végétdl fogva. Azonban nagy szamban ismeriink anyaabrazolasokat a hétkoz-
napokbdl, vagy épp a gyermek faraoét oltalmazd, gondozo, esetenként mellé-
bdl taplalo édesanyat bemutatd plasztikai alkotasokat. A kovetkezékben ezek
bemutatasara vallalkozunk.

Az anyasdg plasztikai dbrdzoldsa az 6kori Egyiptomban

Az anyasag eszményének megfogalmazasaval a képzémuvészetben mar
harmincezer évvel ezel6tt is taldlkozhatunk. Az als6-paleolitikum olyan alko-
tasai, mint a Willendorfi vagy a Wisternitzi Vénusz mar a ,Nagy Anya” mitosz
és a termékenységkultusz szolgalataban alltak. A kor embere ugy vélte, ezek-
kel a kis fétisszobrokkal kapcsolatot tarthat a szellemekkel, és befolyasolhatja
a gyermekallomany alakulasat — ezért késziiltek a fogalmi abrazolas e korai
remekmiivei. Az Gjkorra azonban a gazdalkodasi viszonyok megvaltozasaval a
matriarchdtust lassanként felvaltotta az apajogu tarsadalom, de példaul Catal
Hoyiik leletei kozott talalunk egy érdekes istenanyat (Ankarai Istenanya, i. e.
5750 k.). E mt épp sziilés kozben mutatja be a telt idomu holgyet, 1abai kozott
egy bikafejjel, amely az dkorban a termékenységet jelképezte.

7. kép. Asszony gyermekkel. Elefantcsont, 7,5 cm, i. e. 3500 koriil. Berlin,
Staatliche Museen, Agyptische Abteilung. Ltsz.: 14441.
A kép forrasa: Wenig 1967, 4. kép.

92



Tanulmanyok, Ujvidék, 2020/2. 61. fiizet, 75-110.

Még az ujkdkor idejére, kb. az i. e. 3500-ra teheté a ma Berlinben 6rzott
Asszony gyermekkel cimi elefantcsont kisplasztika, amelyet mar Egyiptom-
ban talaltak. Ezen az abrazolason az édesanya gyermekét bal csipdjére iilteti,
karjaval pedig hatarozottan, de gyengéden megtdmasztja, jobb kezével pedig
megtartja labait (Wenig 1967, 43). Az édesanya 6von és féltén tartja kicsinyét,
e mozzanatot athatja az anyai szeretet melegsége és gyengédsége, mikozben az
alakok - kiilonosen a gyermek figuraja — mar-mar allatias 6sztondsséget arasz-
tanak magukbol. E mt mar elérevetiti az Obirodalomban kialakulé abrazold-
si kdnont, de mégis sokkal elevenebben hat, a maga archaikus bajaban is. Az
egyiptomi dskorban tobb ehhez hasonld, a gyermeket édesanyja oldalan vagy
o6lében abrazolo szobrocska késziilt.

8. kép. III. Mereszanh kiralyné és anyja, I1. Hotepheresz. Mészkd, 60 cm. Giza, a
IV. dinasztia vége, i. e. 2500 k. Boston, Museum of the Fine Arts. Ltsz.: 30.1456.
A kép forrasa: Wenig 1967, 8. kép.

Mir az Obirodalom koraban, a IV, dinasztia idején keletkezett III. Mereszanh
kirdlyné és anyja, II. Hotepheresz mészkdszobra a gizai temet6korzetben. II.
Hotepheresz Kheopsz farad és egy ismeretlen mellékfeleség leanya volt (Wenig
1967, 44), I11. Mereszanh kiralyné pedig I1. Hotepheresz és Kawab herceg lanya-
ként jott vilagra. Ové a Georg Reisner éltal feltart G7530/7540-es sir, melyet
eredetileg ugyan édesanyjanak szantak, am lanyanak korabbi halala okdn mégis
Gt illette meg. IT1. Mereszanh felesége lehetett Hafré (Khephrén) vagy Menkauré
(Mikerinosz) faradnak (Takacs 2012, 27-28).

A sirjaban talalt, ma a bostoni Szépmuvészeti Mizeumban &rzétt szobor-
csoport anyjaval egyiitt abrazolja a kiralynét. Mindkét alak szembenézetre
szerkesztett, beallitasukat a frontalitas jellemzi, hiszen szembefordulnak a befo-
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gadoval (Hauser 1968, 33), s igy a test egy fiiggbleges tengely mentén majd-
nem két egyenld félre bonthaté. Feltehetéen a nemezt visel6 II. Hotepheresz
kiralyné lathaté baloldalt, amint szeretetteljesen és oltalmazén atéleli lanyat,
III. Mereszanht. Ezzel a kompozicié azonban veszt szimmetrikus jellegébdl, s
érzelmileg telitettebbé valik, de a leany arcara kiiil6 melankdlia is emocionalisan
telitettebbé teszi a muvet az egyiptomi portrék tulnyomo tobbségéhez képest.
Mindkét figura felséteste fedetlen, bokaig érd fehér lenvaszonruhaban lathatok
(lasd Wenig 1967, 38).

Felting a szobor tombszertisége, mely statikai szerepén tul az alakok 6rok-
kévalosagba agyazottsagat szimbolizalja, hiszen a mészkétombbe foglalt, abbdl
aligha kivalé alakok esetében éppen a sajat anyagukba épitettség mozzanatan
keresztiil asszocialhatunk a viligmindenség alkot6 anyagaba foglaltsag gondolat-
korére. Ugyanakkor a tombszertiség ezzel egytitt méltosagteljességet kolcsonoz a
miinek, tovabba azzal a praktikus funkcidval birt, hogy megévja a halottat képvi-
sel6 szobrot a sériiléstol (Székely 1983, 104). A mt méltdsagteljességét alapozza
meg a frontalis beallitas is, mely egyuttal szertartasos jelleget ad a miinek (Kakosy
2005, 294). E mi tehat az 6rokkévaldsag szamara késziilt, mikozben az egyénités
tendencidja is jellemz6 marad (Hauser 1968, 31), s6t, a testfeliilet kidolgozasa
és némely mozdulat kétetlensége okan itt mar a naturalisztikus abrazolas jeleit
észlelhetjitk (Székely 1983, 91). Mindenesetre leszogezhetjiik, hogy e mii szép
példdja a leanyat oltalmazd, féltd édesanya s a szeretetteljes anya-leany kapcsolat
abrazolasanak, ily médon tanusitva, hogy az 6kori Egyiptomban hatérozottan
volt helye az érzelmeknek a nevelés folyamataban.

Al s & dston 4 RIS AT 187 AL IS Eebr WA
9. kép. III. Mereszanh kiralyné és anyja, I1. Hotepheresz. Festett mészkorelief
III. Mereszanh kiralyné gizai sziklasirjabol. IV. dinasztia vége, i. e. 2500 koriil.
A kép forrasa: Wenig 1967, 9. kép.
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Ugyancsak III. Mereszanh kiralynét dbrazolja édesanyjaval egy, az elhunyt
sirjaban talalhato festett mészkdrelief, melyen egyediilallo modon sargas-voroses
hajjal jelenik meg a kiralyné - az egyiptomi né vilagos hajjal torténé abrazo-
lasara nem talalunk mds példat az abrazolomiivészetben (Wenig 1967, 44). II.
Hotepheresz r6vid hajjal, vilagos lenvaszonruhaban jelenik meg, III. Mereszanh
pedig talan uralkoddi jelvényeket tart kezében, s mindkettejiik nyakaban tobb
sor nyakék ékeskedik. Az édesanya méreténél és sotétebb borszinénél fogva
mintha alacsonyabb rangban jelenne meg lanyanal. A reliefen lathaté két szol-
galo is, a féalakokhoz képest meglehetdsen paranyi méretben, ezzel érzékeltet-
ve aldrendelt szerepiiket, alacsony rangjukat, a hierarchizalt dbrazolas elvének
(lasd Hauser 1968, 35) megfelel6en. E ml konkrét tevékenységet aligha dbrazol,
tinnepélyesen ritudlis jellege annal erdteljesebb.

10. kép. Ihat-Hathor papné anyjaval, Hotepheresszel. Mészkorelief Ihat alajtajarol
Nikauré szakkarai sirjaban. V. dinasztia, i. e. 2400 k. Kairo, Mizeum, C. G. C. Nr. 1414.
A kép forrasa: Wenig 1967, 12. kép.

Mar késdbb, ugyancsak Hotepheresz oldalan abrazolja lanyat, Ihat-Hathor
papnot egy i. e. 2400 koriil késziilt mészkdrelief, melyen igencsak szembetting
moddon valésul meg a hierarchizalt dbrazolasmad (lasd Hauser 1968, 35), vagyis
az anya-gyermek kapcsolatnak, a gyermek anyahoz képest torténé alavetettsé-
gének a méretbeli kiilonbségekkel valo érzékeltetése. Az aprécskanak dabrazolt
papnd itt gy fogja at édesanyja labat, mintha csak védelmez6 istenndje volna,
a gyermek bizalmat juttatva ezaltal kifejezésre, de ez a gesztus egyuttal arra is
utal, hogy a leany identitdsa, sorsa 6sszefonddott anyjaéval (Harrington 2018,
550). Mindkét alak nyakaban nyakék talalhato.
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11. kép. II. Pepi kiraly mint kisfid, anyja, Anhszeszmeriré 6lében. Alabastrom,
38 cm, valdsziniileg Szakkarabdl, VI. dinasztia, i. e. 2200 k. New York, Brooklyn
Museum. Ltsz.: 39119.

A kép forrasa: Wenig 1967, 16. kép.

II. Pepi kiralyt abrazolja kisfia koraban anyja, Anhszeszmeriré oldalan egy
38 cm magas alabastromszobrocska, melyet Szakkardban taléltak. Ez az Izisz
istennének szentelt mu az i. e. 2200 koriili id6kbdl valo, a VI. dinasztia korabdl,
s ma a brooklyni mizeum 6rzi. II. Pepi a VI. dinasztia egyik legtovabb ural-
kod¢ faradja volt, hiszen hatéves koraban keriilt a tronra, s 94 éven keresztiil
volt Egyiptom kiralya (Kékosy 2005, 62). Uralma alatt tobb hadjarat és expedi-
ci6 indult Nubiaba, tovabba kereskedelmi kapcsolatot létesitett tobbek kozott
Punttal (Kakosy 2005, 63-64).

A kiralyné és a kiraly merev, archaikus testtartassal il, a kirdlyné alakja
szembenézetre lett szerkesztve, az 6 6lében, testéhez képest mintegy derékszog-
ben iil a kis kirdlyfi, az uralkoddi jelvényekkel ellatva. Edesanyja gyengéden fogja
egyik kezét, masik kezével hatulrél megtamasztva a faradt; bar a merev bedl-
litasbol fakadodan a kompozicidt leginkabb a szertartdsossag és méltosagteljes
dbrazolasmod hatdrozza meg, e mozzanat mégis képes emocionalis tartalmat
vinni a mube.

Ehhez hasonlé dbrazolast talalunk az Amarna-korbol is, egy reliefet, amelyen
Nefertiti szoptatja egyik leanyat (Wenig 1967, 28), am a II. Pepit és anyjat abra-
zolé mi joval archaikusabb jellegti, szigoru stilusban késziilt. Lényegében a
kiralyt ,kis feln6ttként” abrazolja e md, hiszen gyermeki vonasoknak nyoma
sincs, de ez mondhatd el III. Mereszanh kiralyné festett mészkoreliefjérdl is.
A farad gyermek mivolta itt a hierarchizélt dbrazolas elvébdl (ldsd Hauser 1968,
35) fakadod, az alavetettséget a méretbeli kiilonbségekkel érzékeltet6 abrazolasi
gyakorlat révén tudhato, valamint az 6lben iilés okan.
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Ez az dbrazolas magikus funkciot toltott be, hiszen feltehetéleg azzal a céllal
késziilt, hogy a faraé a tulvildgon is kapcsolatban maradhasson édesanyjaval,
hogy az majd oltalmazhassa 6t. A szobrasz pontossagra torekedett itt ugyan,
am egyuttal igyekezett a legelonyosebb oldalardl bemutatni az dbrazoltakat,
kihangsulyozva szépségiiket és bolcsességiiket (Székely 1983, 104). Tovabba
a mulandoésagra utalo jegyek helyett az 6roklétre emlékeztets (Kéakosy 2005,
294), nem lathatd, de tudott jellemzdkre dsszpontositott az alkotd, mint amilyen
példaul a faraoi rang (Székely 1983, 92), mint arra mar fentebb utaltunk. Ez az
un. ideoplasztikus abrazolas (lasd Székely 1983, 92), amely alapvetéen méltdsag-
teljességet kolcsonoz a miinek, s ennek eszkozeként ezt alapozza meg a frontalis
beallitasbol fakadé tinnepélyes, szertartdsosan merev testtartas is (Hauser 1968,
33; Kékosy 2005, 294), valamint a tombszertiség (Székely 1983, 104), mely pedig
a statikussag és oroklétbe agyazottsag élményét kolcsonzi a miinek.

12. kép. Szebekhnat hercegnd gyermekét szoptatja. Réz, 9,5 cm. XII. dinasztia,
i. e. 1900-1800 kozott. New York, Brooklyn Museum. Ltsz.: 43137.
A kép forrasa: Wenig 1967, 26. kép.

Mar a Kozépbirodalomban, i. e. 1900-1800 koriil, a XII. dinasztia idején
keletkezett az a kis, minddssze 9,5 cm magas rézszobrocska, melyen Szebekhnat
hercegné szoptatja kisfiat, f6ldon iilve, gyengéden magahoz tartva kisfiat, felhu-
zott térdével megemelve testét, kényelmes poziciot biztositva ezaltal a taplalas-
hoz. E kisplasztikiat ma a Brooklyn Museum 0rzi, ezért brooklyni figuranak is
nevezik. Az O- és Kézépbirodalomban a szoptaté édesanyét abrazold alkotasok
viszonylag ritkak voltak, mindenesetre szépen illusztraljak az anya egyiptomi
kultuszat, az édesanyak nagyfoku tiszteletének tendenciajat (Wenig 1967, 28).
Késdbb, immar az Ujbirodalom idején, Ani irnok is felhivta a figyelmet az anya
iranti tisztelet fontossagara, emlékeztetve arra, hogy 6 volt az, aki gyermekét
nyakaban hordta és gondoskodott réla mindig, nem fintorgott még kicsinye
triilékétsl sem (Wenig 1967, 25). E leiras anya-gyermek kapcsolat kozvetlen-
ségérdl ad tanubizonysagot, mely a targyalt szobron is tetten érhetd.
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E kompozicién azonban - szemben példaul III. Mereszanh kiralyné és Pepi
kiraly ,,gyermekkori” dbrazoldsaival — a nyujtott alak ellenére is mar val6dibb
gyermeket latunk, a korabbiakhoz képest gyermekszertibb vonasokkal, tavo-
labb a ,,kis feln6tt” toposzatdl, igy itt mar a hierarchizélt abrazolasmodbol (lasd
Hauser 1968, 35) fakado6 hatalmas méretbeli kiilonbségek alkalmazasara sem
volt sziikség. A kisgyermek tehat itt kozelebb all mar a hellenisztikus gorog kor
pufok kisdedjeinek abrazatahoz is (lasd Tamba 2019, 101-122), noha alkata-
nak nyulanksaga okan még mindig nem szakadt el egészen a ,,miniattir feln6tt”
narrativajatol. Mindenesetre a figurdk kidolgozasa mar joval naturalisztikusabb,
mint az imént targyalt el6kel6- és uralkoddszobrok esetében, ugyanakkor az
édesanya tavolba veszé tekintete, egyenes testtartdsa még mindig szertartasos-
iinnepélyes jelleget kolcsonodz a mitinek.

13. kép. Kisfiut szoptato asszony. Réz, 12 cm, XII. dinasztia, i. e. 1900-1800 k.
Berlin, Staatliche Museen, Agyptische Abteilung. Ltsz.: 14078.
A kép forrasa: Wenig 1967, 20/a. kép.

Ugyancsak a Kozépbirodalom idején, i. e. 1900-1800 koriil keletkezett
annak a kisfiut szoptatd asszonynak a 12 cm magas rézszobrocskaja, melyet
ma a berlini Staatliche Museen &riz, s ennek okan berlini figuranak is hivjak.
E szobor egy f6ldon iil6 asszonyt abrazol, aki kisfit taplalja eml6jébdl (Wenig
1967, 44-45), tehat ikonografiai értelemben rokonithaté a brooklyni figuraval,
a kett6 egymas pardarabjanak tekinthetd. A kompozicion a némiképp frontalis
beallitas, a n6 egyenes testtartasa, a kissé merevnek haté mozdulatok okan még
érzékelhetd ugyan a szigoru stilus hatasa, am itt mar megjelenik egyfajta dert-
sebb szemlélet is (Székely 1983, 124). Hiszen az anya alakja szembenézetre lett
ugyan szerkesztve, dm ldbain a keresztiranyban fektetett, anyja testéhez képest
derékszogben elhelyezett, fejével 9sztondsen anyja felé forduld kisgyermek alakja
megtOri ezt az archaikus merevséget.
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Ugyanakkor a brooklyni figuraval szemben itt az édesanya tekintete mar
nem a messzeséget fiirkészi, hanem gyermekére iranyul, 6szinte érdekl6déstol
athatva. Ez a tekintet, illetve az anya lefelé biccentett feje mar a gyermek irdnti
elmélytiltebb érzelmek megélésérol tantiskodik, parhuzamosan a fizioplasztikus
abrazolasmadd példainak szaporodasaval. Itt mar a figurdk fizikai valoja is szem-
beotlébb: az alakok kidolgozasa kotetlenebb, naturalisztikusabb, életkozelibb a
brooklyni figuraéhoz képest (Székely 1983, 91). Az édesanya gyengéd kézmoz-
dulatai (ahogyan eml6jét gyermekének nytijtja, s ahogyan finoman, 6von atfogja
masik kezével a kisgyermek fejét) meleg szeretetet érzékeltetnek — érezhetd tehat:
a gyermek nagy értékként jelenik itt meg, oltalmazni, védeni kell 6t.

Végiil a stilustorténeti pozicid érzékeltetése céljabol megemlitjiik, hogy az
abrazolashoz hasonldan derlisebb szemléletet mutat a kairéi miuzeumban 6rzott,
fabol késziilt, minddssze tenyérnyi méretii pardkas ndi fej, de Imeret-Nebesz
papnd leideni szobra is, melynek faragasa mar-mar erotikus szépséget eredmé-
nyezett (Székely 1983, 124).

A fentebb targyalt miiveknél joval korabbi, atipikusnak tekinthet6 az a
Metropolitan Museum altal 6rzott mészkébol késziilt kisplasztika (Szoptat6 anya
Nikauinpubol), melyen egy szoptatd édesanyat latunk nem egy, hanem két kicsi-
vel: egyik a hataba kapaszkodik rakoncatlanul, a masik eml6jébol késziil szopni
(Harrington 2018, 544). Igen eleven, kissé szertelen, a gyermeki zabolatlansagot
tiikroz6 alkotas ez, szemben az el6bbi mivek frontalitasaval és harmonidjaval.

14. kép. Két asszony gyermekkel. Mészkd, 6 cm. Listb6l. XII. dinasztia, i. e.
1900-1800 kozott. New York, The Metropolitan Museum of Art. Ltsz.: 22.2.35.
A kép forrasa: Wenig 1967, 26/b. kép.

Szintén a Kozépbirodalom idejébdl vald a Metropolitan Museum altal 6rzétt,
mindéssze 6 cm magas listi mészkdszobrocska, mely két asszonyt abrazol: az
egyik karjaban csecsemot tart, s eml6jébél taplalja 6t, a masik pedig egy széken
vagy emelvényen tlve fésiili és igazitja az édesanya hajat (Wenig 1967, 45).
A korabbi kompozicidk frontalitasaval szemben e mii oldalnézetre komponalt,
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hiszen pusztan oldalrdl szemlélve vehet6 ki mindkét asszonyalak, s maga a
jelenet — a mi cselekményes jellegébdl fakaddan a meghatarozd itt az életképi
jelleg, a legtobb egyiptomi plasztikai alkotds statikus jellegével szemben. Az
egymas mogott il6, zomok testalkatd asszonyok mar-mar az ¢sanyasag képze-
tét vonzzak be, felidézve a paleolitikum vénuszainak abrazatat. A hajigazitas és
a szoptatas mozzanata egyarant szertartasos jelleget rejt magaban, am nem az
eddig targyalt, vallasos, sokkal inkabb a kéznapi, népi értelemben vett ritudlis
jelleg hatja at e kisplasztikat.

Az anyja felhtzott térdeinek tdmasztott, torékeny, nyulank testalkatd, gyamol-
talannak hat6 gyermek figuraja mar szintén kiszakadni latszik a ,,miniattr
feln6tt” narrativajabol, hiszen az anya-gyermek kapcsolat és az anyai gondozas
vonatkozasaban itt a tor6dés és az oltalmazas mozzanata a legmeghatarozobb.
E md alakjai 6sszességében még naturalisztikusabban kertiltek kidolgozasra, mint
a berlini Kisfiit szoptato asszony figurdjan, mar csak az asszonyok testessége és
a kisfiu esetlennek, kiszolgaltatottnak haté alakja okan is. Méltosagteljességnek
itt nyoma sincs, a figurak koznapi valéjanak, fiziologiai-anatomiai meghataro-
zottsaganak kozvetlen megjelenitését nyujtja a kis mészkészobor (lasd Székely
1983, 91), érzékeltetve egyuttal a szereplék kozotti kapcsolat kdzvetlenségét is.

15. kép. Illatszeres edény. Anya gyermekeével. Vords agyag, 14 cm. Berlin,
Staatliche Museen, Agyptische Abteilung. Ltsz.: 14476.
A kép forrasa: Wenig 1967, 47/b. kép.

Ismeriink egy 14 cm magas, voros agyagbol késziilt illatszeres edényt is
(Staatliche Museen, Berlin), mely egy térdel6 édesanyat dbrazol, amint két kezé-
vel gondosan és gyengéden magahoz fogja bepolyalt gyermekét, akinek arcara
mosoly iil ki, de az édesanya arcan is észlelhetd visszafogott mosoly. A gyermek
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itt valéban gyermekszert, am kivitelezése elnagyolt, az pedig, hogy pélyaban
lathatjuk, talan azzal magyarazhato, hogy — mar csak az edény funkciébdl is
kiindulva - az alacsonyabb néprétegekbdl valo alakokat latunk itt, amelyek
korében kevesebb id6t tudtak aldozni a sziil6k gyermekeiknek, igy mozgasuk
ily médon torténd korlatozasa is sziikséges volt. Mindenesetre a mii szertartasos
merevséget, tombszertiiséget, architektonikus felépitést mutat, egyszerre tiikkroz-
ve a hétkoznapok szigoru szellemi rendjét és az anyasag atszellemiilt mivoltat.

16. kép. Anya és gyermeke. Mészkdrelief, 23,9x28,7 cm. Valdsziniileg Montemhet
sirjabol a thébai nyugati parton, a XXV. dinasztia végérél, i. e. 650 k. New York,
Brooklyn Museum. Ltsz.: 48.74.

A kép forrasa: Wenig 1967, 95. kép.

Mar joval késébb, a késékorban, a XXVI. dinasztia idején keletkezett az a
Montembhet sirjabol valo, az anyat gyermekével egyiitt abrazolé 24 cm magas
meészkdrelief, amelyet ma a Brooklyn Museum 6riz.* A sikbél 1-2 mm-re kiemel-
ked6 alakok a legnagyobb és legjellemzdbb feliiletek torvénye mentén keriiltek
megjelenitésre a kevert nézGpontu dbrazolas altal, igy a derekat, a labakat és az
arcot profilbdl, a szemet, a mellkast, a mellet és a véllat pedig szembdl lathatjuk
(Kéakosy 2005, 291). Egy asszonyt latunk itt, amint két fa kozott il egy zsamo-
lyon, az el6tte 1év6 gyiimolcsostal talan a gazdasagi boségre és a termékenység-
re utal. Gyermekét hordozokendével rogzitette testéhez, hogy munkaja kozben
mellébdl taplalhassa 6t (Wenig 1967, 50), ami altal e m{i - akdrcsak a korabban
targyalt hasonld jellegliek — mar féliton helyezkedik el a vallasos és a profan
kozott (Wenig 1967, 27).

* Eredetileg a felsé képmezében két lany volt lathatd, amint az egyik tiiskét probal eltavolitani a masik
lababol; ez azonban pusztan toredékében maradt rank. E motivum a XVIIIL. dinasztia idejébdl valo,
el6sz6r Menna sirjaban jelentkezett, de annyira megtetszett egy ismeretlen miivésznek a kései korbol,
hogy lemdsolta (Wenig 1967, 50).
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17. kép. Izisz istennd szobra gorég ruhaban. Marvany, 85 cm. I-I1. sz. Berlin,
Staatliche Museen. Agyptische Abteilung. Ltsz.: 12440.
A kép forrasa: Wenig 1967, 107. kép.

A késékorban roppant népszertivé valtak azok az abrazoldsok, melyeken
[zisz istennd gyermekét, Horuszt szoptatja (Wenig 1967, 51). Izisz az anyasag
megtestesit6je volt, aki mindendron megvédte gyermekét Széthtdl, igy titokban
kellett nevelnie, illetve selyeméovet kotott fidra, mely varazserejével burkot vont
Horusz kéré (Wilson 1999, 74). A Héruszt szoptaté [zisz istenndt bemutaté jele-
netek ugyancsak a profan és a valldsos kozotti atmenetet képviselik, de egyut-
tal az Okeresztény anyaistenné-abrazolasok prototipusainak tekinthetdk. Izisz
legfébb tulajdonsaga az anyai gondoskodas volt, akarcsak Sztiz Marianak, aki
alapvetéen népe s az emberiség jolétének szentelte magét. A korai idékben Izisz
és Maria alakja nem is valt el élesen egymastol, sot, utobbit gyakran még Déméter
(gyermeke Perszephoné) foldistenndvel is gyakran keverték. Ez azonban idével
megvaltozott, hiszen kés6bb Maria tiszteletének hivatalossa valasa fokozatosan
héttérbe szoritotta Izisz istenndt is. Ugyanakkor Izisz istennd bizonyos vonésai
Szliz Maria alakjaba is beépiiltek, igy az okeresztény abrazolasi hagyomanynak
az egyiptomi ikonografiaval valo folytonossaga vitathatatlan (Wenig 1967, 51).

Mint mar emlitettiik, az 6kori Egyiptomban, de még a hatarokon tul is
egyre elterjedtebbé valt Izisz istennd abrdzoldsa (Wenig 1967, 51), ideértve az
egyalakos ébrazoldsokat is. A berlini Izisz-szobor (Izisz istennd szobra gorog
ruhdban, marvany, 85 cm) példaul gorog viseletben és gorog kontyokkal, kigyo-
val a jobbjaban abrazolja az istennét, immar az i. sz. I-1I. szazadban. Azonban
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még az i. e. 520 k. id6kbdl val6 a kairéi muzeumban 6rzott [zisz-szobor, mely
homlokan koronajelvénnyel, a hatalom jelképével abrazolja az istennét, fején
tehénszarvakkal, melyek Napkorongot fognak kozre, igy jelképezve az isten-
n6hoz fiz6d6 anyai jelentéstartalmakat (Cartocci-Rosati 2007, 292). Ugyan-
akkor szamos, a gyermekével valé benséséges kapcsolatat megjelenité miivet
is ismeriink, melyek jelent6s hanyaddban Horuszt — gyermek voltat kifejezen-
dé — fonott hajjal jelenitettek meg, ajkdhoz emelt ujjal, az egyiptomi gyermek
megszokott, a gyermek Horusz hagyomanyos, a Piramis-szovegekbdl ismert
leirasara emlékeztetd testtartdsaval (Wilson 1999, 75; Budde 2010, 2). Nem ez
jellemz6 azonban a Metropolitan Museum altal 6rzott darabokra, melyeken az
istenanya hol 6lében tartja, hol mellébdl taplalja gyermekét.

18. kép. Héruszt gondozé Izisz. I. e. 1070-343, a I11. dtmeneti korbol
vagy a kései korbol. Bronz, 23,5 cmx5 cmx13 cm. New York,
Metropolitan Museum. Ltsz.: 17.190.1641.

A Kkép forrasa: metmuseum.org. https://www.metmuseum.org/art/collection/search/553034
(2020. szept. 14.)

Az Izisz-Horusz-abrazoldsok tehdt igen gyakoriak voltak a késékori kisplasz-
tikaban, s e szobrocskak elsésorban templomok szamara késziiltek adomany
gyanant. A Metropolitan Museum ismert bronzszobrocskajan (Horuszt gondo-
26 Izisz, i. e. 1070-343, 23,5 cmx5 cmx13 cm) az istenndt lathatjuk, amint az
6lében iil6, anyja testéhez képest derékszogben elhelyezett nyulank, mégis gyer-
mekszerti Horuszt gondozza, s mellébdl taplalja. A szembenézetre szerkesztett,
frontalisan komponélt alkotdson az uralkodéi nemezt visel§ Izisz istennd fejébol
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Hathorra, a szépség, anyasag és termékenység istenndjére utalo tehénszarvak
nének ki, melyek Napkorongot fognak kozre, utalva arra a mitoszra, miszerint
Hathor nap nap utan Ujra és ujra megsziilte a Napkorongot, ezaltal gjitva meg
magat a Napistent (Moldovan-Téth 2006, 38). Ezéltal, mint szdmos mas Izisz-
abrazolason, az ikonogréfiai jelentések tekintetében itt is szoros kapcsolatba
keriil egymadssal az anyaistennd és Hathor.

19. kép. 1zisz és Horusz. L. e. 332-30, ptolemaioszi kor. Marvany mészké alapon,

19,9 cmx5,1 cmx10,4 cm. New York, Metropolitan Museum. Ltsz.: 1979.180a, b.

A kép forrdsa: metmuseum.org. https://www.metmuseum.org/art/collection/search/552064
(2020. szept.14.)

Hathor tehénszarvai 4ltal kozrefogott napkoronggal a fején ébrazolja Izisz
istennét az Izisz és Horusz cimii, mészké alapon nyugvé marvényszobor is (i. e.
332-30, 19,9 cmx5,1 cmx10,4 cm), melyen [zisz 6lében tartja Héruszt, s mellébol
taplalni késziil 6t, mikozben 6von és félton fogja at tarkdjat. A frontalitas elve
szerint késziilt, szembenézetre szerkesztett alkotasbol szertartdsos atszellemult-
ség drad, mar csak a m{i tombszertsége, a mozdulatok kimértsége és az arcokon
kitil6 visszafogott mosoly okan is. Miutan e mt mar a Ptolemaioszok koraban
késziilt, feltehet6en hatott ra a korabeli hellenisztikus kultira gyermekszem-
lélete, igy a gyermek itt mar joval pufdkabb, gyermekszeriibb, mint a korabbi
dbrazoldsokon. Ugyanakkor a kisded itt anyja testéhez képest derékszogben,
egyenes testtartdssal, 6ntudatosan il Izisz 1abain, 4tszellemiilten, mintha csak
tisztaban volna isteni mivoltaval. Viselkedésmddja tehat nem hordozza magaban
a gyermeki elevenséget, mint azt a korabeli hellenisztikus kultira gyermekab-
razolasain latjuk (lasd Tamba 2019, 101-122).
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20. kép. Héruszt gondoz6 Izisz oroszlanos trénuson. 1. e. 664-30, kései kor
vagy ptolemaioszi kor. Kék fajansz, 2,7 cmx0,8 cmx1,6 cm. New York,
Metropolitan Museum. Ltsz.: 26.7.867.

A kép forrdsa: metmuseum.org. https://www.metmuseum.org/art/collection/search/570350
(2020. szept. 14.)

Az anydk és gyermekeik védelmét szolgalni hivatott [zisz-Horusz-amulettek
sorat gazdagitja egy roppant kis mérett (2,7 cmx0,8 cmx1,6 cm), kék fajanszbol
késziilt kisplasztika (Horuszt gondozé Izisz oroszlénos trénuson, i. e. 664-30),
mely az iil6 istennét mutatja be az oroszlanfiguraktodl koriilvett tronon, amint
a gyermek Horuszt dajkalja. Az egyszerre ligyesen és bonyolultan kidolgozott
szobor hatsé részén az Ureusz-kigyé motivumat lathatjuk, mely az alsé-egyip-
tomi kiralysag szimbdluma volt. E mu ugyancsak a tehénszarvas-napkorongos
[zisz-Hoérusz-4brazoldsok sordba vonhaté.

21. kép. Izisz és Horusz. 1. e. 664-30, feltehetéen a kései korbol vagy a ptolemaio-
szi korbdl. Fa, 8,8 cmx2,8 cmx3,4 cm. New York, Metropolitan Museum.
Ltsz.: 90.6.149.

A Kkép forrasa: metmuseum.org. https://www.metmuseum.org/art/collection/search/552072
(2020. szept. 14.)
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Ismeriink egy fabol késziilt [zisz-Horusz-témaju kisplasztikat is (Izisz és
Hérusz, i. e. 664-30, fa, 8,8 cmx2,8 cmx3,4 cm), melyrdl hidnyzik Izisz szeme,
ez ugyanis eredetileg berakasos (intarzias) technikaval késziilt, de feltehet6en
hidnyzik egy (fém vagy aranyozott fa) korona is a fejérél, melyet a fejtetén lathato
csap rogzithetett. A mi fabol késziilt, igy enyészetnek indult, ez az oka annak is,
hogy a karjabdl is letort egy darab (metmuseum.org é. n.). Az viszont lathato,
hogy az anyaistenné karjaval 6von, félt6n oleli at a gyermekforman abrazolt,
kissé esetlennek, kiszolgaltatottnak tetsz6 kisdedet, aki a korabbi abrazolasokhoz
hasonlo6an szintén keresztiranyban iil anyja 6lében, aki pedig egyenes testtar-
tassal, szertartdsosan merev pozban iil az emelvényen. Mint mar emlitettiik, az
anyaistennd abrdzolasanak ikonografidja a késébbiekben szamottev hatdssal
bir az 6keresztény ikonografiara is, jelentésen alakitva, formalva az okeresztény
kor Szliz Maria-abrazoldsanak hagyomanyait.

22.kép. A szoptato Istenanya - Maria Lactans. Mészké, 55 cm. Medinet-el-
Fajanbol. I. sz. V-VI. sz. Berlin, Staatliche Museen, Friihchristlich-byzantinische

Abteilung. Ltsz.: 4726.
A kép forrasa: Wenig 1967, 112. kép.

Mar joval késébb, a késé okor és a kora kozépkor idején keletkeztek Egyip-
tomban az immar a gyermek Jézust szoptatd egyetemes anyaistenndrél, egyre
és egyre nagyobb szamban; ezt az abrazolasi tipust hivjuk Maria Lactansnak
(Wenig 1967, 27). Az i. sz. V-VI. szazadban, az egyiptomi keresztény (kopt)
miivészet jegyében keletkezett A szoptatd Istenanya (Maria Lactans) cimet visel6
55 cm magas mészkorelief, melyet Medinet-el-Fajunban talaltak, egy sirsztélén.
A berlini Staatliche Museen altal 6rzétt ma ugyan mar az 6keresztény korban
keletkezett, de még mindig a faradk korabdl vett motivumot viseli magan; atvette
ugyan a szoptato istenanya abrazolasanak egyiptomi hagyomanyat, de immar
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megvaltozott formaban, mas ikonografiai programmal (Wenig 1967, 51). Az
édesanya oltalmazon, félt6n tartja 6lében a kis Jézust, a megvaltét, aki gyermeki
vonasokkal jelenik meg el6ttiink, pufok testalkattal, anyja oldalra biccentett feje
és visszafogott mosolya pedig isteni atszellemiiltségrol tanuskodik. Ugyanak-
kor még az degyiptomi vajt relief megszokott dbrazolasi elvei is felismerheték
itt, hiszen az alakok a legjellemz6bb és legnagyobb feliiletek torvénye, a kevert
nézépontd abrazolas és a frontalitas elve mentén keriiltek abrazolasra (Kakosy
2005, 291). Mindenesetre e mi ugyancsak bizonyitéka annak, hogy az 6egyip-
tomi szoptat6 anya tipusu abrazolasok mar az 6keresztény mutvészetbol ismert
Maria Lactans ikontipus el6képeit nyujtjak.

Osszegzés

Az o6kori Egyiptom nevelési értékeit a genezissel egyiitt keletkezett, 6rok
id6kre érvényes elveknek tekintették, a gyermek igy egy valtozhatatlan, stati-
kus vilagrendbe sziiletett bele. A kiilonb6z6 intelmekben és vallasos iratok-
ban megfogalmazott életelvek meghatarozott keretek kozott kivantak tartani
a gyermek életét, akinek neveltetését nagyfoku szigor és fegyelem jellemezte.
Ugyanakkor a gyermeket roppant mdd szerették, nagy értéknek szamitott a
csalad szamara, amint errdl a kor irdsos, targyi és miivészeti emlékei egyarant
tanusagul szolgalnak.

Hiszen nemcsak a nagyszamu jatéklelet, de a képzémuvészeti alkotasok is
bizonyiték a gyermeknek a tarsadalomban betoltott kiemelt szerepére, hiszen
nagy szamban késziiltek anya-gyermek kapcsolatot bemutat6 dbrazolasok mar
az archaikus kortdl fogva (gondolva itt a kés@kor Izisz—Horusz-jeleneteire is),
de ismeriink példakat a csaladi élet megjelenitésére is. Ezek az abrazolasok
ugyanakkor az anya személyének nagy tiszteletben tartasardl is tantskodnak,
akinek kultusza valéban jelentés volt az Obirodalomtél fogva. Tobb istennd
(Taweret, Hathor és [zisz) szolgélta az anyasag védelmét, igy az 6 alakjuk amulett
formajaban is megjelent a hétkdznapokban, de az emlitett dbrazolasi témakat
is meghataroztak.

Mindenesetre, mint lathattuk, a kor nevelés- és gyermekszemléletének
kelléen arnyalt megismeréséhez az irasos és miivészeti emlékek tanulmanyozasa
egyarant sziikséges, kiilondsen, ha az informalis nevelés kérdései allnak érdek-
16désiink kozéppontjaban, mint az jelen irdsunk vonatkozasaban is igaz. Dolgo-
zatom célja ugyanis nem mds volt, mint hogy képet alkossak a kor hétkoznapi
gyakorlataiban is tetten érhetd nevelési érték- és céltételezéseirdl, modszereirdl
és gyermekszemléleti mintazatairdl, tul az egyéb hazai szakirodalmakban mar
taglalt oktatastorténeti részleteken.
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Renato TAMBA

KULTURA I IKONOGRAFIJA VASPITANJA I MAJCINSTVA
U DREVNOM EGIPTU

U ovom radu pokusavam da predstavim glavne ideoloske sadrzaje, vaspitno-obrazovne
ciljeve i vrednosti, obrasce percepcije deteta (odnos i slika o detetu), kao i majéinsku brigu
i vaspitanje, te s tim u vezi glavne odlike drevnog egipatskog kulta majcinstva, uglavnom
kroz predstavljanje pouka i mitova, ali s druge strane i uklju¢ivanjem grupe izvora koji se
relativno retko koriste u istrazivanjima istorije vaspitanja. Ova grupa izvora pokriva samo
plasti¢na dela (skulpture i reljefe), ali u okviru ovog rada se prevashodno fokusiram na prikaze
trudnoce i odnos majke i deteta, koji ¢ine veci deo decjih prikaza tog doba. U toku analiza
usredsredujem se na ispitivanje ideoloske odredenosti kompozicija duz analize oblika, i time,
izmedu ostalog, razradujem percepciju razlika u reprezentaciji koje proizilaze iz drustveno-
istorijske pozicije dela. S jedne strane, ispitivani radovi potvrduju konstatacije u stru¢noj
literaturi, dok s druge pruzaju vazne dodatne informacije za istrazivanje pedagoske istorije.

Kljucne reci: istorijat detinjstva, vaspitne vrednosti, maj¢instvo, drevna egipatska skulptura,
ikonografija

Renaté TAMBA

CULTURE AND ICONOGRAPHY OF EDUCATION
AND MATERNAL CARE IN ANCIENT EGYPT

In this paper I attempt to present the main ideological contents, educational goals and values,
patterns of child perception (child image and child perception), as well as maternal education
and care, and in this connection the main features of the ancient Egyptian cult of motherhood,
largely through the presentation of admonitions and myths, but also by involving a group of
sources that are rather infrequently used in educational history research. This group of sources
covers only plastic works (sculptures and reliefs), but within this range I focus primarily on
depictions of pregnancy and the mother-child relationship, which constitute the majority
of child depictions of the age. In the course of the analysis, I focus on the examination of
the ideological definiteness of the compositions along the form analysis, and thus I cover,
among other things, the perception of the representational differences arising from the
social-historical position of the artworks. On the one hand, the examined works confirm
the findings in the literature, while on the other hand, they provide important additional
information for research in pedagogical history.

Keywords: childhood history, educational values, motherhood, ancient Egyptian sculpture,
iconography
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A KATOLIKUS NOI RENDEK SZEREPVALLALASA
A SZOCIALIS ES NEPNEVELO MUNKABAN A KET
VILAGHABORU KOZOTT MAGYARORSZAGON

Uloga katolickih Zenskih redova u socijalnom i narodnom
obrazovanju izmedu dva svetska rata u Madarskoj

The Role of Catholic Women’s Orders in Social and Popular
Education Work between the Two World Wars in Hungary

Az 1891-ben kiadott Rerum Novarum cimi papai enciklika sziiletése jelezte az egyhazi téren
is felélénkiil6 érdeklédést a tarsadalom alsdbb rétegeinek szocialis helyzete irdnt. Hatdsa a két
vildghabora kozotti, magyar ,,neobarokk” kulturalis kornyezetben er8sen érzékelhetd volt a
katolikus egyhaz gyakorlatdban is, a paternalista Horthy-kormanyzat timogatasaval, amely a
segitségnyujtas gondolatat kiegészitette a kotelességek hangsulyozasaval, hogy a hatalomhoz
hd, stabil tarsadalmi hatteret teremtsen maganak. Emellett a nékkel kapcsolatos narrativa is
valtozott a korszakban. A tanulmany célja, hogy feltarja: a katolikus fellendiilés altal életre
hivott 4j tipusu - szocidlis alapvetést — néi szerzetesrendek programjaban hogyan jelenik
meg ez az Osszetett program, kiilonos tekintettel a nétarsadalomra, mint célkozonségre.
A valaszt a szerzd primer és szekunder dokumentumok elemzésével remélte megtalalni.
Elhivatott n6i kozosség képe rajzolodik ki, amely komoly eréfeszitéseket tett a szocialis hatra-
nyok enyhitésére, hagyomanyos és tij modszerek hasznalataval, mint példaul a korszakban
nagy hangsulyt nyert népmivelés.

Kulcsszavak: vallasi szervezetek, néi rendek, szocialis munka, népmiivelés, Horthy-korszak
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Kozismert, hiszen mar a korszak gondolkodoéi el6tt is nyilvanvalé volt, a
katolikus egyhdz aktivitdsa és ezzel parhuzamosan a vallasos élet elmélyiilése
pregnansan ranyomta bélyegét a Horthy-korszakra' Magyarorszagon. Nem
kétséges, hogy ez koszonhetd volt a kormdnyzat timogat6 magatartasanak és a
nagypolitikai szintre emelt , keresztény-nemzeti” gondolat uralmanak is.

Ugyanakkor a vallasos ndészervezetek altal felvallalt szerepkor valtozason
ment keresztiil a 19-20. szazad forduléjan, amely atalakulasban szerepe volt
a radikalis némozgalmak hangsulyosabba valdsanak. Az egyhazi tarsadalmi
szervezetek nem vallalhattak fel, hogy a laikus és puritan erkolcsi felfogasukkal
egyaltalan nem Osszeegyeztethetd felfogast vallé ndszervezetek ,elhoditsak” a
nétarsadalom civil szférdban aktiv tagjait. Ugyanakkor az Gj tarsadalmi kihivasok
is 6sztonzodleg hatottak a mar meglévé vallasos jotékonysagi szervezetekre. Az j
szocialis problémak valaszra késztették az egyhazat is, hiszen arra XIII. Le6 papa
is reagalt az 1891. majus 15-én kiadott Rerum Novarum kezdetti enciklikajaban,
amely szerte a vildgon szabad utat nyitott a keresztényszocialista mozgalom el6tt.
Az 4j gondolat els6é méltatéja Magyarorszagon Prohdszka Ottokar volt, aki az
uj szazad vezéreszményeként a keresztényszocializmust jel6lte meg. Széles korti
elterjedését azonban Giesswein Sandor gyéri preldtus kanonoknak koszonhet-
te, aki megadta a keresztényszocializmus kifejezés magyarorszagi definicidjat
(Gergely 2007), és 1903-ban utjara inditotta a mozgalmat, amely kétségkiviil a
ndszervezetekre is hatott.

Az 1j tipusu szocialis jotékonykodds — mint feladat — élénkit6leg hatott a
szervezetekre is, amelyek a katolikus egyhaz feliigyelete alatt a néket tomdoritette.

A holgyek szervezése tobb vezérlelv mentén zajlott. Lehetséges volt a beta-
gozodasuk életkor szerinti csoportokba. Kiillonosen jellemz6 volt ez a fiatalabb
korosztaly esetében. Néhany jelentdsebb szervezet: Katolikus Leanyok Orszagos
Szovetsége (KLOSZ), Katolikus Lednykorok Orszédgos Szovetsége (KALASZ) és
a Dolgozd Leanyok Orszagos Szovetsége (D. L.).

A mésik lehetséges besorolasi szempontot a foglalkozds jelentette. [gy miiks-
dott a Katolikus Héziasszonyok Orszagos Szovetsége, amely jotékonykoddssal
foglalkozott; 1906-ban az egyhaz kisérletet tett a munkasnok megszervezésére
is, amely célt a Magyar Keresztény Munkasnék Orszagos Egyestilete szolgal-
ta volna, de miikodése sikertelen, csak formalis volt. Sikeresebb szervezetnek
szamitott a Katolikus Dolgozo6 Leanyok és N6k Orszagos Szovetsége, amelyben
azonban a gyakorlati szervezoémunkat nem vilagiak, hanem a Szocidlis Testvérek
Tarsasaganak szerzetesnoéi lattak el. A szévetség munkalkodasa lelki-erkolcsi és
gyakorlati szocialis segitségnyujtasra iranyult. Ez a mindennapokban vezetSkép-

' 1920-1944
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z6 tanfolyamok tartasaban, tanulmanyi napok és kiranduldsok szervezésében
oltott testet. Mégis a legjelentésebb tevékenységiik a tagjaik szamara létesitett
otthonok fenntartdsaban nyilvanult meg, amelyek emlitésre mélté szerepet
lattak el a masodik vilaghaboru alatt a Szocialis Testvérek Tarsasaganak f6nok-
ndje, Slachta Margit aktiv szerepvallaldsaval fémjelzett zsidomentd akciokban.?
A szdvetség sajat lapot is kiadott, kozlonye a Dolgozé Ledny volt (Gergely 1997).

A 20. szazad eleje fellendiilést jelentett a szoros kotelékben €16 szerzetesren-
dek miikddésében is, bar a szerzetesi reneszansz valojaban a két vilaghaboru
kozott kovetkezett be, hatarozott osszefliggésben a katolikus ,,neobarokk”-kal.
A szoros szerzetesi kotelékben €16 rendek mellett viragoztak a kongregaciok
és a szolidaritasok, amelyekben a tagok egy része nemcsak hogy nem élt szer-
zetesként, de sok esetben csaladja volt. A néi rendek szama is megnovekedett,
ahogy a résztvevok létszama is. A korszakban 41 néi rend miikodott, amelybol
12 volt magyar alapitasu. A 12-bdl 1 alakult a 19. szazad végén, 1 a 20. szazad
elején, 2 a két vilaghaboru kozott, 10 pedig kozépkori rendek jjaszervezédése
volt. Ami a létszamokat illeti: 1920-ban 232 zardaban 3288 apaca élt, mig egy
1950-es adat 454 zardaban 10 213 (Gergely 1997) apdacarol tudosit, azaz, mig
a rendhazak szama koriilbeliil megkétszerez6dott, a néi szerzetesek 1étszama
meghdromszorozddott. Sok esetben ezek a rendek egy-egy férfi rend néi agaként
jottek létre, vagy egyszertien csak férfi rendek muikodtették dket. Megkonnyi-
tette a n6i rendek miikodését, hogy tobbségiik nem pépai alapitassal sziiletett,
hanem egyszert egyhazmegyei jovahagyassal. Ebben az esetben elegendé volt,
ha néhany vallalkoz6 kedvi holgy kinyilvanitotta alapité szandékat, szabalyaikat
egy ahhoz ért6 egyhazi személy megszerkesztette, az illetékes teriileti ordindrius
pedig jovahagyta. Ami a rendek profiljat illeti: a hagyomdnyos szerepvallalas
mellett, mint az oktatas, nevelés és betegapolds, most uj tipusu feladatokat is
felvallaltak ezek az egyhdzi csoportosulasok, mint példaul a tarsadalmat sdjté
szocialis kérdések megoldasara tett probalkozasok és a kozéleti szerepvallalds.

Az 1j alapitast rendek koziil, amelyek vallaldsaikban is az 4j tipustiakhoz
kotddtek, a legjelentdsebbek a Szocidlis Missziotarsulat és a Szocialis Testvérek
Tarsasaga volt; mindkettd egyéni kezdeményezésre jott 1étre.

A Szocidlis Misszidtdrsulat (Societas Missionis Socialis)

A 19. szazad végén a hagyomanyos néi jotékonykodas Uj utakra lépett, amely-
nek meghatarozdja a szervezett szocialis munka gondolata volt. E mozgalomnak
egyik vezéralakja volt grof Palfty Palné Karolyi Geraldine, aki kiilfoldi utazasai

2 Ezekben az akcidkban a testvérek akdr életveszélyt is vallaltak. Igy vesztette életét péld4ul Salkahdzy
Sara n6vér, akit a nyilasok 1944. december 27-én 16ttek a Dunaba néhany védencével egyiitt.
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alatt tanulmanyozhatta a Magyarorszaghoz képest mar elérébb jar6 nyugati
szocialis-karitativ munkat. Ennek hatdsara inditotta be itthon sajat kezdemé-
nyezését. Elsé 1épésként 1896-ban megszervezte az els6 patronazscsoportot
dohdnygyari munkasnékbél, amely mar a kovetkezd évben szervezeti format
valtott: 1étrejott a Katolikus Munkasnok Véddegyesiilete. A résztvevok tevékeny-
sége kitért a vallasos nevelésre, el6addsokat, konyvtarakat szerveztek, hazimun-
kat oktattak, sziikség esetén anyagi segitséget nyujtottak ,,patronaltjaiknak’, és
a konkrét segitséget testesitette meg 74 agyas otthonuk, amelyet a Bakats téren
tizemeltettek (Udvardy 2014).

1899-ben az elnevezés Katolikus N6védd Egyesiiletre valtozott, amely immar
alapszabalyaban fogalmazta meg a kovetkez6 sarkalatos feladatokat: ,,...a néi
tarsadalomnak kenyérkeresettel foglalkozé tagjaiban a vallaserkolcsi szellemet
fenntartani, tovabbfejleszteni és ket gy szellemileg, mint anyagilag tamogatni”
(Mona 1997, 24). A koznyelvben az e szellemben megszervezett segit6 csopor-
tok patrondzs néven gyokeresedtek meg.

Az id6kozben az aktiv korbdl egyre jobban kidregedd grofnéd segitéket
keresett maga mellé, és koziiliik is kiemelkedett Farkas Edith, aki 1902-t6l volt
koézvetlen munkatarsa, majd 1908-t6l gyakorlatilag mér 6 vezeti az id6kozben
Orszagos Katolikus N6védo Egyesiilet nevet felvett mozgalmat, amely névvaltas
kétségkiviil jelzi a tevékenység foldrajzi értelemben vett kiszélesedését, orsza-
gossa valasat. Farkas Edith aztan a munkat még 1908-ban egyhazi szellemiségbe
helyezte at; november 19-i keltezéssel létrehozta a Szocialis Misszidtarsulatot.
»Induldsakor a missziotarsulat még nem volt szerzetesrend, hanem a szerzetes-
kozosség és a vilagiak kozott helyet foglald egyhazi szervezet, ma gy monda-
nank, hogy apostoli életre egyesiilt kozosség” (Balogh 2009).

Az 14j kongregaci6 eszmeiségére hatdssal volt Prohdszka Ottokar székesfe-
hérvari piispok szocialis itmutatasa, igy attételesen a Rerum Novarum iranymu-
tatdsa is. A szervezet alapvetése volt, hogy a nék helye és szerepe megvaltozott
a tarsadalomban, ami jelentds problémak képzédésével jart egyiitt — ez egyér-
telmi utalas a n6i munkavallalas és a jelenséggel jaré dltalanos visszassagok
jelenlétére —, amely problémdk megoldasara immar nem kielégit6ek a hagyo-
manyos jotékonykodas eszkozei. Ehelyett - illetve inkabb emellett — a nékér-
déssel foglalkozo hivatasos és — ami talan még fontosabb — képzett névérekre
van sziikség. A nagy ujdonsagot tehat — a hagyomanyos munkasnégondozas
mellett - a szocialis képzés megjelenése jelentette, amelyet a rend 1912-ben
hivatalosan is felvett feladatai kozé.

Szabalyzatukban az els6 pont a katolikus egyhazhoz valé erételjes koto-
déstiket hangsulyozza: ,Részt vesziink az Egyhaz szocidlis kiildetésében, ami
magaban foglalja a tarsadalom sokrétu sziikségleteit, s melyek szocialis, valla-
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si, gazdasagi, kornyezeti, valamint kulturalis és politikai kortilményekbdl szar-
maznak.” Ugyancsak a valldsos lelkiiletet igazolja a 3. pont: ,,...a bencés szellem
késztet benniinket az dllandé szivbeli megtérésre, az ima és szeretet szellemé-
re, és mindannak a pozitiv értékelésére, ami az életet elémozditja: a liturgikus
és egyhazias lelkiiletre [...] a Szentlélekben valé 6romre” A {6 célkitiizést, a
hivatasos szocidlis munkdsok képzését a 4. pont fogalmazza meg: ,,Hivatasos
és képzett munkasokat adunk az Egyhaznak és a tarsadalomnak, akik szocia-
lis, tarsadalomerkolcsi, kozgazdasagi, kozegészségiigyi, kulturalis, némozgal-
mi és kozéleti teriileten munkdlkodnak” A 7. pontban a rend a korszertiséget
vallalja fel: ,, A korszertiséget életiink minden teriiletén ki kell fejezniink: k6zos
imankban, istendicséretiinkben, szolgalatunkban és életmodunkban. Erzéke-
nyen figyeliink az id6k jeleire, igyeksziink alkalmazkodéak és rugalmasak lenni,
de ugyanakkor merészen szembeszallok, amikor az Evangélium szelleme azt
koveteli” (Puskely 1998, 1260).

A rend els6 anyahézat Szikszon rendezte be Fischer-Colbrie Agoston kassai
piispok tdmogatasaval. Formailag tehat kongregacioként miikodtek bel- és kiilta-
gokkal. A beltagok 3-as szerzetesi fogadalmat tettek (nem nyilvanos, csupan
maganfogadalmat), és szerzetesi kozosségben éltek, amelynek megfogalmazott
célja a felebarati szeretet munkalasa volt. Szabalyzatukban a bencés regulat
kovették, egyenruhajuk kék ruha és fatyol volt, ezért a koznyelvben ,,kék névé-
rek’-nek is hivtak oket. A kiiltagok szocialis képzést kaptak, és vilagi életet élve
vehettek részt a rend karitativ tevékenységében.

1923-t6l terjedtek el igazan vidéken. Tevékenységiik konkrét keretei a teljes-
ség igénye nélkiil: ,népgondozasi” munka, rossz ttra tévedt leanyok rehabilita-
cios otthonainak miikodtetése, korhazi és foghazmisszio ellatasa, gyermek- és
csaladvédelem. E miikodésiik folytan 18 bortonnel, 22 korhazzal és egy mene-
dékotthonnal (Puskely 1998) keriiltek kapcsolatba. Orszagos szinten foglalkoztak
szeretethazak, népkonyhdk, arvahazak, napkézi otthonok, gazdasszonyképzok,
szocialis iskolak miikodtetésével vagy tamogatasaval. Lapjuk volt a Keresztény NG
és konyvkiadassal is foglalkoztak, emellett részt vettek a liturgikus mozgalomban.

1933-ban 150 beltag és 10 000 kiiltag, 1943-ban 200 beltag és 37 000 kiiltag
(456 csoportban) vett részt a munkajukban (Gergely 1997).

A rendet - hasonloképp a tobbi szerzetesrendhez — 1950-ben feloszlatta
a kommunista hatalom, egy 1948-as adat szerint ez 202 névért, 20 rendhazat,
1 kérhazat, 1 6vodat és 20 szocidlis intézményt érintett kozvetleniil (Balogh-
Gergely 1996).

115



Belovari Anita: A katolikus néi rendek szerepvallaldsa a szocialis és népnevelé...

A Szocidlis Testvérek Tarsasdga (Societas Sororum Socialum)
és Slachta Margit

E rend mikodésének vizsgalata elvalaszthatatlan Slachta Margit tevékenysé-
gének és eszmeiségének emlitése nélkiil, annal is inkabb, mivel attételesen, illetve
érintélegesen maga a szervezet létrejotte is erésen kotédik az 6 személyéhez.

Slachta Margit alapitd tagja volt a Szocidlis Misszi6tarsulatnak, azonban
felfogasa annyiszor és annyiban {itkozott a fénokasszony, Farkas Edith altal
kovetésre méltonak talalt szellemiséggel, hogy a szakitas, amely végiil kettejiik
kozott bekovetkezett, nem okozhatott killonosebb meglepetést a kornyezetiik-
ben. Ha réviden Ossze akarjuk foglalni nézeteltérésiik lényegét, talan harom
pontra kellene kitérniink. Az elsé és legtrivialisabb, hogy mindketten igen erés
egyéniségli, kiemelkedd vezet6i képességti holgyek voltak, amely tulajdonsagok
mar kolcsonos bizalmatlansaghoz vezethetnek. A masodik szempont politikai
elkotelezettségiik eltérd volta. Farkas Edith a kormanyzoéhoz és csalddjanak sziik
koréhez tartozott, a szabad kiralyvalasztok partjan allt, és tobb esetben igyeke-
zett munkatarsait is ebbe az iranyba presszionalni, mig Slachta meggy6z6déses
legitimista volt. Végiil nem szabad figyelmen kiviil hagyni a személyiségiikben
meglévé alapvetd kiillonbségeket: Farkas Edith a kongregacio kettés (vilagi és
egyhazi) jellegébdl mindig az egyhazi, lelki szellemiséget tartotta elsérendtinek.
Ez esetenként komoly torzulast okozott a rendnek a szabalyzataban megallapitott
elveihez képest. Hiszen a kett6s arculatban aranytalan hangsulyokat nyertek az
inkabb a hagyomanyos szerzetesi kozosségeket idéz6 ujitasok, amelyeket 1913-
ban vezettek be, amikor Farkas Edith Szilagyi Oszkart, a konzervativizmusarol
és szigorardl hires trappista rend tagjat tette meg a rend vezetd lelki atyjava.
Végiil - a panaszok hatdsara — az egyhazi fensébbség sziintette meg az értel-
metlen szigort, utasitva Farkast az eredeti allapotok visszaallitasara. 1921-ben
azonban ujabb kisérletet tett a ,,mélyebb lelkiség” meghonositasara a rendben,
ez esetben Bird Ferenc jezsuita atya befolyasa érvényesiilt, amely hatarozott
visszalépést jelentett a kozéletiségtdl, igy eléallt a kozvetlen kivalto ok, amely
a vilag felé joval nyitottabb — id6kozben politikai szerepet is véllalt — Slachta
Margitot és kovetdit végképp eltavolitotta a Misszidtarsulattol, és uj kongregaciod
létrehozasara 6sztonozte Sket, amely a Szocialis Testvérek Tarsasaga nevet kapta.

A kivalasban donté szerepe lehetett Slachta kozéleti szerepvallaldsanak is.
O olyannyira nem zirkézott el a politikitél, hogy egyenesen kivanatosnak
tartotta és népszerusitette a ndk kozéleti tevékenységét. Tobb cikke is megjelent
a nd6i érdekképviseletrdl és valasztojogrol, a ndoktatasrol. Amint lehetévé valt és
a nok valasztokka és valaszthatokka valtak, a lehet6 legaktivabb szerepet véllal-
ta a politikaban is, azaz a KNEP szineiben indult az 1920-as valasztasokon, és
- els6ként a n6k koziil - mandatumot is szerzett. 1920 és 1922 kozott 67 nagyobb
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témakorben 28 beszédet mondott (Balogh 2009). Ez a tevékenység azonban mar
nyilvanvaléan sok volt a katolikus egyhdz szamara, amely szerzetesndi szerepval-
lalasat nem igy képzelte el. Maga Csernoch hercegprimas is megrotta e nyilva-
nos munkéjaért. Igy feltételezhetjiik, hogy a Missziotérsulatbél valé kivaldsénak
nemcsak a rend valldsos elmélytiilése volt az oka, hanem az is, hogy Farkas Edith
1922-ben megtiltotta Slachténak a kovetkezd vélasztéson val6 indulast. Igy héat
Slachta Margit 6néll6 szervezetet hozott létre. Utobbi verzidt tamasztja ala a
bejegyzés a Tarsulat 1928-as 20. évi jubileumi emlékkonyvében: ,,Ugyanekkor
jar le az els6 magyar nemzetgytlési n6képviseld: Slachta Margit n6vér manda-
tuma, melynek Gjabb véllaldsat az Alapité Fénékné nem engedélyezi. Slachta
Margit a mellé beosztott névérekkel egyiitt a szocialis munka elengedhetetlen
feltételének tartvan a parlamenti mikodést, ugyanez év majusaban tobb tarsa-
val egyiitt a Tarsulatot elhagyja” (Sz. n. 1928, 16).

Ami Schlachtanak a n6k jogairol és hivatasarol valo hitvallasat illeti, nézeteit
»keresztény feminizmus” elnevezés alatt hirdette. Ennek lényegét — Osszevetve a
radikalis feministak felfogasaval -, a kovetkez6képp foglalta 6ssze, s ezzel mintegy
legitimizalta iranyzatat a radikalis némozgalmakkal szemben (Mona 1997, 48).?

Mit akar a radikalis feminizmus? Mit akar a keresztény feminizmus?

1. Tobb onrendelkezést a csalddban,
a né személyét, vagyonat, gyermekeit
illetéen.

1. Ugyanazt, de a jogok mellett
hangoztatja a kotelességeket is.

2. Ugyanazt, de a nyilvanos mitikodés
mellett sokra becsuli, s6t nélkiloz-

2. A koziigyek intézésére hatarozott . p .
&Y hetetlennek tartja a csondes, rejtett

befolyast. gyokérmunkat, mely a csaldadtagok
lelki eréforrasainak egyike.

3. A politikdban a valasztdjogot, 3. Ugyanazt, de ellene van

a nemzetek vilagszovetségének az anarchids békének, és vallja,

megalakitasat és a kotelezd hogy a haza érdekeit akar az élet aran

nemzetkozi biraskodast. is megvédeni erény.

4. A jog kiterjesztését ugy akarja,
hogy a tarsadalmi élet rendje és

4. Az emberi jogoknak altalaban valé | biztonsaga fel ne bomoljon. A nék
kiterjesztését. sajatsagos érdekeit nem szakitja ki az
emberiség Gsszességének érdekeibdl,
mert az élet nem csak 6ncél.

* Eredetileg a Magyar N6 1918. mérciusi cimlapjan, jeloletlen cikk.
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5. A leanyoknak a fiukéval
egyenld szakképzést és minden
pélyanak megnyitasat a nék szamara.

5. Siirgeti a megfelel6 palyak megnyi-
tasat nék szamara: de nem feledkezik
meg a nék specialis életfeladatairdl,
értékeinek, sajatsagainak védelmérol
sem.

6. Gazdasagi tekintetben

a kenyérkeresé n6 helyzetének
javitasat és egyenlé munkéért

a férfiakkal megegyez6 dijazast.

6. Ugyanazt, de az e célbdl valo
szervezkedést nem engedi a vallasi
és erkolcsi élet alaasasaval 6sszekotni.

7. A gyermekmunka kikiiszobolését.

7. Ugyanazt.

8. A né idejének felszabaditasaért és
a gazdasagi elényokért kozos konyhat
és kozos gyermekneveld helyeket.

8. Ezzel a gépies megoldassal szemben
védi a csaladi élet melegségét és
zartsagat, mint amely egyediil
alkalmas az erkolcsiség, szeretet és
egyéni gyermeknevelés biztositasara.

9. A néi specidlis tulajdonsagot,
az anyai lelkiiletet és az altruizmust
belevinni a kozéletbe.

9. Ezt is akarja, de tobbet akar, mint
a sokat hangoztatott altruizmus:
krisztianizmust akar.

10. A pozitiv vallasossag
kikiiszobolésével a liberalis és
materialista iranyzat érvényestilését.

10. Az individualizmus talhajtdasainak
lekiizdésével a keresztény vilagnézet
diadalat.

A radikalis feminizmussal szemben, amely els6sorban a jogokat célozta
meg, a keresztény feminizmus a kotelességeket hangstlyozta: a né kotelességeit
a csaladjaval, nemzetével, egyhazaval szemben.

Visszatérve az 1923-ban alapitott Szocidlis Testvérek Tarsasagahoz: legje-
lent6sebb kiilonbség a Misszidtarsulattal szemben, hogy a karitativ és szocialis
tevékenység mellett hangstlyozottan nyitottak voltak a kozélet felé is, bar ezt
konstituciéjukban kevésbé hangoztattak, anndl inkabb az egyhaz altal ,,enge-
délyezett” feladatkoroket:

...a Tarsulat munkaprogramja kiterjed kiilonb6z6, az Egyhaz altal engedé-
lyezett korszerti, az id6k parancsolta vallasos és szocialis-karitativ misszids
munkdkra, amilyenek: n6knek és leanyoknak vallasos, szocialis, karitativ
képzése és erre a munkara vald szervezése; liturgikus apostolsag; zart és
nyilvanos lelkigyakorlatok rendezése; egyhazkozségi munka; Katolikus
Szocidlis Iskola; népmiivelés; né- és csaladvédelem,; ifjasag- és gyermek-
védelem; szegényligy; munkasnd tigy; népgondozas (falu-, tanyamisszio);
kérhdzmisszio, foghdzmisszid, menhelymisszié (Puskely 1998, 1258).
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Szabalyzatuk szintén a bencés regulan alapult; ruhazatuk a Misszidtarsu-
lat kék egyenruhajaval szemben sziirke szinii volt, elnevezésiik innen: sziirke
testvérek. Tevékenységiik kiilfldre is kiterjedt: az 1940-es években 6 orszag 25
varosaban lattak el 6nként vallalt feladataikat. 1946 és 1951 kozott Sanghajban
is miikodtettek missziot. 1948-as adatok szerint a rend 140 beltaggal rendel-
kezett 22 rendhazban, és 22 szocialis intézményt feliigyeltek (Balogh-Gergely
1996). Ugyanebben az évben a rend Buffaléba, az Amerikai Egyesiilt Allamokba
helyezte at székhelyét. Az 1950-es feloszlatas utan mikodésiiket a tengerenttlon
folytattdk. A rendszervaltas utan ujjaszervezédtek Magyarorszagon is, 1997-ben
121 testvér tartozott a kongregaciohoz (Puskely 1998).

Krisztus Kirdlyrdl Nevezett Népmiiveld Testvérek Tarsasdga

A fenti két rend tevékenységében is szerepelt a szocidlis segitség 4j gondolata,
a felvilagositas hangsulyos sziikségessége, amely szerencsésen egybecsengett a
Horthy-kormanyzat ,népjavitd” elképzeléseivel, illetve a kulturfolény-elmélettel,
amely j hangsulyokat adott a nevel6-oktaté munkanak. Mindez a felnéttképzés,
a népmiivelés terepén hozott jelentds erdfeszitéseket a két vilaghaboru kozott,
melynek kiemelt célcsoportja a ,,romlatlan” agrarnépesség volt. A kovetkezd
rend az el3z6 kett6hoz képest joval kisebb mérett volt, mégis érdemes emlitést
tenni réluk, mert a szocialis tevékenység e tertilete, a felvilagositas, esetiikben
kozponti feladat rangjara emelkedett.

A rend az 1920-as évek végén kezdte meg miikodését a Krisztus Kiralyrol
Nevezett Népmuvel6 Testvérek Tarsasaga néven. A forrasok Pusztamonostor-
ba helyezik a rend anyazardajat (Kosa 1992; Rozsasné 2007). A korabeli sajto
a Faluszovetség Noosztalyanak megalakulasat 1931-ben Tabra teszi, amelynek
létrejottében a Testvéreknek, és kiillonosen f6noknojiiknek, Kurics Adalbertanak
szintén fontos szerepe volt (Sz. n. 1931e). A rend mikodését Rott Nandor veszp-
rémi piispok 1928-ban hagyta jova. Gergely Jené adatai alapjan a hivatalos alapi-
tas 1931-re tehet6, mégpedig Egerben (Balogh-Gergely 1996; Gergely 1997).

A magyar alapitasu, a palos rend néi agahoz tartozé tarsasag elsérendi
céljaul - egyediilalld médon - a népmivelést, ezen beliil a néi felnéttképzést
tlizte ki céljaul. ,, A Tarsasag a nép vallasos nevelésével és kulturalis gondozasaval
foglalkozott, s {6 munkaterének a falut tekintette. A pusztamonostori zardahoz
kapcsolddott a rendi utanpdtlasrol gondoskodoé noviciatus, de volt itt 6voda,
napkozi, bolcsdde és gyermekiidiil6 is” (Kosa 1992, 152). A korszak népmiivelési
lazaban 6k ugyancsak a falut, de azon beliil, rendhagyé médon, a nétarsadal-
mat céloztak meg. Kurics Adalberta szavaiban visszakdszon a korszak er6s6do
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feminizmusanak érve: ,,...a lezajlott vilighabortban az otthonmaradt né volt a
kenyérkereso és a termel6 gazda is, az értékesit is, s a neveld is.” Majd a neve-
1és iranyaba futtatja ki a gondolatot, legitimitast nyujtva rendje torekvéseinek:

Haladhat-e a falusi csaldd, ha az asszony nem tamogatja, hanem hatral-
tatja, nem kiegésziti és nem toldja a kenyérkeresé jovedelmeit, hanem
apasztja; ha nem szoktatja gyermekeit a vallasos, hazafias, emberbarati
lelkiiletre, szorgalomra, rendre, takarékossagra, tisztasagra, munkassagra,
jomodorra, okos beszédre, tisztelettudasra stb. Mindezt nem varhatjuk
téle, ha 6 maga sem tanulta (Kurics 1929, 1).

A rend a 30-as években havilapot is megjelentetett Népapostol cimen, amelyet
Rott Nandor veszprémi piispok az 1931 juliusaban kiadott elsé szamanak beko-
szontdjében mint ,,...az iskolankiviili nénevelés els6 kiadvanyat...” méltatta (Rott
1931, 1). Mint az mar a bekdszont6 lapszambdl egyértelmiien kideriilt, magat a
gyakorlati feladatot nem a kis 1étszamu rend kivanta ellatni: falusi taniton6khoz
(késébb 6vondkhoz is) (Sz. n. 1931a) intézték felhivasukat. Roluk feltételezték,
hogy néként belatjak a feladat fontossagat, mivel azonban munkajukban leter-
heltek, és néként otthon is helyt kell alljanak, sem modjuk, sem idejiik nincs,
hogy erre a feladatra érdemben felkésziiljenek. ,,Folydiratunk célja nem csak az,
hogy altalanos elvi utmutatast adjon, hanem minden ismeretkor egyes 6rainak
anyagat teljesen készen feldolgozva bocsassa a tanfolyam vezet6i rendelkezésé-
re” (Sz.n. 1931b, 14). A mdodszer nem volt ismeretlen a falusi tanitétarsadalom
elott, egyéb szakmai lapok is éltek a mintaeléadasok kozlésének mddszerével,
az ilyen specifikus célk6zonség és témakor azonban Gjdonsagot jelentett.

A rend célkitlizése egyértelmi és vildgos: ,Ontudatosan tiszta erkolcsii
csalddanyit, életreval6 haziasszonyt és lelkes honleanyt nevelni a falusi leanyok-
bdl” (Sz. n. 1931c, 18). Az erkoélcs, mint hivészé meghatarozo, de a program
szocialis sikra tereli, amennyiben a tarsadalom vezérfonalat jelentéd normakat
az életmin@séget alapjaiban meghatarozo értékként kezeli és irja koril. A Falu-
si nénevelés és a szocidlis kérdés cim irds azt taglalja, hogy a munkavallalas-
hoz elengedhetetlen a feddhetetlen erkélcs és a haztartdsi tudnivalok ismerete,
amellyel sugallja, hogy a falusi nék szamara a foglalkoztatas elsérendi terepe a
hdaz koriili munka, fizetett formdban a cseléd munkakor. A rend célkitlizését a
lap az alabbi 3 pontban fogalmazta meg:

a. »az Oonnevelés intenziv bevezetése, a vallasos ismeretek elmélyitésével;

b. anyai és haziasszonyi tudnivalok elméleti és gyakorlati anyaga;

c. a hazafias szellem, nemzeti miveltség anyagat képez6 nemzeti élet,
tarsadalmi és kedélynevelés targykore” (Sz. n. 1931d, 4).
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Els6sorban a jové nemzedékét, a még alakithatd, férjezetlen leanyokat céloz-
tak meg programjaikkal, de nem feledkeztek meg az anydkrol, asszonyokrdl sem.
Szamukra is nyiltak lehet6ségek el6addsok meghallgatdsara, példaul a rend altal
rendszeresen tartott misszios dsszejoveteleken, amelyekrél a Katolikus néneve-
lési hirek cimi allando rovat tajékoztatta az olvasot.

Az idézett rovatbol az is kitlinik, hogy a rend els6sorban Somogy, Veszprém,
Tolna és Szolnok megyékben fejtett ki tevékenységet, jellemz6 moédon azonban
megyénként csupan egy-két kozség neve meriilt fel rendszeresen. A kép teljes-
ségéhez hozzatartozik, hogy a névérek mads teriileten is igyekeztek konnyiteni
az asszonyok terhein: Tabon, Pusztamonostoron példaul dvodat is nyitottak,
és szintén Tabon szervezték meg az elsé ndi népfdiskolai tanfolyamot, 1931
novemberében (Sz. n. 1931e, 37).

»Miikodési engedélyiik megvondsakor a testvérek szama 14 volt. A Tarsasag
fogadalmas névéreit az un. vilagi testvérek és a falu6nkéntesek tamogattak™

Amint a fentiekbdl kittinik, a katolikus egyhaz, illetve esetiinkben az egyhaz-
ban szerepet vallal6 nék érzékelték a kor kihivésait, és a maguk moédjan valaszt
adtak ra. Sajat tevékenységiikkel is jelzik, hogy 6k maguk is atértékelték a néi
szerepvallalast, a n6i hivatas megitélését, és bar szemléletvaltasuk nem volt oly
viharos, mint a radikalis feministaké, de a tarsadalom tobbsége szamara kovet-
hetébbnek bizonyult.

A né6i rendeknél megjelent uj tipusu gondoskodas a hagyomanyos jotékony-
kodas szerves folytatasa volt, és bazisat is elsésorban ugyanaz a kozéposztaly
jelentette, amely anyagi hatterével mar megengedhette magéanak a masokrol
valé gondoskodas luxusat. A pénzeszkozok mellett fontos azonban az a gyer-
mekkortol szocializalt viselkedéskultura, amely magaban hordozta a karitativ
tevékenység iranti természetes nyitottsagot, amelyet egyébként hangsulyozott
a tarsadalom fel6li elvaras is.

A szocialis tevékenységnek azonban nem csak errél az oldalarél nétt meg
a nok részvétele. A karitativ tevékenység kedvezményezettjei is elsdsorban nék
voltak ezeknél a szervezeteknél, amely jelzi a n6k szemléletvaltasanak szoros
Osszetiiggését helyzetiik nem mindig pozitiv iranyu valtozasaval.

Ugy tlinik, a n6k éntudata, 6néllésdga megerdsddott a katolikus egyhézon
beliil is, mindazonaltal nem léphette at azt a hatart, amelyet szervezeti keretei
jelentettek: miikodése csakis hierarchikus iranyitds, és ami még dontébb: a férfi-
ak dltal gyakorolt gyamsag és ellendrzés alatt volt elképzelhetd.

* A Krisztus Kirdlyrol Nevezett Népmiiveld Testvérek Tarsasaga https://www.adorans.hu/node/2478
(2020. aug. 06.)
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Anita BELOVARI

ULOGA KATOLICKIH ZENSKIH REDOVA U SOCIJALNOM
I NARODNOM OBRAZOVAN]JU IZMEDU DVA SVETSKA RATA
U MADARSKOJ

Nastanak papske enciklike Rerum Novarum, objavljene 1891. godine, nagovestio je ponovno
oZivljavanje interesovanja za socijalnu situaciju nizih slojeva drustva i u crkvenom kontekstu.
Taj uticaj u madarskom ,neobaroknom® kulturnom okruzenju izmedu dva svetska rata
takode se snazno osetio u praksi Katolicke crkve, uz podrsku paternalisticke Hortijeve vlade
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koja je dopunjavala ideju pomodi sa isticanjem duznosti da bi sebi stvorila odanu i stabilnu
socijalnu pozadinu mo¢i. Pored toga, u tom razdoblju se narativ o Zenama takode promenio.
Cilj ovog rada je da se otkrije kako se ovaj slozeni program pojavljuje u programu nove
vrste — socijalno zasnovanih - Zenskih monaskih redova koje je oziveo katoli¢ki procvat,
sa posebnim osvrtom na zene kao ciljnu publiku. Autor je do odgovora dolazio analizom
primarnih i sekundarnih dokumenata. Pojavljuje se slika posvecene Zenske zajednice koja je
ulozila ozbiljne napore da ublazi socijalne nedace, primenjujuci tradicionalne i nove metode,
poput narodne kulture na koju se u onom razdoblju stavljao izuzetan naglasak.

Kljucne reci: verske organizacije, zenski redovi, socijalni rad, narodna kultura, Hortijeva era

Anita BELOVARI

THE ROLE OF CATHOLIC WOMEN’S ORDERS IN SOCIAL
AND POPULAR EDUCATION WORK BETWEEN THE TWO
WORLD WARS IN HUNGARY

The promulgation of the papal encyclical Rerum Novarum, published in 1891 signaled a
resurgent interest in the social situation of the lower strata of society in the ecclesiastical
space as well. Its influence in the Hungarian “neo-baroque” cultural environment between
the two world wars was also strongly felt in the practice of the Catholic Church, with the
support of the paternalistic Horthy government, which complemented the idea of assistance
with an emphasis on duties to create for itself a reliable, stable social background to power.
In addition, the narrative about women also changed during the era. The aim of the study
is to reveal how this complex program appears in the program of a new type of — socially
based - female monastic orders brought about by the Catholic boom, especially with regard
to women as a target audience. The author hoped to find the answer by analyzing primary
and secondary documents. An image of a dedicated women’s community emerges that has
exerted serious efforts to alleviate social disadvantages, using traditional and new methods
such as folk culture, which gained great emphasis in the era.

Keywords: religious organizations, women’s orders, social work, folk culture, Horthy era
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ERKOLCSI VALASZTAS
AZ IRODALOMTORTENET-IRASBAN

Moralni izbor u pisanju istorije knjizevnosti

Moral Choice in Writing Literary History

Z. Varga Zoltdn. 2019. Onéletirds és fikcid kozott: torténelmi torténetek:
20. szdzadi torténelmi és tarsadalmi traumdk irodalmi és onéletrajzi
reprezentdcidi. Budapest: UHarmattan Kiado.

Z. Varga Zoltan 2014 6ta irt elemzéseit tartalmazza az Onéletirds és fikcid
kozott cimmel megjelent kotet, amelynek sajatossaga, hogy irodalmi miivek és
onéletirdsok elemzései egyarant helyet kapnak benne. A torténelmi-tarsadal-
mi trauma (elsésorban a holokauszt) feldolgozasa biztositja azt az érintkezési
pontot, amelynek koszonhetden a szovegek tematikusan egységet alkotnak.
A kotet fejezeteinek nagy része eredetileg 6nallé tanulméanyként jelent meg,
ezt a kotet végén jelzi is a szerzd. Az el6szo és a két bevezetd tanulmany helyezi
keretbe ezeket, a torténelmi traumak és biinok esztétikai feldolgozasanak szere-
pét vizsgalva a tarsadalmi emlékezet és a felel6sség miikodtetésében. Egy ilyen
nagysagu szovegkorpusz esetében persze megkérddjelezhetd a szévegek kivélasz-
tasanak reprezentativitasa. Fontos erénye viszont a konyvnek az a prézapoétikai-
narratoldgiai iranyultsag, amely ramutat a miivek poétikai sajatossagaira.

Kiilonos aktualitdsa a kotetnek, hogy a targyalt tarsadalmi és erkolcesi vonat-
kozasok kapcsan felvetddik az irodalomtorténet-iras éthoszanak kérdése. Az
igazsag kapcsan az érdekmentes objektivitas és az erkolcsi dllasfoglalas vitaja a
tudomany, az erkolcs és a(z emlékezet)politika viszonyrendszerének mindharom
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kapcsolddasi pontjara kiterjed. Magyarorszagon, illetve a hatarokon talnyulé
magyar nemzeti vonatkozasban a holokauszt traumajanak kollektiv feldolgozasa
annak ellenére is csak részlegesen tortént meg, hogy az irodalom és a filmmduvé-
szet mindvégig jelentds alkotasokkal probalt ehhez hozzajarulni. Hogy mennyire
igy van ez, bizonyitjak azt a Kertész Imre Nobel-dijaval vagy éppen a Saul fia
sikerével kapcsolatos ellentmondasos, esetenként kirekesztd vélemények. Emlé-
kezetes Nemes Jeles Laszl6 allitolagos nyilatkozata, miszerint ,,sokan a legszive-
sebben ujranyitnak a koncentracids taborokat, és a mult szornytiségeit tovabbra
sem dolgoztak fel a magyarok”. (A rendezd éllitasa szerint a Jiidische Allgemei-
ne meghamisitotta a szavait) (Kasnyik 2016). A holokauszt témajat targyalva
tehdt az irodalomtudés sem hagyhatja figyelmen kiviil a t¢éma megoszté voltat,
a felel@sség atharitasanak tovabbra is meglévd szandékat. Jelképes kifejezése
lehetne ennek a magatartasnak Déry Tibor egyik mondata: ,,Csondben lapul
itt mindenki a langyos ganéjban, hogy meg ne nathasodjék” (Déry 1975, 292).
Azidézet Déry Alvilagi jatékok cimt miivébdl szarmazik, amely elemzésének Z.
Varga kiilon fejezetet szentelt. A kétet francia komparativ kitekintéséhez igazod-
va: olyan emlékezetpolitikai elfojtas ez, mint a franciak — mai napig inkabb csak
szorvanyos — szembenézése orszaguk, felmendik aktiv kollaborans szerepével
a német megszallas alatt. Az ir6 és hozza hasonldan az irodalomtorténész egy
ilyen indulatokkal és hazugsagokkal telitett diszkurziv térben moralis vonat-
koztatasi keretek kozott talalja magat. A tudomany 6nallé szempontrendszere
onmagaban nem teszi lehet6vé célja, az igazsag elérését, erkolcsi valasztasra
kényszeriil. Ahogyan a fiilszoveg és az el6sz6 is utal ra, alternativat kivan kindlni
a politikai-ideologiai kisajatitassal szemben. A szerz6 ugyan az onéletiras elmé-
leti kérdéseinek talan legelismertebb szakértdje, mégsem kutathatja ,csupan” a
témara jellemz6 elbeszél6i megoldasokat. A kotet tavolrol sem tét nélkiili tehat,
sem tudomanyos, sem a sajnalatosan aktudlis moralis-ideoldgiai szempontokbol.
A téma kapcsan szembesiilniink kell azzal, hogy a szakszertiség tudomanyos
irasmtivel szemben tamasztando kovetelménye nem azonosithatd problématlanul
az objektivitds igényével. A tények hangsulyozasa vagy elhallgatasa értelmez6
kozosségek, a magyar viszonyok kozott gyakran ideoldgiai taborok vetélkedé-
sének figgvénye. Az irodalomtorténet-iras, ahogyan azt a kanonizacios vitak is
mutatjak, az emlékezetpolitika vonatkoztatasi rendszerében kénytelen mikod-
ni. Ameddig a kiilonb6z6 politikai oldalak versengéseként jelenik meg ez az
emlékezetpolitikai kiszoritosdi, addig személyes elkotelezettség fiiggvénye az
ebben valo részvétel, moralis indokolhatosaga is szubjektiv. A jobboldali, magat
nemzetiként meghatarozoé térfélen (,nemzeti oldal” - 1asd a kifejezés 1996 utani
Fidesz altali hasznalatarol Szabé 2005, 103) éppugy akad jogos torténelmi sére-
lem és takargatni vald biin, mint az ezzel szembedllitott, mara valéjaban nehezen
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korvonalazhatova vélt (valaha: ,kommunista”) baloldalon, amellyel a ,,nemzeti
oldal” aliberalisokat (a jelenlegi magyar miniszterelnok szavajarasaval ujabban:
»libernyakok”) is igyekszik 6sszemosni, a rendszervaltozastol kezdve a mai napig
(»szoc-lib%, ,,ballib” cimkék alatt). A kissé idejétmult szembeallitas megjelenése
az irodalomtudomanyban ma mar anakronisztikus (,népi’- ,urbanus” vita),
bar létezd jelenség, amely nemigen erdsiti az ilyen miivek tudomanyos sulyat.
A masodik vilaghaborus 6sszeomlas és ezen beliil, ett6l el nem valaszthatdan a
magyarorszagi holokauszt felel6sségének szényeg ald soprése azonban kiilon-
bozik a politikai kozosségek ideoldgidjanak irodalmi megjelenésétdl. Ez esetben
joggal beszélhetiink az erkolcsi valasztas igényérdl ugy, hogy az nem pusztan
szubjektiv értékrenden, politikai-ideoldgiai elkotelezddésen alapul. Ilyen érte-
lemben nem szubjektiv és ezért nem 4ll szemben a tudomany objektiv kovetel-
ményrendszerével, még ha ahhoz képest kiils6 tényezok is hatarozzak meg. Az
igazsag ez esetben nem fiigg perspektivatdl: a tomeges deportalas, jogfosztas és
népirtds ténye nehezen tagadhatd, erkolcsi megitélése — remélhetéleg — egyér-
telmd. Sem a polgarai egy részét jogaitol megfosztd allam, sem a polgartarsaikat
ennek kiszolgaltatd allampolgarok nem tekinthetéek nemzetinek és emberinek.
Ennek tagadasa, a kirekesztés, megosztottsag intézményesitése nem sok jot igér
egy nemzet szamara a jelenre és a jovére nézve.

Nézziik ezek utan a modszertani célkittizéseket, majd ezek megvaldsulasat
az egyes elemzések alapjan. A mult szdzad torténelmi traumadi kozott kiemelt
helyet foglal el a holokauszt, ezért a szerz6 ez alapjan gyakorolja az emlékezetpo-
litika emlékezetpoétikai reflexidjat. Az irodalomtudomany egyik alapproblémaja
keriil itt szinre: a mi és a valosag kozotti kapesolat, egyrészt a valosag mimetikus
abrazolasa formajaban, és még inkabb a befogaddra gyakorolt hatas tekinteté-
ben. Mi tobb, itt a fent targyalt erkélcsi dimenzid is megjelenik: a feledés és a
multhamisitds megakadalyozasa. Kérdés, az esztétikai tapasztalat mennyiben
képes erre 6sztonozni ,az” olvasot. A fikcids miivek esetében annak vizsgéla-
ta volt a cél, hogyan képesek ezek a muivek ugy kifejezni a traumakat, hogy az
hatoképes legyen a tarsadalmi kozbeszédben, irodalmi értéktdl és kanonizalt-
sagtdl fiiggetleniil (Z. Varga 2019, 10). Azt gondolom, sokszorta ennyi szoveg
elemzése utan is nehéz feladat lenne ennek az egyszerre recepcidesztétikai és a
diskurzuselemzés mddszereit igényl6 osszefiiggésrendszernek a feltérképezése.
Z. Varga a korabeli hatast ha nem is, de a képviselt ideoldgiai allaspontokat és
a szerepl6k narrativ-strukturalis funkcioit sikeresen elemzi Tersanszky, Déry,
Karinthy Ferenc miveiben. A nagyobb 0sszefliggések kevésbé rajzolodnak ki,
illetve nem jelentenek Gjdonsagot az eddigi tudasunkhoz képest.

Az els6 rész naplok vizsgalataval indul (,,Naploiras és vészkorszak: megélt
torténelem, torténelem alulnézetbdl”), legyenek ezek irdk vagy ,civilek” onélet-
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rajzi dokumentumai. Ezek utan fikcids, irodalmi mtivek keriilnek sorra, majd —
némileg meglepd, de indokolt kozjatékot képezve - a vészkorszakhoz szorosan
kapcsol6do olyan kolték, mint Radnoéti Miklds és Vas Istvan. A kotet masodik
felében el6bb Perec és Modiano emlékezetregényei, Camus Kozonyének és Kertész
Sorstalansdganak kapcsolata, végiil két komparatista (Susan Rubin Suleiman és
Karatson Endre) onéletrajzi irasainak targyalasa jelenik meg. Az alabbiakban
els6sorban a magyar irodalomtorténeti témaju részekre 6sszpontositok.

Z. Varga hangsulyozza, hogy a holokauszttal kapcsolatos kortarsi szovegek
a haborus blinokkel kapcsolatban a vad hangjan széltak a kor kozvéleményé-
hez, és ez egyfajta meggy6z6 szandéku, igazsagot koveteld retorikus megszer-
kesztettséget eredményezett (Z. Varga 2019, 16). Ebbél a szempontbol meglepd,
hogy Z. Varga nem emliti Lévai Jendt, aki 1945 és 1948 kozott tucatnyi kényvet
publikalt a témardl, és valdszintileg a vészkorszak kifejezést is 6 honositotta meg
a kozbeszédben (Dési 2016, 232-233). Ezutdn Tersdnszky Jozsi Jend, Karinthy
Ferenc és Déry Tibor az ostromrol és a vészkorszakrol szolo szovegeit veti ala
ideologiai és ezzel 6sszefiiggésben narrativ poétikai elemzésnek a szerz8. Ugyan-
akkor a targyalt szerzok Gj szempontu targyaldsa a hagyomanyos irodalomtor-
téneti kanon hianyossagait, vakfoltjait is ellenstlyozni prébélja. Nagy Lajos és
Tersanszky tavolrdl sem foglalnak el a kdnonban olyan helyet, amelyet irdsmd-
vészetitk megérdemelne. A kotet egyik fontos megallapitasa szerint Tersanszky
sajatos ironidja és szokatlan nézépontvalasztasai felhivjak a figyelmet arra, hogy
a bevonodasra épité élményirodalom receptjével ellentétes, eltavolité narrativ
eszkozok is alkalmasak lehetnek az olvasé affektiv befolydsoldsara. Ugyancsak
érdekes valasztas az elemz0 részérdl Karinthy Ferenc Budapesti tavasza és az
ostromregény lektiirszert felszine mogott a karakterek és valtozasaik dsszetettsé-
gének felmutatasa. Emellett a szerz6 ramutat arra is, hogy 1953-as keletkezésekor
a zsidok sorsardl és az antiszemitizmusrdl nyiltan beszélni egyaltalan nem volt
megszokott (Z. Varga 2019, 58). Z. Varga a konyv els6 megjelent valtozatat elemzi
annak ellenére, hogy a szerz6 a késdbbi, rovidebb verzidt tekintette végleges-
nek. Budapest ostromanak masik, az allamszocializmus idején kanonizalt mtve
Déry Tibor Alvilagi jatékok cimt novellaciklusa, amely — amiként Z. Varga is
hajlik erre - olvashato kihagyasos szerkezetli, mozaikos regényként is (Z. Varga
2019, 73, 75). A szoveg filologiailag ezuttal sem egységes, hiszen az eredetileg
ot elbeszélésbol allo 1946-os kotet zarddarabjat, az orosz katonak erészakossa-
gat is targyalo Hdboriit a szerzOnek ki kellett hagynia a késébbi kiadasokbdl (Z.
Varga 2019, 69-70). Z. Varga az 1955-t6l érvényes szoveget veszi alapul, utalva
a korabbi szovegvaltozatra. A poetizilt, figurativ nyelvhaszndlat és a md moti-
vikus megszerkesztettségének elemzése centralis szerepet tolt be a kotetben.
Erre utal a szerz6 kovetkez6 kijelentése is: ,,Ha komplex beszédcselekvésként,
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koranak eszméire és torténéseire adott valaszként vizsgaljuk az Alvilagi jdtéko-
kat, akkor a benne kifejtett allaspontok sokkal diffizabbak, széttartobbak, mint
a korabban targyalt miivek, vagy akar Déry a témardl mas munkaiban kifejtett
allasfoglalasai” (Z. Varga 2019, 73). A metaforikus és allegorikus kifejezésmod,
az Osszetett téma- és motivumhaldzat valéban indokolja - az irodalmi koztu-
datban egyébként is egyre kevésbé jelen 1év6 — Déry miivének ,leporolasat”

A kovetkez6 fejezet Vas Istvan és Radnoti Miklos habor alatt irt verseinek
naploszertiségével foglalkozik. A téma azért érdekes poétikailag, mert a modern
lirapoétika altalaban elkiiloniti a lirai alanyt és az életrajzi szerzét, itt viszont ezek
egybeesnek. A deportalas vagy éppen a bujkalds tapasztalatai nem koltéi fikciok,
hanem életrajzi dokumentumok. Ennek ellenére a recepcioban nem jelent meg
erre vonatkozo esztétikai kifogas. Kérdés, hogy ennek oka mennyiben (lehet)
kegyeleti, példaul Radnoti Miklés Bori notesze esetében. Elméleti kérdésként
felvethetd, milyen hatassal birna a befogadéi tapasztalatra, ha nem ismernénk a
szovegek sziiletésének koriilményeit, esetleg a szerzot sem, vagy pedig Radnati
tulélte volna a haborut. Z. Varga is hangsulyozza, a versek paratextusainak atte-
kintése kapcsan: ,,A kolté utolsé honapjaival kapcsolatos életrajzi tudas, illetve
a torténelmi kontextus ismerete tobb szinten is kélcsonhatasba 1ép a szoveggel”
(Z.Varga 2019, 94). Iras, naptéri id6, torténelmi id6 dsszefiiggései meghatérozé
modon jelennek meg a versek idokezelésében. Mds eset Vas Istvané, aki a prozai
naploja (és késébbi emlékirata) mellett verses naploban is rogzitette, hogyan
élte meg a nyilasok el6li bujkalast. Ez esetben is adodik az életrajzi hattér és a
miivészi hatas kapcsolata, az értéktulajdonitas viszonylagossaga, szubjektivi-
tasa és térhez-id6hoz kotottsége (Z. Varga 2019, 100-102). Tovabbgondolva,
Vas verses napldja esetén vajon hogyan hatott volna az utélagos megitélésre
(»minden miivészi esetlegessége ellenére érdekes olvasmany”) (Z. Varga 2019,
102), ha szerzdjiik leleplezddik és nem éli tdl a vészkorszakot?

A kotet masodik része nemzetkozi kontextusba helyezi a targyalt kérdéseket,
utalva a holokauszt-,vilagirodalmi kanon” sajatossagaira, amely kozéppontba
allitja a reprezentacio esztétikai problémdjat. Georges Perec W vagy a gyerek-
kor emlékezete és Patrick Modiano Dora Bruder cim( regényei kapcsan elem-
zési szempontokka valnak az emlékezetpolitika és az ,,utdemlékezet” kérdései
is. Jelen sorok irdja szamara, nyilvan sajat szakmai érdekl6désébél fakadodan, a
kotet egyik legfontosabb vizsgalddasa az a komparatisztikai elemzés, amely a
Kozony és a Sorstalansdg kozotti hatast vizsgélja, emlékeztetve a Gyergyai-féle
els6 magyar Camus-forditas az eredetit6l sokban eltéré stilusara, amely hatassal
lehetett a befogadasra. Végiil a konyv utols6 egységében két magyar szarmaza-
st komparatista onéletirasat elemzi a szerzé a kotetben végig kovetkezetesen
alkalmazott narrato-poétikai-pragmatikai mddszerrel. Susan Rubin Suleiman
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Budapest Diary-jének és Karatson Endre Otthonokjanak vizsgalata a narrativ
identitdssal dsszefiiggésben az elébbinél az (uté)emlékezet, utobbi esetében
pedig az interkulturalis adaptacio és a szemiotikai fordithatosag kérdéseit emeli
ki az otthonnal, az otthonossaggal kapcsolatban.

A kotet egészében véve kissé széttarto, célkitlizései talan tul ambiciézusak,
részei azonban kivalo, hianypotlo elemzéseket nydjtanak. Ezek szempontjai
tovabbgondolhatdak, mas szovegek esetében is haszonnal alkalmazhatéak. Az
ideoldgiai, a poétikai és a hatasszempontok egységben torténd vizsgalata nem
minden esetben egyarant sikeres, azonban mindenképpen helyes irany, amely
nem zarja ki a vizsgalodasbol sem a miiimmanens jellemzdket, sem a keletke-
zés és a hatas kontextusat.
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U zbirci novela uzvisenog Atile Veresa Ejféli iskoldk (Ponocne skole)

Liquidated Bodies, Disassembled Subjects

In the volume of sublime Attila Veres’s short stories Ejféli iskoldk
(Midnight Schools)

A weird, new weird alzsdnert a kortars magyar irodalomban viszonylag kevés mu képviseli,
Veres Attila eddig megjelent két kétete azonban mélto képviseldje az alzsanernek. A dolgo-
zat Veres masodik kotetét — az Ejféli iskoldk cimi novellaskotetet — vizsgélja, elsésorban a
fenséges szempontjabol. Edmund Burke és Immanuel Kant értelmezése szerint a fenséges
egyltt jar a borzongassal, s6t sokszor a rettenettel is. A rettenet el6idézéje lehet a megsem-
mistiléssel, a test és nyelv felszamolodasaval, a szubjektum szétesésével valo taldlkozas. Veres
novellainak tematikdja jol példdzza ezeknek a problémaknak az 6sszefonodasat - egy masik,
az alzsanerhez és a fenségeshez is egyarant kapcsolhato fogalommal - a kozmikus rettegéssel.

Kulcsszavak: weird, new weird, fenséges, kozmikus rettegés

Ha a fenséges esztétikai kategdridjat a popkulturaval osszefiiggésben kutatjuk,
akkor leginkabb a horror kapcsan talalkozhatunk vele. Ha az utobbi évek magyar
populéris irodalmat vizsgaljuk, olyan szempontbol, hogy a miivek egy bizonyos
esztétikai, poétikai, szemantikai értéket képviseljenek, a horror miifajadban nem
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konnyti megfelelé anyagot taldlni. A mifaj recepcidja és olvasotabora is Veres
Attila eddig megjelent két kotetét emelte ki az utébbi néhany évben. Dolgoza-
tomban Veres Ejféli iskoldk cim(i novellaskotetével foglalkozom, amely 2018-ban
jelent meg. Kutatasom fokuszaban a fenséges jelenléte all. Jelen tanulmany egy
nagyobb kutatas része, ezért csak egy szlikebb értelmezéshorizonton fejti ki témajat.

Recepcié

Veres Attilanak (1985) eddig két kotete jelent meg, az Odakint sotétebb
(regény, 2017) és az Ejféli iskoldk (novelldk, 2018).

A szerz6 bemutatkozé kotetének fogadtatasa — mind kritikusai, mind olva-
s6i részérdl - igen lelkes volt. Sokan hivtak fel a figyelmet a zsaner hianypétld
szerepére, ezenkiviil a regény irodalmi értékeit is méltattak. A regényt Lovecraft
és Vandermeer vildgdhoz hasonlitjak, amit Borbiré Andris a 444 blog geekz cimi
rovatban megjelent kritikaban igy egészit ki: Humora és parodisztikus vonasai
miatt Douglas Adamsszel és Terry Pratchett-tel, naturalisztikus erdszakjelene-
tei miatt pedig Stephen Kinggel és Clive Barkerrel egyiitt emlitik. A Magyar
Narancsban megjelent kritika a regény fontossagat az ujszertiségében jel6li meg:

A kiismerhetetlen idegenek, az 6nall6 identitdsu erd6 vagy az utolso fejezet
osztott személyiségli hdse mind abba az emberen tuli poétikai térbe helyezik
a regényt, amelyet a magyar irodalom mostanaban kezd felfedezni. Ha pedig
hozzavessziik, hogy ebben a nem emberi esztétikai fordulatban a lira jart az élen,
nem a proza, ugy az Odakint sotétebb valoban egyszerre jelzi a kezdetét valami
yjnak, illetve szamol le a régivel (Kranicz 2017).

A regény értékeirdl az SF mag internetes magazin a kovetkezdt irja:

az irdja magasra helyezte a lécet, eredetit és szérakoztatdt alkotott, van
mondanivaldja, és érti a zsaner szabadlyait is. [...] A konyv ugyanis angol-
szasz mércével mérve is jelentds teljesitmény, a magyar ugaron pedig
csodaszamba megy. Nalunk a horror méltatlanul mell6zott teriilet, pedig
irodalmilag rengeteg lehetdséget rejt, de ehhez olyan hozzaérté ember
kell, mint Veres Attila (sfinsider 2017).

A szerz6 mindkét kotetének elényeként emeli ki azt, amit a regény ismer-
tetGjében Hegedts Norbert igy fogalmaz meg:

A szovegekben talan az a kdnnyedség nytigozi le leginkabb az olvasét,
amivel a szerz6 a rogmagyar valosag (szegénység, alkoholizmus, csaladon
beliili erdszak), illetve az abszurd, fantasztikus és horrorisztikus elemek
kozott ugral. Nagyon konnyen lehetne ezt nagyon rosszul is csinalni,
de Veres mindig pontosan eltaldlja az aranyokat: a kotet el6rehaladtaval
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pedig az elejtett utalasokbdl megtudjuk, hogy ezek az irdsok mind ugyan-
abban az alternativ val6sagban, alternativ Magyarorszagon léteznek, ez
pedig csak hozzaad a vilag koherencidjahoz (Hegedtis 2018).

Ezek a szavak az Ejféli iskoldk cimii kotetre is érvényesek. Svébis Bence
Kalligram-beli kritikdjaban érdekes értelmezését adja a tematika ilyen jellegti
bemutatasanak: a mindennapokban megjelend kiilonos vagy rendkiviili azt
mutatja, hogy ebben a vilagban ez mar nem szamit szenzacidonak, hanem a
hétkoznapok trivialitasava silanyult: ,, Az emberek kizsakmanyoljak a foldet, a
halottakat és magat a misztikumot is. A horror az iszonyat elmulasaban érhet6
tetten, a mechanizmus megfordul” (Svébis 2019, 93-94). Kritikajaban ezeket
a szerepldket ,,blivoletképtelen” embereknek nevezi, akik a modern vildgban
mar nem tudjak megélni a fantasztikumot, csak annak kizsakmanyolasi lehe-
toségét keresik.

Mindkét kotettel kapcsolatban a recepcié Veres egyéni viszonyat emeli ki a
lovecrafti hagyomanyhoz: a szovegeken egyarant érezhet6 a kapcsolodas a nagy
el6d szovegvilagahoz, és annak mintegy parodizalasa, a hozzd vald ironikus
viszony is. Kranicz Bence a Magyar Narancsban kozolt kritikajaban a szerzo
egyéni hangjanak megtalalasat nevezi egyik legnagyobb jovébeli feladatanak.
Kréanicz ugyanakkor Veres szarkasztikus humorat Neil Gaiman urban fantasy
torténeteinek hangjahoz is hasonlitja, ami termékeny parhuzamnak ttinik a vere-
si szovegvilag tematikdjaval is. Veres koteteinek ironikus hangvétele a kortars
horrorirodalom egyik legjellemz6bb tulajdonsaga. L. Varga Péter Démonok szaba-
don cimt tanulmanyaban, ami a Prae tematikus szdmaban jelent meg, a kortars
horror lételemének nevezi az irdniat: ,,Nincsen posztmodern horrorirodalom,
csak posztmodern ironikus olvasat és Gjrairas van” (L. Varga 2004, 27).

Weird fiction

Veres Attila muveit tobbnyire a weird irodalmi kategdriaba szoktak sorolni,
bar ez a besorolas kissé problematikus, ami magan a koteten beliil is feltiinik,
ugyanis a fiilszovegben az olvashatd, hogy ,,6 a magyar weird irodalom legfon-
tosabb szerzgje” (Veres 2018, fiilszoveg), majd az impresszumban ez: ,,Miifaj:
science fiction, horror, fantasy” (Veres 2018, impresszum).

A magyar nyelvli irodalomban nincs még nagy hagyomanya a weird
alzsanernek, igy gyakran talalkozunk ellentmondasokkal a horror, weird, new
weird fogalmak haszndlataval kapcsolatban. A weird a horror almifajaként értel-
mezhet6, és kezdetét az 1923-ban megjelent Weird Tales magazinhoz kapcsol-
jak, de van olyan értelmezés is, amely szerint korabbrol datalhaté a megjele-
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nése: ,,S. T. Joshi, a korszak szakértdje és Lovecraft monografusa azonban még
korabbra datalja a kezdetet, és az 1880-1940 korszakot véli kiemelkedének”
(Santa 2012, 51).

A weird irodalom jellemzéje a kiszamithatatlansag, az olvasé megrémitése
egy kiilonds, rémes, természetfolotti torténetben. Veres Attila egy vele késziilt
interjuban igy nyilatkozik errél:

Kafka is weird, ahogy Howard Phillips Lovecraft vagy Csath Géza is.
Shirley Jackson is ebben az elbeszélésmdédban mozog, ahogy Borges
vagy Marquez is. A weird egy elbeszélési mod, nem miifaj, igy példaul
a teljes magikus realizmus besorolhaté ald, ahogy a kozmikus horror
valamennyi képviselGje is. A 1ényeg az, hogy a weird kiforgatja a valo-
sagot, Uj, meglepd kapcsolédasokat hoz létre az olvasdban, ahogy egy
jo vicc is” (Csejtei 2019).

Ahogyan az alzsaner neve is utal r4, a legjellemzébb vonasa ezeknek a torté-
neteknek a bizarrsag, az olvasé6 meghokkentése, ezenkiviil komplex vilagokat
és tarsadalmat abrazolnak, ahol a természetfeletti jelenléte furcsa, bizarr, ijesz-
t6, veszélyes, de nem a puszta megrémités a célja, mint a horrornak. Ezekben a
torténetekben is jelen vannak a ,,szornyek’”, de nem annyira rémiszt6ek, mint a
horrorban, dltalaban sokkal inkabb részei is a valosagnak. Santa Szilard a kovet-
kezdképpen jellemzi ezeket a szornyeket: ,,A weird fiction szerzdi szakitanak
példaul a mondavildg vampirjainak és farkasembereinek szerepeltetésével, és
irasaikban nem ritkan olyan, tobb lénybdl dsszerakott szornyek bukkannak fel,
melyek vizualizalasa — vagy neviik lejegyzése és kiejtése — gyakran nem egyszerti
feladat” (Santa 2012, 52). Gyakori a csapos ,,szornytipus’, ami ,,ismét egy olyan
jellegzetesség, ami az eurdpai folklorbdl hianyzik” (Santa 2012, 53). A csapos
szornyek Veres Attila szovegeiben is gyakran szerepelnek, az Odakint sotétebb
cimt regény ,,f8szerepl6i” ilyen 1ények, akik azonban nem is annyira szérnyek,
mint inkabb aldozatai a mindenbdl pénzt kisajtolo kisstilii embereknek. Veres
szovegeiben gyakran éppen az emberi gonoszsag, kicsinyesség, kegyetlenség,
érzéketlenség megmutatasanak eszkoze a weird kelléktaranak a hasznalata. Az
almufaj gyokerei tehat az amerikai irodalomban talalhatéak, ennélfogva a kellék-
tara is az amerikai folklorbdl taplalkozik. Ilyen értelemben talan megkérddje-
lezhet6 Svébis Bence kritikdja, amelyben a magyar folklor elemeit kéri szamon
az Ejféli iskoldkrol irt birélatdban:

A horrorhoz azonban bdséges alapanyagot kinal a magyar folklor, mégis,
sehol egy csabité tiindér, egy szexualis ragadozo liidérc - pedig most
igazan aktualis volna -, egy égitestfalé markolab, egy gyermekrémi-
t6 mokar vagy egy titokzatos huskotabago. [...] A fantasztikus horror
tehat mar rég jelen van a meséinkben, mondainkban, feltaldlni nem,
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csak felfedezni kellett volna és atemelni a zsanerirodalomba. Ehhez
képest Veres oda nyult, ahova legkénnyebb, és az angolszasz gotikus
rémtorténetekre, valamint az amerikai weird fictionre alapozta irasait,
melyeknek mér egy stabil irodalmi hattere van. Igy azonban megreked
a kezdeményezés, és képtelen tulmutatni 6nmagan: hiaba tidvozolte a
kritika az Odakint sotétebbet magyar horrorregényként, mégsem fogja
tudni meghonositani a miifajt, hiszen csak a diszletek hazaiak, a gyoke-
rek mas talajba kapaszkodnak (Svébis 2019, 94).

Svébis kovetkezetesen a horror mifaji meghatarozast hasznalja Veres
szovegeivel kapcsolatban, ami taldn segithet értelmezni a felvetését. Az un.
magasirodalom feldl kozelitve — kissé elveszve az alzsanerek ttvesztdjében —
kérhetiink szamon olyan elemeket, amelyeket talan kivdnatosnak véliink, azon-
ban éppen a zsanert meghatarozo jegyekkel nem egyeztethetéek ossze.

Napjaink szerzdinek esetében azonban mar weird irodalomroél sem igazan
beszélhetiink, ugyanis az 1990-es évektdl egyértelmt véltozas indult az almtifajon
beliil, aminek legnagyobb hatast alkotéja China Miéville, az almiifaj neve pedig
new weird: abban tér el a weird fictiontél, hogy megjelennek benne az urban
fantasy elemei: varosi, utcai (bizarr) horrornak nevezhetjiik, amiben kevered-
nek a sci-fi és fantasy zsanerre jellemzé jegyek. A new weird elnevezés a 2000-es
évek elejétdl van jelen.!

A weird hatdsdnak eszkozei

A kozmikus félelem

H. P. Lovecraftot tartja az irodalmi koztudat a weird fiction atyjanak. Az
altala mivelt irodalommal kapcsolatos elméleti irasaiban a ,,rettegés irodalma-
nak” nevezi a mfajt, a sajat irasaihoz hasonlé mitiveket pedig ,,hatborzongatd
torténetek’-nek, amelyeket igy jellemez:

A valédi hatborzongaté torténet eszkoztara nem meriil ki a titokzatos
gyilkossagokban, a véres csontokban, vagy a lepellel boritott, lanccsor-
get6 alakokban. Ezeket a kiils6, ismeretlen erdktdl valé lélegzetelalli-
té és megmagyarazhatatlan iszony légkore lebegi be; s emellett kell6
komolysaggal és vészjosloan sejtetni kell az emberi elmében megfogan-
hato legborzalmasabb gyanut - a természet valtozhatatlan torvényeinek
gonosz és kiillonos athagasanak vagy hatalytalanitasanak lehetségét,
mely torvények kizarélagos véderdink a kdosz és a végtelen tir démo-
nainak tdmadasai ellen (Lovecraft 2003).

! Lasd: https://lithub.com/toward-a-theory-of-the-new-weird/ (2020. jal. 28.)
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Ez a borzongas egykort a valldsos érziilettel, s6t: ,Ha a félelem és gonoszsag
érzetéhez hozzdadddik a racsodéalkozas és a kivancsisag, a mélyen atélt érzelem
és a képzelet megmozgatasanak sajatos elegyét kapni, mely sziikségszertien
mindaddig eleven marad, mig az emberi faj el nem tiinik a F6ldrél” (Lovecraft
2003). Lovecraft kozmikus rettegés fogalma hasonlit az egzisztencialista szoron-
gas fogalmahoz. China Miéville, a new weird ,,atyja” azonban kissé modosit a
lovecrafti meghatarozason, 6 ugyanis hozzateszi, hogy az igazi kozmikus félelem
a mindennapjaink része, pontosabban maga a hétkoznapi val6sag borzongatd.?

A horror erételjes hatasanak és népszertiségének kérdésével tobb tanulmany
is foglalkozik, a Miéville altal emlitett kozmikus rettegés, amely Osszefiigg a
mindennapok rettenetével, az egyik kulcsfogalma ezeknek a vizsgalédasoknak.

Veres Attila kotetének novellai - a fenti idézetek altal emlitett kozmikus
rettegés és a mindannyiunk szamara ismert hétkoznapi valosag egybejatszasa
miatt — rendkiviil megragaddak.

A kotet szovegeinek kiilonlegessége abban rejlik, hogy a weird/new weird
almitfajhoz sorolhatoak, igy nem a klasszikus horrorelemek a legmeghataro-
z6bb jegyei, hanem az, hogy a magyar olvasé altal jol ismert vildgban és emberi
kozegben jatszodnak torténetei. Az Utészoban Veres Attila utal arra, hogy irasai
felfoghatdak tarsadalomkritikaként is: ,Nem is volt kérdés, hogy minden torté-
net Magyarorszagon jatszodjék; ez az a hely, amivel dlmodok. Es mivel az orszég
olyan hely, amilyen, ezek az almok gyakran rémalmok” (Veres 2018, 306-307).
Azt, hogy a jelen Magyarorszagat a horror mifajdban mutatja meg a szerzd, a
recepcio is tobb helyen kiemeli. Kranicz Bence mar idézett kritikdjaban irja:

Ha az Ejféli iskoldkat a mai Magyarorszdg torzképeként olvassuk, a
kulcsnovella talan a Kozottetek, mert ez valoban tablot nyujt, csupa
olyan ember portréjat, akik lustasagbol, onhittségbdl, érdekbdl vagy
sérelmeikt6l vezetve kezdenek el hinni konyortelen isteneikben. A vivo-
do szektatagok biinbe sodrodasardl szolo torténet olyan fantasztikus
hatterd, de kesertien valdsagosnak haté mai magyar tarsadalmi noir,
amely kozérzetiink érzékeny tolmacsaként és korunk szornyeinek avatott
ismerdjeként mutatja be Veres Attilat (Kranicz 2018).

A novellak szerepléi tobbnyire maganyosak, kozombosek masok irdnt, vagy
félnek a szorosabb tarsas kapcsolatoktdl; tobb esetben pornofiiggdk, esetleg a
pornd vilagaban dolgoznak. A szexualis egyiittlét, az utédnemzés, a hazassag
valik tobb esetben horrorra. Napjaink harmincas korosztalyanak szorongasait,

* Lasd: https://weirdfictionreview.com/2012/03/china-mieville-and-monsters-unsatisfy-me-frustrate-
me-i-beg-you/ (2020. szept. 27.)
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harcait, zsakutcait tematizdlja a kétet. Tipikus szereplének mondhaté az Ezer fog
cimi novella narratora, aki igy beszél 6nmagarol: ,fiatal férfi a nagyvarosban,
harmincas, az élete értelmetlen, se baratok, se csalad, csak a lakas falai, részvét-
lenek, hidegek és némak a sirasomra, a visitasomra, csak a szomszéd kopog at,
hogy kussoljak mar, mert nem érti, hogy mennyire félek. Mindentdl, az élett6l,
a halaltol, a f6nokomtdl, a csalaidomtol, a munkatol, a metrdtol” (Veres 2018,
259). A szerzé tehat sajat korosztalyanak legéget6bb problémait mutatja be egy
végletekig nyomasztd, horrorba fordul¢ vilagban.

L. Varga Péter tanulmanyaban a horrorirodalomban tortént paradigmaval-
tasrol beszél, amit elsésorban Stephen Kinghez fiiz. Kissé hosszabban idézem a
tanulmany azon részét, amely a paradigmavaltas mibenlétét részletezi, ugyanis
Veres Attila novellai kapcsan is érdemes ezt a felvetést atgondolni.

A King nevéhez kothet6 paradigmavaltas viszont a kor tarsadalmi vélto-
zasaival és az irodalomtudomany pozicidjanak folértékel6désével hozhatd
Osszefiiggésbe oly modon, hogy az olvasasi kultura a nyugati vildgban
a horrort mint esetleges terapikus eszkozt fedezi fol, az irodalomtudo-
many pedig érzékenyebben viszonyul a sz6veghez mint olyanhoz, mikoz-
ben az artisztikus és populdris regiszterek hatarainak elmosodasardl és
ennek okairdl beszél. E témat tekintve a hozzdszoldsok, kommentarok
szama meglehetdsen nagy, igy e helyiitt nem is kivanok foglalkozni vele,
viszont a horrorra mint terapiaként miikodo lélekgyodgyaszatra érdemes
részletesebben is kitérni. M. Nagy Miklds szerint ,,Stephen King a mai
Amerika Pallasz Athénéja (vagy éppen Kierkegaard-ja, mert a modern
korban az athénéi aktus leginkabb hozza fliz6dik: az egzisztencialista
rettegést el6szor 6 fogalmazta meg, 6 helyezte filozdfiailag az 6t megil-
let6 helyre)”, aki fontos szerepet tolt be abban a folyamatban, amely a
félelemmel val6 szembenézést és a megfelel6 halaltudat kialakitasat
igyekszik elérni a medializalt tomegkultira hatdsa alatt all6 emberto-
megekben. Mas helyiitt igy ir errdl: ,,A civilizacié ara [...] az, hogy le
kell lancolni a lélekben lakozé démonokat: az agresszivitds, a kegyet-
lenség, a szadizmus, a perverzitas démonait, s ahhoz, hogy ne szakitsak
el a lancaikat, idénként meg kell sétaltatni 6ket: szabadon kell engedni
a fikcié artalmatlan térségeiben. Ezt teszi példaul Stephen King [...]”
Amennyiben tehat terapiaként, fesziiltségoldasként értelmezziik a King
nevével fémjelzett jelenséget, amely emberek milliéi szamara segit a
»~démonjaik megsétaltatdsaban’, igy valoban paradigmavaltasnak nevez-
het6 az altala elinditott folyamat (L. Varga 2004, 27).
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Veres kotete tobb olyan ,,démont” is ,,megsétaltat”, ami napjaink harmincas—
negyvenes korosztalya szamadra terapids szereppel birhat, ilyenek a fent emlitett
parkapcsolati problémak mellett az altalanos emberi viszonyok kitiresedése, az
elmaradott, elszegényedett vidéki élet kilatastalansaga, az ebb6l fakado alkoho-
lizmus, blindzés, vallasi fanatizmusba menekiilés, az ily médon morélisan és
anyagilag leépiilt tarsadalmi réteget elnyomo manipulativ, néhol diktatorikus
eszkozoket hasznalo felsébb réteg kegyetlensége.

A fenséges és a numindzus

China Miéville a fentiekben mar hivatkozott interjuban a weird irodalom-
mal kapcsolatban a kozmikus félelmet a fenséges esztétikai kategorajaval, s6t a
numinoézussal is osszefliggésbe hozza. A horror és a fenséges szakirodalma is
gyakran emliti egyiitt ezt a két fogalmat. Miel6tt a Veres-novellak konkrét vizs-
galatara térnék, szeretném tisztazni, hogy a fenséges és a numinozus igen gazdag
elméletének mely jegyeit célszert ezekkel a szovegekkel dsszefiigésben targyalni.

Edmund Burke az dkor 6ta meglévé fenséges fogalmanak a XVIII. szazadban
Uj értelmezést adott azzal, hogy Osszefliggésbe hozta a rettenettel: ,,a rettenet
minden elképzelhetd esetben [...] vezérld elve a fenségesnek” (Burke 2008, 68), és
a fenséges ismérveként nevezi meg a ,,gyonyorteli borzongast”. Komaromy Zsolt
Burke fenséges értelmezése kapcsan még a kovetkezdkre is felhivja a figyelmet:

Burke az elsd, aki ilyen radikalis kizarolagossaggal alapozza a fenségest
a fajdalomra, és azon beliil a rettenetre, s aki a fenséges és a rettenet
viszonyat rendszerbe foglalja. E rendszernek azutdn nemcsak a fensé-
gessel szokvanyosan dsszekapcsolt minéségek — az erd, a nagysag vagy a
végtelenség — lesznek részei, de olyan, a rettenettel Burke szerint 6ssze-
tartozo mindségek is a fenséges el6idézdi lesznek, mint a homaly (II.
rész 3. fejezet), illetve a ,megfosztottsag” esetei, példaul az tiresség, a
sotétség, a magany, a csend (IL. rész 6. fejezet) (Komaromy 2008, 227).

Kant fenséges magyarazataban is kiemeli annak negativ vonatkozasat: ,,a
fenséges érzésével nem egyeztethetk Ossze a vonzo ingerek sem; és mivel a
targy az elmét nem pusztan vonzza, de valtakozva ujra és Gjra taszitja is, ezért a
fenséges feletti tetszés nem annyira pozitiv 6rémat, mint sokkal inkabb csoda-
latot vagy tiszteletet foglal magaban, azaz megérdemli, hogy negativ 6rémnek
nevezziik” (Kant 2003, 23. § 157). Schopenhauer szintén 6sszekapcsolja a fensé-
ges megtapasztalasat a félelmetessel, s6t bizonyos esetekben az életveszélyessel
is.’ Veres szovegvilagaval kapcsolatban a fenségesnek a burke-i megfosztott-

* Lasd Schopenhauer 2007, 39. § 260-267.
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sag, hiany, iresség, a kanti taszitas, negativ 6rom és a schopenhaueri félelmetes,
fenyeget6 lehetnek a kulcsszavai. Dolgozatomban ezek dsszefiiggésében vizs-
galom Veres Attila novellait.

A dolgozat altal elemzett szovegek szempontjabdl a numindzus fogalmaval
kapcsolatban Rudolf Ott6 kovetkezé megéllapitasai lehetnek termékenyek: ,, Mivel
anumindzus irracionalis, vagyis fogalmakban nem fejthet6 ki, csak ama kiil6nos
érzelmi reakcio segitségével jelolhetjiik meg, amit az 6t atél lélekben kivalt”
(Rudolf 2001, 22). Ennek az ,.érzelmi reakcionak” az egyik elemét mysterium
tremendumnak nevezi, aminek jelentése: a rettent titok érzete, amelyrdl ezt irja:

Vannak vad és démoni formai is. Lesiillyedhet egészen a szinte kisér-
teties borzongasig és irt6zasig. Vannak nyers és barbar elézményei és
megnyilvanulasai, valamint fejlédhet a finomsag, a tisztasag és a megdi-
cs6iilés irdnyaba is. Kialakulhat bel6le a teremtmény csondes, alazatos
reszketése és elnémuldsa is — de mitdl reszket és némul el? A minden
teremtmény folott allo kimondhatatlan titoktdl (Rudolf 2001, 23).

A fenséges és a numindzus Veres novelldiban

Parkapcsolat, szexualitas, utodnemzés és kasztracios félelem

A kotet tobb novelldjaban sz6 esik a pornaftermidnight nevi honlaprol,
némely novellaban valamelyik szerepl6 csak felhasznaldja (Porno éjfél utdn);
van, amelyben a narrator azzal keresi a kenyerét, hogy a pornévideokat tageli
(Nem elevensziil6); van, amelyben a szinészeket ismerjiik meg (A préshdzban),
de az egyik novellaban taldlkozunk az oldal kitalaléjaval és létrehozdjaval is
(A Tiikorkék bdarénd). A kotet vilagaban a pornd nem szamit tabunak, az, hogy
valaki a pornd vilagaban dolgozik, hétkoznapi dolog.

A nyitd novella (Pornd éjfél utdn) a szexualitds horrorjat tematizalja, mintegy
megadva a tobbi torténetnek is az alaphangot. A narrator a pornaftermidnight
felhasznaloja, s megtudjuk téle, hogy ez egy olyan él6 pornooldal, ahol a nézé
instrualhatja a szereplok tevékenységét, akik mindent ugy tesznek, ahogyan a
nézé kéri. A narrator elmondja, hogy azért csindlja ezt, mert az els6 szexualis
élménye olyan rettenetes volt, hogy azéta csak ez a mod tudja kielégiteni. Igy
meséli el ezt a szinte még gyermekkoraban lejatszodott torténetet:

En ott természetesnek vettem, hogy nyelvem és ajkaim egy része eltiinik
egy mélyedésben, mely korabban még nem volt ott, és percrdl percre
nagyobb lett. Azt viszont mar én sem vettem természetesnek, hogy vala-
mi raharapott a nyelvemre, és mélyebbre htzott a pulzalé histomegbe.
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A hirtelen fajdalomtdl felkidltottam, és megprobaltam kihatralni, de a
combok a nyakamat szoritottak, odabent pedig egy harap6fogd szoritott
guzsba. Panikba estem, kapaldztam és vergddtem. A szoritas még erésebb
lett, vérezni kezdtem, mire a lany csak hevesebb izgalomba jott, észre
sem véve, hogy mi zajlik velem, benne. [...] a hely, ahova én a farkamat
akartam betenni, val6jaban egy szaj, mely mintha alulrél kivanta volna
szétrepeszteni gyermekkori baratom testét. A fogakkal szegélyezett lyuk
akkorava valt, hogy a kezemet is bedughattam volna, és megeskiiszom
rd, hogy vicsorgott rdm, mint egy dithds kutya (Veres 2018, 16).

Ez utan a sz6rnytd élmény utan nem csoda, hogy erre a kovetkeztetésre jutott:
»Marad az internet, az él6 pornooldalak. Azok biztonsagosak” (Veres 2018, 17).

Az utédnemzés hasonléan horrorisztikus élmény Veres novellavilagaban.
A Nem elevensziil6 cimi iras torténete (is) egy lakotelepen jatszodik, ahol a
narrator egyediil €, és igyekszik tavol tartani magéat az emberi kapcsolatok-
tol. Nem akar csalddot, mert a sziilei allanddan veszekedtek, az apja verte is az
anyjat idénként, ezért 6 igyekszik kimaradni az ilyen életbdl. A torténet arrol
szol, hogy a mellette 1év6 lakasba bekoltozik egy nd, akivel egy id6 utan szere-
tok lesznek, és a n6 teherbe esik. A narrator reakcidja erre a kovetkezé: , Az
életben két dolgot nem akartam soha: rakot meg gyereket” (Veres 2018, 48).
A nd ezutan bekoltozik a férfi lakasaba, nagyjabol semmi mast nem csinal, csak
eszik: ,Raklapszamra hoztam a kajat, annyit zabdlt, mint egy disznd” (Veres 2018,
51). Két hét mulva megsziilt egy dridsi babot, ami a szoba falara maszott, és ott
novekedett még egy ideig, addig, mig végiil kikelt bel6le a narrator ,,almai néje’,
de el6zoleg felfalta a nét, aki sziilte, majd az Gj né ott maradt nala, egyiitt éltek,
és ugyanolyan veszeked6 parra valtak, mint a férfi sziilei voltak; idénként 6 is
megveri a feleségét. A gyermeksziilés mint a né életének vége tematizalodik a
Szorozva nulldval cimt novellaban is, amelyben a narrator egy alkalmi kapcsolat-
ban teherbe ejtett egy nét, amit akkor tudott meg, mikor egy késobbi talalkozas
alkalmaval a n6 elmondta, hogy abortusza volt. Ezutan hangzik el a kévetkezd
parbeszéd kozottiik:

Megkérdeztem, miért csindlta, miért tett magaval ilyet, mire kesertien
mosolygott.

- Miért, te felnevelted volna? — kérdezte. - Mintaapa lennél? Otthagy-
nad az allasod?

En nem, de egy nének meg kell tennie, végiil is, az anyai szton, az &
testiiket szdntdk erre a célra, mar a sziiletésnél feldldozta Sket az élet,
de ez persze csak a maganvéleményem.

Erika a fejét ingatta.
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- Ti térfiak - mondta -, nektek aztan kurvara mindegy, semmit nem
ront rajtatok egy gyerek, de a mi értékiink nullava lesz. Egy gyerek a
szorz6 - fejtegette igazi kozgazdaszként —, és a szorzé értéke itt nulla.
Barmennyi is az értéke egy ndnek ebben az egyenletben, a gyerek nulla-
val szorozza (Veres 2018, 77).

Ez utan a beszélgetés utdn a narrator egy kiilonleges utazasra jelentkezik,
ahol egy furcsa nével talalkozik, majd az at végén valasztas elé keriil: vagy
megolik, vagy:

- A mésik lehetdség, hogy a férjem leszel. Osszeadnak minket, én leszek
a feleséged.

Megint bélintottam.

Megfogtam a kezét, és megcsokoltam a gytirtsujjat. Nora arca kipirult.
- Biztos, hogy ezt akarod?

Bolintottam. Mindennél jobban akartam, és megértettem, hogy ezért
jottem el erre az utra. Hogy semmivé tegyenek, nullava. Ezért joviink
mind (Veres 2018, 113).

Ezutan a n6 szornyeteggé valtozik, majd ,,[a] feleségem testébdl Gjabb szerv
bukkant eld, és szétroncsolta a husomat és a lelkemet. [...] az elmémet is korul-
fonta, ott volt minden emlékemben és gondolatomban, minden dlmomban és
reményemben. [...] Tobbé nem kell feleldsséget vallalnom a tetteimért. Senki
lettem” (Veres 2018, 114-115).

A hazassag, a gyermekvallalds, de sokszor még a puszta szexualis aktus is
ilyen és hasonl6 horrorisztikus élmény a kotet szerepldinek életében.

Veres férfialakjainak rémiilete és transzcendens tapasztalata a férfiaknak
azt az 6si kasztracios félelmét tematizdlja, amelyet a ndi nemi szervvel vald
taldlkozasa soran él meg. A Porno éjfél utdn cimii novella traumatikus élményé-
nek szimbolikaja is megjelenik Barbara Creed A horror és az iszonytaté ndiség
cimi tanulmdnydban: ,,Joseph Campbell Primitive Mythology cimi kényvében
megallapitja: »Létezik egy motivum, melyet megtalalhatunk némely primitiv
mitologiakban csakigy, mint a modern sziirrealista festészetben és a neuroti-
kus almokban, melyet a folklor »fogakkal ellatott vagina«-ként ismer, ez az a
vagina, mely kasztralja a férfit” (Creed 2006).

A kotet novellainak egyikében sem talalkozunk ,,normalis” férfi-né kapcso-
lattal. A bevezetd novella kulcsfontossagu lehet az ebbe a vilagba vald belépés-
hez, mivel egyrészt beavatja az olvasot a narrator viselkedésének, életmodjanak
(egyediil él, nem vesz részt semmilyen kozosségi életben, idejét kizarolag munka-
val és szorakozassal tolti, ami az 6 esetében a pornaftermidnight weboldalon
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torténd él6 pornod nézésébdl és iranyitasabol all) eredetébe, masrészt bevezet a
pornaftermidnight oldal vilagaba: ezek a témdk meghatarozzék a kotetet.

A szerzé harom ciklusba rendezte az irasokat. Az elsé ciklus cime: Testet-
len-lelketlen, és az idetartozo novellak f6 témaja a parkapcsolat és utédnemzés.
A Majd alszunk a héban cimt szoveg f6szerepldje egy fiatal né (Luca), aki a tal sok
munkétél kimeriilve nyaralni indul egy wellnessfiird6be a baratjaval. Ahogyan mar
fentebb volt rola szo, a kotet egésze erésen tarsadalomkritikai hangvétel(i. Ebben
a novellaban tobbszor megjelenik szovegszertien is a kozéposztalybeli harmin-
casok életmodjanak, gondolkodasanak kritikaja, példaul abban, hogy a f6szerep-
16 gyakran elmondja maganak, hogy nyaralni mennek, és a nyaralason hogyan
kell viselkedni, érezni: ,,Egy nyaraldson nem lehet elkésni, ez a nyaralds lényege:
felszamolja az id6t. A nyaralds alatt nem 6regsziink. A nyaralds alatt nem telik az
élet, csak gazdagszik” (Veres 2018, 61). Gazdagon abrazolt képet kapunk a korosz-
taly nyarspolgari gondolkodasu, tipikusnak mondhaté képvisel6irdl: ,,Stresszel
teli honapok alltak mogotte, és megérdemelt egy kis pihenést” (Veres 2018, 75).
A tlporgésbol fakadd nyugtalansag, a pihenés idején nyomaszt6 blintudat gyakori
velejardja ennek az életformanak, amivel Luca is kiizd: ,,Pihenniink kell, miel6tt
kifutunk az id6bél, gondolta a lany, és inditvanyozta, hogy menjenek a szaunaba”
(Veres 2018, 69). Robi — Luca baratja — kovetkezé mondata pedig a tulfeszitett
élettempobdl kovetkezd abszurd gondolkodast/szorongast mutatja: ,,Minél tobbet
alszunk - mondta erre Robi -, annal kevesebbet tudunk pihenni” (Veres 2018, 71).
Igy tehat az ellazulasra képtelen nd nyaraldsa rémalommd valik, amit ez a kiégett
allapot csak részben indukal, sokkal nagyobb szerepe van benne a hazassaggal
jard allanddsagtol valo félelmének. A torténet igy kezdddik: ,,Rossz érzése volt a
wellnesszel kapcsolatban, de inkabb hallgatott. Nem talalt racionalis magyarazatot
arra, hogy miért fél a szabadsagtol” (Veres 2018, 75). A novella feliitése bevezet
minket a lany pihenés miatt érzett biintudataba, de mindjart ezutan megjelenik
a f6 probléma: csomagolas kozben a baratja zsebében jegygytrtit talal. Megijed,
és arra gondol, hogy eldssa a foldbe vagy lehtizza a WC-n, de végiil visszateszi, és
ett6] kezdve folyamatosan attol fél, hogy a férfi megkéri a kezét. Az utazas a kezdet-
t6l fogva baljésan zajlik. Luca rosszkedvti, gy6tri kapcsolatuk kiégése, az, hogy
minden a megszokott médon torténik, és mar semmi tjdonsagra nem szamithat.
A nyaralas rémalomma valik, a szoveg kezdettdl fogva sejteti ezt:

Alig volt forgalom, talan az 6rjité h6ség miatt, bar az ellenkezd iranyba,
avaros felé, alltak a kocsik. Luca allatoknak képzelte az autdkat, melyek a
langol6 erd6bdl menekiilnek, vagy a vagohidrdl, és most a kétsavos auto-
palya ujra Osszeterelte 6ket, hogy egy masik kapun jussanak be ugyanab-
ba aldngol6 erd6be vagy miikodoé vagohidra. Hirtelen vér szagat érezte
az orraban és inkabb igyekezett masra gondolni (Veres 2018, 76-77).
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A novella erés szimbolumokbol épitkezik, mint amilyen ebben a részletben
avagohid elél menekiilni probald allatok. Ugyanilyen hatdsos jelenet, amikor az
utazas soran eliitnek egy solymot. Robi megjegyzése: ,,a hiilyéje repiilt ki elénk...”
(Veres 2018, 78) parhuzamba allithat6 a vagohidrol vagohidra énként vonulo
allatok képével, és ugyanigy feltiiné a s6lyom — mint szabadsagszimbdlum —
»ongyilkossaga” és Luca szabadsagra indulassal kapcsolatos rossz eléérzetének
hasonldsaga, amely szabadsagolas valoban mindkett6jiik halalaval végzddik.
A szédllodaba megérkezve sem sztinnek a vészjosld események, egyre hide-
gebb lesz: ,Odakint §szi szél szaladt a nyugdijasok kozott, mire azok fazdsan
Osszehuztak magukon konnyd nyari ingeiket” (Veres 2018, 88), a felszolgalt
ételek romlottak, férgesek, naprdl napra egyre kevesebben vannak, eltiinnek a
kiszolgalok, a portasok, a turistak koziil eldszor a német nyugdijasok tavoznak
(a szocialista Magyarorszag jellegzetes figurai, a német nyugdijasok hasonld-
an ,beavatott’, ,mindent tud6” szerepléi a Szorozva nulldval cim@ novellanak
is), akik ezek utan is itt maradnak, azok tragikus résztvevéi lesznek az esemé-
nyeknek: vagy ragadozova vagy aldozatta valnak, ugyanis néhany napon beliil
megjelennek a farkasemberek, és végeznek a nyaralokkal. Luca az utolsé pilla-
natban menekiil el a helyszinrdl, és mar csak az erételjes szimbolikaval telitett
befejezés var ra: az autébdl kifogy az iizemanyag, valahol egy pusztaban leall a
kocsi. A tajat nagy, frissen esett ho boritja. A tavolban Robit latja meg, aki hivo
mozdulatokat tesz. Luca elindul fel¢, de mire odaér, csak egy kidsott sirt taldl,
amelyben Robi fekszik. Luca lelkében nyugalommal és azzal a gondolattal, hogy
most végre kialhatja magét, Robi testére fekszik. A végsé nyugalom, az 6rok
mozdulatlansag, eseménytelenség, fagy és ho: talan ez a hazassag. ..

A koétet els6 egységének tobbi novelldjarol — Elevensziild, Szorozva nulldval
— volt mdr sz6, még két fontos témara térnék ki. Az Elevensziilében a narrator
baratndje — Mirjam - kozos ,,gyerekiiknek” dldozatava lesz: a bab felfalja 6t, igy
valik emberré. A Szorozva nulldval cimii novelldban viszont a narrator valik a
szeretdje aldozatava. A fentebb idézett beszélgetés utan, amikor is a narrator
alkalmi szeret6je kifejti elméletét a né gyereksziilés miatti nullava valasardl, a
narrator befizet egy turistattra, amely egy ismeretlen, misztikus és végzetes hely-
re sz0l. A csaladalapitas mindkét novellaban a narrator szaméra nem kivanatos
opcio, am egyikiik sem tud elmenekiilni el6le. Az Elevensziil6ben végiil szerel-
mes lesz a gyereke anyjaba, Mirjamba, bar a szerelem sem volt a tervei kozott,
végiil azonban a gyerek megeszi az anyjat, és igy jon létre a narrator ,,almai ngje’,
aki valoban az 6 idealis néképe alapjan jott létre, ennek az ara azonban az volt,
hogy egyetlen szerelmét elveszitette, majd éppen ugy élte le az életét, amit6l
igyekezett magat tavol tartani. A masik novella f6hdsében a né gyereksziiléssel
valé megsemmisiilésének gondolata valtja ki az elhatdrozast, hogy befizet egy
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olyan turistautra, amelyen minden bizonnyal rettenetes koriilmények kozott,
az idegen vilag démonai altal életét fogja veszteni. Az utazas soran 6 is megis-
merkedik egy n6vel: Nordval. A program soran minden turista meghal, kivéve
a narratort és Norat. Az ut azonban ugy ér véget, hogy szamara két lehetGség
marad: meghal, vagy feleségiil veszi a n6t. Miutan a hazassag mellett dont, ezt
irja: ,megértettem, hogy ezért jottem el erre az ttra. Hogy semmivé tegyenek,
nullava. Ezért joviink mind” (Veres 2018, 113). Majd igy folytatodik a torténet:

- Levetem a menyasszonyi ruhat — mondta, majd felvett egy éles kovet
a foldrol. [...] A ko éles szélét belefurta a husba a laba kozott, majd
végightizta a friss seb mentén, egész a nyakdig. Amikor a lyuk elég tagas
lett, megragadta a széleit, és szétfeszitette a sebet, hogy kibujhasson a
testbdl az igazi Nora, hites feleségem, eredeti nevén Kth'far Ark'the’k.
Kiomlott a padldra, mig a test, mely évtizedekig volt az otthona, 9ssze-
csuklott a foldon. A feleségem kuszott felém, oldaldbodl Gjabb és tjabb
labak néttek ki, a bdrén friss szemek nyiltak, minden 1épéssel csak nétt
és nétt. Nem hittem, hogy képes vagyok még sikitani, de képes voltam.
[...] A feleségem testébdl tjabb szerv bukkant eld, és szétroncsolta a
htsomat és a lelkemet. Minden testnyildsomon egyszerre hatolt belém,
az ellendllds felesleges volt.

[...] De a feleségem az elmémet is koriilfonta, ott volt minden emlé-
kemben és gondolatomban, minden dlmomban és reményemben. Ez
valahogy rosszabb, mint amit a testemmel tett, mert elvett télem minden
reményt. Hazaértem. Mikor végzett, eldobott, mint a szemetet. Azota
igy éliink. Van egy faketrecem a f6ld mélyén, ahova néha romlott ételt
dobnakle. [...] Id6nként meglatogat. Utdna két-harom hét, amig megszii-
1ok. A kicsik a szoveteimbdl ragjak el6 magukat, a bérom aldl bujnak
el6, apro, izelt labaikkal szerteszét szaladnak a s6tét teremben, hogy é16
hust keressenek maguknak, amit felfalhatnak. Késébb bebabozodnak,
és akkor elnyerik masodik formajukat. [...] Néha kiengednek a ketrec-
bdl, hogy a varosban segitsek a turistakat kiszolgalni az éttermekben.
A gerincem helyén egy szazlabu él bennem, az vigyazza, nehogy elszokjek.

Miért szoknék el? Itt megtaldltam, amit a munkamban nem. Tobbé nem
kell feleldsséget vallalnom a tetteimért. Senki lettem (Veres 2018, 113-115).

A novella végén azt latjuk, hogy nemcsak a né vélik nullava, szamolodik fel
a hazassag soran, hanem a férfi is. Ezekben a szévegekben a horror nemcsak a
parkapcsolatbol, szexbdl, hazassagbdl és gyermeknemzésbdl taplalkozik, hanem
a felel6sséggel jaro, ugyanakkor 1éleklé6 monoton munkaval toltott életbdl is.
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A Szorozva nulldval cimi novellaban a narrator a mosddban talalkozik el8szor
Noraval, ahol a férfi véletlen ranyit a ndre, aki egy borotvapengével vagdossa a
combjat — késébb az egész torténet soran is ezt teszi. Barbara Creed tanulmanya-
ban, ahol a horrorfilmek altal megjelenitett ndi test szimbolikajaval foglalkozik,
igy ir: ,,A noi testet nemcsak azért kaszaboljak dssze és csonkitjak meg, hogy a
no kasztralt allapotat jelezzék, hanem azért is, mert a férfi kasztraldsanak lehe-
téségét jelenti” (Creed 2006). Az eddig targyalt nyilvanval6 szimbolikan tdl, a
héttérben a Szorozva nulldval és a Pornd éjfél utdn ciml novellakban a szoveg
egy mélyebb rétegében a kasztracios félelem is megnyilvanul.

A pornaftermidnight ciml weboldal tekinthet6 a kotet szervezé motivu-
manak, hiszen annak mindharom ciklusaban visszatér, a pornografia és a szex
is szinte allandé téma. Egy novella kivételével (A préshdzban) minden eset-
ben meglehetésen negativ élmények, koriilmények kapcsolédnak ezekhez az
aktusokhoz.

A torténet egy pornofelvétel forgatasan jatszodik, fGszerepldje egy Szabina
nevl sminkes, aki el6szor vesz részt a stab munkajaban. A forgatasi helyszin-
re egy autdban utazik (egymads mellett iilnek) a film egyik szerepldjével, egy
kiilonleges, titokzatos ndvel. Az it soran Szabina elalszik, és almaban misztikus,
erotikus élménye van a mellette utazé nével, amely élményrél ébredése utan
nem tudja, hogy valdsag, illuzié vagy alom volt-e*, de az biztos, hogy mély és
varazslatos eggyé valast élt meg utastarsaval. A forgatas egy préshazban tortént,
a masik szerepl6 Szabina utitarsahoz hasonléan kiilonleges né. Az aktus a kovet-
kez6képpen zajlott:

A testiik szétnyilt, mint valami nagyon bonyolult kirakoés. A bériik,
mintha szikével vagtak volna szét, szamos egyenes mentén hasadt fel.
Nem véreztek. A testiik tjrarendez6dott. A mellkasuk oldaliranyban
tarult fel, a bordaikbol kezek lettek, a belsd szerveikbdl hol végtagok,
hol érzékszervek, az izmaikbdl csapok vagy karok. Fél perc alatt eltiint
minden, ami emberre emlékeztetett, vagy barmilyen él6lényre, amelyet
emberi szem valaha latott.

Ugyanakkor Szabina tudta, hogy a vilagon soha semmi nem lesz annyira
gyonyor(, mint az, ami itt zajlik a préshazban.

A formajukat vesztett testek ott érintették egymast, ahol csak tudtak,

nedvek cserélédtek, erek forrtak egybe, csontok dorzsolodtek egymashoz.
Az egész folyamatos valtozas volt, szlintelen keresés, allando, tiirelmetlen

* A Szorozva nulldval cim(i novellaban olvashaté mondat érvényes az egész kotetre: ,,ezen a helyen az
almot és a valdsagot nem érdemes elvalasztani egymadstol” (Veres 2018, 84).
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hév. Végiil megtalaltdk, ami utan kutattak. A tokéletes allapotot. A két
lény ugy fonddott egymasba, hogy szerveik és testrészeik kaoszabdl uj
egész sziiletett, egy hibatlan egytittallas, egy isteni lény (Veres 2018, 144).

Tobb homoerotikus jelenet nincs a kétetben, az Gsszes tobbi heteroszexualis,
és mindegyik traumatikus, méghozzd a férfi szamara. A novellak nagy részének
a fészereplGje férfi, sok esetben a f8szerepld és a narrator egy személy. Ezek a
férfiak napjaink Magyarorszaganak tipikus figurai: atlagosak, kispolgari életet
él6k, maganyosak, egyesek pornd-, masok alkoholfiiggdk, sikertelenek, veszte-
sek. Ebben a kontextusban nem hagyhato figyelmen kiviil a szimboélumértéke
annak, hogy az egyetlen olyan aktusnak, amely gyonyor(, eszményinek tliné
testi, lelki egyesiilést jelent, szerepl6i ndk, és hogy a tobbi novella nagy részében
a ndk a domindnsak, és sokszor életveszélyt jelentenek a férfiakra.®

Felszdmolt/felszdmolodo testek és a fenséges

Kalmar Gyorgy magyarazata a fenségesrdl, amelyet az emberi test filmes
megjelenéseirdl szolo konyvében mond, a burke-i ,,megfosztottsag” fogalmat
idézi:

A fenségesnek ez a komplex, fenyegetd és mégis vonzd mivolta jol illeszke-
dik a horror befogadasanak pszichoanalitikus paradigmaihoz. A huszadik
szazadban az eurdpai human tudomanyokban dominansnak nevezheté
elméletek Lévi-Strausstdl és Freudtdl Lacanon at Kristevaig agy latjak az
emberi szubjektum megképzddését, mint egy olyan tarsadalmi-szimboli-
kus rendbe val6 belépést, amely aldozatokat, lemondast, elidegenedést és
rossz kozérzetet teremt. A rend ebben az elméleti kontextusban mindiga
bezartsag, a szubjektumformaba bortonzottség, az elfojtasok és egyfajta
teljesség-tapasztalattol valo megfosztottsag vilaga. A szubjektum (Freud
szerint) rossz kozérzettel kiiszkodik, (Lacan szerint) a nyelvi-kulturalis
rend rabszolgdja, aki nem csak 6nmaga teljességével, de a (szamara elére
megkonstrualt jelentésii) renden kiviili valossal sincs kapcsolatban.

Ebben az elméleti 6sszefiiggésben a fenséges nyilvanvaldéan dsszefiig-
gésbe hozhaté az egyszerre vagyott és félt dolog érzékelésével, annak az
elfojtott és kitaszitott (nem-)targynak az eldérzetével, mely ugy tenné
teljesebbé és szabadda a szubjektumot, hogy megsziinteti azt. A testi
széthullas, széttépetés, atvaltozas, a test morfologiai 6nazonossaganak

° A kotetet érdemes lenne Philip Zimbardo - Nikita D. Coulombe: Nincs kapcsolat: Hovd lettek a férfi-
ak? cimt konyvével, és a XXI. szazad férfijanak problémajaval osszefiiggésben is vizsgalni.
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a felbomlasa itt nyilvanval6an a személyiség szétesésével kapcsolatos
félelmek (és vagyak) testi kifejez6dése. [...] A jol lehatarolt, 6nazonos
test felbomlasa, mint arra szamos pszichoanalitikus horrorkritikus ramu-
tatott, az ego felbomlasanak metafordja; a farkasemberré valas (ennek
fényében) egyszerre a szubjektum szabadda valasa (megszabadulasa az
elfojtastol és bezartsagtol), valamint strukturalt és funkciondl6 szocia-
lis Iényként val6 megsziinése; a fenséges pedig ugy tlinik, hogy ennek a
kétértelmd, egyszerre pusztité és felszabadité folyamatnak az el6érzete
és hivasa (Kalmar 2012, 67).

A Szorozva nulldval, a Nem elevensziil6 és A préshdzban ciml novellakban
a széthullo, atalakuld testek jelenségével talalkozunk. A Veres-novellak szerep-
16inek életére tokéletesen alkalmazhaté Kalmar értelmezése, hiszen 6k is azt
a lemondast, aldozatvallalast, elidegenedést és rossz kozérzetet tapasztaljak
a mindennapi életiikben, amelybdl vagynak a kitorésre, és tobbiik esetében
ez a szétesd testiikben (szubjektumukban) valésul meg, amely altal megélik a
fenségest: ,,az egyszerre vagyott és félt dolog érzékelését’, a gyonyort és halalos
gyotrelmet egyszerre.

A haldl mint a szubjektum szétesése

A szubjektum szétesését Barbara Creed a horrorfilm nézdjéhez hasonlitja,
aki a legborzalmasabb jeleneteknél elkapja a tekintetét a vaszonrdl:

A horrorfilm vélsagba sodorja a néz6 szubjektum egységes én-érzetét —
egészen pontosan azok a pillanatok teszik ezt, amikor a vasznon feltiing
kép tul fenyegetdvé vagy tul borzalmassa valik ahhoz, hogy nézni tudjuk;
amikor a tisztatalan azzal fenyeget, hogy a néz6 szubjektumot oda vonz-
za, ahol mar ,,a jelentés dsszeomlik” — a halal helyére. [...]

A félelem 6nmagunk és hataraink elvesztésétdl sokkal sulyosabb egy
olyan tarsadalomban, amely a hatarokat tobbre értékeli a folytonossagnal,
a szétvalasztast pedig az azonossagnal. Tekintve, hogy a horrorfilmben
a halalt az én hataraira iranyulé fenyegetésként abrazoljak, és mindezt
a szorny fenyegetése jelképezi, leginkabb a halal képei késztetik a néz6t
arra, hogy elforditsa a tekintetét, hogy ne nézzen. Mivel az archaikus
anya szorosan tarsithaté a halal negativ aspektusaival, jelenléte a horror-
filmben negativ felhangot kap. Mind az archaikus anya, mind a halal
az én iszonytaté megsemmisitését jeloli, és mindketté a démonihoz
kapcsolodik (Creed 2006).
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Veres Attila kotetének masik nagy témaja a halal, és vezérmotivuma egy
szekta, amelynek urai az Arctalan, a Névtelen és az Alvé Nagyurak: félelmetes,
kegyetlen, gonosz urak, ritusaik emberkinzasbol és emberaldozatbol allnak;
a hivék Oket szolgaljak. Ez tulajdonképpen egy halalkultusz, bar elsésorban a
halélig val¢ eljutasnak van ritualis szerepe, ami kinzasbol és testcsonkitdsbol all.

Barbara Creed fentebb idézett mondata: ,,az archaikus anya szorosan tarsit-
hat¢ a halal negativ aspektusaival’, két novella szempontjabdl érdekes szamunk-
ra. Ezek a Visszatérés az éjféli iskoldba és A Tiikorkék barénd.

A Visszatérés az éjféli iskoldba elsé6 mondata: ,,Olyan faluban élek, ahol
a nék gyakran sziilnek gédorbe” (Veres 2018, 193). A magyarazata ennek a
kovetkezd: ,, Azért sziiletiink a foldbe, mert ezzel tiszteljitk meg. Végiil is a fold
tart el minket” (Veres 2018, 193). Az itt él6 emberek kiilonleges novényeket
termesztenek, amelyeknek él6 magvuk van, ezeknek a magvaknak a feldolgo-
zasa soran kiillonleges termékeket allitanak el6, amiket eladnak az orszag egész
teriiletén, ugyanis csak itt teremnek ilyen novények. A f6ld termése folyamatos
korforgasban van, a jé terméshez sziikséges anyagokat is a fold adja, és a termés
atdolgozott formaban mindig visszakeriil a féldbe. Az emberek ugyanugy a fold
termései, mint a ndvények, ezt a novella szimbolikaja sejteti. ,,Bar nem kérdez-
tem, de amennyire tudom, én is egy ilyen godorbe estem bele anyam laba koziil,
és oda fogok ismét zuhanni, ha végre meghaltam, igy megy ez errefelé. [...] Itt
el6fordul, hogy kétszer sziiletik meg az ember a f61dbél, mar akiben megvan a
hajlam” (Veres 2018, 193). Az emberek egy része a halal utan visszatér a sirbol.
Ekkor a falu 6sszes lakoja egyiittes er6vel és munkaval - egy szigoru szabalyok
szerint kidolgozott ritualészert akcioban - elpusztitja az él6halottat, majd aprd
darabokra vagja, a darabokat megf6zi, az igy keletkezett ,, kocsonyat”

ezutan horddkban taroljuk, amig el nem jon az id6, hogy a foldeket
felfrissitsiik. Olyankor a kocsonyat, amit mi porzénak hivunk, bele-
szantjuk a foldekbe, kora tavasszal. Nyartol 6szig pedig aratunk. A fold
akkor adja vissza azt, amit év kozben elvesz téliink. [...] Azért szantunk,
hogy bedolgozzuk az id6kozben elhunyt, visszatért és kocsonyasitott
holttesteket. A hit vagy tapasztalat az, hogy a visszatéréket a fold adja,
mert 6ket szeretné magaéva tenni. A halottakat vendégiil latja, mig a
testiik porra nem lesz a koporsdban, de soha nem keriil veliik olyan
intim viszonyba, mint amikor a kocsonyasitott szoveteket bedolgozza
a szanto a talajba. Az t6bb mint vendégiil latas, az egyesiilés. A hit az,
hogy enélkiil is ad a f6ld terményt, de nem annyit, és nem olyan mindsé-
glit, mint szantassal. Egyszoéval az elmult évszazadok szamtalan halottja
nemcsak hogy a foldben nyugszik, de maga a fold. Végiil ott van maga
a termény (Veres 2018, 200-202).
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A fold, a termények, az emberek, él6k és holtak, bonyolult és szoros halo-
zatrendszerben kapcsolédnak egymashoz. Ezeknek a kapcsolddasi szalaknak a
novella szovegvildgaban az egyik szimbdluma a fold alatti gyokérrendszer: ,,a
termények mélyen a f6ld alatt fehér szalakkal kapcsolddnak egymashoz. Minden
asonyi folddel tucatnyi ilyen kapcsolatot vag at az ember, ezért csak indokolt
esetben szoktunk mélyre asni. Ezért nem lehet kivenni a termények gyokerét
sem” (Veres 2018, 210).

A narrator egy kisfit, akinek van egy baratja: Karcsi, aki nem a faluban
sziiletett, egy itteni csalad adoptalta, mivel a sziilei meghaltak. Tehat 6 nem a
foldbe sziiletett, és minden itteni szokds és esemény lenytigozi, megmozgatja
a fantaziajat. A fold legkiilonlegesebb ajandéka a termény. ,,Az, ami Karcsit
leginkabb érdekelte, az augusztusi termény volt. Az dlmoddk. Ebben a termény-
ben emberek fekszenek, himek és ndstények egyarant, magzatpozban, mintha
aludnanak, a szemiik csukva” (Veres 2018, 207). Az almodokat fel kell dolgozni,
miel6tt felébrednének, mert nagyon veszélyesek az emberekre nézve.

Karcsi sokat gondolkodik a halalrol is, a sziilei elvesztése miatt, és azért,
mert az apja azt mesélte neki, hogy az élet olyan, mint egy iskola, amely a halal-
ra készit fel, de ,,[o]daat is felkésziilnek, mert ide akarnak jonni. Apa szerint,
amikor megsziiletsz, akkor jossz at abbol a masik iskolabdl. [...] onnan, ahol
a halottak vannak, meg akik még nem sziilettek meg. A miénk a déli iskola, az
ovék az éjféli” (Veres 2018, 214). A fit vagyik az ,,éjféli iskolaba”, mert szeretne
a sziileivel lenni. Egyszer ellopott egy darab almodohdst, és megette. Ezutdn
nagyon beteg lett, és az egyik lazalom soran a sziileivel talalkozott, akik azt
mondtak neki, hogy meg kell halnia, ha tjra veliik akar lenni. Karcsi raveszi a
barétjat — a narratort —, hogy segitsen neki atjutni az ¢jféli iskolaba, igy tehat
éjszaka kiszoktek és dstak egy godrot.

Karcsi a lampa fényében a foldrakast vizsgalta, idénként belenyult, és
kivett bel6le valamit.

- Tényleg itt vannak.

Kozelebb hajoltam, hogy lassam, mirél beszél. Gyokerek voltak, vékony,
fehér szalak, amik 9sszekotottek mindent mindennel. Karcsi vigyorgott.
- Sikeriilni fog — mondta. - Sikeriilni.

A nyakamba borult, és megolelt (Veres 2018, 218).

Ezutan lemaszott a godorbe, a masik fiti pedig betemette a folddel.

A Tiikorkék bdréné cimi novella narratora egy fiatal férfi, aki egy gyerek-
kori élményét meséli el. Az apjaval egy kutatéorvoshoz mentek iizleti iigyben,
az anyja ekkor mar évek 6ta halott volt, 6ngyilkos lett. A fii az anyjahoz koté-
dott, az apjaval nem volt j6 a viszonya. A kotet novellainak vilagaban bizonyos
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szereplok és témak, motivumok ugyandgy haldzatot alkotnak, mint a f6ld-
ben inddzd, egymasba fonddoé gyokerek. Ennek a narratornak és az anyjanak
a viszonya egymashoz, a f6ldhoz és halalhoz hasonlé az el6z6ekben elemzett
novella hdsei¢hez.

A vendéglatdjuk éjszaka, amikor az apa mar aludt, megmutatta a fiinak a
talalmanyat, a Barén6t, ami egy él6lény és egyben gépezet, egy atjaro a ,masik
oldalra’, a halottak vilagaba. A fiti az anyjaval val¢ talalkozas reményében lépett
be a Bardndbe, a visszaemlékez6 narrator ugy mondja el azt az allapotot, amit az
€él6-gépben toltott, hogy meghalt, és mint egy méhben volt addig, amig ,,megszii-
letett” ujra a masik oldalon, ahol talalkozott az anyjaval, majd visszajott az élet-
be. Késobb, felndttként 6 maga is készitett egy Baronét, olyan kék szintt, mint
amilyen az anyja szemének a szine volt, ezért nevezte el Tiikorkék Baronének.
Emellett pedig létrehozott egy weboldalt, ami nagyon jol jovedelmez, ebbél él,
a neve: pornaftermidnight.

Az ismeretlen nyelv mint a szubjektum szétesésének eszkoze

Korabban mar utaltam arra, hogy a kotet vilagaban alom és valésag nem
mindig valaszthato szét, legjobb talan, ha azt mondjuk, hogy parhuzamos valo-
sagok vannak, vagy a létezés kiilonboz6 szintjei, az éber, jozan tudattal megélt
»valosag” az, amelyben minden szereplé él, emellett pedig vannak kiilonb6z6
vilagok, ahova bizonyos médokon at lehet jutni. Tobb novellaban talalkozunk
furcsa, idegen nyelvvel és tetovaldsokkal, amelyek minden esetben a beavatot-
tak testén vagy kornyezetében (példaul falon 1évé kiilonleges jelrendszerként)
jelennek meg.

A Kalmar Gyorgy altal hasznalt fenséges meghatarozas a szubjektum megkép-
z6dését mint a tarsadalmi beagyazottsagot értelmezi, amivel szemben 4ll a
szubjektum szétesése, ami a fenséges megtapasztalasanak élményével jarhat
egyiitt. A tarsadalmi beagyazottsagnak eleme a nyelv is: ,,A szubjektum [...] a
nyelvi-kulturdlis rend rabszolgdja” (Kalmér 2012, 67). Igy tehat a kotetre jellem-
z6 ismeretlen nyelv szintén kovetkezhet a szubjektum szétesésébdl. A Nem
elevensziil6é cim( novellaban a furcsa nyelv és a még furcsabb jelek egymashoz
tartozoan jelennek meg.

Akkor kezdett Mirjam torokhangon énekelni, féluton a kantalas és a
beszéd kozott egy olyan nyelven, aminek nem lenne szabad léteznie.

Sértették a szavak a fiillemet. [...] A lakas a sajat lakasom ikertestvére volt,
csak joval liresebb és rendezettebb. A falak viszont feketék voltak, csak-
nem feketék, javitottam ki magam, mintha zsirkrétaval rajzoltak volna
tele 6ket. Mint a t{i, amikor a bakelitlemezhez ér; a szemem nem tudott
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elszakadni attol, ami a falat boritotta. A tekintetem kovetett egy vona-
lat, ami kapcsolodott egy masikhoz, és akkor azt kellett kovetnem. Bér
mentdexpedicioként érkeztem, nem tudtam tovabblépni az el6szobanal.
Kovettem a formakat, jeleket, amiket nem ismerhettem fel, de Gigy éreztem,
minden pillanatban a megértés hataran allok, minden 6sszekapcsolodo
jellel egyszerre kertiltem kozelebb és tavolabb a megértéshez, mintha az
elmém sinre kertlt volna, olvastam a falat, a testem béna lett, minden
szivdobbanasom aldrendel6doétt a jeleknek, a fejemben egy dallam szolalt
meg, olyan harmonia, amit nem tudnék eldidolni, mert a hus nem képes
kiadni azokat a hangokat, de hangszer sem, a fiil pedig meg sem halla-
na. Tudtam, hogy akar meg is halhatok. Hogy a jelek kutatasanak soha
nem lesz vége, hogy ez a fal felszamolja a testemet (Veres 2018, 46-47).

Ahogyan a Visszatérés az éjféli iskoldba cimt novelldban a gyokerek a fold
alatt egymasba fondodnak, ugy kapcsolédnak egymashoz itt a jelek a falon.
Ugyanilyen jelekkel emberek testén is talalkozunk, példaul A Tiikorkék bdroné
cimi {rasban, de a Nem elevensziil6 Mirjamjanak teste is fekete jelekkel boritott.

A jelek tobbnyire egy kiilonos nyelvvel egyiitt jelennek meg, amely egy
arab dialektushoz hasonlit, és azokban a novellakban talalkozunk vele, amelyek
szerepl6i a Névtelen Urak szektajaval kertilnek valamilyen médon kapcsolatba.
Ez a nyelv a beavatottak nyelve. A Kozottetek cimii novella egyik szerepldje a
szektdba valo felvételre késziil, a kovetkezo részlet a kiilonleges nyelvre és jelekre
tesz utalast, amit el kell sajatitania ahhoz, hogy befogadjak: ,,Csak a ritualék ne
lennének, az iszonyatos nyelv, a szavak, amelyekkel nem tudnak mit kezdeni
az egyszerli magyarhoz szokott hangképzd szervek, a kiilonos jelek, amelyek
rajzolasara sehogy sem allnak ra az ujjak” (Veres 2018, 343).

Zarszo

Veres Attila novellaskotetét sok szempontbdl érdemes vizsgalni, amelyekre
egy dolgozat keretein beliil nem lehet kitérni. Jelen munka — mintegy beveze-
téként Veres munkdinak elemzésébe — elsésorban a kotet értelmezését kivanta
megalapozni, igy sziikséges volt kitérni a recepci6 és a mifaji kérdések bemutata-
sara. Ezenkiviil egy szempontbol végzett mélyebb elemzést: a fenséges jelenlétét
kutatta a novellak vilagaban. Mindenképpen érdemes lenne a kotetet a narracios
technikdk szempontjabdl is megvizsgalni, de a — dolgozatban is emlitett — irénia
miikodtetését is érdekes lenne alaposabban feltérképezni. Veres eddig megjelent
két kotetének Osszevetése szintén termékeny feladat lehetne, ugyanis egy kiraj-
zolodoban 1év6 szerzéi univerzum tanui lehetiink, aminek gazdag motivum-
vilaga és eszkozhasznalata a kortars magyar irodalom izgalmas, 0j szinfoltja.
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Agota TOT
LIKVIDIRANA TELA, RASKLOPLJENI PREDMETI
U zbirci novela uzvisenog Atile Veresa Ejféli iskoldk (Ponocne skole)

Podzanrovi ¢cudnog i novog cudnog (weird, new weird) zastupljeni su u relativno malobrojnim
delima savremene madarske knjizevnosti, ali do sada objavljene dve zbirke Atile Veresa
dostojan su predstavnik ovog podzanra. Rad se bavi VereSovom drugom zbirkom - zbirkom
kratkih pri¢a pod naslovom Ejféli iskoldk (Ponocne skole) - pre svega iz perspektive uzvisenog.
Prema tumacenju Edmunda Berka i Imanuela Kanta, uzvieno je praceno jezom, a Cesto ¢ak
iuzasom. Uzrok uzasa moze biti susret sa unistenjem, likvidacijom tela i jezika, raspadanjem
subjekta. Teme VereSovih kratkih pric¢a dobar su primer preplitanja ovih problema - jo$ jednog
koncepta koji se moze povezati i sa kosmickim strahom i sa podzanrom - sa uzvisenim.

Kljucne reci: cudno (weird), novo ¢udno (new weird), uzviSeno, kosmicki strah

Agota TOTH
LIQUIDATED BODIES, DISASSEMBLED SUBJECTS

In the volume of sublime Attila Veres’s short stories Ejféli iskoldk
(Midnight Schools)

The subgenres of weird and new weird are represented in relatively few works in contemporary
Hungarian literature, but the two volumes by Attila Veres published so far are a worthy
representative of the subgenre. This study examines Veres’ second volume - the volume of
short stories entitled Ejféli iskoldk (Midnight Schools) — primarily from the perspective of the
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Téth Agota: Felszamol6d testek, szétesd szubjektumok

sublime. According to the interpretation of Edmund Burke and Immanuel Kant, the sublime
is accompanied by shivering, and often even dread. The cause of horror can be the encounter
with eradication, the liquidation of body and language, the disintegration of the subject. The
themes of Veres’s short stories are a good example of the intertwining of these problems -
another concept that can be linked to both the subgenre and the sublime - with cosmic dread.

Keywords: weird, new weird, sublime, cosmic dread
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UTMUTATO

a kéziratok formai kialakitdasihoz

A szoveget révid (800-1000 letitésnyi) tartalmi 6sszefoglalé vezeti be, amely kitér

a kutatas targyara és modszerére, kitizott céljara és eredményére is.

A reziimét kulcsszavak egészitik ki (legfeljebb 5). Ajanlatos gyakran hasznalt, nemzet-
kozileg ismert fogalmakat feltiintetni.

A tanulmény f6sz6vegének maximdlis terjedelme: 30 000 letités, szokozokkel.
A hivatkozasokat nem labjegyzetek formdjaban, hanem a fészovegben kérjiik jel6lni.

A szoveghez tartozhatnak lapalji jegyzetek, ezek azonban nem helyettesitik az
irodalomjegyzéket.

A tanulmanyok szovegét elektronikus formaban (Word, Times New Roman
bettitipus) kérjiik a szerkeszté (erika.bencel967@gmail.com) elektronikus posta-
cimére eljuttatni.

Részletes szerkesztési utasitasok:
Az egész szOveget egységesen 12 pontos betlinagysaggal, Times New Roman bet(i-

tipussal, 1,5-es sorkozzel kérjiik irni, kivéve a reziimét és a kulcsszavakat, melyek 10
pontosak.

A Kkézirat elején az alabbi adatok feltlintetése sziikséges:
A szerz8 VEZETEKNEVE és keresztneve (rang nélkiil, a vezetéknév verzal betiivel)

A szerz6t foglalkoztat6 intézmény neve
Székhelye (vagy a szerz6 lakcime)

A szerz6 elektronikus elérhet8sége

Pl:

Ujvidéki Egyetem, Bélcsészettudomanyi Kar
Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék

Ujvidék, Szerbia

XXXXX@YYYYYYY

A SZOVEG CIME (verzal)

Ha van: A szoveg alcime (kurziv)

Rovid tartalmi dsszefoglald (reziimé), tompan (behizas nélkiil), bekezdések nélkil

(10-es bettinagysag, normal, 1-es — ,,szimpla” — sorkoz).

Kulcsszavak: (10-es betlinagysag, normal, 1-es sorkoz, legfeljebb 5).
A dolgozat f6szovege: 12-es betlinagysag, normal, 1,5-es sorkoz.
A szovegben (a lapalji jegyzetekben is) pontosan kell jel6lni a kis- és nagykotéjele-

ket, illetve a gondolatjeleket (l.: egy-egy; 1914-1918; a regény — minden mas vonatko-
zasban — megfelelni igyekszik...).
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Utmutatd

Az 1j bekezdéseket sorvégi ,enterrel” hozzuk létre, a behizasokat pedig az Eszko-
z0k menii Formatum, Bekezdés, Els6 sor paranccsal. Kérjiik a tabulatorok és a sor eleji
sz0k6zok mell6zését.

A négysorosnal hosszabb idézeteket egy sorral levalasztva, idézéjel nélkiil, bal oldali
2 cm-es behuizéssal, 0j bekezdés nélkiil (tompan) kérjik jelolni (kizarélag a Kezdélap,
Bekezdés, Behuzas, Bal parancssor alkalmazasaval).

A kozcimek (kozépre zarva,12-es nagysdg, kurziv)

(szdmozds nélkiil) A miivek cime, valamint a kiemelések délt (kurziv) betlivel
irandok. A kozcimek alatt egyéb alcimek is sorakozhatnak, kozépre zarva, kurzivval, a
bekezdés betlinagysagaval (12-es).

A cimekhez és kiemelésekhez jarulé toldalékokat kdzvetleniil a cim, illetve a kieme-
1és utdn kell irni normal szedéssel (a Bdnk bdnnal, ebben a dalban...). A szerz6i kieme-
1ések jelolése zardjelben torténik (kiemelés télem - X. Y.).

A hivatkozas modja:

Az idézetek lel6helyét magéban a f6szovegben jeloljiik. Labjegyzetben kommentart,
f6szoveghez tarsuld megjegyzéseket kozolhetlink a szovegszerkeszté program Hivatko-
zas, Labjegyzet besztirdsa parancssor alkalmazasaval.

Minden idézett sz6vegnek meg kell jelennie a szoveg végére illesztett Irodalomban.
Az Irodalom nem bibliografiat k6zol, hanem csak azokat a muveket tiinteti fel bet(i-
rendben, amelyekre a szovegben hivatkozott a szerz8. Nem magyar szerz6 esetében a
vezetéknevet vessz4 koveti, majd a szerzd teljes utonevét kiirjuk.

Az irodalomjegyzék létrehozasa és a szévegbeli hivatkozas a kovetkezéképpen
torténik:

Konyv

Egyszerzos:

Tverdota Gyorgy. 2010. Zord biinds vagyok, azt hiszem: Jozsef Attila kései koltészete.
Pécs: Pro Pannonia.

(Tverdota 2010), idézetet kovetden: (Tverdota 2010, 55)

Két- vagy tobbszerzls:

Tolnai Ott6-Domonkos Istvan. 1968. Valéban mi lesz veliink. Ujvidék: Forum.

(Tolnai-Domonkos 1968, 12-13)

Négy vagy annal tobb szerz esetén az Irodalomban minden szerz6t, a f6szovegben
azonban csak az els6t tiintetjiik fel:

Hoppél Mihaly-Jankovics Marcell-Nagy Andras-Szemadam Gyorgy. 2000. Jelkép-
tar. Budapest: Helikon Kiado.

(Hoppal et al. 2000, 42)

Kétetszerkesztés:

Horvath Imre-Thomka Beata val. és szerk. 2010. Narrativik 8: Narrativ teoldgia.
Budapest: Kijarat Kiadd.

(Horvath-Thomka 2010, 58-59)
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Utmutaté

Konyvfejezet:

Szegedy-Maszak Mihaly. 1998. Forditas és kanon. In Irodalmi kdnonok. 47-70.
Debrecen: Csokonai Kiadé.

(Szegedy-Maszak 1998, 48)

Ricoeur, Paul. 1999. Emlékezet — felejtés — torténelem. Ford. Rézsahegyi Edit. In
Narrativik 3: A kultiira narrativdi, szerk. és a szovegeket gondozta Thomka Bedta.
51-68. Budapest: Kijarat Kiado.

(Ricoeur 1999, 54)

Forditdsban megjelent mij:

Garcia Méarquez, Gébriel. 1990. Szerelem a kolera idején. Ford. Székacs Vera. Bu-
dapest: Magvetd.

(Garcia Marquez 1990, 77)

Elektronikus konyv:
Dragoman Gyorgy. 2014. Mdglya. Budapest: Magvet6. Epub.
(Dragomén 2014)

Interneten elérhetd publikacio esetében zardjelben az utolsé megtekintés datumat
kérjik feltiintetni:

Krady Gyula. 1967. Régi pesti histéridk: Szines irdsok. Budapest: Magvetd. http://
mek.oszk hu/00800/00869 (2015. jun. 9.)

(Krady 1967)

Cikkek, tanulmdnyok
Folyéirat (a folydirat cime utdn az évfolyam kovetkezik):
Lengyel Zsolt. 2014. Szbasszociacios vizsgalatok. Hungarologiai Kozlemények 45
(4): 1-12.
(Lengyel 2014, 10)

Lap:
Fenyvesi Ott6. 2015. Modern folklér. Magyar Szé - Kildté, jan. 24-25. 24.
(Fenyvesi 2015, 24)

Interneten elérhetd lap vagy folydirat:

Szemere Katalin. 2015. Horpolték a kultirat. Népszabadsdg, jun. 8. http://nol.hu/
kultura/haraphato-eneklesi-vagy-1538629 (2015. jin. 9.)

(Szemere 2015)

Elektronikus publikdcio:

Keresztesi Jozsef. 2014. Kilépés a mtizeumbdl. Litera http://www.litera.hu/hirek/
peterfy-a-kitomott-barbar (2015. jun. 9.)

(Keresztesi 2014)

Ha a cikknek DOI-szdma van, kérjiik azt is feltiintetni a hivatkozas végén.
A fenti jelolésmadd érvényes a labjegyzetekre is.
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Utmutatd

Idegen nyelvii kiadvanyokra valé hivatkozaskor a bibliogréfiai adatok élén a szerz6
csaladneve all els6 helyen, utana vesszdvel elvalasztva kovetkezik uténeve (l.: Ricoeur,
Paul). Nemcsak a mu cime, hanem a kiadé neve, illetve a kiadds helye is idegen nyel-
ven irando.

A hivatkozasok létrehozdsa soran az itt f6l nem tiintetett esetekben a Chicago Manual
of Style Autor-Date System rendszerét tekintjiik iranyadénak:

http://www.chicagomanualofstyle.org/tools_citationguide.html

A dolgozatot cimmel ellatott angol, valamint szerb nyelvi reziimé és kulcsszavak
zarjak.
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